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Armário LIGHT Porta Inteira Tampo MDP 15mm - 
AR0001 

ARMÁRIO ALTO PORTA INTEIRA LIGHT TAMPO MDP 15MM - FUNDO 
EUCAPLAC 2,5MM. 

Cores Disponíveis: 

DESCRIÇÃO Fis 

Ra b 

     

- ARMARIO ALTO 

- PORTA INTEIRA 

- TAMPO 15rnm 

- FUNDO 2,5mm 

C +55 55 3.82-5539 

Indústria 

Rua Projetada. n° 117 

panipulha - 75110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso 





3 NÍVEIS DE 
VOLUME DE 
CAMPANHA 

USO EM MESA 
OU PAREDE 

COM OU SEM 
CHAVE DE BLOQUEIO 

DE TECLAS 

'2 

Q 

Telefone Com Fio Pleno 

» O Pleno é um telefone resistente e prático, ideal para ser 

utilizado em casas, escritórios, consultórios ou empresas. 

» O Pleno pode ser utilizado nas posições mesa ou parede. 

Você escolhe a melhor opção. 

Disponível em 2 versões: com ou sem chave de bloqueio. O 

modelo com chave é ideal para quem precisa de mais controle, 

permitindo o bloqueio do teclado e impedindo a realização de 

ligações. 

» Caso seja necessário deixar uma ligação em espera, basta 

colocar o fone no descanso (acima do gancho). Essa facilidade é 

utilizada somente quando o aparelho está fixado na parede. 

>' Você escolhe a cor que mais combina com seu 

ambiente: preto ou cinza-ártico. 

Ideal para ser utilizado em casa ou no escritório, o telefone Pleno é resistente e prático. 

Conta com 3 volumes de campainha, 2 tipos de toque, 3 funções (Flash, Rediscar e Mudo) 

e posição em mesa ou em parede. 

Especificações técnicas 

Tecnologia 

Identificação de chamadas 	 Não 
Sinalização DTMF/FSK 	 N/A 
Discagem Multifrequencial (tone) 	 Sim 
Discagem por pulso 	 Não 

Display 

Display luminoso 	 N/A 
Dimensão do display 	 N/A 
Ajuste do contraste do display 	 N/A 
Tipo de display 	 N/A 
Exibição de data e hora 	 N/A 
Exibição da duração da chama N/A 
Idioma do menu 	 N/A 



Posição de uso 
Cores 

Cordão (espiral/liso) 
Peso líquido / bruto 
Medidas (C x L  Á) 
Conteúdo da embalagem 
espiral, 1 manual do usuário (impresso na embalagem). 

intelbras 

Áudio 

Viva-voz 
Ajuste de volume do viva-voz 
Ajuste no volume do áudio de recepção 
Número de opções de campainha 
Ajuste no volume da campainha 

Memória 

Discagem rápida direta (1 toque) 
Discagem rápida indireta (2 toques) 
Registro de chamadas recebidas (atendidas e não atendidas) 

ON
Registro de chamadas realizadas 
Agenda 

Facilidades 

LED indicativo de chamadas 
Pré-discagem 
Tecla Mode 
Tecla Flash 
Tempo de flash 
Tecla Redial 
Tecla Mute 
Tecla Pause 
Teclas para navegação no menu 
Função PABX 
Código de área 
Bloqueio de teclado 
Idioma do manual 

Não 
N/A 
Não 
2 
3 níveis (alto/baixo/mudo) 

Não 
Não 
N/A 

N/A 
N/A 

Não 
Não 
Não 
Sim 
300 ms* 

Sim 
Sim 
Não 
Não 
Não 
Não 
Sim (opcional) 
Português/Espanhol 

ON **Mode/Tom:  altera o modo de discagem temporariamente de decádico para multifrequencial (não disponí e nos modelos TC 
20, Pleno e TC 50 Premium). 

Alimentação 

Linha telefônica 
Pilhas 

Sim 
Não 

Informações técnicas 

Mesa/parede 
Cinza ártico/preto 

2,3 m/ 18 m 
L: 01 360/13: 0,440 
192x95x142 mm 
1 telefone com fio, 1 cabo d-1  inha telefônica, 1 cabo 

12 



intelbras 	Telefone Sem fio TS 25 

Telefone Sem fio TS 2510 

Tecnologia DECT 6.0 

» Identificação de chamadas 

» Display Luminoso 

Capacidade para até 7 ramais (base + 6 ramais)1  

Registro automático de ramais 

Agenda compartilhada entre ramais 

Comunicação interna, conferência a três e 

transferência de chamadas 1  

'Funções realizadas entre telefones  Intel bras das séries TS 25, TS 51 e TIS 5010. 

DECT 

6.0  	 £i Eji  7x 

o 

TECNOLOGIA 
	

-OISPLAY 	 AGENDA 	 REGISTRO 	CAPACIDADE PARA 
DIGITAL 
	

LUMINOSO 	COMPARTILHADA 	AUTOMÁTICO 	 ATE 7 RAMAIS 
ENTRE RAMAIS 	 DE RAMAIS 

O TS 25 é um telefone sem fio digital super prático com tecnologia DECT 6.0, que proporciona um áudio limpo, sem o 
incômodo de interferências. Possui display luminoso que auxilia no uso noturno, identificação de chamadas, agenda 
compartilhada com ramais", registro automático de ramais, entre outras funções. 

• 
Especificações técnicas 

Tecnologia Digital 	 DECT 6.0 

Frequência 	 1,9Ghz (1.910— 1.920 MHz) 

Identificação de chamadas 	 DTMF / FSK 

Capacidade de expansão 	 7 ramais (base + 6 ramais) 

Comunicação interna 	 Sim 

Conferência a três 	 Sim 

Transferência de chamada 	 Sim 



inteibras 

Compartilhamento de agenda 

Secretária Eletrônica 

Display Luminoso 

Tipo de display 

Tamanho do display 

Indicação de carga de bateria 

Indicação de intensidade de sinal 

Sim 

Não 

Sim: âmbar 

Alfanumérico 

Sim 

Não 

 

 

Viva-Voz 	 Não 

Tipos de toque 	 10 monofônicos 

Ajuste de volume de toque 	 7 opções + silencioso 

Ajuste do volume de áudio 	 7 opções 

Som do teclado ajustável 	 Sim (ligado/desligado) 

Capacidade de agenda 	 70 contatos 

Registro de chamadas recebidas 	 15 atendidas e 20 não atendidas 

Registro de chamadas originadas 	 15 chamadas 

Discagem rápida indireta (2 toques) 	 10 números (número + tecla Taik on) 

Discagem rápida direta 	 Não 

Teclado Luminoso 	 Não 

Entrada para fone de ouvido 	 Não 

Teclas para navegação no display 	 Sim 

Prendedor de cinto (clip belt) 	 Não 

Posição de uso 	 Mesa 

Data 	 Sim 

Hora 	 Sim 

Alarme 	 Sim 

Idiomas do menu 
	

Português, espanhol e inglês 



intelbras 

Funções 

Menu de fácil navegação 

Eco Mode 

Bloqueio de chamadas 

Bloqueio de teclado 

Auto desligamento 

Led no fone 

Autoatendimento 

Flash 

Rediscar 

Mudo 

Pausa 

Sim 

Sim 

Originadas e recebidas a cobrar 

Sim 

Sim 

Indicação de carga e chamadas 

Programável 

Modo repouso automático ao colocar o fone na base 	Sim 

Seleção Pública / PABX 	 Sim 

Ajuste de tempo de flash 	 100, 300, 600 ou 900ms 

Código de área 	 Sim 

Categoria ID 	 Sim 

Page (localizador do fone) 	 Sim (localizado na parte inferior da base) 

Monitoramento de ambiente / Babá eletrônica 	 Não 

Gravação de chamadas em curso 	 Não 

40 Capacidade de bateria 	 600 mAh 

Duração de bateria 	 20 h em uso ou 200 h em repouso 

Tipo de bateria 	 NiMH 

Alimentação 	 Bivolt (100— 240V) 

0,83 W (em espera) 
Consumo de energia 	

1,1 W (em uso) 

Peso 	
Líquido: 309 g 

Cor 	 Preto 

Conteúdo 	 1 fone, 1 base, 1 bateria recarregável, 1 adaptador de tensão bivolt, 1 cabo de linha 

telefônica e 1 manual do usuário. 

(1 
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inteibras 

Solução Integrada 
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PANDIN 
1~ 

U1UÇOU cli) :\311I)ilkC 

Nossos armários de aço são lindos, práticos e muito resistentes. Disponíveis em 
diversos tamanhos. Organizam com estilo e praticidade desde o escritório até a 
área de serviço. 

a 

 

ARMÁRIO DE AÇO 02 PORTAS 

MARCA: PANDIN 

MODELO: AP408SL 

ALTURA: 1.627 mm 

LARGURA: 750 mm 

PROFUNDIDADE: 400 mm 

Cyi 	 fLUi ck,$ Per 	ACÃ D, 	&pJ 	 r .4 

PA •1 Av. João BatistaVetorasso, 1539, Distrito Industrial 1, So 

José do Rio Preto - SP. 15035-470 BrasH 

. (17) 2136-8300 1 u ç o e. 	1, 11 1 	\ fll 	I' li 



o 
Lv.va Pi 	*t?WtO 	Lb 

Av. João Batista Vetorasso, 1539, Distrito Industrial 1, São 

José do Rio Preto - SP. 15035-470, Brasil PA 
Ç (17) 2136-8300 Soluções cri] A m h i e ii te 

PANDIN I 

São práticos, duráveis e muito resistentes. Organize-se com nossos arquivos de 
aço e facilite suas ações diárias! 

o 	ARQUIVO DE AÇO 04 GAVETAS 

MARCA: PANDIN 

MODELO: APOF 04SLM / APOF 04SLTCM / APOF 04EM 

ALTURA: 1.362 mm 

LARGURA: 470 mm 

PROFUNDIDADE: 5701670 mm 



  

AtÉ. 
Marcelia Silvia 

 

  

Endereço: )4v. ÇDr. AC-eixo  ÇR.imos da Conceição, 300 - Bairro: Serra Dourada - ('EP: 78142-000 Varze 

Grande - MT 

e-mau? refrzgeracaonacional@uo(comn. br 

Vk efr4jeração Leghi Lira 
LTDA - E" 

Telefax: (65) 3026-5339 / 3682-6878 
CNPJ: 20.212.167/0001-23 

INSCRIÇÃO ESTADUAL: 13.542.141-1 

Especificação do Produto:  
Revestimento externo em aço inox 430; 
Revestimento interno em aço inox AISI 304; 
Serpentina em aço inox AIS! 304; 
Isolamento do reservatório em espuma rígida de politk,.etiN 
Regulação de temperatura da água; 
Alimentação da água com bóia automática; entrada de 1/2 
Tensão 110 ou 220 volts; (não é bivolt) 
Garantia de 01 ano. 
Motor 1/8 hp 
Certificado INMETRO 

Produto MoJio Altura Comprimento Largura Qtd torneiras 
Bebedouro 20 litros BB20 1.10 0.31 0.31 2 Torneiras 
Bebedouro 50 litros BB50 1.08 0.53 0.41 3 Torneiras 
Bebedouro 100 litros BBIOO 1.31 0.53 0.41 3 Torneiras 
Bebedouro 150 litros BBI50 1.31 0.82 0.41 4 Torneiras 
Bebedouro 200 litros BB200 1.31 0.84 0.53 4 Torneiras 
Bebedouro 300 litros BB300 1.53 0.89 0.53 5 Torneiras 
Bebedouro 400 litros BB400 1.53 1.07 0.62 5 Torneiras 
Bebedouro 500 litros BB500 1.53 1.27 0.62 6 Torneiras 
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CARACTERÍSTICAS 

https://www.batrol.com.br/produtos.php?cat=3&Iinha=1  5&prod= 1 38#bc 

0510812021 	 Batrol Móveis - Atacado e Fabricação de Móveis 

Produtos 

Cozinhas e Kits (produtos.php?cat=1) 

Lavanderia (produtos.php?cat=5) 

Guarda-Roupas (produtos.php?cat=2) 

Multiuso (produtos.php?cat=7) 

Cômodas (produtos.php?cat=6) 

Infantil (produtos.php?cat=3) 

«VOLTAR 

ii 
- INOCÊNCIA 04.3017.44 Branco 



      

     

05 	44 	48 	57 

 

  

DETALHES DOS PRODUTOS 

        

https://www.batrol.com.br/produtos.php?cat=3&Iinha=1  5&prod=1 38#bc 

Fis 
	P. M. C.  459 

Ru 

0510812021 	 Batrol Móveis - Atacado e Fabricação de Móveis 

Ref. 	Descrição 
Frente Alt. Prof. Peso Volume 

Padrões 
(mm) (mm) (mm) (kg) (me) 

04.3017.44 Berço Inocência 	 1334 	905 	680 	25,9 	011926 	05-44-48-57 

DIMENSÕES DO PRODUTO E DETALHES 

04.3017.44 Berço Inocênci a 

Frente: 1 334 
Altura: 905 
Prof.: 680 
Peso: 25,9 

M3: 0,11926 
Padrão: 05-44-48-57 

1 li!" ~1~, 	í̀ i i"!,, 
PADRÕES DI SPON IVEI 5 

&\ 
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DOWNLOAD 

(produtos/arquivos/04.301 7.44.jpg) 

Foto em Alta Resolução 

 

 

(produtos/arq uivos/301 7-04_bucha-ame rica na_rev-08.pdf) 

Manual de Montagem 

 

.1111 

HOME (1) 

EMPRESA (EMPRESA) 

REPRESENTANTES (REPRESENTANTES) 

PRODUTOS (PRODUTOs.PHP#B) 

CONTATO (CONTATO) 

id=OB_X4pkcOHSkXRE1 NZGJ2TFRpSzA) 

Batrol - Todos os direitos Reservados © 2021 

FW2 PROPAGANDA (http:llfw2propaganda.com.br/) 

11  

https://www.batrol.com.br/produtos.php?cat=3&Iinha=  1 5&prod=1 38#bc 
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MONDIAL (lhome 

E E E +D O 811 É § 1i E O 

Digite aqui o que você procura... 

Digite aqui o que você procura... 

Entre ou cadastre-
Entre ou cadastre-
se(/Iogin) 
se (/Iogin) 
Meus pedidos 
Meus pedidos 
(/pa!nel-do-
(/aineI-  do: 
cliente/pedidos 
cIiente/pedidos}  

8 
TENS 

IR,88 
PORTÁTEIS (/https- 	CLIMATIZAÇÃO 	CUIDADOS PESSOAIS ÁUDIO E VÍDEO 	FERRAMENTAS 	ELETRONICOS 

(/carrinho 
(/carrInro 

loja 4&(ïlena)-br- 	OFERTAS 	(/cuidados-pessoais) 	(/audio-e-video) 	(/ferramentas) 	(/eletronicos) 

listas-eletroportateis) (https://Ioja.emondial.com.br/shopping/Banner/Click?  

bid=1 13&c=Search&cid=&bpid=18) 
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Batedeira Mondial Cake 500W B-50-W - MONDIAL - Mondial 1 Sua melhor escolha 

MONDIAL (/home) 

    

ELETRODOMÉSTICOS 

Btcr 	Ar\nHiI (Iic 'flfl\AI PRfl\A/ 
LI L '.... L.I L. 1 1 LI 1 V 1 	1 1 LA 1 LI 1 \ LI 1 \ L. .J Li Li V V LI J LI V V 

o que você procura... 

Prepare deliciosas receitas! 

SELECIONE A VOLTAGEM 

127V 220V 

Entre ou cadastre-

se (/Iogln) 

Meus pedidos 

(/painel-do-

cliente/pedidos) 

o ITENS 

R$ 0,00 

(/carrinho) 

porR$ 159,90 
tou em até) 5x sem juros de) R$31,98 o cartão de crédito] 

ADICIONAR AO CARRINHO 

Adicionar à lista de desejos 

Quem procura este item também se interessa por: 

(/aquecedor-halogeno-mondial-

comfort-air-a-09-p988562? 

Aquect aHa5eno 
Mondial Comfort Air A-
09 (/aquecedor-
halogeno-mondial- 

nrfR219Ç9O 

sem juros deJR$ 36,65 
io cartão de crédito. 

compre agora 

(/micro-system-mondial-one-

bivolt-ms-09-p988627? 

Micro 	znMzndiaI 
One Bivolt MS-09 
(/micro-system-
mondial-one-bivolt-ms-

PbpR$E494,90 
ou em até-6x  
semjus-dR 82,48 

tã6íe crédito] 

compre agora 

(/batedeira-mondial-b-29-np- 

p98881 7?pp=/1 22.1358/) 

Batedeira Mondial B-
29 NP (/batedeira-
mondial-b-29-np-
p988817) 

Por R$ 179,90 
ou em até15x  
sem juros deJR$ 35,98 
no cartão de crédito] 

compre agora 

https://loja.emondial.com.br/batedeira-mondial-cake-500w-b-50-w-p98991  8 
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Itens 'MONDIAL (/home) 

 

01 Batedeira MondiÊl iate  f19M É S T 1 C O S 
01 Manual de instruções 

Informações Técnicas 

Marca: Mondial 

Modelo:B-50-W 

Potencia: 500W 

Consumo: 0,5Kw/h 

Origem: Importado 

Material: PP 

  

Entre ou cadastre-

se (/login) 

Meus pedidos 

(/painel-do-

cliente/pedidos) 

O ITENS 

R$ 0,00 

(/carrinho) 

Medidas 

Altura: 33 cm . Largura: 21 cm 

- 	Profundidade: 27 cm 

Descrição 

- Botão Ejetor: Os batedores se soltam facilmente quando pressionado o botão, 

• Batedores em Aço Cromado: Maior durabilidade e resistência 

- Acompanha Espátula: Ajuda na remoção dos ingredientes na tigela 

- Base Com Roldanas: Permite o giro da tigela, misturando os ingredientes de forma homogênea 

- 4 Velocidades + Turbo: Ideal para controle de acordo com a necessidade e com tipo de massa a ser preparada 

- 500W: Você vai se surpreender com o resultado e boa performance ao preparar suas receitas 

• Tigela 4 Litros: Muito mais capacidade permite elaborar receitas com porções maiores 

- Sistema Exclusivo de Fixação: Fácil de montar e limpar. 

Comentários 

Seja o primeiro a avaliar este produto 

Mais Vendidos 

INFORMAÇÕES 

Quem somos (/quem-somos) 

INSTITUCIONAL 

Política de Privacidade (/politica-privacidade) 

Política de Trocas e Devoluções (/troca-devolucoes) 

Dúvidas Frequentes (/duvidas-frequentes) 

ATENDIMENTO 

Nosso horário de atendimento é de segunda a sexta-feira, das 09:00 às 17:00. 
SAC: 0800-5248-145 
E-mail: ecommerce@emondial.com  (maiito:ecommerce@emondial.com) 

ASSISTÊNCIA TÉCNICA 

Nosso horário de atendimento é de segunda a sexta-feira, das 08:00 às 18:00. 
SAC: 0800-55-0393 
E-mail: 

https://lojaemondial.com.br/batedeira-mondial-cake-500w-b-50-w-p98991  8 



(https://www.youtube.com/user/MondialWebTV)  

L 	(/home) 

Batedeira Mondial Cake 500W B-50-W - MONDIAL Mondial 1 Sua melhor escolha 05/08/2021 

O(https://www.facebook.com/mondialbr/)  

liú hp NDrI  

A Mondial é urTÇ k4rLOqPARA 	ilIaÇoPieta de produtos com destaque para o design moderno, qualidade e preço 

adequado, atendendo aos desejos de clientes e consumidores 

Cadastre-se e receba ofertas exclusivas. 
Entre ou cadastre- 

Digite seu nome 
se (/login) 

Meus pedidos 

Digite seu e-mail 

Digite aqui o que você procura... 

SECUREO 8V 

 

(/painel-do-

cliente/pedidos) 

o ITENS 

R$ 0,00 

(/carrinho) 

Cadastrar 

RapidSSL 
gerl

VISA 	J teLo 
BOLETO 

llllFllllll 

  

(https://www.reclameaqui.com.br/empresa/mondial-eletrodomestico/)  (http://www.plataformacore.com.br/)  

2016 © Mondial -Todos os direitos reservados. CNPJ: 07.666.567/0001-40 - Endereço: Estrada da Volta - 1200 - Conceição Dojacuípe - BA 

8 



porR$ 469,90 
ou em até 6x (sem juros de R$ 78,32 o cartão de crédito. 

    

https://loja.emondial.com.br/batedeira-planetaria-mondial-bp-03-w-p989431  ?pp=/1 22.1358/ 

05/08/2021 	 Batedeira Planetária Mondial BP-03-W - MONDIAL - Mondial 1 Sua melhor escolha 

MONDIAL (1) 

ELETRODOM ÉsTICOS 

Digite aqui o que você procura... 
Entre ou cadastre-

se (/login) 

Meus pedidos 

(/painel-do-

cliente/pedidos) 

O ITENS 

R$ 0,00 

PORTÁTEIS (/https- 	CLIMATIZAÇÃO 	CUIDADOS PESSOAIS ÁuDIO E VÍDEO 	FERRAMENTAS 	ELETRONICOS 
(/carrinho) 

loja 4&(YJ&!a)-br- 	O r: TA 	(/cuidados-pessoais) 	(/audio-e-video) 	(/ferramentas) 	(/eletronicos) 

listas-eletroportateis) (https://Ioja.emondlal.com.br/shopping/Banner/CIIck?  

bid=113&c=Search&cid=&bpld18) 

e 

Batedeira Planetária Mondial BP-03-W 
(/batedeira- 

Você pode preparar: Bolos, pães, claras em neve, cremes e muito mais. 

VOLTAGEM 

127V 220V 



(/cooktop-a-gas-4-bocas- 

mondial-ctg-01 -p989574? 

Coo kta s6d/)Bocas 

Mondial CTG-01 

(/cooktop-a-gas-4-

bocas-mondial-ctg-01 - 

PI9R$499190 
ou em até 6x 
sem juros deJR$ 83,32 

no cartão de crédito. 

compre agora 

(/cooktop-a-gas-5-bocas- 

mondial-ctg-02-p989575? 

Cooktpa 	')Bocas 

Mondial CTG-02 

(/cooktop-a-gas-5-

bocas-mondia1-ctg-02-

Pbt9R$)599,90 
ou em atéJ6x  
sem luros de R$ 99,98 
no cartão de crédito. 

compre agora 

Um toque de cor e evolução na sua cozinha 

o BP-03-B 	BP-03-R BP.O3-W 

https://loja.emondial.com.br/batedeiraplanetarjamondialbpo3wpg8g431  ?pp=1122.1 358/ 215 
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Batedeira Planetária Mondial BP-03-W - MONDIAL - Mondial 1 Sua melhor escolha 

ADICIONAR AO CARRINHO 

Adicionar à lista de desejos 

Quem procura este item também se interessa por: 

ÀWIN ÀRI1M 
(/batedeira-pla neta ria-

p remiu m-inox-mondial-bp-02 
piá fá811 

Premium Inox Mondial 

- BP-02P-B-Tl 

(/batedeira-pia neta ria-

PorR$i62990 
ncrrch1 
	

)-02p-b-ti- 
R$ 104,98 

o cartão dê crédito. 

compre agora 

MONDIAL 
ELETRO 00M tSTI C OS 



AMA COZINHAR 
A Batedeira Planetária da Mondial foi desenvolvida para quem ama 

cozinhar. Ela prepara massas leves. medias e pesadas com facilidade 

e e a perfeita companheira para fazer aquela receita deliciosa. A Mondial 

possui 3 coleções de batedeiras planetárias. a coleção com uma tigela de 

4,51-, a coieçao com 2 tigelas de 4,51 e a coieçao com uma tigela em 

nox e outra de plástico, ambas com capacidade para 4.51—. 

A 
700W 
Mais potèrcia para preparar vários 

tipos de massas. pães. cremes chantilly 

e claras em neve. 

SISTEMA DE BATIMENTO 
PLANETÁRIO 

Inove e traga um toque profissional 

às suas receitas e proporcione sabor,  

à vida das pessoas. 

https://Ioja.emondial.com.br/batedeira-planetaria-mondial-bp-03-w-p989431  ?pp=/1 22.1358/ 
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Itens Inclusos 

01 Batedeira Planetária Mondial 

01 Manual de instruções 

Medidas 

o 
Altura: 40 cm 

Largura: 40 cm 

Profundidade: 24 cm 

Peso: 5,6 kg 

Informações Técnicas 

Potência: 500W 

Tempo de Garantia: 12 Meses 

Descrição 

500 Watts: Mais potência para preparar vários tipos de massas, pães, cremes, chantilly, e claras em neve. 

3 Tipos de Batedores: Permite o preparo de massas leves, médias e pesadas. 

o 
Tampa Antirrespingos: Perfeita para adicionar ingredientes durante o preparo, evitando respingos. 

Sistema de batimento planetário: Proporciona maior rapidez e homogeneidade à mistura. 

Sistema de abertura: Prático no manuseio dos batedores. 

1 Tigela com 4,51- de capacidade total: Prepara receitas com grande quantidade de ingredientes. 

Pés com ventosas: Garantem a estabilidade durante os preparos. 

12 Velocidades: Possibilita a escolha ideal de velocidade, conforme o tipo de receita a ser preparada. 

Comentários 

Seja o primeiro a avaliar este produto 

Mais Vendidos 

INFORMAÇÕES 

Quem somos (/quem-somos) 

INSTITUCIONAL 

https://Ioja.emondial.com.br/batedeira-planetaria-mondial-bp-03-w-p989431  ?pp/1 22.1358/ 4/5 



BOLETO 

IIIIIIIIIII III  (seLo = 

5/5 

0510812021 	 Batedeira Planetária Mondial BP-03-W - MONDIAL - Mondial 1 Sua melhor escolha 

Política de Privacidade (/politica-privacidade) 

Política de Trocas e Devoluções (/troca-devolucoes) 

Dúvidas Frequentes (/duvidas-frequentes) 

ATENDIMENTO 

Nosso horário de atendimento é de segunda a sexta-feira, das 09:00 às 17:00. 
SAC: 0800-5248-145 
E-mail: ecommerce@emondial.com  (mailto:ecommerce@emondial.com)  

ASSISTÊNCIA TÉCNICA 

Nosso horário de atendimento é de segunda a sexta-feira, das 08:00 às 18:00. 
SAC: 0800-55-0393 
E-mail: sac@emondial.com  (mailto:sacemondial.com) 

O(https://www.facebook.com/mondialbr/)

ni~ 
(https://www.instagram.com/mondialbr/)  

A Mondial é uma empresa que oferece uma linha completa de produtos com destaque para o design moderno, qualidade e preço 

adequado, atendendo aos desejos de clientes e consumidores 

Cadastre-se e receba ofertas exclusivas. 

Cadastrar 

SECURED BY 

RapidSSL 

VISA Ni 

(https:/fwww.reclameaqui.com.br/empresa/mondial-eletrodomestico/)  (http://www.plataformacore.com.br/)  

2016 © Mondial - Todos os direitos reservados. CNPJ: 07.666.567/0001-40 - Endereço: Estrada da Volta - 1200 - Conceição Dojacuípe - BA 

Yoo 
Tube 

https://loja.emondiaLcom.br/batedeiraplanetariamondialbpO3wpg8g431  ?pp=/122.1 358/ 
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Bicicleta Cairu Genova - Aro 26 - BICICLETAS - O seu bike shop. 

Início (https://www.femandobicicletas.com.br/)  > BICICLETAS (https:/Iwww.femandobicicletas.com.br/bicicletas.html)  > Bicicleta Cairu Genova - Aro 26 

FERANDJ. 

> 

?f742ffe1 

< (https://www.fernandobicicletas.com.br/bicicletas/bicicleta-monark-brisa-aro-20-feminina.html)  

- 	> 	(https://www.fernandobicicletas.com.br/bicicletas/bicicleta-nathor-top-girls-aro-16. hitmi) 

Bicicleta Cairu Genova - Aro 26 
Seja o primeiro a avaliar este produto (https://www.fernandobicicletas.com.br/review/productllist/id/31  42lcategory/53/#review-form) 

Aros 26" em alumínio com paredes duplas trazendo maior durabilidade e desempenho. 

Cor Disponível: Roxa 

Disponível: Sem estoque 

R$799,00 
Avise-me quando este produto voltar ao estoque 
(https:/fwww,femandobicicletas.com.br/productalert/add/stockfproduct_id/31  42/uenc/aHROcHM6I.y93d3cuZmVybmFuZG9iaWNpY2)ldGFzLmNvbS5ici9iaWNpY2xldGFzL2JpY2ljbGVOYSljY'MydSl nZW5vdmEtYX 

IIllI!I II 
Boteto 

R$ 767,04 

(httpsV1tt 

  

Descrição 	Additional 	Tags 	Avaliações 

Descrição 

- Aros 26 em atuminio com paredes duplas trazendo maior durabilidade e desempenho. 
- Cubos em aço. 
- Descanso lateral. 
- Freios V-break. 

- Protetor de corrente. 
- Guidão aço carbono forte e leve. 
- Quadro em aço carbono forte e leve. 
- Selim confortável. 

https://www.fernandobicicletas.combr/bicicletas/bicicleta-cairu-genova-aro-26.html  
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PAGAMENTOS PARCELADOS 

BOLETO 
Descontos especiais para pagamentos em Boleto. 

DESPACHAMOS EM 24h 
Para todo Brasil. 

$ 

$ 

https://www.fernandobicicletas.com.br/bicicletas/bicicleta-cairu-genova-aro-26.html  2/2 



Indústria 

Rua Projetada. no 117 

pampulha - 78110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso 

vandafiexvanda1tex om.br  

C< +55 65 3682-5839 

o 

CADEIRA BASE FIXA - PLAX 



vandafieXvanda1tex ccrn.br  

C +55 65 3682-5839 

(5L 

Industria 

Rua Projetada n0  117 

pampulha - 78110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso 

1 	ir 

DESCRIÇÃO 

- CADEIRA FIXA PLASTICA 04 PÉS TUBO OBLONGO 16 X 30 CHAPA 16 E 
18. COM  SAPATA DE NYLON. 

Opções de Base Fixa para o modelo: 

- Cód - 0002 - Estrutura skin secretária 

- Cód - 0004 - Estrutura 04 pés secretária com sanfona 

- Cód - 0061 - Estrutura 04 pés secretária encosto em "U" 

- Cód - 0013 - Estrutura longarina secretária 02 lugares 

Cód - 0012 - Estrutura longarina secretária 03 lugares 

- Cód - 0011 - Esturtura longarina secretária 04 lugares com pé no meio. 

- Cód - 0014 - Estrutura longarina secretária 05 lugares com pé no meio 

Opções de Base Giratórias para o modelo: 

Cód - 0019 

Cód - 0038 

Cód - 0039 

Cód - 0017 

- Base giratória secretária preta sem relax 

- Base giratória tipo caixa fixa 

- Base giratória secretária back system II com 02 alavancas preto. 

Opções de braço para o modelo: 

- Braço digitador preto tipo gatilho simples 

.•... •uu•.iuui• 



Í. Indústria 

Rua Projetada. n° 117 

parnpulha - 7110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso 

vandaØ'íandafiex ccm.br  

+55 65 3682-58339 

CADEIRA SECRETÁRIA ANATÔMICA LISA - 0600 

o 



Cores Disponíveis: 

Indústria 

Rua Projetada n° 117 
parnpulha - 78110-738 
Várzea Grande - Mato Grosso 

ianda1Iexvandafie, 

C<1  +55 55 3552.5839 

Características 

- Espuma injetada de poliuretano moldada anatomicamente de 30mrn 

- Madeira Compensada multilaminada de lOmm 

- Acabamento das costas em vinil 0,28 mm preto 

- Sistema de montagem por porca-garra 

- Furação para braços sendo opcional 

- Furação da Base padrão nacional tipo Diretor ou Executiva. 

- Acabamento em Perfil PVC tipo Francis 13,5mm 

- Opção do tecido pode ser Polipropileno ou Couro Sintético 

Opções de Base Fixa para o modelo: 

Cód - 0002 - Estrutura skin secretária 

Cód - 0004 - Estrutura 04 pés secretária com sanfona 

Cód - 0061 - Estrutura 04 pés secretária encosto em "U" 

Cód - 0013 - Estrutura longarina secretária 02 lugares 

Cód - 0012 - Estrutura longarina secretária 03 lugares 

Cód - 0011 - Estrutura longarina secretária 04 lugares com pé no meio. 

Cód - 0014 - Estrutura longarina secretária 05 lugares com pé no meio 

Opções de Base Giratórias para o modelo: 

Cód - 0019 - Base giratória secretária preta sem relax 

Cód - 0038 - Base giratória tipo caixa fixa 

Cód - 0039 - Base giratória secretária back system li com 02 alavancas preto 

Opções de braço para o modelo: 

Cód - 0017 - Braço digitador preto tipo gatilho simples 
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vandafIexcvandafiex com.br  

(11 +55 65 3582-5839 

Bases Fixas 

Base REvtICe Executiva, 	 Base Secetána 4 Pés 
Base Realce Executiva Preto 

	
Cód,: 0011 Base Secretária 04 Pés meu chapinha tubo 3/4 
Cód.: 0012 Base Secretária 04 Pés meu chapinha tubo 7/8 

- - - 
Base Executiva Trapézio tubo c.le 1 para assento encosto executivo. 	Base Secretária Trapézio com suporte de encosto para assento 

encosto secretária tubo de 1. 

Base Direto TrapéLa) 	 : 	 bSe Execucrva 
Base Diretor Trapézio tubo 1 para assento encosto diretor. 	1 	Base Executiva Fixa 04 pés tubo redondo 7/8 para assento 

encosto executiva. 

------------------------------------------------------------------------- 
Dm 	 1 	 css 

	

Base Diretor Fixa 04 pés tubo redondo 7/8 para assento encosto 1 	Base Secretária Fixa 04 pés com suporte para encosto com 
diretor. 	 : 	sanfona e canequinha tubo redondo 7/8 para assento encosto 

secretéra. 

U-----------------------------------E 	tflt 1 - - - - 
Base Diretor Fixa Skim para assento e encosto diretor com lâmina 	Base secretária fixa Skim com suporte para assento e encosto 

tubo 1' 	 1 	 secretária 1'• 

- 	 1 
ExsitIl F 

Base executiva fixa Skim para assento e encosto executiva com lâmina tubo 1" #2,25 

Indústria 

Rua Projetada n° 117 

pampulha  - 78110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso 
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Base ISO para Furaç8o Fk Base ISO o/ Pranchetão ci Guarda Livros 
RrrátiI 

Base ISO para PraIIChOtOO com Guarda ovros 

Base Eswlar Sanfona 7/8 sem Guarda Livro Cod 0028 - Conjunto Mesa e Cadea Escolar 
60x40 tubo 7/8 

CôO. 0029 Conjunto Mesa e Cadeira Escutei 
60x40 do O 

Fis 

Rub 

PM.C4 
-4  

CO  +55 65 3682-5339 
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Vandatfet indústria 

Rua Projetada. n° 117 

pampulha - 73110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso 

Bases Escolares 

- CadrEscor para Pranchet0o - - - - -T - Cadeira Escokrr para Prarchet8oRetráol - E - - jose ISO para Braço Escamoteável - - - 
Cadeira Escolar para Pranchelão tubo 7/8 	Cadeira Escolar para Pranchetão Retrátil tubo 

7/8 

Conjunto M--- --i Cadeira.. ocular TrapeLru 	 )njunto Mesa e Cadeira Escolar 	 Base Escolar antonia soro Guarda Livro 
Conjunto Mesa e Cadeira Escolar 7/8 Trapézio 

60x60 tubo 314 

Mesa 	 Caderrrntra Infantil 	 i 	Base scj!ar Sarriona com Guarda Lvro 
Cód. 0023 - Mesa 80x80 
Cód. D02 Mesa 70x70 

--------------------------------- 

Cod. 0022 Base Folu em U 7/ti ebule lvros para assento secretaria 
Cód, 0020 - Base Escolar 7/8 soro Guarda 

Livros para assento secretária 

Base Escolar com Guarda Livros 
Cúd. 0017 - Base escolar 3/4 con guarda 

livras para assento secretária. 
Cod. 0019 - Base escolar 7/8 com guarda 

livros para assento secretária. 

Bio E:colat in U 	 ' 	Base Escolar senrr Guarda Lrvroo 
Cód. 0021 Base Escolar em U 314 rebite 	iCôO. 0018 - Base Escolar 3/4 sem GUrJUO 

------------- 
Base Exe;r.rtvu coro c;u<da Livros 

0015 Base Executiva. com  Guarda Livros 
0016 Base Diretor com Guarda Livros 



DESCRIÇÃO 

- Estrutura longarina secretária 02 lugares 

- Estrutura longarina secretária 03 lugares 

- Estrutura longarina secretária 04 lugares com pé no meio. 

- Estrutura longarina secretária 05 lugares com pé no meio. 

- Estrutura longarina secretária 06 lugares com pé no meio. 

- Estrutura longarina secretária 07 lugares com pé no meio. 

- Assentos plásticos confeccionados em poliproleno, courino, tecido entre 
outros materiais. 

- Encosto plásticos confeccionados em poliproleno, courino, tecido entre outros 
materiais. 

' Indústria 

Rua Projetada, n° 117 

pampulha - 78110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso 

vandal1exvandafiex combr 

C +55 55 3682-5839 



Industria 

Rua Prcjetada n° 117 
pampuIha-711C'-73& 
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CADEIRA PRESIDENTE LISA ANATÔMICA - 0200 
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Viniiex: Indu4ria 

Rua Projetada n° 117 
pampulha - 78110-736 
Várzea Grande - Mato Grosso 

andafiexvanda1tex ccrn.br  

C' +55 65 3662-5339 

wawta,RU*4 	 1/~ awto,. 
Características 

- Espuma injetada de poliuretano moldada anatomicamente de 40mrn 

- Madeira Compensada multilarninada de 12mm 

- Acabamento traseiro em vinil tipo napa 0,28 mm e espuma laminada 

- Sistema de montagem por porca-garra 

- Furação para braços corsa 

- Furação da Base padrão nacional tipo Diretor 

- Com Lâmina de união entre o assento e encosto 

- Acabamento em Perfil PVC tipo Francis 13,5mm 

- Opção do tecido pode ser Polipropileno ou Couro Sintético 

Opções de Base Giratórias para o modelo: 

Cód - 0036 - Base giratória Diretor/executiva preta com relax (estrela maior) 

Cód - 0057 - Base giratória Diretor/executiva cromada com relax. 

Opções de braço para o modelo: 

Cód - 0097 - Braço Corsa preto 
Cód - 0017 - Braço digitador preto tipo gatilho simples 

Cód - 0099 - Braço Cromado Prisma 

Cores Disponíveis: 



1/ 	~eciL
, 

Bases Fixas 

Base Realce Executiva 
Base Realce Executiva Preto 

Base Seci etária 4 Pés 
Cód.: 0011 Base Secretária 04 Pés meu chapinha tubo 3/4 
Cód.: 0012 Base Secretária 04 Pés meu chapinha tubo 7/8 

 

Base Eu•?cuuva rrar.a'zo 

 

Base Execiiva Trapézio ti ho cip 1 paia assento encosto executivo. í Base Secretária Trapézio com suporte de encosto para assento 
encosto secretária tubo de 1. 

)d Diftli) 	 : 	 t 	 Pd 

Base Diretor Trapezio tubo 1 para assento encosto diretor. 	1 	Base Executiva Fixa 04 pés tubo redondo 7/8 para assento 
encosto executiva. 

m 
Base Direto tixd 	 Base Secretaria 'rixa 

	

Base Diretor Fixa 04 pés tubo redondo 7/8 para assento encosto 1 	Base Secretária Fixa 04 pés com suporte para encosto com 
diretor. 	 : 	sanfona e canequinha tubo redondo 7/8 para assento encosto 

secretária. 

-------------------- üirelu i-i 	
1 	 ie meca etária PiXd 

Base Diretor Fixa Skim para assento e encosto diretor com lâmina 	Base secretária fixa Skini com suporte para assento e encosto 
tubo 1" 	 i 	 secretária 1" 

Base E r,ji•i l- xd 

Base executiva fixa Skim para assento e encosto executiva com lâmina tubo 1" #225 

/ Indústria 

Rua Projetada no 117 

pampulha- 78110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso 

9 vanda11excvandaflex. com.br  

CO +55 65 3682-5839 



Base ISO )aia Furação FK Base 1S0 o/ Prancnotão --/' Guarda Livros 
Retrátil 

Base ISO para Pranchetão com Guarca LivíOS 

53 'iandaftexvandaf!ex ccrn.br  

Vandakx Indústria 

Rua Projetada n° 117 

pampulha - 78110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso (° +55 65 36825839 

Bases Escolares 

• - CadeftaEscor prua Pranchetão - - - - - 	- Cadeira Escokr para PrarichetÈío Retrátil 	Base lSO pana Braço Escamoleável 
Cadeira Escolar para Pranchetão tubo 7/8 	Cadeira Escolar para Pranchetâo Retrátil tubo 

7/3 	 1 	 kV 

Conjunto Mesa e C sara Escolar Trapézio 	i 	Coi ii unto Mesa e Cadeira Escolar 	i Base Escolar Sanfona sem Guarda Livro 
Conjunto Mesa e Cadeira Escolar 7/8 Trapézio 	Cód. 0028 Conjunto Mesa e Caderi 	r 	Base Escólin.r Sanhara 7/8 cem Guarda Livro 

60x60 tubo 314 	 60x40 tubo 7/3 
Cód. 0029 - c,()rijUnto Mesa e Cadeira L.sç 

flx4O tubo 

------ --- »-----------------------d(JL 
rT7h trilanifi - - - 	B---,se :scolat Sariforia coei Guart. -t Livro - 

Cód. 0023-MasadUxt3O 	 1 	 fl 	 rri 	? 
Cód. '' Mesa 70x70 

Base Escolar em tJ 	 Base Escolar sem Guarda Livros 
Cód. 0021 - Base Escolar em U 3/4 rebite 	' 	Cód, 0018 - Base Escolar 3/4 sem Guarda 
Cod. 0022 Base Escola 'ci U 7/3 rebite 	 Livros para assento secretaria 

Cód. 0020 Base Escolar 7/8 sem Guarda 
Livros para assento secretária 

Bao L.OLUVL 	LLo5Llri LJVrr 

0015 - Basc.r Executiva. com  Guarda Livros 
0016 - Base Drofr com Guarda Livros 

Base Escolar ce.wn Guarda Livros 
Cdii. 0017 - Base escolar,  3/4 com guarda 

livros para assento secretária. 
Cód, 0019 Base escolar 7/8 corri guarda 

lrvros para assento secretária. 

Tí- 
P.Mc. 
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Vandaft€ Instria 

Rua Projetada r ° 117 
panipulha - 710-738 
Várzea Grande - Mato Grosso 

wa w e " 2, -_~ e"~ 	1~ ~%Wto, 
BASES LONGARII\ 

DESCRIÇÃO 

- Estrutura longarina secretária 02 lugares 

- Estrutura longarina secretária 03 lugares 

- Estrutura longarina secretária 04 lugares com pé no meio. 

- Estrutura longarina secretária 05 lugares com pé no meio, 

- Estrutura longarina secretária 06 lugares com pé no meio. 

- Estrutura longarina secretária 07 lugares com pé no meio. 

- Assentos plásticos confeccionados em poliproleno, courino, tecido entre 
outros materiais. 

- Encosto plásticos conf- cionaclos em poliproleno, courino, tecido entre outros 
materiais. 
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CADEIRA EXECUTIVA C/ LÂMINA LISA 
ANATÔMICA - 1000CL 

Jadat.' 
1Andtstria 

Rua Projeta. n° 117 
pampulha - 7110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso 
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Indústria 

Rua Projetada.. n° 117 
pampulha - 78110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso 

9 vandafiexvandafiex com.br  

CO+55 65 3682-5839 

À 	Características 

Espuma injetacia,/de poliuretano moldada anatomicamente de 40mm 

o 



Indústria 

Rua Projetada n° U 
parnpulha - 7C110-73& 
Várzea Grande - Mato Grosso 

vanda1exvanda1tex com .br 

+55 65 35823839 

Bases Fixas PM.C /R1f 

- Madeira Compensada multilaminada de 12mm 

- Acabamento traseiro em vinil tipo napa 0,28 mm e espuma laminada 

- Sistema de montagem por porca-garra 

- Furação para braços digitador e corsa 
- Furação da Base padrão nacional tipo Diretor ou Executiva. 

- Com Lâmina de união entre o assento e encosto 

- Acabamento em Perfil PVC tipo Francis 13,5mm 

- Opção do tecido pode ser Polipropileno ou Couro Sintético 

Opções de Base Fixa para o modelo: 

Cód - 0001 - Estrutura skin executiva 

Cód - 0007 - Estrutura 04 pés executiva 

Cód - 0010 - Estrutura trapézio executiva 

Cód - 0043 - Estrutura longarina executiva 02 lugares 

Cód - 0042 - Estrutura longarina executiva 03 lugares 

Cód - 0041 - Estrutura longarina executiva 04 lugares 

Opções de Base Giratórias para o modelo: 

Cód - 0019 - Base giratória secretária preta sem relax preto 

Cód - 0036 - Base giratória diretor/executiva com relax preto 

Opções de braço para o modelo: 

Cód - 0017 - Braço digitador preto tipo gatilho simples 

Cód - 0097 - Braço Corsa Preto 

Cores Disponíveis: 



Bases Escolares 
Fis 
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Rub 

Base lSt p1 Prarc!ietao o! (3udr d Livros 	1 Base ISO para PrancietOo caio Guarda Livw 	1 	Base ISO Para FUie 
___Ftátil L___L_______:_ ___ 

Vd1dttki: Indústria 

Rua Projetada. n° 117 
pampulha - 78110-738 
Várzea Grande - Mato Grosso 
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( +55 65 3682-5839 

V 	eez* 
- Base Realce Executiva Fs-ri~tCí- 	 —1 

Cód.: 0012 Base Secretária 04 Pés meu chapinha tubo 718 

Base Execiuva i rapez'o 	 Base Secre 	apo 

Base Executiva Trapézio tubo de 1" para assento encosto executivo. 	Base Secretária Trapézio com suporte de encosto para assento 
encosto secretária tubo de 1. 

Base Diretor Trapézio tubo 1 para assento encosto diretor. 
DSLÂtnva Fixa - - - - 

Base Executiva Fixa 04 pés tubo redondo 7/8 para assento 
encosto executiva. 

Base Diretor Fixa 04 pés tubo redondo 7/8 para assento encosto 	Base Secretária Fixa 04 pés com suporte para encosto com 
diretor. 	 sanfona e canequinha tubo redondo 7/8 para assento encosto 

secretária. 

Be 	Ou elo 	
1 	 Bao Seu ciSne Sxa 

Base Diretor Fixa Skim para assento e encosto diretor com lâmina 	Base secretária fixa Skim com suporte para assento e encosto 
tubo 1', 	 secretária " 

Ba.o EXe.JiIVe FiXd 
Base executiva fixa Skim para assento e encosto executiva com lâmina tubo 1 #2,25 



Mesa 
Cód. 0023 - Mesa 80x80 
Cõd. 0023 - Mesa 70x70 

Cadrsrinhe Infantil 	 i 	Base Escolar Sanfona com Guarda Livro 

BASES LONGARINA 

- 	- 	
iai p uaPiu 	- 	Caiena Esuola 

	

ara Pto -fli E 	sclSO di) - E imT T - 
Carteira Escolar po' Pra'hetão tubo 7/8 	Cadeira Escolar para Pranchetáo Retrátil tubo 

7/8 

p 

Conjunto Mesa e Cadeira Escoiar irapézio 	e Coii1 uito Mesa e Cadeira Escolar 	 Base Escolar Santuna sem Guarda Livro 

Conjunto Mesa e Cadeira Escolar 7/8 Trapézio 
GOxGO tubo 3/4 

Cód. 0029- Conjunto Mesa e Cadeira Escolar j Base Escolai Csn'' 7t sem Guarda Livro 
60x40 tubo 7/8 

Cód. 0029 - Conjunto Mesa e Cadeira Escutai
IXtl 60x40 runo 

Bí:tSE Esuclai C:ri 
Cód. 0021 Base Escolar em U 314 rebite 
Cod 0922 - Base Escolar em U 7/8 rebite 

Bise Escutar sem Guarda Livros 
Cód. 0018 - Base Escolar 314 sem Guarda 

Livros para assento secretaria 
Cod. 0020 - Base Escolar 7/8 sem Guarda 

Livros tese se;nnte secretária 

Base Escolar corri Guarda Livros 
Cád. 0017 - Base escolar 3/4 com guarda 

livros para assento secretaria. 
Cocl, 0019 Base escolar 7/8 com guarda 

livros para assento secretária. 

/ 	[71 
Base Executiva coro Guarda Livros 

0015 - Base Executiva com Guarda Livros 
0016 - Base Diretor coro Guarita Livros 

Indústria 

Rua Projetada no 117 

pampulha - 76110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso 

vandafiex@vandaflex ccm.br  

C +55 &s 3582-5839 
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DESCRIÇÃO 

- Estrutura longarina secretária 02 lugares 

- Estrutura longarina secretária 03 lugares 

- Estrutura longarina secretária 04 lugares com pé no meio. 

- Estrutura longarina secretária 05 lugares com pé no meio. 

- Estrutura longarina secretária 06 lugares com pé no meio. 

- Estrutura longarina secretária 07 lugares com pé no meio. 

- Assentos plásticos confeccionados em políproleno, courino, tecido entre 
outros materiais. 

- Encosto plásticos confeccionados em poliproleno, courino, tecido entre outros 
materiais. 

Indústria 

Rua Projetada n° 117 
pampulha - 7E110-738 
Várzea Grande - Mato Grosso 

vandaflexjandafiex com.br  

(<) +55 65 3682-5839 
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CINTRIPUGA 

Manual de 
Instruções 

Certificado de Garantia 	 wanke 

Pata sota orientaçãoegarantia de produto é ie.puesaese que sejam  lidas as 

instruções de asa, ficando expressas as seguintes condições: 

- A Woteke S.A. garante este produto pelo praac de 1 ano. a contar da data de 

cristas da nota fiscal de compra para o ponteiro adquirente, quando comprovada a 

eoisténcia de defeitos de material os fabricação. Os três primeiros meses desta 

garantia são exigidos pela lei ec8078.  de II de setembro de 1990. Os últimos nove ^e, consumem ama cobertura adicional concedida pela Waeke S.A. 

Constatado o defeito, o consumidor deoeca procurar o Assistente Técnico 

,iinorizado trans próximo os entrar em contato com a fabrica. 

3 - Durante o prazo de garantia, as pastes, peças ecomponentes 

eventualmente defeituosos, serão sa bstissodos gratuitamente, bem como a 

mão de obra. As despesas de frete esegaco decorrentes da remoçáo do 

produto para contesto cortesão por conta do proprietário. 

4 - Essa garantia p.eden-i susaletceete sota ealidade, se oce.t'er qualquer das 

hipóteses a seguir expressas: 

a) O produto não for utilizado apenas para ato doméstico eexclusivamente para 

centrifugar roupas de lá. sintética  algodão. ou sela, para retirada de água esabão 

das mesmas: 

b( Não lotem cumpridas os ostruçcm de aso: 

O produto sofrer alterações os consertos por pessoas cão autorizadas pela 

Waenke S.A.: 

d) As etiquetas dedesttifixaçãst fostes. alteradas. rasuradas usa removidas: 

e) Ocorrer a ligação deste produto em tersao eleti:ca não condizente com a 

recomendada co produto: 

c) Se qualquer peça. parte os componente agregado ao prodato, se caracterizar  

como tão original. adaptado ou anda que oão tenha as especificações técnicas de 

g O aparelho tiver recebido rosas tratos ou for exposto a ação do tempo: 

ti) Falhas de funcionamento do produto decorrente da faltado limpeza eeucesso 

de residoos, ou seda, decorrente de eoistéocia de objetos coseu interior, estranhos 

ao seu funcionamento e finalidade de sitihsação; 

lSe não for usado o protetor deroupas. 

S.A garantia não cobre: 

a> Despesas e danos ocorridos durante e transporte do produto para conserto 

(riscos. amassados os quebras) e de instalação do produto, ou quando cão for 

constatado reohsrn defeito, 

ti) A sabsotuição de peças das/Picadas durante o transporte cii em decorréncia de 

eoposiçãsacrtemperies (choco os sol). 

6 . A Waebe SÃ. não autoriza nenhuma pessoa os entidade a assumi.' em 

sou nome qualquer esta-a responsabilidade relativa agarantia destas 

produtos além das aqui explicitadas. 

Waeke S.A. se coses-na e direito de. a qualquer tempo, revisar, alterar 

iescoetetaat- es aparelhos Waekeinclusive as condições aqui descritas 

isso incorra tm qualquer responsabilidade ou obrigação paras um a 

Assistência Teoeica, Revendedor. Comprador os Terceiros. 

Características Gerais 

1. Tampa 

2. Gabinete em poliprop:leno 

3. Saída de água 

4. Pés 

S. Alavanca liga/desliga 

6. Pegador traseiro 

.s 4  

Dados Técnicos 

Centrifuga de Raspas 

Bilta 

Centrífuga 4. Roupas B.11a 

15a. 
127V 220V 127V 	220V 

60 Hz 60 Hz 60 Hz 60 Hz 

64.5s45crn 64.5*45cm 64.5o45crn 64.5s45orrr 

2.95 kg 2.95 kg 3,29 kg 3.29 kg 

8.8 kg 8.8 kg 9,81.g 9.8kg 

7.775 kg 7.775 kg 7.847kg 7.847 kg 

0.0108 kWh 0,CsD98kWlr 0.0130kWSr 0.0125khMn 

66.5o42.5 cm 66.5s42,5 cm 665o42,5 cm 66.5s42.5 cnn 

292W 286W 22050 20CW 

14 CV 1140V 1/4 CV 1/4 CV 

• Os contamos médios focam medidos nos labora órlos dos fabricantes dos motores bétroos e 
podem corar de acordo com as caracteesticas técnicas de cada fubrootirte Correspondem ao consueno 
mOAs por ciclo 

wanke 
autorizada 

fl wanke 
Lsac 

0800 724 2511 

A C.et.ituga 4. Rosca, Baila 1 8./1a Pias e A Wa.ke ua.r.p.. peissodo na sa.slaçso coccplssa 
Sai . 5.5045 5. ,csiSa., d.c.rsa.dc aos. de au. danos. c,.05 o SAC . 5.ee/çe 4. 

coroa r.aci.sseçao da soa C.atoduga 5. Isto uso d.,1. seoço seope qia soou 

fb wanke 
Fone/Pau +5547 3)01 2511 .CPP e9ne3.270 

osee.aaek..see..be. ta.ees..iSls.aek..cee,.5,  
CNP1 84.228.10510001.92. [E: 250,224.291 

wanke 
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MedOs 

Fr.qutinua..................................... 

D,inmsõas (Otaca 5 sSim.trs)....... 
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Manual de instruções 	 . wanke 
Obrigado por adquirir a Centrifuga de Roupas Beija / Beija Plus, mais um 

excelente produto ccoc a qualidade, garanto e tradição da Watsk. S.A. 
Ao adquirir a Centrífuga de Roupas Be.11a / Beija Pias você também escolheu 

uma tecnologia inovadora do produto e des.gn. praticidadeeextrema utilidade para 

seu lar. A Centrífuga de Roupas Beija / Beija Plus foi projetada para 
proporcionar crus agilidade e facilidade ca centrifugação de suas roupas. Leia o 

manual atentamente para conhecer a centrifuga esga as instruções para estala-la 
com segurança. 

ecauções 
Antes de ligar o cabo de alimentação na to,eada, verifique seavoltagem indicaria 

no produto é a mesma ore que será ligada. Desconecte o cabo de alimentação da 

tomada quando acentrifuga cão estiver sendo usada. E indispensável o uso de um 
circuito exclusivo para a proteção da centrifuga, fios, somadas e duluetores. 

• Nunca utilize asua centrifuga se o cabo de almentaçao ou plugue estiver 
danificado. Para cotar cocos, a subsossição do cabo de aJereotação dccc ser feito na 

rede de assistências técnicas da Wassls. S.A. 

• Não utilize extensões eletr,cas (1' ou benjamim). pois poderão ocasionar 
sobrecargas na instalação elétrica. Não opere acentrifuga com os pés descalços. 

cotando cocos de choques elétricos. 

• Caso ocorra variação ou queda frequente de energia na instalação elétrica da 

residência desconecte o cabo de alimentação da tomada, para cotar danos asua 
centrifuga, e não deixe o produto funcionando ou conectado á somada enquanto 

estiver ausente. 

wanke 
Recomenda-se que as crianças sejam vigiadas para assegurar que elas cão estelas,  

brocando com o aparelho. 

• NUNCA deixa, o aparelho conectado á rede elétrica quando não estiver em uso. 

• Supervisione TODO o processo de centrifugação, principalmente quando há 

crianças por perto. 

• Apesar este aparelho ser dotado de sistema de segurança. NUNCA coloque suas 

mãos dentro do cesto até que este esteja completamente parado e tenha sido 

descoceccado da rede elétrica. 

• Coloque acentrifuga sobre uma superlicie plana. nunca sutilize sobre nenhum 

objeto ou bacia. 

JAMAIS segure acentrifuga em funcionamento. 

• JAMAIS desloque acentrifuga em funcionamento. 

• SEMPRE desligue acentéluga untes de suspendê-la ou mesmo deslocá-la. 

JAMAIS desligue o cabo de alimentação da tomada com as mãos molhadas. 

Distribua uniformemente as roupas eu centrífuga. 

Se começar a balançar, desligue e reorganize 

Instruções de uso e manutenção 

Para abris' a tampa da Centrifuga de Roupas Beija / Beija PIas, gire a 

alavanca oosentido anti-horário. demando na posição desligado. 

Importante: sua Centrífuga de Roupas Belfa i BelIa Plus possui um exclusivo  

sistema desegurança que só permite a tampa ser aberta quando ocesto 

está 100% parado 

2 . Retire o protetor de Ruupas, coloquem roupas distribuindo-as 

uniformemente dentro do testo (para cotar dosbalanceamnnno). e recoloque o 

protetor do roupas dentro do cesto em cima da roupa. Ente colocar roupas em 

eocesso, ultrapassando o cesto ou o limou de peso recomendado. E obrigatório o 

uso do protetor de roupas dentro do testo em cima das roupas, pois, este 

garantirá que a roupa cão sairá do certo. 

Coloque o recipiente para captar a água escoada da crntclugaçao nu se preferir. 

pode escoar diretamente no ralo. 

3 . Após colocar aroupa aboco a tampa da Centrífuga de Roupas Befla / BelIa 

P1 uuogireaalacanca para a posição ligada Se você perceber uma vibração 

exagerada. desligue amaquina, gire a alavanca co sentido anti-horário para a posição 

desligado e ceclqcn se as roupas estão bem drstribu,das no cesto. Para saber o 

momento certo de desliga a centrifuga. verifique aquantidade do água que sai pelo 

bico. Quando esta parar. aroupa estará centrilugada. Gire aalavanca no sentido 

anti-horário para a posição desligado e aguarde a liberação da tampa. 

• Para calcar acidentes, este produto não dccc ser utilizado por crianças, pessoas 
incapacitadas sem cigilãecia ou pessoas que desconheçam suas instruções e uso. 

• Se o cordão de alimentação está danificado. ele dccc ser substituído pelo 
fabricante ou agente autorizado ou pessoa qualificada, a fim do evitar riscos. 

Centrifugue apenas roupas, jamais coloque outros 

objetos come sapatos, tênis e bichos de pelúcia. 

Submeter o produto a uma revisão preventiva anualmente (após 

período da garantia). Contratara revisão junto á uma Assistência 

Técnica Autorizada (não coberto pela garantia). 

Instalação e conservação 

• Instale a centrifuga em local enrolado, sobre uma superficie plana. livre de 

obstáculos nas como tapete e loca do alcance da chuca, do sol e outras fontes de 
calor. Escolha sim local próximo a um calo. facilitando o escoamento da água. 

• Eventuais marchas nas panes plastcas podem ser removidas com pano levemente 

cmbebecido em água e sabão neutro. Nunca utilizo solceote, benzina ou outros 
produtos químicos para limpeza. 

• Procure utilizar tomado eletccas mas altas para euitar que molhe o plugue ou que 
crianças tenham acesso. evitando acidentes. 

equpanreo to cão doce ser utilizado sobre tapetes ou objetos que possam 

%cra passagem dear 

Instruções de segurança 
• A centrífuga fel desenvolvida exclusivamente pesa uso doméstico. 

• Este aparelho não se destina à utilização por pessoas (inclusive crianças) com 

capacidades lisicas. sensoriais ou mentais reduzidas. ou por pessoas com falta do 

eoperiê cciaeconheciccerto, a motos que tenham recebido instruções referentes à 

utilização do aparelho ou estelar,  sob a supervisão de uma pessoa responsável pela 

nua segurança.  

O protetor de roupas é obrigatório! Coloque sempre 

dentro do cesto, em cima das roupas, nunca sobre o 

Nunca coloque objetos metálicos como chaveiros, 

cintos e argolas de cortinas. 

Nunca centrifugue cartuchos de tinta, alimentos ou 

objetos que não retenham líquidos. Utilize sua 

centrífuga apenas para centrifugar roupas. 

Você podera centrifugar na sua Centrífuga de Roupas Beija / Beija Plus 

fã, teddos sintéticos e algodão. 

Obs.: Algumas peças mas pesadas como calças e jaquetas part. moletons e peças 

de malha suen, da centrifuga úmidas, necessitando ficar no varal por algum tempo 

antes de estarem prontas para osso. 

É proibido o manuseio por crianças! 
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Cafeteira Britânia CP30 Inox 30 Cafezinhos Vermelha 1 Britânia - Britânia 1 Loja Virtual 

Home / Cozinha / Cafeteiras 

Nós usamos cookies 
	 Política de privacidade 

Podemos colocá-los para análise dos nossos dados de visitantes, para melhorar o nosso site, mostrar Conteúdos 

personalizados e para lhe proporcionar urna ótima experiência no site. Para mais informações sobre os cookies que 

utilizamos, abra as configurações. Você concorda corTl a Política de Privacidade se continuar a usar este síte. 

https:llbritania.com.br/063901082-caf-cp30-inox-vmlp 117 
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	 Cafeteira Britânia CP30 Inox 30 Cafezinhos Vermelha 1 Britânia - Britânia 1 Loja Virtual 

R$ 279,90 
ou em até 1 O s/ juros de R$ 27,99 

Ver parcelamento 

Voltagem 	127V 	220V 

COMPRAR 

Ganhe 10% (R$ 27,99) 

de cashback pagando com 

Calcule o valor do frete e prazo de entrega 

Não sei meu CEP  

aMe 

   

Gostou desse produto? 

Compartilhe nas suas redes sociais 

Descrição 	Especificações 	Características 

Descrição 

A Cafeteira Britânia CP30 Inox é ideal para aqueles que são amantes de café! Ela conta com grande capacidade, faz até 30 

cafezinhos. E para os apressadinhos, nem precisa esperar terminar de passar o café, porque o sistema corta-pingo permite 

que você retire a jarra enquanto a bebida é preparada. A placa de aquecimento conserva a temperatura da bebida, 

permitindo que você possa apreciar seu cafezinho por um bom tempo, sem se preocupar. Com  o filtro permanente, você 

nem precisa usar filtro de papel. E para que a limpeza fique mais fácil, o porta-filtro é removível. Para não errar, acompanha 

Nós usamos cookies 
Política ac privacidade 

Podemos colocá-los para análise dos nossos dados de visitantes, para melhorar o nosso site, mostrar conteúdos 

personalizados e para lhe proporcionar uma ótima experiência no site. Para mais informações sobre os cookies c e 

utilizamos, abra as configurações. Você concorda com a Política de Privacidade se continuar a usar este site. 

      

Â~ 

    

Aceit.i toc1o, 

      

      

https:Ilbritania. com. br1063901 082-caf-cp30-inox-vm/p 
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Especificações 

Altura 	 31,80cm 

Largura 	 25,50cm 

Profundidade 	 19,70cm 

Peso 	 1,62K9 

Características 

Garantia (Dias) 	 360 

Potência (Watts) 	 800 

Cor 	 Vermelho 

Consumo (kW/h) 	 ,8 

Capacidade (cafezinhos) 	 30 

Função Timer 	 Não 

Display digital 	 Não 

Placa de aquecimento 	 Sim 

Acompanha colher dosadora 	Sim 

Filtro permanente 	 Sim - RM.C.4/qq 
FIs.á. 	 1 1 

Rub 	  

Política de privacidad 
Nós usamos cookies 

Podemos colocá-los para análise dos nossos dados de visitantes, para melhorar o nosso site, mostrar conteúdos 

personalizados e para lhe proporcionar uma ótima experiência no site. Para mais informações sobre os cookies que 

utilizamos, abra as configurações. Você concorda c 	a Política de Privacidade se continuara usar este site. 

  

Aceitar todos 

 

 

NãO. dJUi.:.L 
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Leve os 3 

itens 

por:R$ 514,69 

Cafeteira Britânia CP30 	Forno Elétrico Britânia 	Secador de Cabelo 

Inox 30 Cafezinhos 	 1 OL BFE1 0V com 	 Britânia Easy Travei 

Vermelha 	 Função Timer - Outlet 

(1) 
	

(2) 	 (4) 

R$279,90 	R$124,90 	R$109,90 
lOx de R$ 27,99 s/ juros 	6x de R$ 20,81 si juros 	5x de R$ 21,98 si juros 

Voltagem 
	

Voltagem 

220 Volts 
	

Bivolt Automático 

127 Volts 

Gostou deste item? Veja outros produtos similares 

Cafeteira Britânia CP15 Inox 
	 Cafeteira Britânia Inox Plus 

	
Cafeteira Britânia Inox Plus 

Vermelha 
	 BCF18IV 

	
BCF36IV 

***** (2) 

Nós usamos cookies 
Política de privaadaL 

Podemos colocá-los para análise dos nossos dados de visitantes, para melhorar o nosso site, mostrar conteúdos 

personalizados e para lhe proporcionar urna ótima experiência no site, Para mais informações sobre os cookies qu 

utilizamos, abra as configurações. Você concorda com a Política de Privacidade se continuar a usar este site. 

\celtar tc:i(j 

Fls 

Rub 

https://britania.com.br/063901  082-caf-cp30-inox-vri/p 4/7 
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Batedeira Britânia Pérola Maxx 

Masterchef 

Batedeira Planetária Britânia 

BBP700V Turbo Vermelho 700W 4L 
Cafeteira + Liquidificador - 

Conjunto Drink Britânia 

(2) 

R$ 189,90 
9x de R$ 21,10 s/ juros 

  

R$ 199,90 
9x de R$ 22,21 s/ juros 

R$ 419,90 
1 O de R$ 41,99 s/ juros 

Quem viu este produto, também se interessa por 

Cafeteira Britânia CPI  Inox 

Vermelha 

Mixer Britânia Inox 200W Batedeira Britânia Pérola Maxx 

M a ste rc h ef 

 

(4) ;_; 

 

Política de privacidae 
Nós usamos cookies 

Podemos colocá-los para análise dos nossos dados de visitantes, para melhorar o nosso site, mostrar conteúdos 

personalizados e para lhe proporcionar urna ótima experiência no site. Para mais informações sobre os cookies que 

utilizamos, abra as configurações. Você concordaorn a Política de Privacidade se continuar a usar este site. 
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Caixa Amplificada Mondial Connect Power CM-500 - MONDIAL - Mondial 1 Sua melhor escolha 

NDI L (lhome) 

1'N 
	

E 1 E 1 fl 8 0 8 M E § {I 

Digite aqui o que você procura... 

Digite aqui o que você procura... 

PORTÁTEIS (/https- 	CLIMATIZAÇÃO 	CUIDADOS PESSOAIS 

Ioja4&1enaa-br- 	OFERTAS 	(/cuidados-pessoais) 

Entre ou cadastre-
Entre ou cadastre- 
se(/login) se {1 

Ao 
Meus pedidos 
Meus pedidos 
(/panel-do-
(/IaineI-do-
cI1 ente/ peddos 
cIiente/edidos}  

8
ITENS 

IR,88 
ÁUDIO E VÍDEO 	FERRAMENTAS 	ELETRONICOS 

(/carrinho 
(/carrinflo 

(/audio-e-video) 	(/ferramentas) 	(/eletronicos) 

    

IistaseIetroportateis)(https:/IIoja.emondiaLcom.br/shopping/BaflflerICIiCk?  



Quem procura este item também se interessa por: 

*NO 

https://Ioja.emondial.com.br/caixa-amplificada-mondial-connect-power-cm-500-p989953  
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Digite aqui o que você procura... 

Entre ou cadastre-

se (/login) 

Meus pedidos 

(/painel-do-

cliente/pedidos) 

O ITENS 

R$ 0,00 

(/carrinho) 

Caixa Amplificada Mondial Connect Power CM-500 
(/caixa- 

Suas músicas com mais qualidade! 

SELECIONE A VOLTAGEM 

BIV 

porR$ 679,90 
[ou em até 6x sem juros de) R$ 113,32 [o o cartão de crédito. 

ADICIONAR AO CARRINHO 

Adicionar à lista de desejos 

Fis 
Rub 

(/caixa-amplificada-mondial-
muitiuso-connect-pro-Ied-SOOw-
Ebt&ØkfrMid .89853) 

Mondial Multiuso 

Connect Pro, LED, 

500W, Bluetoot... 

PwxR$r69O-
mondial-multiuso- 

(/caixa-amplificada-connect- 
power-plus-mondial-cm-550- 

Ca 	1iaf6O/) 

Connect Power Plus 

Mondial CM-550 

(/caixa-amplificada-

Por R$ 799,90 

(/puxador-plastico-preto-da- 
fritadeira-mondial-ft-07- 

Puxadorpz.uo Preto 

da Fritadeira Mondial 

FT-07 (/puxador-

plastico-preto-da-

POidR$ -1'90OaI-ft-
07-p990224) 



ou em at]1x 
sem juros de R$ 19,00 
no cartão de crédito. 

(/home) 
compre agora 
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Caixa Amplificada Mondial Connect Power CM-500 - MONDIAL - Mondial 1 Sua melhor escolha 

compro agora 	Gonapew agora 
ELETRODOMÉSTICOS 

Informações Técnicas 

- Voltagem. Bivolt 

- Cor: lPrte aqui o que você procura... 

- Potência: 500W 

- Bluetooth 

- Controle remoto 

- Display digital 

- Equalização sonora 

- Bateria interna recarregável 

- Flash light 

-Autofalante: 12" 

o 
Entrada: 

- USEI 

-SDCard 

- Para microfone 

- Para guitarra 

- 12V DC 

Medidas 

Largura: 37cm 

Altura: 59cm 

Profundidade: 31,5cm 

Itens Inclusos 

Caixa Amplificada Mondial Connect Power CM-500 

Manual de Instruções 

Descrição 

Entre ou cadastre-

se (/login) 

Meus pedidos 

(/painel-do-

cliente/pedidos) 

o ITENS 

R$ 0,00 

(/carrinho) 

O agito dos encontros com a família ou amigos é sempre algo muito especial não é? E nesse momento de descontração, a boa música é 

indispensável para a diversão ser completa. Mas para que haja boa música, precisamos contar com uma caixa de som adequada para cada tipo 

de ocasião. Por isso, vaie a pena conferir a Caixa de Som CM-500 da Mondial. Trata-se de uma caixa amplificada, ideal para reprodução de 

músicas via BLUETOOTH® ou para amplificar o som da sua guitarra ou microfone, já que possui entradas para ambos. Possui ainda, entrada USEI 

e SD Card para facilitar ainda mais no modo como você deseja reproduzir seus áudios, tudo isso com a praticidade de um display digital. Com  

uma excelente potência de 500W RMS, essa caixa é capaz de agitar diversos ambientes e levar música e diversão a todos os seus convidados. 

Comentários 

Seja o primeiro a avaliar este produto 

Mais Vendidos 

INFORMAÇÕES 

Quem somos (/quem-somos) 

INSTITUCIONAL 

Política de Privacidade (/politica-privacidade) 

https://loja.emondial.com.br/caixa-amplificada-mondial-connect-power-cm-500-p989953  
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Política de Trocas e Devoluções (/troca-devolucoes) 

Dúvidas Freaueri.tes (/dLd 

ATENDIM IÜOIAL 
Nosso horário de atondinin. í Ii 	 :!Hhta fnir, ds 09:00 às 17:00. 

SAC:0800-5248-'ESl E T R O O O M É S T 1 C O S 
E-mail: ecommerce@emondial.com  (mailto:ecommerce@emondial.com)  

ASSISTÊNCIA TÉCNICA 

You o (https://www.facebook.com/rnondialbr/)  

ite aqui o que você procura... 

i•j (https://www.instagram.com/mondialbr/)  

Entre ou cadastre-

se (JIogin) 

Meus pedidos 

(/painel-do-
(https://www.youtu  becorn/user/MondiaIWel' te,pedidos) 

O ITENS 

R$ 0,00 

Nosso horário de atendimento é de segunda a sexta-feira, das 08:00 às 18:00. 
SAC: 0800-55-0393 
E-mail: sac@emondial.com  (mailto:sac@emondial.com)  

A Mondial é uma empresa que oferece uma linha completa de produtos com destaque para o desi 	ç1o, qualidade e preço 

adequado, atendendo aos desejos de clientes e consumidores 

Cadastre-se e receba ofertas exclusivas. 

rDigite seu nome 

igite seu e-mail 

Cadastrar 

SECUREO SY 

RapidSSt 
COLETO 

VISA "19 ç,eto 	 ROMBO 

RA 	(https://www.reclameaquLcom.br/empresa/mondial-eletrodomestico/)  (http://www.plataformacorecom.br/)  

AQUI 

2016 © Mondial -Todos os direitos reservados. CNPJ: 07.666.567/0001-40 - Endereço: Estrada da Volta - 1200 - Conceição Dojacuípe - BA 

https://lojaemondial.com.br/caixa-amplificada-mondial-connect-power-cm-500-p989953 	 414 
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05/08/2021 Mi Brasil 

XIAOMI BRASIL 	FACEBOOK BRASIL 
FAZER LOG 

MTK Helio G85 Processador 

Srnartphones Mi 	Sniarphones Redmi Pocophone 	Dispositivos Inteligentes 

Polar White (Branco) 	Midnight Grey (Cinza) 	Forest Green (Verde) 	 Onyx Black 

Processador octa-core de alta performance 

Frequência: até 2.0GHz 

GPU: 4PM G52 MC2, até 1000 

MediaTek HyperEngine 

https://www.mi.com/br/redmi-note-9/specs/  
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Redmi Note 9 1 Redmi Note 9 Pro 1 Redmi Note 9S Visão geral 	Especificaçõ 

Tela e Design 

Câmera Traseira 

Suporta Carregamento rápido de 18W 

Carregador incluído: 22.5W 

Suporte a carregamento reverso de 9W (Máx.) 

DotDispiay de 6.53" 

Resolução: 2340x1080 FHD+ 119.5:9 

Brilho de 450nit (típ.) 

Taxa de contraste de cores: 1500:1 (típ.) 

NTSC: 84% (típ.) 

Certificação de baixa emissão de luz azul da TÜV 

RheinlandModo leitura 2.0 

Gestos em Tela Cheia 

Estrutura em plástico 

Coming® Gorilia® Glass 5 frontal 

Nano-revestimento à pi-ova de respingos 

Câmera Quádrupla de 48MP com IA 

Câmera principal de 48MP 

Sensor de 1/2' 

Super Pixel 1.6iim 4-em-1, tamanho do pixel de 0.8im 

f/1.79 

AF, lente de 6 elementos, FOV de 794 

Câmera ultra grande-angular de 8MP 

FOV de 1180  

U2.2 

Sensor de 1/4" 

Pixeis de 1.12 um, lente de 5 elementos 

Câmera macro de 2MP 

https://www.mi.com/br/redmi-note-9/specs/ 	 217 
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Redmi Note 9 1 Redmi Note 9 Pra 1 Redmi Note 9S Visão geral 	Especificaçõ 

Abertura f/2.4 

Sensor de profundidade de 2MP 

Sensor de 1/5", 

Pixeis de 11.75pm, 

lente de 3 elementos, f/2.4, FF 

Recursos de fotografia da câmera traseira 

Modo noturno 1 Modo documentos 1 Retratos cinemáticos 1 Quadro de vídeo 1 481VIP HD 1 Modo ult 

inteligente 1 Embelezador na câmera traseira l Fotografia noturna estável l Desfoque de fundo no 

Modo Panorama 1 Modo Pro 1 Modo macro 1 Tinier para fotos 1 Nivelamento 1 Disparo contínuo 1 Re 

facial 1 HDR 1 Correção de distorção na ultra grande-angular 1 Marca d'água personalizada 1 Caleid 

d'água por IA 1 Embelezador por IA 1 Ajuste de desfoque em modo retrato 

Recursos de vídeo da câmera traseira 

Vídeo cinemático l Gravação em macro 1 Vídeos curtos 1 Quadro de vídeo 

Gravação 1080p 	 30fps 

Gravação 720p 	 30fps 

Gravação em cà meta lenta 
l2Ofps 

720P 

Câmera Frontal Câmera Frontal de I3MP sob a tela 

PixeIs de 1.12tm 

Sensor de 1/3.06" 

f/2.25, lente de 5 elementos, FOV de 74 

Recursos de fotografia da câme/a frontal 

Selfie panorâmica 1 Selfies em Modo Retrato 1 Disparo com as mãos 1 DR na c/ er íroTal 1 FIas 

Reconhecimento facial 1 Detecçíío de silhueta por IA 1 Embelezador p.r IA 1 Mi do Oetrato por IA 1 

https://www.mi.com/br/rediTii-note-9/specs/ 	 317 
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Microfone - 

Entrada do fortes de - 
ouvido de 3.5rmn 

Biasti 

Entradõ de Cartão SIM 
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Visão geral 	Especificaçã 

Recursos de vídeo da câmera frontal. 

Armazenamento e RAM 

Quadro de filme 

4GB+128GB 

A maior disponível para o Redmi Note 9 

3G13 + 64G13 também disponível 

* A memória real disponível pode variar devido a vários fatores. Como o sistema operacional ocu 

memória RAM, a memória disponível real é menor cio que a indicada. Como o telefone vem com 

instalados, o tamanho real do armazenamento é menor do que o indicado. 

Dimensões e Botões 	Dimensões 

Dimensões: 162.3*77.2*8.9mm  

Peso: 199g 

Botões 

Volume +jVolun,e 

Botão Liga/Desliga 

Alto-falante - 

https://wwwmi.com/br/redmi-note-9/specs/  417 
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Redmi Note 9 1 Redmi Note 9 Pro 1 Redmi Note 9S 
	 Visão geral 	Especificaçô 

Navegação e 

posicionamento 

Áudio 

Dual 4G standby 

Suporta entrada de cartões 2+1, nano-SIM + nano-SIM + microSD 

4G / 3G / 2G 

Suporta chamadas HD VoLTE dual SIM 

* A operadora local determina o suporte a 4G na sua região 

Bandas de Rede 

GSM: B2/3/5/8 

wcDMA: B1/2/4/5/8 

FDD-LTE: B1/2/3/4/5/7/8/20128 

TDD-LTE: B38/40/41 (2535-2655MHz) 

Redes sem fio 

Protocolos suportados: 8021la/b/g/n/ac 

Suporta Wi-Fi 2.4GHz / 5GHz 

Suporta Bluetooth 5.0 

GPS / A-GPS / GLONÁSS / Beidou 

Alto-falante ultra-linear 1216 X max de 0.5 mm de alta amplitude 

Srnart PA 11V externo, impulsionado por pressão, alto volume 

Entrada de fones de ouvido de 3.5mm 	- 

https://www.mi.com/br/redmi-note-9/specs/ 	 517 
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Redmi Note 9 1 Redmi Note 9 Pro 1 Redmi Note 9S 
	 Visão geral 	Especificaçõ 

.MP4 	 .M4V 	 .MKV 	 .XVID 

.WAV 	 .AAC 	 .MP3 	 .AMR 

.FLAC 	 .APE 

Sensores 	 Sensor de proximidade 1 Sensor de luz ambiente 1 Acelerómetro 1 Giroscópio 1 Bússola digital l Ser 

digital 

Conteúdo da embalagem 
	

Redmi Note 9/ Adaptador de energia / Capa protetora simples / Cabo USB Tipo C / Ferramenta d 

Guia do Usuário / Cartão de garantia 

Estes dados foram obtidos através dos Laboratórios Xiaomi. Os resultados reais podem variar ligeiramente, dependendo do ambiente. 

5020mAh refere-se ao valor típico da capacidade da bateria da Redmi Note 9. 

'Os dados de velocidade de carregamento foram obtidos através dos Laboratórios Xiaomi. Os resultados reais podem variar devido a diferenças no cabo 

adaptador de carregamento, versão do software, ambiente e número do modelo. 

O tempo de espera da bateria é testado medindo o tempo do smartphone atingindo 0% de carga a partir de 100% em um cenário de teste. Os resultado' 

coletados através dos laboratórios da Xiaomi. Os resultados reais podem variar como resultado de mudanças ambientais. 

• Chamadas telefônicas claras mesmo em ambientes ruidosos referem-se a ambientes ruidosos simulados nos laboratórios Xiaomi. 

* O FOV (Campo de visão) da lente ultra grande-angular é de 108*  após a correção da distorção. 

'Ao fotografar edifícios, paisagens ou outros ambientes, a função de reconhecimento inteligente de cenas solicita que o usuário ative o modo ultra grand 

ultra grande-angular deve ser ativado manualmente. 

'O termo "Tela Infinita" indica que o telefone tem uma alta proporção tela/corpo em comparação com os telefones Xiaomi tradicionais. A proporção tela/c 

através dos laboratórios Xiaomi. Os resultados podem variar, pois os métodos de medição podem variar dentro da indústria. 

•
' Os telefones comuns usados para comparação são os próprios telefones da Redmi. As informações neste site do produto provêm dos dados dos nosso 

parâmetros de design e tecnologia, e dados fornecidos pelos fornecedores. As circunstâncias reais podem diferir ligeiramente dependendo da versão do 

ambiente de teste específico, e da versão específica. As imagens nesta página são ilustrações (incluindo mas não se limitando a imagens da aparência, cc 

telefone) e o design do produto real pode ser diferente 

'De acordo com as constantes atualizações tecnológicas e os períodos de produção dos lotes, algumas especificações do produto podem ser Iigeiramen 

• Due to ongoing technology upgrades and production batch timings, some product specs may slightly differ. 
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Redmi Note 9 1 Redmi Note 9 Pro 1 Redmi Note 9S 

Redmi 94 	 Política de Privacidade 	Youtube 

Mi True Wireless Earphones 	 Integi idade e 

2 Basic 	 Conformidade 

Trust Center 

Visão geral 	Especificaçõ 

Copyright õC 2010 - 2021 Xiaomi. Todos os Direitos Reservados 

o 

o 
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MPR-2003 1 

	

D 
	

ia 

O CONVERSORES 	SOLUÇÕES 	BALANÇAS 

MICROFONES 	PROJETORES 	CÂMERAS 	VR 

MENU 

ANTENAS > 

BALANÇAS > 

CÂMERAS > 

CONVERSORES 

MICROFONES> 

PROJETORES> 

SOLUÇÕES > 

SUPORTES > 

VR 

MPR-2003 

o 

 

PROJETOR MULTIMÍDIA 

Categoria PROJETORES 

DESCRIÇÃO 
	

AVALIAÇÕES (0) 

 

Pesquisar 

  

Descrição do produto 

PROJETOR MULTIMÍDIA 

—Tamanho da imagem 60"-120" 

- 3800 lúmens 

- 30000h tâmapada LED 200W 

- Resolução nativa: 1280x600 

- Distância de Projeção: 2.5 - 4.5m; 

- Painel LCD 5.8"; 

http://tomatetv/produto/rnpr-2003/ 	 /F 	 113 
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Saiba mais Saiba mais 
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—Suporta 1080P; 

—Cores: 16.7mithões; 

- Proporção de contraste: 2000:1; 

- Proporção da tela: 16:9 e 4:3; 

- Correção de trapézio: ±15°; 

-Com auto falante; 

- Interface de entrada: 2 HDMI, 2 USB, 1 VGA, vídeo composto, vídeo 

componente e saída de áudio; 

—Vídeo: AVI, MPG, DAT, RM, RMVB, MOVI  MKV, DIVX, XVID. 

PRODUTOS RELACIONADOS 
	

00 



Toaste 
 

Modelo: MPR-2003 

PROJETOR 
SUPER CINEMA 

il 



 

PROJETOR 
SUPER CINEMA iffitÍ 

 

ESPECIFICAÇÕES: 
Fonte de luz LED 

• Pot6nda de lâmpada: LED 200W, 30000horas 

• Ditândo de Projeção: 2.5 - 4,5 Metros 

• Lâmpada LED super bri.ho 

• Painel LfD 5,8 polegadas 

* Resolução: 1280x800, suporte I080p 

• Tamanho de imagem: 60 - 120 polegadas 

Brilho: 3800 Lúmens 

• Cores: 16.7milhões 

• Proporção de centraste: 2000.1 

• Escota do tela: 16:9 & 4:3 

• Chove de correção: ±- 'iS graus correção fisfca 

Lente: Foco manual 

• Correção de distorção: Correção manual 

• Ajustes de foco, zoom, ângulo o trapézio 

• Consumo de energc: 200W 

* Interfoce de entrado: 2 HDMI U 

YPoPr, AV e Saído de éjdio 

ARQUIVOS SUPORTADOS: 
• Video: AVI / NIPG / DAT / RM i RMVB / MOV / MKV / D)VX / XVID 

: ydio:  MP3 / WMA / M4A / AAC / WMA 

•.rmcgem: JPG / JPEG / BMP / PNG 

A m*n  • 	 .r'' 

Cabo de energia, Cabo AV, Cabo VGA, Tampo da ante, 

Controle remoto e Manual do uuáio. 

çAr,  nnÇç-11-)7Ç49 	. , 

 

Fis 

Rut 
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Esc. BTF 2 degraus 

1 
790815.403. t -O 

1,70 k 

37,8 x,5 x 94,6 (c 

217 

ESCOO 

05/0812021 	 Escada Domestica - Botafogo Lar & Lazer 

Escada em alumínio para uso doméstico. Leve e prática, é essencial para o dia-a-dia. 
Com  apenas 10 cm quando dobrada é bem fácil de guardar. Seu patamar de 
polipropileno de alta resistência dá segurança para o trabalho diário. 

Garantia: 

Peso máximo suportado: 

Três anos 

120 kg 

COMPRAR 

ESCADAS 

Informações principais do produto 

https://www.Ibotafogoind.br/escada-btf/  



Esc. BTF 6 degraus 

ESCOO65 

790815540304-8 

3,63 (kg) 

45,0 x 10,5 x 191,0 (c 

3/7 
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Esc. BTF 3 degraus 

ESCOO62 

790815540301-7 

2,13 (kg) 

39,0 x 10,5 x 118,3 (cm) 

Esc. BTF 4 degraus 

ESCOO63 

790815540302-4 

2,63 (kg) 

41,0 x 10,5 x 143,7 (cm) 

Esc. BTF 5 degraus 

ESCOO64 

790815540303-1 

3,02 (kg) 

43,0 x 10,5 x 166,7 (cm) 

https://www.Ibotafogo.ind.br/escada-btf/  
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04 

37,8 x 40,2 x 95,1 (cm) 

0,144 (m3) 

706 (kg) 

417 
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Esc. BTF 7 degraus 

ES00066 

790815540305-5 

4,07 (kg) 

47,0 x 10,5 x 215,0 (cm) 

Esc. BTF 8 degraus 

ES00067 

790815540306-2 

4,59 (kg) 

49,0 x 10,5 x 239,6 (cm) 

Esc. BTF 9 degraus 

ES00068 

790815540307-9 

5,33 (kg) 

51,2 x 10,5 x 264,5 (cm) 

Embalagem 

https://www.Ibotafogo.ind.br/escada-btf/  



04 

47,0 x 40,2 x 215,0 (cm) 

0,406 (m3) 

17,08 (k 

05/08/2021 
	 Escada Doméstica - Botafogo Lar & Lazer 

04 

39,0 x 40,2 x 118,3 (cm) 

0,185 (m3) 

8,93 (kg) 

04 

41,0 x 40,2 x 143,7 (cm) 

0,236 (m3) 

11,01 (kg) 

04 

43,0 x 40,2 x 166,7 (cm) 

0,288 (m3) 

13,06 (kg) 

04 

45,0 x40,2 x 191,0 (cm) 

0,345 (m3) 

15,13 (kg) 

5/7 https:/Iwww.Ibotafogo.ind.br/escada-btf/  
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04 

49,0 x 40,2 x 239,6 (cm) 

0,471 (m3) 

19,19 (kg) 

04 

51,2 x 40,2 x 264,5 (cm) 

0,544 (m3) 

21,80 (kg) 

VEJA MAIS 

LINHA LAR 

Estrada RJ 127- Lote 08 

Parte Loteamento Industrial 

Lages - Paracambi - RJ 

CEP: 26600-000 

Fone:(21) 2683-8450 

PÁGINAS 

LINHAS 

LINHA LAR 

LINHA LAZER 

LINHA CONSTRUÇÃO 

LINHA ESCADAS PROFISSIONAIS 

https://www.Ibotafogo.ind.br/escada-btf/  
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LINHA ESCADAS DE FIBRA BTF 

PROMOCIONAL 

PESQUISA 

SEARCH 

© 2015 Todos os direitos reservados a Botafogo Lar & Lazer. 
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'.. (17) 2136-8300 Soluções 	ii 

RM.0 
Fi 

RuL 

Av. João BatistaVetorasso, 1539. Distrito Industrial 1. São 

José do Rio Preto - SP. 15035-470, Brasil 

PANDiN':  
SoIuçô*.%cu) Ambientes  

Egto4g á 7C$ 
Nossos Roupeiros de aço são resistentes, duráveis e seguros. Ideais para 
organizar seus pertences com segurança e praticidade. 

Disponíveis também, no estilo Porta Objetos e Caixa Postal. 



MARCA: PANDIN 
	

FIs 

Rub 

MODELO: EP5ARJ BR EP5A 

ALTURA: 1.800 mm /LARGURA: 920 mm /PROFUNDIDADE: 300/400 mm 

e4,ne,g 
11...., 
 o 

Av. João Batista Vetorasso, 1539. Distrito Industrial 1. São 

José do Rio Preto - SP, 15035-470, Brasil 

t.. (17) 2136-8300 

PANDiN':  
Sol u ç ô e . c fl À iii h 1 i 

o ESTANTE DE AÇO 05 920mm PRATELEIRAS 

.1 

MARCA: PANDIN 

MODELO: EDPO5SR M.U. 

ALTURA: 1.760 mml LARGURA: 920 mml PROFUNDIDADE: 300 mm 

ees  .......W 

o ESTA N TE DE AÇO 05 PRA TEL EIRAS 
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Av. João Batista Vetorasso, 1539, Distrito Industrial 1, São 

José do Rio Preto - SP. 15035-470, Brasil 
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Parabéns 

Parabéns por adquirir um produto do grupo NEW ORDER, você 
acaba de fazer uma excelente escolha! 

Você possui um produto da mais alta qualidade, desenvolvido sob 
altos padrões de exigência, confiabilidade e sofisticação. Fabricados com 
materiais resistentes e de padrão internacional, nossos produtos apresentam 
excelente desempenho e durabilidade para lhe oferecer sempre o melhor. 

Estamos à sua inteira disposição para tirar qualquer dúvida e ouvir 
suas críticas e sugestões! 

ATENÇÃO! Este manual deve ser guardado para futuras consultas. Caso seja extraviado, o mesmo so-

fre pena de PERDA DE GARANTIA. Ele contém seu número de série e auxiliará você com assistência. 

Índice 

Identificando o produto  	03 

O que acompanha o seu produto   03 

Características técnicas   	03 

Cuidados 

Alertas de segurança     05 

Instruções de instalação   	06 

Usando o produto   	06 

Limpeza e manutenção   08 

Problemas e soluções    08 

Termo de Garantia  	 10 

Para a consulta atualizada deste manual, atraves do email: 
assistencia@gruponeworder.com.br  
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1. Identificando o produto 

1 Termostato: Seletor de temperatu-
ra que varia de O 00  até 300 00. 

2 Dourador: Aciona a resistência su-
perior, para dourar os alimentos. 

3Timer: Controla o tempo de cozi- 

mento do alimento. ftde ser programa - 
do por até 120 minutos Bnite aviso so - 
noro ao término do tempo programado. 
4Luz Piloto: Quando acesa, informa 

que o forno está em funcionamento. 
5Luz Interna: Para visualizar os assados 

É ligado junto com o timer. 

Atenção! 
Para evitar que o botão estrague, não gire o botão do timer (tempo) no sentido 

anti-horário, espere que ele termine o tempo selecionado, mesmo com o forno desligado. 
O mesmo não se aplica ao botão da temperatura que pode ser girado nos dois sentidos 

2. O que acompanha seu produto 

01 Manual de insntruções 

 

01 Lista de assistência técnica 

  

3. Características técnicas 

Tensão (\ 

Potência 

Dimensões externas 

Dimensões internas 

Capacidade 

Peso bruto / líquido  

127V60Hze220V60Hz 

1700W 

580 mm (largura) 

338 mm (altura) 

545 mm (profundidade) 

475 mm (profundidade) 

372 mm (largura) 

283 mm (altura) 

50 litros 

12,08 kg / 10,24 kg 

Consumo Médio (Consumo medido, com forno 
em funcionamento, onde ele liga e desliga o termostato) 

Corrente 

1,19 kWh 

13,40A(127V) 7,70A (220V) 



4. Cuidados 

É importante ler atentamente as instruções contidas neste manual antes de 

instalar e utilizar seu produto do grupo NEW ORDER. 

• Mantenha o aparelho fora do alcance de crianças especialmente quando estiver em 

uso. 
• Após o uso, para sua segurança, retire o plugue da tomada e nunca puxe pelo fio. 

• Não utilize pano úmido e não deixe cair água (ou qualquer outro líquido) sobre o vidro 

da porta ou sobre as resistências quando essas peças estiverem quentes. 

• Evite preparar alimentos gordurosos. Respingos de gordura dentro do aparelho po-
dem causar pequenas chamas. Se isso ocorrer, retire o plugue da tomada e mantenha 

a porta fechada até que a chama se apague. 
• Não utilize o aparelho próximo de produtos inflamáveis tais como cortinas, plásticos, 
papéis etc. 
• Não deixe o fio encostar em superfícies quentes. 
• Nunca esqueça o forno ligado com alimento. Qualquer alimento como por exemplo 
pão, linguiça, etc., pode tornar-se combustível, provocando incêndio. Se isso vier a 
acontecer, desconecte o plugue da tomada e mantenha a porta fechada até a chama 
se apagar. 
• Ligue o forno em uma tomada exclusiva. Evite utilizar extensões ou conectores tipo "T" 
(benjamim). 
• Verifique se o recipiente que você vai usar pode ser submetido à altas temperaturas. 
Nunca utilize tampas ou formas de papel ou plástico, nem recipientes hermeticamente 
fechados. 
• Todos os plásticos como baquelite, polipropileno, ABS, teflon, são isolantes elétricos 
• Todos os metais como aço, INOX entre outros não são isolantes elétricos. 
• Partes metálicas aparentes e a porta sempre ficam mais aquecidas, pois são condu-
toras de calor. Devemos aguardar seu resfriamento para tocá-las. É recomendável não 
se tocar em partes metálicas com peças de metal como anéis, talheres, etc, quando o 
aparelho estiver ligado. Quando utilizar produtos elétricos, sugerimos que você esteja 
sempre calçado e sobre um piso seco. 
• Este produto é restrito ao uso doméstico. A sua utilização para fins industriais ou co-
merciais não estará coberta pelo fabricante. 
• Retire todos os filmes plásticos de proteção das peças do seu produto. 
• Não use abrasivos fortes ou metais afiados para limpeza do vidro do forno, pois estes 
podem resultar em estilhaçamento do mesmo. 
• Na hora de manusear o seu forno, deve-se tomar cuidado com as partes acessíveis do 
mesmo, pois poderão estar quentes e assim causar queimaduras. 
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• A tomada/conector a ser ligado o plugue do produto deve ser de fácil acesso e sempre 
deverá ser desconectada para efeito de instalação, manutenção ou limpeza do produto. 

• Quando a porta do forno estiver aberta, não a utilize para apoio. 

• Não deixar o forno desassistido quando em funcionamento; 

• Os invólucros plásticos e outros materiais da embalagem do produto deverão ficar 
longe do alcance de crianças e animais, a fim de evitar riscos de sufocamento. 

MUITO IMPORTANTE! 

Este aparelho não deve ser utilizado por pessoas (incluindo crianças) 
com capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou sem experiência e 
conhecimento, a menos que sejam supervisionadas ou instruídas em relação ao uso do 
aparelho por alguém que seja responsável por sua segurança. 

Crianças devem ser supervisionadas para que não brinquem com o aparelho. 
Estes aparelhos não são destinados a serem operados por meio de um 

temporizador externo ou sistema de controle remoto. 

ATENÇÃO: Caso o cordão de alimentação esteja danificado, mesmo devera ser 
substituído pelo fabricante, agente autorizado ou pessoa qualificada, a fim de evitar 
riscos. 
Se a superficie do produto estiver rompida, desligue o aparelho para evitar a 
possibilidade de choque eletrico 

NOTA: Este produto foi desenvolvido para uso doméstico. A NEW ORDER 
não assume qualquer responsabilidade por ações que venham 
resultar em danos por uso inadequado, se estas providências não 
forem observadas. 

S. Alertas de segurança 

• Não coloque alimentos envasados diretamente no forno. 
• Não retire o forno da tomada com a mão molhada. 
• Observe as distâncias mínimas (área livre de 10 cm) entre o forno e as paredes de 
móveis em sua volta. 
• Evite que o forno fique perto de cortinas, toalhas, vasos e outros objetos que propa-
guem fogo. 
• Objetos metálicos como acas, garfos, colheres e tampas não devem ser coloca 
sobre o forno elétrico. 
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6. Instruções de instalação 

Antes de instalar o produto, retire a película que protege a cobertura 
do forno. 
• Fiação e tomadas recomendadas: Fio bitola 4 mm. Tomada: 15 A em 127 
V  10Aem220V. 
• Verifique se a tensão do seu forno elétrico é igual a da tomada à qual será 
ligado (127 V ou 220 V). 
• Verifique se não há sobrecarga no circuito de força onde seu forno elétrico 
será ligado. 

ATENÇÃO: Seu forno possui aterramento no plugue. Conecte o plugue a um 
ponto terra eficiente e conforme normas da ABNT/NBR 5410 - Seção 'aterramento". 

A NEW ORDER não assume nenhuma responsabilidade nos casos de 
desrespeito às normas de segurança nas instalações dos produtos. 

 

127V 

  

ETIQUETA DE IDENTIFICAÇÃO 

  

127V 

220 V 

 

   

CABO ELÉTRICO 

 

      

7. Usando o produto 

Antes de utilizar o forno para preparo de alimentos pela primeira vez, 
faça o seguinte procedimento: 
1 - Coloque a bandeja e a grade; 
2 - Regule o botão do dourador na posição ligado; 
3 - Regule o controle de temperatura para 250 00  e aqueça o forno vazio por 
10 minutos. 

ATENÇÃO: Pode haver alguma fumaça e cheiro de queimado 
no início do procedimento, o que é normal. 

Para melhor desempenho do produto, deve-se levar em conta o tipo 
de alimento a ser assado para selecionar a temperatura e tempo adequad 
ao seu preparo. segue tabela referencial de tempos e temperaturas: 

6 
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oc Tipo de Alimento Tempo Peso 

30 min, 200 1.300q Bolo 

1.4009 	200 	30min. Bolo' dechocolate 

3000g 	200 	4h. Costela (*) 

1.200g 	250 	1 hel5min, Frango 

1.200g 	250 	1h. Franco em pedaços 

1,500g 	250 	30 min, Pastelão 

600 g 	200 	20 mm. Pão de ló 

600g 	250 	40 min. Pão de trigo 

600g 	250 	40 min, Pão doce 

1.200g 	250 	40 min. Pão de queijo 

350 g 	250 	20 min,  Pizza. 

2.600g 	250 	2he20min. Pernil (*) 

900g 	250 	1 hel5min, Peixe inteiro (*) 

1.200g 	250 	25 min, Peixe em postas 

1.500g 	250 	1 he40min. Lombo (*) 

800 	250 	35 min, Torta ,salgada 

350 g 	250 	25 mm. Souflê 

Tabela de tempos e temperaturas 

Chester (*), 	 4.000 g 	250 	2h. 

Peru () 	 4.000g 	250 	2h. 

(*) Alimento que deve ser virado durante o cozimento 

Observação: Esta tabela é apenas uma referência, podendo haver alterações 
nos dados de acordo com as características do alimento e a quantidade 
utilizada. Antes de todo cozimento deve-se fazer o pré-aquecimento 
forno. 



Para melhores resultados utilizando o forno elétrico recomendamos 
o seguinte: 

Pré-aquecimento: regule a temperatura de acordo com o alimento 
a ser preparado (veja tabela acima) e ligue o dourador. Aguarde de 12 a 15 
minutos para então colocar o alimento. 

Após o pré-aquecimento, comece a cronometrar com o timer o tem-
po de cozimento. Quando o alimento estiver dourado, desligue o dourador 
e deixe transcorrer o restante do tempo de cozimento, conforme necessário 
para o alimento em questão. 

Para ligar o forno, além de selecionar a temperatura desejada, deve- 
-se regular o timer com o tempo necessário para o cozimento do alimento. 
Assim que terminado o tempo selecionado no timer, o mesmo emitirá um 
aviso sonoro e desligará o forno. Para alimentos com tempo de preparo su-
perior a 120 minutos (tempo máximo do timer), o botão deverá ser regulado 
novamente com o restante de tempo necessário para o preparo do alimento. 

Evite abrir a porta do forno durante o cozimento, pois perdas de calor 
podem comprometer o cozimento adequado do alimento. 

Para o preparo de alimentos, sugerimos o uso de formas e recipien-
tes de alumínio, vidro e cerâmica vitrificada. Nunca utilize formas de papel ou 
plástico, nem recipientes hermeticamente fechados, 

Cuidados a serem observados: 
Utilizar sempre papel alumínio nos cozimentos de alimentos 

gordurosos, para evitar respingos nas laterais do aparelho. 

8. Limpeza e manutenção 

• Antes de limpar seu forno, retire o plugue da tomada e esteja certo de que 
ele está frio. 
• Limpe-o utilizando água morna e detergente neutro. 
• Não use produtos abrasivos, saponáceos ou palha de aço, álcool, querose-
ne, tinner, solventes ou ácidos, pois podem danificar o produto. 
• Não use metais afiados para limpeza do vidro do forno, pois estes podem 
resultar em estilhaçamento do mesmo. 
• Limpe o vidro do forno apenas com panos macios e água morna e apenas 
quando o mesmo estiver frio. 
• Nas partes em aço inoxidável, pode-se utilizar sabão neutro ou álcool para 
limpeza. 
• Para limpeza manual do produto, utilize um pano úmido para retirar o ex-
cesso de gordura,,e resíduos de alimentos amolecidos e depois passe u 
pano seco nas pedes internas do forno. 
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9. Problemas e soluções 

Em alguns casos, com um simples procedimento, você pode solucionar um 

eventual problema no seu forno. 

Antes de solicitar a assistência técnica, confira: 

1. PROBLEMA: FORNO ESTÁ APARENTEMENTE SEM ENERGIA 
VERIFIQUE SE: 
• O mesmo está ligado à tomada. 

• Verifique se os fusíveis estão funcionando corretamente. 

2.0 ALIMENTO NÃO ESTÁ ASSANDO 
• VERIFIQUE SE: 

• A temperatura e tempo selecionados estão adequados aos alimento. Pode ser 
necessário ajustar a temperatura para + 10 00. 
• Certifique-se que você acionou a tecla dourar. 

4. PROBLEMA: O FORNO ESTÁ CONDENSANDO 
VERIFIQUE-SE: 
• O vapor e condensação são normais quando se cozinha alimento que contém 
muita água. 
Para amenizar a condensação utilize, sempre que possível, utensílios com tampa 
para o preparo dos alimentos e não deixe alimentos dentro do forno para esfriar 
depois de terem sido assados. 



Termos de garantia 

Lembre-se: A garantia só será válida mediante a instalação do fio terra na 
sua tomada. Seu produto já sai aterrado de fábrica. 

O fabricante garante este produto contra qualquer defeito de fabricação que 
se apresente no período de 12 meses, contado a partir da data da nota fiscal de 
venda ao consumidor, desde que observadas e respeitadas as disposições legais 
aplicáveis, referentes aos defeitos de material ou fabricação. São divididos os 12 
meses em: 

Os 3 (três) primeiros meses da garantia legal; 
Os 9 (nove) meses seguintes são da garantia especial comple- 

mentar, concedida pelo grupo NEW ORDER. 
Para produto adquirido em sites e lojas físicas de segunda linha 

(Pequenas avarias) a garantia concedida pelo grupo NEW ORDER será 
de 3 (três) primeiros meses da garantia legal. 

Qualquer defeito que for constatado neste produto deve ser imediatamente 
comunicado para o grupo NEW ORDER, que solicitará ao serviço autorizado o devido atendi-
mento. O conserto ou substituição de peças defeituosas será feito durante a vigên-
cia desta garantia. 

A GARANTIA PERDERÁ A VALIDADE QUANDO: 
- Houver remoção e/ou alteração do número de série ou da etiqueta de identificação 
do produto; 
- O produto for instalado ou utilizado em desacordo com o manual de instruções; 
- O produto for ligado em tensão diferente a qual foi destinado; 
- O produto tiver recebido maus tratos, descuidos ou ainda sofrer alterações, mo- 
dificações ou consertos feitos por pessoas ou entidades não credenciadas pelo 
grupo NEW ORDER; 
- O defeito for causado por acidente ou má utilização do produto pelo consumidor; 
- Se forem encontrados incrustações, depósitos de alimentos carbonizados, sal ou 
manchas de gordura sobre o corpo interno; 
- Utilizar utensílios de materiais e diâmetros inadequados; 
Caracterizam mau uso do produto, fazendo cessar a garantia; 
- O produto for utilizado para fins diferentes do uso doméstico (uso comercial, labo- 
ratorial, industrial, etc). 
- Quando houver a remoção do pino de aterramento da tomada. 
AS GARANTIAS LEGAL E ESPECIAL NÃO COBREM: 
- Produtos ou peças danificadas devido acidentes de transporte ou manuseio, ris- 
cos, amassamentos ou atos e efeitos da natureza; 
- Não funcionamento ou falhas decorrentes de problemas de fornecimento de ener-
gia elétrica; 

- Despesas com transporte, peças, materiais e mão de obra para preparação do lo-
cal onde será irytalado o produto. Citamos como exemplo a rede elétrica conexõJ 
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elétricas e hidráulicas, tomadas, esgoto, alvenaria, aterramento; 
- Chamadas (técnico) relacionadas a orientação de uso constantes no manual de 
instruções ou no próprio produto, serão passíveis de cobrança ao consumidor; 
- Danos ao aparelho causados pelo uso de detergente abrasivo. 

OBSERVAÇÕES: 
Despesas eventuais, por conta do consumidor: 
- As despesas decorrentes e consequentes de instalação de peças que não perten-
çam ao produto, são de responsabilidade única e exclusiva do consumidor; 
- Esta garantia é válida apenas para produtos vendidos e utilizados no território bra-
sileiro; 

ra- 
sileiro; 
- Toda e qualquer despesa além da mão-de-obra e reposição de peças em garantia; 
- Em caso de uso comercial, a manutenção e serviço livre de despesas devem ser 
discutidos previamente com agente de vendas autorizado; 
- Na eventualidade de necessitar fazer uso desta garantia, tenha em mãos o certifi-
cado de garantia e a nota fiscal contendo a data da compra. 

GARANTIA ESPECIAL NÃO COBRE: 
- Vidros, aessódos, peças pláscas, lâmpadas e cabo délilco. 

Para consulta atualizada das nossas 
assistências tecnicas autorizadas, 

• através do email: 
assistencia@gruponeworder. com. br 

FIs 
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Central de Atendimento grupo NEW ORDER: (47) 3236.1600 
assistencia@gruponeworder.com.br  

Çb segunda a sexta durante o expediente comercial.,1 



NEW 0RDER reserva-se o direito de a qualquer tempo, revisar, alterar 
OU descontinuar seus produtos, bem como as condições descritas 
neste manual, sem que isto incorra em qualquer responsabilidade ou 
obrigação para com a assistência técnica, revendedor, comprador 
ou terceiros. /) 
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Obrigado por escolher a Midea! 

A Mlded é a maior fabricante mundial de micro-ondas. Cada modelo é desenvolvido 

para agilizar o preparo de pratos, facilitando a vida de quem tem o conforto 

como prioridade. 

Além disso, a 	trabalha para transformar tecnologia em praticidade, design 

em funcionalidade e um dia melhor que o outro, tudo em um só toque. 

Este manual foi desenvolvido para que você se familiarize com todas as 

características tecnológicas e os benefícios que este produto lhe proporcionará. 

Adicionalmente, este manual contém informações fundamentais sobre o seu 

Forno Micro-ondas, como instruções de segurança, de manutenção, de serviços 

e, acima de tudo, explicações de como utilizá-lo da melhor forma possível. 

Reserve alguns minutos para ler atentamente o conteúdo deste manual e 

descubra você mesmo(a) como aproveitar melhor seu Forno Micro-ondas Midea. 

Caso precise de informações adicionais ou tenha dúvidas sobre garantia, contate 

nosso Serviço de Atendimento ao Consumidor, por telefone ou site. 

20idea 
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SAC - Serviço de Atendimento ao Consumidor 
3003 1005 (capitais e regiões metropolitanas) 

0800 648 1005 (demais localidades) 

www.mídeadobrasiicom.br/pt/faleconosco  
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IMPORTANTE 

idea 

OBSERVAÇÕES IMPORTANTES 

O manual do usuário que acompanha seu forno micro-ondas foi desenvolvido com o objetivo de 

esclarecer quaisquer dúvidas que possam surgir durante o uso. Além disso, ele contém informações 

importantes sobre segurança que, se seguidas corretamente, podem garantir o bom funcionamento 

do aparelho e, mais importante, garantir a sua segurança. 

Pensando no consumidor, este manual foi produzido com textos objetivos e claros, imagens e fotos 

que facilitam o entendimento dos procedimentos descritos e com observações que requerem maior 

atenção para o melhor uso do aparelho. 

NOTA 
Indica ao usuário detalhes sobre o funcionamento do aparelho, geralmente 

recomendações da melhor utilização deste. 

Indica ao usuário uni breve conselho e detalhes específicos para a utilização do 

micro-ondas, geralmente são dicas que auxiliam no melhor preparo dos alimentos. 

Indica ao usuário observações muito importantes sobre o funcionamento, 

recomendações que não podem deixar de ser realizadas para garantir sua segurança. 

Indica ao usuário procedimentos que requerem muita atenção, pois podem trazer 

riscos ao aparelho e também a saúde do usuário se não realizados corretamente. 

Indica ao usuário práticas inseguras quanto ao funcionamento do aparelho, que 

podem resultar em alto risco à saúde e/ou acidentes graves ou fatais. 

• 
DICA ) 

NOTA 
	 -I 

Algumas figuras/fotos apresentadas neste manual podem ter sido feitas com equipamentos 

similares ou com a retirada de proteções/componentes para facilitara representação, entretanto 

o modelo real adquirido é que deverá ser considerado. 

SUSTENTABILIDADE 

Os componentes desse produto e sua embalagem são recicláveis. Não descarte no lixo comum. 

Para o descarte seguro e sustentável de seu antigo aparelho, entre em contato com a nossa 

central de atendimento ao cliente, pelos telefones 3003 1005 (capitais e regiões metropolitanas) 

ou 0800 648 1005 (demais localidades), ou pelo site www.micleadobrasiLcom.br/pt/faleconosco,  

para obter informações dos postos de descarte mais próximos de sua localidade. 
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Este aparelho não pode ser utilizado por 

crianças ou pessoas com capacidades 
físicas, sensoriais ou mentais reduzidas 

sem a supervisão de um responsável. Os 
usuários devem ser bem instruídos sobre 

as questões de segurança e também dos 
perigos do uso inapropriado do aparelho. 

Crianças devem ser supervisionadas para 
não brincarem com o aparelho. 

Àidea 

1- SEGURANÇA 

Para garantir o melhor desempenho de 

seu produto leia atentamente todas as 

recomendações a seguir. Não descarte o Manual 

do Usuário, guarde-o para eventuais consultas. 

Leia todas as instruções antes de usar o aparelho. 

3. 	Não use o espaço interno do forno para 

finalidade de armazenagem. Não deixe 

produtos de papel, utensílios de cozinha 

ou alimentos dentro do forno quando não 

estiver em uso. 

1.1 - Medidas Importantes de Segurança 

Para reduzir os riscos de queima, choques 

elétricos, fogo, ferimentos pessoais ou exposição 

excessiva à energia do forno micro-ondas, siga 

as recomendações básicas de segurança ao 

usar este aparelho: 

Assim como para a maioria dos aparelhos 

de cozinha, é necessário que o usuário 
• fique próximo ao aparelho quando em 

funcionamento, a fim de reduzir o risco de 

incêndio dentro do espaço cio forno. 

2. 	Para reduzir o risco de incêndio dentro do 

forno de micro-ondas: 

• Não cozinhe em excesso o alimento. 

• Esteja atento ao aparelho em 
funcionamento com alimentos 

envolvidos em papel ou plástico devido 
à possibilidade de ignição. 

• Remova fios de arame e peças de 
metal de embalagens/sacos de papel 
ou plástico antes de colocá-los no 

aparelho. 

• Caso algum materi .j.'ere faísca dentro 
do forno, mante a a porta fechada. 
Desligue o f.r ae desconecte o cabo 
de alimentação. 

4. 	Instale-o apenas em conformidade com as 

instruções de instalação fornecidas neste 

Manual do Usuário. 

S. 	Verifique a tensão da etiqueta antes de ligá-lo. 

Este aparelho não é bivolt. 

6. 0 forno deve ser instalado apenas em 

tomadas adequadamente aterradas. 

7. Não cubra/bloqueie as aberturas laterais 

ou sobre o forno. 

8. Não armazene nem use este aparelho em 

ambientes externos. 

9. Não use este forno próximo a água, por 

exemplo, uma pia de cozinha, porão úmido, 

próximo a piscinas ou locais semelhantes. 

ATENÇÃO 

Se a porta, as travas ou as vedações da 
porta estiverem danificadas, o aparelho 

não deve ser utilizado. Entre em contato 

com o SAC Midea para que sejam feitos os 

reparos necessários. 

10. Mantenha o cabo de alimentação lon 

superfícies aquecidas. 

11. Não deixe o cabo pendurado na bord 

mesa ou balcão. 

12. Não mergulhe o cabo ou o plugue na áü 

13. Não utilize a porta do forno como apoio, a 

fim de evitar danos. 

14. Não deixar o forno funcionar se estiver azio. 
A operação do forno sem aliment 

alimentos com baixo teor de umi 

causar incêndio, fagulhas ou faí 

15. Para melhor preparo dos a 

	

higienização do micro-ondas 	Iize, .emprt- 

que possível, tampas e simi / s. 
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1.1 - Medidas Importantes de Segurança (cont.) 

Se o cordão de alimentação estiver 

danificado, ele deve ser substituído pelo 
fabricante, agente autorizado ou pessoa 

qualificada, a fim de evitar riscos. 

Durante a utilização as superfícies acessíveis 

do aparelho ficam quentes. Tenha extremo 
cuidado, evitando sobremaneira o contato 

com as partes internas do forno. 

cidea 

16. Líquidos e outros alimentos não devem ser 

aquecidos em recipientes fechados, pois as 

bolhas características de ebulição nem 

sempre estarão visíveis quando o recipiente 

for aberto, e isto poderá resultar em líquidos 

. 	muito quentes repentinamente. 

17. Não utilize o forno sem o prato de vidro 

giratório. 

18. Não coloque produtos inflamáveis no 

interior ou nas proximidades do forno. 

19. Este aparelho é destinado a ser utilizado 

somente em aplicações domésticas e 

similares, tais como: 

• Cozinhas de funcionários em lojas, 

escritórios ou outros ambientes de 

trabalho; 

• Para uso por clientes em hotéis, motéis, 

pousadas e outros ambientes de tipo 

residencial; 

• Ambientes do tipo cama e café da manhã; 

• Cantinas e ambientes não comerciais 

similares. 

	

20. 	O forno de micro-ondas é destinado a aquecer 

comidas e bebidas. Secagem de roupas e 

o aquecimento de almofadas, chinelos, 

esponjas, panos úmidos e similares podem 

levar ao risco de ignição, lesão e fogo. 

21. Em caso de mau funcionamento ou se 

observar fumaça desligue ou desconecte 

o plugue da tomada e mantenha a porta 
do aparelho fechada até que as chamas 

se extingam. Entre em conta . com o SAC 

Midea imediatamente. 

	

22. 	Respeite os espaçam ente,  recomendados 

para instalação apres - n -.dos  neste manual. 
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23. Evite o acúmulo de detritos no batente 

do forno ou na superfície das travas de 

segurança para não prejudicar a vedação 

do forno. 

24. Mantenha sempre o aparelho em boas 

condições de limpeza, evitando assim a 

deterioração das superfícies e afetando 

a vida útil do aparelho. 

25. Utilize apenas sensores de temperatura 

recomendados para este forno. 

26. O uso de acessórios ou utensílios não 

recomendados pela Midea pode provocar 

acidentes e danos ao aparelho e/ou 

acessórios. 

27. Use somente os acessórios do aparelho e 

peças originais do fabricante. 

28. Não utilize estabilizador ou 'No-break" de 

computadores, eles poderão incendiar-se 

ou danificar o aparelho. 

29. Este aparelho não é destinado a ser operado 

por meio de um temporizador externo ou 

sistema de controle remoto separado. 

30. A Nota Fiscal e o Certificado de Garantia 

são documentos importantes e devem ser 

guardados para efeito de garantia. 

Para sua segurança o forno micro-ondas só 

entra em funcionamento quando a porta estiver 
fechada. A programação pode ser feita com a 

porta aberta, porém as teclas 'LIGAR/+30seg", 
"30seg", "imin" e "5min" ficam desabilitadas. 
Para iniciar o funcionamento primeirame te 
feche a porta do aparelho. 

O forno tem vários dispositivos de segur 	a, 
embutidos, para assegurar que o ap elho 

não seja ligado se a porta estiver abJa.  N 
modifique esses dispositivos. 

j 
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PERIGO 

É extremamente perigoso para pessoas 

não qualificadas realizar qualquer tipo de 

serviço ou manutenção, que implique em 

remover a cobertura, que protege contra 

a exposição da energia de micro-ondas. 

Qualquer serviço de manutenção deverá 

ser efetuado por técnico qualificado. 

Contate o SAC Midea mais próximo para 

realizar a verificação, reparo ou ajuste. 

IMPORTANTE 

A adaptação e a preparação do local 

para a instalação cio produto, tais como: 

alvenaria, carpintaria, gesso, rebaixamento, 

mobiliário, preparação da rede elétrica do 

ambiente (tomada, disjuntor, bitola de 

cabos, eletroduto, etc), tubulações externas 

de exaustão e dutos para saída de ar, é 

de inteira responsabilidade do usuário! 

consumidor. 

r"í~ tidea 

1.2 - Recomendações de Segurança com Alimentos 

O forno micro-ondas deve ser utilizado apenas conforme descrito neste manual. 

1. Não cozinhe um alimento diretamente no 

prato rotativo. O excessivo aquecimento em 

um determinado local, no prato rotativo, 

pode fazer com que ele se quebre. 

2. O conteúdo de mamadeiras ou objetos 

similares deve ser mexido ou agitado e 

a temperatura deve ser verificada antes 

do consumo, a fim de evitar queimaduras. 

3. Não frite alimentos imersos em óleo, pois 

é difícil controlar a temperatura nestas 

circunstâncias, podendo causar risco de 

queimaduras. 

4. Alguns alimentos, como ovos inteiros com 

casca e embalagens fechadas, por exemplo, 

podem explodir. Para cozinhar ovo, retire 

a casca e fure a gema. Para embalagens 

fechadas, faça furos ou faça uma abertura 

no pacote. 

S. Alimentos com pouca umidade, como 

pão ou amendoim, não devem ser 

aquecidos demasiadamente, pois 

poderão incendiar-se. 

6. O forno micro-ondas foi projetado 

especificamente para aquecer ou cozinhar. 

Este aparelho não é projetado para uso 

industrial, comercialØ'u de laboratório. 

7. Não use produtos químicos corrosivos nem 

vapores neste aparelho. 

8. Líquidos, tais como água, café ou chá 

podem ser aquecidos além do ponto 

de fervura sem aparentar ebulição. 

As bolhas características de ebulição 

nem sempre estarão visíveis quando o 

recipiente for removido do aparelho. Isto 

pode resultar em líquidos muito quentes 

repentinamente. Tenha cuidado quando 

for mexer ou colocar uma colher ou outro 

utensílio no líquido do recipiente. 

9. Não use recipientes de paredes ret.. 

gargalos estreitos. 

10. Após o aquecimento, deixe o recipi 

no aparelho por uni curto tempo 
. 

de removê-lo. 

IMPORTANTE 

A Midea recomenda utilizar luvas térmicas ao 

retirar os alimentos de dentro do aparelho. 

Os utensílios utilizados no preparo est ro 

quentes e poderão causar queimadu  s4 
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Risco de Choque Elétrico! 

• O aterramento garante a proteção do 

usuário contra choques elétricos através 

das partes metálicas do aparelho. 

• A tomada utilizada pelo aparelho deve 

estar com o fio terra devidamente 

conectado internamente para garantia 

do aterramento do aparelho através do 

plugue do mesmo. 

• Não desmonte o aparelho. A desmontagem 

somente poderá ser realizada por 

técnico habilitado e autorizado, devido 

aos componentes elétricos que ficarão 

expostos durante a operação de 

desmontagem, testes, etc. 

Seção Nominal 
cio cabo (mm?) 

0,5 

1,0 

Aí de 

2 - INSTALAÇÃO 

2.1 - Instruções para Instalação Elétrica 

Este aparelho deve ser ligado em uma rede 

elétrica com aterramento de acordo com o 

padrão NBR 5410. Este aparelho é equipado com 

cabo com fio e plugue de aterramento. O plugue 

deve ser colocado em tomadas devidamente 

instaladas e aterradas. 

Consulte sempre um eletricista ou instalador 

qualificado para que as instruções de 

aterramento sejam devidamente observadas. 

A instalação do ponto de alimentação deve 

seguir a norma NBR 5410 (instalações elétricas 

de baixa tensão). 

• Atomada elétrica, por motivo de segurança, 
deve estar localizada em um local de fácil 

acesso após a instalação do aparelho. 

• Verifique atentamente aensão do forno 

micro-ondas antes dejYgá-lo na tomada. 

Este aparelho NÃO élt.
\I-- ' 	 -,1. 1 5~ 	J 

8 

NOTA 

O cabo de alimentação com plugue 2P+T 

(2 polos + terra) está de acordo como novo 

padrão NBR 14136. 

Exemplo de cálculo do dimensionamento da 

rede elétrico: 

A seção nominal do cabo (mm'), até a tomada 

onde o aparelho será ligado, deverá ser 

dimensionada em função cia capacidade de 

condução de corrente elétrica - Como referência 

ver tabela abaixo, obtida da norma NBR 5410. 

Por exemplo, para produtos com corrente 

máxima de 9,0 A (220 V); a tabela indica a 

utilização, para efeito de segurança, de cabos 

com seção nominal de pelo menos 0,5 mm 2 ; 

para produtos com corrente máxima de 14,0 A 

(127 V); a tabela indica a utilização, para efeito 

de segurança, de cabos com seção nominal de 

pelo menos 1,0 mm 2 . 

Tipo de Linha Elétrica (131)* 

N° condutores (de cobre) carregados: 2 

Capacidade de condução 
de corrente (A)  - 

9,0 (220 VI 

14,0 (127 V) 

* Método de referência 81: Condutores isolads 
ou cabos unipolares em eletroduto de seçã 
circular embutido em alvenaria. (Fonte: Tabela 
de tipos de linhas elétricas - NBR 5410). 

NOTA ) 
No exemplo acima consideramos a utilização 
de uma tomada exclusiva para o ap.relho. 
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ATENÇÃO 

Não remova a tampa de mica marrom clara 

que está fixada dentro do forno, protegendo 

o niagnetron, conforme a figura 1. 

Risco de Choque Elétrico. 

Tocar alguns dos componentes internos 

pode ocasionar ferimentos pessoais sérios 

ou morte. Não desmontar este aparelho. 

A've ser embutido ou 

armários fechados. 

Este aparelho não 

instalado dentro 

1.c. 
 5r59  

(Mdea 

2.2 - instalação no Local 
Remova todos os materiais de embalagem e 

acessórios do aparelho. Verifique a existência 

de danos no forno, tais como amassados ou 

se a porta está quebrada. 

Não instale o forno caso ele esteja danificado. 

Gabinete: 

Remova o filme protetor encontrado na 

superfície do gabinete do forno e a fita adesiva 

que prende a guia do prato giratório. 

Procedimento de instalação: 

1. Selecione uma superfície nivelada que 

tenha espaço suficiente para as entradas 

e/ou saídas de ar. 

2. Ligue o forno em uma tomada doméstica 

padrão. Assegure que a tensão e frequência 

sejam as mesmas da etiqueta constante 

no produto. 

3. Deixe um espaço mínimo de 20 cm acima e 

na lateral esquerda do micro-ondas e 10 cm 

nas demais faces. Esse espaço é necessário 

para a saída de ar. 

4. Não remova os pés de suporte do forno. 

5. O bloqueio das aberturas de entrada e/ou 

saída de ar pode danificar o forno. 

6. Coloque o forno o mais longe possível de 

rádios e TV5. A operação do forno micro-

ondas pode causar interferência na 

recepção de rádios e TV5. 

PERIGO 

Sempre deixe espaçamento de 20 Ç ou mais 
na face onde está posicionada /aída de ar. 
Essa medida garante o bom f cionamento 
do forno, sem provocar supr aquecimento. 

MTRS_USER MANUAL (201803_Rev03) 



MTRS_USER MANUAL (201 8-03_Rev.03( 

o 

ij 	813 

4151' 

71819 

ooJ 

A) Painel de Controle 

B) Janela de Observação 

C) Porta 

D) Puxador Da Porta 

E) Saídas de ar Ia 

r 

3 - DESCRIÇÃO DOS COMPONENTES 

3.1 - Características Técnicas Gerais 

MTRS41 	MTR542 

127 220 

31 31 

31,5 31,5 

2450 2450 

1550 1550 

850 900 

MTR521 	MTRS22 MODELO 

220 Tensão (V) 

20 

Diâmetro Prato (cm) 25,5 25,5 

Frequência Operação (MHz) 2450 2450 

Potência Nominal (W) 1050 1050 

Potência de Micro-ondas (W) 700 

Capacidade (1) 

127 

700 

20 

Dimensões Cavidade (cm) 

Largura x Altura x Profundidade 

Dimensões Externas (cm) 

Largura x Altura x Profundidade 

30,6 x 20,8 x 30,7 

43,9 x25,8x34,2 

33,4 x 22,8 x 37,1 

52,0 x 32,5 x 44,7 

Massa do Produto (Peso) (kg) 
	

9,8 9,8 14,5 14,5 

32 - Itens e Acessórios do Forno Micro-ondas 

O forno micro-ondas possui os seguintes componentes: 

Modelos: MTR521 / MTRS22 / MTRS41 / MTRS42 



	© 
A) Prato de Vidro 

B) Anel Rotativo 

C) Eixo Rotativo 

n,  Aidea 

3.3 - Instalação Elementos Rotativos 

1. Jamais coloque o prato de vidro de cabeça para 

baixo. Ele não deve ficar preso. 

2. Tanto o prato de vidro como o anel rotativo devem 

ser usados durante o cozimento. 

3. Todos os alimentos e recipientes de alimentos 

sempre devem ser colocados no prato de vidro 

para o cozimento. 

4. Caso o prato de vidro ou o anel rotativo rachem 

ou quebrem, contate o SAC Midea mais próximo. 

( 1IJI1 

1. Não opere o forno sem o anel rotativo e o prato de vidro. O não uso destes ou a má colocação 

poderá causar mau aquecimento e danos ao forno. 

2. Não cozinhe os alimentos diretamente no prato de vidro. Sempre coloque o alimento em 

um prato normal de cozinha ou em um recipiente adequado ao micro-ondas. 

3. Somente use o prato de vidro designado especificamente para este forno. Não substitua 

por nenhum outro. 

4. O prato deve ser manuseado com cuidado. Quando aquecido, evite um eventual choque 

térmico que poderá ocasionar sua quebra. Se o mesmo estiver quente, espere esfriar antes 

de limpá-lo ou passá-lo na água. 
I,_ 
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Se não utilizado corretamente os utensílios 

hermeticamente fechados podem explodir. 

Recipientes fechados devem ser abertos e 

sacos plásticos devem ser furados antes 

do cozimento. 

cidea 

4- UTILIZAÇÃO 

4.1 - Teste de funcionamento do aparelho 

Ao ligar o aparelho micro-ondas pela primeira 

vez ou em caso de queda ou falta de energia 

elétrica. 0 clisplay mostrará0:00". Para testar 

o funcionamento do aparelho siga as instruções 

abaixo. 

1. Coloque sobre o prato giratório um copo de 

vidro com água limpa e em temperatura 

ambiente. 

2. Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg". A luz do 

forno se acenderá e o aparelho começará 

a funcionar. 0 display marcará 30 segundos 

em contagem regressiva 

3. Para testar o sistema de segurança do 

aparelho de micro-ondas, abra a porta do 

forno durante o funcionamento. O aparelho 

deverá parar de funcionar imediatamente. 

Caso o aparelho continue funcionando ao 

abrir a porta, feche a porta e retire o aparelho 

da tomada. Após, contate o SAC Midea. 

4. Para retornar ao funcionamento, feche 

a porta e pressione "LIGAR/+30seg" 

novamente. O aparelho voltará a funcionar 

a partir do ponto em que parou. 

S. 	Para cancelar a programação já iniciada 

pressione duas vezes a tecla "CANCELAR/ 

pausar". 

• A temperatura das superfícies acessíveis podem se elevar quando o aparelho está 

em funcionamento. 

e 	As superfícies marcadas com o símbolo A  indicam que estão sujeitas a ficar quentes 

durante a utilização. ) 

IMPORTANTE 

Não manter o forno em boas condições de limpeza pode causar a deterioração das 

superfícies que podem adversamente afetar a vida útil do aparelho, possibilitando uma 
situação de risco. 

12 
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MATERIAL 	
1 	

OBSERVAÇÕES 

Papel alumínio Não é permitido a utilização de papel alumínio dentro do forno de micro-ondas. 

Assadeiras de 

Alumínio 

Podem causar choques elétricos. Transferir o alimento para travessas próprias 

para micro-ondas. 

Embalagens de 

papel revestido 

Podem causar choques elétricos. Transferir o alimento para travessas próprias 

para micro-ondas. 

Utensílios de 

metal ou 

revestidos 

O metal pode proteger o alimento das micro-ondas. Revestimentos metálicos 

podem causar choques elétricos. 

Sacos de papel 	1 Podem causar fogo dentro do forno. 

Espuma 
A espuma pode fundir ou contaminar os líquidos dentro do forno 

expostj altas temperaturas. 

Jua,do 

Madeira A 	..eira secará ao ser usada no micro-ondas, podendo rachar r, 	sue irar. 

MTRS_IJSER MANUAL (01803_Rev.03) 
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4.2 - Utensílios 

Veja as instruções sobre os materiais que podem ser usados e os que devem ser evitados em 

forno micro-ondas. Existem determinados utensílios não-metálicos que não são seguros para 

uso em micro-ondas. Em caso de dúvida, é possível testar o utensílio em questão seguindo o 

procedimento abaixo. 

1. Encha um recipiente próprio para micro-ondas com 1 copo de água fria (250m1) e deixe-o ao 

lado do utensílio a ser testado. 

2. Coloque na potência máxima por 1 minuto (não exceda o tempo de 1 minuto). 

3. Retire cuidadosamente o utensílio. Caso ele esteja quente, não usá-lo no forno micro-ondas. 

4.3 - Materiais que NÃO PODEM Ser Utilizados em Fornos Micro-ondas 
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4.4 - Materiais que Podem Ser Utilizados em Fornos Micro-ondas 

MATERIAL OBSERVAÇÕES 

Seguir as instruções do fabricante. A travessa deverá ser colocada sempre 
Travessas 

acima do prato rotativo. O uso incorreto pode causar a quebra do prato rotativo. 

Louça 
Apenas louças para micro-ondas. Seguir as instruções do fabricante. Não usar 

louça rachada ou lascada. 

Sempre remover a tampa. Usar para aquecimento breve. A maioria das jarras 
Jarras de vidro - 

de vidro nao e resistente ao calor e pode quebrar. 	 « 

Vidro em geral 
Apenas vidro refratário. Assegurar que não haja adornos metálicos. Não usar 

louças rachadas nem lascadas. 

Sacos para 	Seguir as instruções do fabricante. Não fechar com clipe de metal. Fazer pequenos 

forno 	 furos para a liberação do vapor. 

Pratos e copos 	Usar apenas para aquecimento / cozimento rápido. Não deixar o forno sem 

de papel 	supervisão durante o cozimento. 

1 Usar para cobrir alimentos em reaquecimento e para absorver gordura. Usar 
Papel toalha - 

apenas sob supervisão para operações rápidas. 

Papel vegetal Usar como tampa para prevenir respingos ocasionados por fervura. 

Apenas plásticos para micro-ondas. Seguir as instruções do fabricante. O item 

deve ser classificado como 'Plástico para micro-ondas". Algumas embalagens 

Plástico de plástico macio, como de alimentos, ficam quentes por dentro. "Sacos 

para micro-ondas" e sacos plásticos fechados hermeticamente devem ser 

perfurados ou deve ser feita uma abertura diretamente no pacote. 

Embalagens Apenas embalagens para micro-ondas. Usar para cobrir o alimento durante o 

plásticas cozimento, para reter a umidade. Não deixar a embalagem tocar o alimento. 

Termômetros Apenas termômetros para micro-ondas (termômetros de uso culinário). 

Papel-manteiga Usar como uma tampa para prevenir respingos de vapor e para reter umidade. 

Pratos para Pratos Douradores só aquecem através da função micro-ondas. Verifique sempre 

dourar as instruções do fabricante e não aqueça mais do que 8 minutos. 

Apenas os recomendados para uso em micro-ondas. Usados para cobrir 

Filme plástico alimentos durante o cozimento, para reter a umidade. Não deixar que o filme 

lástico toque o alimento. 
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arroz 
& 
batata 

dia a dia 

kids 

limpa fácil 

3Oseg 1 min 	Smin 

o 

o 

• • 	a • — —Ç • — — 
1 II II li 1 

pipoca 1 brigadeiro 	cupcake 

descongelar 

J) ÇO 

carne 	frango/peixe 	feijão 

1 2 3 

4 5 6 

7 8 9 

8. CANCELAR! pausar e Trava de Segurança 

(bloqueio do painel) 

9. LIGAR / + 30 seg 

relógio eco 
o oO 

potência 
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5 - OPERAÇÃO 

5.1 - Detalhamento do Painel de Controle 

Características, funções e teclas do painel de controle. 

Modelos 20 Litros: MTR521 / MTRS22 

Itens: 

A. 	Display 

Tecias: 

1. Menu dia a dia: 

Arroz, Batota e Limpa fácil 

2. Menu kids: 

Pipoca, Brigadeiro e Cupcake 

3. Menu descongelar: 

Carne, Frango/Peixe e Feijão 

4. Tecla rápida: 

30 segundos, 1 minuto, 5 minutos 

S. 	Teclas de Números: 0-9 

6. Relógio/eco 

7. Potência 



dia a dia 

pipoca 

5.1 - Detalhamento do Painel de Controle (cont.) 

Modelos 31 Litros: MTRS41 / MTRS42 

tens: 

A. 	Dispiay 

Teclas: 

1. Menu dia a dia: 

Arroz, Lasanha e Limpa fácil 

2. Menu kíds: 

Pipoca, Brigadeiro e Cupcake 

3 	Menu saúde: 

Batata, + Leve e Sopa 

 

limpa fácil 

 

4. 	Menu descongelar: 

Carne, Frango/Peixe e Feijão 

S. 	Tecia rápida: 

30 segundos, 1 minuto, 5 minutos 

6. Tecias de Números: 0-9 

7. Relógio/eco 

8. Potência 

9. CANCELAR! pausar e Trava de Segurança 

(bloqueio do painel) 

10. LIGAR /+3oseg 

sopa 

  

61  
batata 

 

+leve 

  

 

descongelar 

carne 	frango/peixe 	feijão 

 

 

30 seg 	1 min 	5 mm 

 

 

potência 

 

 

(9 
relógio i&o 

 

CANCELAR i pausar 	 LIGAR 1  +30 seg 
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5.2 - Nível de Potência 

Existem 10 níveis de ajuste de potência de operação do micro-ondas: 

Nível 10 	9 8 7 61 5 1 4 1 3 1 2 1 1  
Pressionar* 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Potência 100% 90% 80% 70% 60% 50% 40% 30% 20% 10% 

Oisplay PLIO PL9 PL8 PL7 PLG PL5 PLt4 PL3 PL2 PLI  

* Indica a quantidade de vezes que a tecla potência deve ser pressionada para ajustar o nível de 

potência desejado. 

t 
NOTA J 	 

CA Potência padrão do micro-ondas está configurada para 100%. 

5.3 - Ajuste do Relógio 

    

    

   

   

Para ajustar a hora atual no relógio do seu aparelho 

é necessário seguir os passos abaixo: 

1. Pressione a tecla "relógio/eco" por um segundo, 

no display aparecerá: "00:00" 

2. Pressione as teclas numéricas e insira o horário 

atual. Por exemplo: a hora atual é 10:30, pressione 

então 11, 0, 3, 0" sucessivamente. 

3, 	Pressione "Relógio/eco" para encerrara ajuste. 

Os dois pontos separadores ":" piscam e o 

relógio permanece aceso no display. 

 

ri  ri. ri n 
U L11$  ILI 

 

No procedimento de ajuste do relógio, caso 

seja pressionada a tecla "CANCELAR / pausar", 

ou se a operação não for feita dentro de 1 

minuto, o aparelho retorna automaticamente 

ao ajuste anterior. Se o relógio precisar ser 

reinicializado, repita as etapas de 1 a 3 para 

ajustar o horário novamente. 

O relógio no display do aparelho poderá ser programado de dois modos diferentes: 

• Modo eco -

após qua 
fábrica 

lógio no display apagará automaticamente 5 minutos após a última op 
r tecla ser pressionada ou se a porta cio aparelho for aberta. O aparelh 

odo eco. 

• Mo 
o reló 
mod 

eso - Esta opção será habilitada, pressionando-se a tecla "relógio/eco" por 3 .egundos, 
o no display permanecerá sempre disponível. Para desabilitar esta opção e voltar ao 

Apagado basta pressionar novamente a tecla "relógio/eco" por 3 seg 
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5.4 - Cozimento no Micro-ondas 

Para iniciar o funcionamento de cozimento 

normal, siga as instruções abaixo: 

1. A potência padrão do micro-ondas está 

configurada para 100%. 

2. Pressione as teclas numéricas para 

selecionar o tempo de funcionamento. 

O tempo máximo de cozimento é de 99 

minutos e 99 segundos. 

Pressione a tecla "UGAR/+30seg" para dar início 

ao funcionamento. 

Por motivos de segurança relacionados 

ao sobreaquecimento do aparelho, 

depois de 30 minutos de uso contínuo 

na potência máxima (100%), a potência 

é reduzida para 80%. 

Para iniciar o funcionamento utilizando uma 

potência diferente da padrão, siga as instruções 

abaixo: 

1. Pressione a tecla "potência" no nível 

desejado, conforme a explicação da tabela 

do item 5.2. 

2. Pressione as teclas numéricas para 

selecionar o tempo de funcionamento. 

3. Pressione a tecla "LIGAR/+3oseg" para dar 

início ao funcionamento, o tempo é contado 

regressivamente. 

Durante o funcionamento ou durante o 

modo pausa, o display exibe o tempo 

restante de funcionamento. 

Se durante o funcionamento, o aparelho 

fizer uma pausa ou se a porta for aberta, 

pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" para 

continuar o preparo dos alimentos. 

Se durante o processo de programação a 

tecla "CANCELAR/pausar" for pressionada 

ouse não houver nenhuma nova operação 

durante 1 minuto, o aparelho retomará 

automaticamente a configuração anterior. 

  

~C, C. 
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5.5 - Toque Rápido 

A função toque rápido permite ligar o forno micro-ondas 

apenas com um toque ao selecionar as teclas "30 seg", 
1,1 mm" e "5 mm". 

1. Pressione a tecla "30 seg" para iniciar o funcionamento 

do forno durante o tempo de 30 segundos. 

Opcionalmente a tecla "LIGAR/+3Oseg" poderá ser 

utilizada, também, para esta função. 

2. Pressione a tecla "1 mm" para iniciar o funcionamento 

do forno durante o tempo de 1 minuto. 

3. Pressione a tecla "5 mm" para iniciar o funcionamento 

do forno durante o tempo de 5 minutos. 

• 5.6 - Trava de Segurança 

(T 

30 seg 	1 mm 

 

Esta operação serve como forma de proteção para que 

crianças não operem o forno micro-ondas sem a devida 

supervisão de um adulto. O travamento impossibilita 

o uso de qualquer tecla do painel (exceto a tecla de 

destravamento "CANCELAR/pausar"). 

TRAVAR: 	 (T' 

2 

    

1, 	No modo de espera pressione a tecla "CANCELAR/ 
pausar" por 3 segundos. 

2. Um "bip" demorado soa, assinalando que o forno foi 

travado como medida de segurança para crianças. 

O visor exibe o ícone'( - 

3. Pressione a tecla "CANCELAR/pausar" por 5 segundos 

para destravá-lo. Um "bip" demorado indica que o 

travamento foi desativado. 

5.7 - Consultas Durante o Funcionamento 

1. Durante o cozimento, pressione a tecla "potência" 
para consultar o nível de potência. O nível atual de 

potência é exibido. Depois de 3 segundos, o display 

retorna ao estado anterior. 

2. Durante o func namento, pressione a tecla 

"relógio". O di 
	

lay exibe o relógio durante 3 

segundos se e,.,  e foi previamente acertado. 

	 1 

1 1 2  1 3 ) 

5 6,,,? 

7 l 8 [4  

• 

L 
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1 	1 arroz 	1 	lasanha 	limpa fácil 

, 	ATENÇÃO  - 1 	 

Tome cuidado ao abrir a porta, o vapor 

pode provocar queimaduras. 

1_{ 

	
NOTA 

Não é necessário aguardar a lasanha 

descongelar para realizar o preparo. 

	) 

(,)Ir A  

Ao finalizar o tempo 
aproximadamente 1 

1 	servir. Este tempo d 
tijaa o correto pre 

reparo, aguarde 
minutos antes de 

espera é necessário 
ro do alimento. 

5.8 - Menu dia a dia 

1. Arroz 

arroz 
	

lasanha 
	

limpa fácil  

2. Lasanha (somente modelos 31L) 

A função Arroz permite a escolha para o preparo 
de 200 gramas (equivalente a três porções) ou 

400 gramas (equivalente a seis porções). 

la. Pressione a tecla "arroz" uma vez para selecionar 

200 gramas (três porções). O display exibe '1". 

Receita recomendada: 

• 1 xícara de chá de arroz branco (2009) 
a  2 xícaras de chá de água temperatura 

ambiente (500 ml) 
• 1/2  colher de chá de alho desidratado 
e 1/2  colher de chá de sal 
e 	/2 colher de sopa de óleo ou azeite de oliva 

lb. Coloque a travessa com os ingredientes 
no forno micro-ondas e pressione a tecla 

"LIGAR/+3Oseg" para iniciar o funcionamento. 

lc. Após o término do preparo o aparelho 
desliga automaticamente. 

ld. Pressione a tecla "arroz" duas vezes para 
selecionar 400 gramas (seis porções). O display 
exibe "2". 

Receita recomendada: 

Ø 	• 2 xícaras de chá de arroz branco (400g); 
e 4 xícaras de chá de água temperatura 

ambiente (li); 
a 1 colher de chá de alho desidratado; 
e 1 colher de chá de sal; 
• 1 colher de sopa de óleo ou azeite de oliva; 

le. Coloque a travessa com os ingredientes 

no forno micro-ondas e pressione a tecla 
"LIGAR/+3Oseg" para iniciar o funcionamento. 

lf. Após o término do preparo o aparelho desliga 
automaticamente. 

A função Lasanha permite o preparo de uma 

porção congelada de 350g ou 650g. 

2a. Retire o plástico que envolve a lasanha. 

2b. Pressione a tecla "Lasanha" uma vez para 

porção de 350g. O display exibe "350". 

2c. Pressione a tecla "Lasanha" duas vezes 

para porção de 650g. O display exibe "650". 

2d. Pressione a tecla "LIGAR/+3oseg" para dar 

início ao funcionamento, o tempo é contado 

regressivamente. 

2e. Após o término do preparo o aparelho 

desliga automaticamente. Retire a lasanha 

do forno. 
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batata 	limpa fácil arroz 

2 

Tome cuidado ao abrir a porta, o vapor 

pode provocar queimaduras. 

Cubra o refratário com tampa ou filme plástico 

para melhor o aproveitamento do calor. 

 

DICA 

 

A Midea recomenda uti 'ar luvas térmicas 

ao retirar os alimen 	de dentro do forno 

micro-ondas. O ute' sílios podem causar 

queimaduras. 

arroz 	1 	lasanha 1 limpa fácil 

NOTA 

Mantenha o prato giratório e as rodinhas do 

anel rotativo sempre limpas para melhor 

funcionamento do micro-ondas. 
—111 

 

ATENÇA 

 

Tome cuidado ao abrir a porta, o vapor 

pode provocar queimaduras. 

n~ 

idea 

0 

2. Batata (somente modelos 200 

A função Batata permite preparar porções de 

250g ou 500g de batata em cubos. 

2a. Pressione uma vez a tecla "batata" para 

selecionar uma porção de 250g de batata 

em cubos. O display exibe "250". 

2b. Pressione a tecla LIGAR/+3Oseg" para dar 

início ao funcionamento. 

2c. Após o "bip", mexa as batatas, para 

que cozinhem de maneira uniforme, e 

pressione novamente "LIGAR/+3Oseg" para 

continuar o preparo. 

2d. Pressione duas vezes a tecla "batata" para 

selecionar uma porção de 500g de batata 

em cubos. O display exibe "500". 

2e. Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" para dar 

início ao funcionamento. 

2f. Após o "bip", mexa as batatas, para 

que cozinhem de maneira uniforme, e 

pressione novamente "LIGAR/+3üseg" para 

continuar o preparo. 

'3 [J 

3. Limpa Fácil 

Para iniciar a função Limpa Fácil, siga as 

instruções abaixo: 

3a. Em um refratário adequado (300m1) 

coloque uma xícara (chá) de água fria e 2 

rodelas de limão. Em seguida coloque-o 

no micro-ondas, 

3b. Pressione a tecla "limpa fácil", O display 

exibe .uu 

3c. Pressione a tecla "Li GAR/+3Oseg" para 

iniciar o funcionamento, o tempo é contado 

regressivamente. 

3d. Após o bip, abra a porta e passe papel toalha, 

pano úmido ou esponja macia na parte 

interna do forno onde há sujeira e gordura. 
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5.9 - Menu kids 

1. Pipoca 

1 
G Áa 

pipoca 	brigadeiro 
1 

cupcake 

2. Brigadeiro 

pipoca 	brigadeiro 1  cupcake 

Á DICA 

"1 

idea 

A função Pipoca permite preparar pacotes de 

pipoca de lOOg ou 50g. 

la. Para selecionar o pacote de lOOg pressione 

uma vez a tecla "pipoca". O display exibe 
UIQOU Para selecionar o pacote de 50g, 

pressione duas vezes a tecla "pipoca". O 

display exibe 
li uflu 

 

ib. Retire o plástico que envolve o pacote e 

coloque a pipoca no micro-ondas com o 

lado indicado VIRADO PARA CIMA. 

lc. Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" para 

iniciar a operação, o tempo é contado 

regressivamente. Após o término do preparo 

o aparelho desliga automaticamente. 

O tempo de cozimento é apenas uma 

referência. O tempo ideal poderá variar 

de acordo com a qualidade, umidade, tipo 

de grão, marca e validade do produto. Para 

garantir melhor resultado, o intervalo entre 

um estouro e outro não deve ultrapassar 

3 segundos. 

Para pausar o micro-ondas, pressione a 

tecla "CANCELAR/pausar". 

Para pacotes de pipoca de lOOg, as pontas 

do pacote devem ser dobradas para dentro 

de maneira a evitar que op.cote encoste 

nas paredes internas do 	o, o que pode 

bloquear o rnoviment;a, ocasionando a 

queima da pipoc.. e ir ficar exposta as 

micro-ondas apenas -m uma posição. 

A função Brigadeiro prepara uma receita de 

brigadeiro de 400g. 

Receita recomendada: 

• 1 lata de leite condensado; 

• 2 colheres de sopa de chocolate em pó; 

• 2 colheres de sopa de achocolatado em pó; 

• 1 colher de sopa de manteiga sem sal ou 

margarina (20g); 

2a. Misture os ingredientes até atingir uma 

mistura homogênea. 

2b. Pressione a tecla "brigadeiro". O display 

exibe ' 1". 

2c. Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg". 

2d. Após o "bip", quando o processo for 

interrompido, retire a travessa e mexa 

novamente. 

2e. Recoloque a travessa no micro-ondas 

e pressione a tecla "LIGAR/+30seg" 
novamente para continuar o preparo. Após 

mais alguns minutos o micro-ondas finaliza 

o preparo. Retire a travessa, misture uma 

última vez e aguarde esfriar. 

DICA 

Após finalizado o preparo, cobrir com filme 

plástico para não açucarar. Aguardar de 

5 a 10 minutos para esfriar. 

A Midea recomenda utilizar luvas tér ica 

ao retirar os alimentos de dentro do N o 

micro-ondas. Os utensílios podem usar 

queimaduras. 

22 

NOTA 

	-J 

MTRSJJSER MANUAL (201 8-03_Rev03) 



r,i,,  Ãidea 

5.10 - Menu saúde (modelos 311-11 

3. Cupcake 
	

1. Batata 

1 

                   

                   

             

1 

     

                  

                  

                  

              

ei 
sopa 

 

 

pipoca 	brigadeiro 	cupcake 	 batata 

  

+feve 

   

       

        

           

                   

                   

A função Cupcake permite o preparo de 6 

unidades. 

Receito recomendada: 

• 1 ovo pequeno; 
• 1/4 xícara de chá de leite (60m1); 

• 4 colheres de sopa de açúcar (50g); 

• 3 colheres de sopa de óleo (45m1); 

• 5 colheres de sopa de farinha de trigo; 
• 1/2  colher de chá de fermento em pó; 

3a. Misture bem todos os ingredientes e coloque 

em seis formas de silicone forradas com 

formas de papel. 

3b. Pressione a tecla "cupcake". O display 

exibe "6". 

3c. Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" para 

iniciara funcionamento, o tempo é contado 

regressivamente. Ao fim do preparo, faça a 

cobertura de sua preferência. 

A função Batata permite preparar porções de 

350g, 460g e 650g. 

Utilize a batata inteira! Com uma faca ou 

garfo, faça furos para que ela possa cozinhar 

com mais facilidade. 

la. Pressione uma vez a tecla 'Batata" para 

selecionar uma porção de 350g (duas 

unidades médias). O display exibe "350" 

Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" para dar 

início ao funcionamento. Após o "bip", vire 

as batatas e pressione "LIGAR/+3Oseg" para 

continuar o preparo. 

ib. Pressione duas vezes a tecla "Batata" 

para selecionar uma porção de 460g (três 

unidades médias). O display exibe "I60". 

Pressione a tecla 1IGAR/+30seg" para dar 

início ao funcionamento. Após o "bip", vire 

as batatas e pressione "LIGAR/+3üseg" para 

continuar o preparo. 

lc. Pressione três vezes a tecla "Batata" para 

selecionar uma porção de bSOg (quatro 

unidades médias). O display exibe "650". 

Pressione a tecla "LI GAR/+3Oseg" para dar 

início ao funcionamento. Após o "bip", vire 

as batatas e pressione "LIGAR/+30seg" p-

continuar o preparo. 
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1 

    

      

LT 	óàó 

batata 	+Ieve 

     

  

sopa 

   

    

O ponto poderá variar entre 30 seg 
1 minuto de acordo com os hábit 
pessoal ou temperatura do ov 
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5.10 - Menu saúde (modelos 310 (cont.) 

2. Mais Leve 
	

2. Mais Leve (cont.) 

        

    

-01 
+leve 

   

 

& 
batata 

   

1 

	

sopa 

 

     

       

        

A função "+ leve" permite cozinhar porções de 

bacon, empanado/batata frita, carne e ovo frito 

de uma forma menos calórica. O alimento utiliza 

a própria gordura interna para cozinhar, não 

sendo necessário acrescentar óleo ou azeite. 

Bacon 

92a. Pressione a tecla "+ leve" uma vez para 

selecionar uma porção de 150g de bacon 

em cubos. O display exibe "L 1". 

2b. Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" para iniciar 

o funcionamento. 

2c. Após o "bip", quando o processo for 

interrompido, retire a travessa e mexa. 

2d. Recoloque a travesse no micro-ondas e 

pressione "LIGAR/+30seg". Ao término do 

preparo o aparelho desliga automaticamente. 

Empanado / Batata Frita 

a. Pressione a tecla "+ leve" duas vezes 
para selecionar uma porção de 300g de 

empanados congelados (ou 200g de batata 

frita). O display exibe "L2". 

2b. Disponha os empanados ou as batatas 

fritas em um recipiente ~~fe não fiquem 

sobrepostos, conform9"as igura acima. 

Pressione a tecla "LlGAR/4'Oseg" para iniciar 

o funcionamento. 

2c. Após o término 	preparo, o aparelho 

desliga automaticmente. 

Carne 
2a. Pressione a tecla 

"+ leve" três vezes para 

selecionar uma porção de 150g de carne 

(2 bifes médios). O display exibe "L3". 

2b. Tempere a carne ao seu gosto. 

2c. Pressione a tecla "LIGAR/+3üseg" para 

iniciar o funcionamento. 

2d. Após o "bip", vire os bifes e pressione 

"LIGAR/+30seg"para dar continuidade ao 

preparo. 

2e. Ao término do preparo o aparelho desliga 

automaticamente. 

ATENÇÃO 

Tome cuidado ao abrir a porta, o vapor 
pode provocar queimaduras. 

Ovo Frito / Ovo Estrelado 
2a. Pressione a tecla "+ leve" quatro vezes para 

selecionara opção ovo frito, O display exibe "L L1 

2b. Quebre o ovo, coloque-o em um refratário 

e faça furos na gema. 

2c. Pressione a tecla "LIGAR/+30seg" para iniciar 

o funcionamento. 

-'\ 

Nunca coloque ovo inteiro para cozinhar 
com a casca. Há risco de explosão. 

DICA 

Não use óleo ou azeite. O alimento utiliza a 
própria gordura interna para cozinhar- e. 
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3 

  

0-1 
óàà 

+leve 

     

s- 	1batata 

      

      

   

sopa  

   

     

01  
carne 

4 
frango/peixe 	feijão 

) 

A: NOTA 	 

Após cada pausa pressione nova 

"LIGAR/+3Oseg" para seguir com o 

restante de descongelamento. 
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5.11 - Menu descongelar 

3. Sopa 
	

1. Carne 

A função Sopa permite preparar porções de 

25g ou 45g. 

3a. Pressione uma vez a tecla "Sopa" para 

selecionar a porção de 25g. O display exibe 

"25". Pressione a tecla "UGAR/+3Oseg" 

para dar início ao funcionamento. 

• 3b. Após decorrida metade do tempo de 

preparo haverá uma pausa para que o 

usuário mexa a sopa. Pressione novamente 

"LIGAR/+30seg" para seguir com o tempo 

restante de preparo. 

3c. Ao término do preparo o aparelho desliga 

automaticamente. 

3d. Pressione duas vezes a tecla "Sopa" para 

selecionar a porção de 45g. O display exibe 

"15". Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" 

para dar início ao funcionamento. 

3e. Após decorrida metade do tempo de 

preparo haverá uma pausa para que o 

usuário mexa a sopa. Pressione novamente 

"LIGAR/+3oseg" para seguir com o tempo 

restante de preparo. 

3f. Ao término do preparo o aparelho desliga 

automaticamente. 

A função Carne permite descongelar porções de 

até 500g, de 500g à 1000g e de 1000g à 1500g 

de carne bovina. 

ia. Pressione a tecla "carne" uma vez para 

selecionar até SoOg de carne. O display exibe 

"500". Pressione a tecla "LIGAR/+3üseg" 

para iniciar o funcionamento. 

Em cada uma das pausas do micro-ondas, 

mexa o alimento para que descongele de 

forma uniforme. 

ib. Pressione a tecla "carne" duas vezes vez 

para selecionar de 500g à 1000g (11kg) de 

carne. O display exibe "1000". Pressione 

a tecla "LIGAR/+30seg" para iniciar o 

funcionamento. 

Em cada uma das pausas do micro-ondas, 

mexa o alimento para que descongele de 

forma uniforme. 

lc. Pressione a tecla "carne" três veze 

para selecionar de 1000g (11kg) à 1500 

(1,5kg) de carne. O display exibe "1500" 

Pressione a tecla "1IGAR/+30seg" para 

iniciar o funcionamento. 

Em cada uma das pausas do micro-ondas, 

mexa o alimento para que descongele de 

forma uniforme. 



NOTA 

Após cada uma das pisas mexa o alimento 
para que descongele de maneira uniforme e 
pressione novamente "LIGAR/+3Oseg" para 
seguir com o tempo restante. 

i ci E 

5.11 - Menu descongelar (cont.) 

2. Frango/Peixe 3. Feijão 

    

   

COÇO 
frango/peixe 	feijão 

 

coço 
frango/peixe 	feijão 

 

 

carne carne 

 

   

    

A função Frango/Peixe permite descongelar 

porções de até 500g, de 500g à 1000g e de 1000g 

à 1500g. 

2a. 	Pressione a tecla "frango/peixe" uma vez para 

selecionar até 500g de frango. O display exibe 

Pressione a tecla 1IGAR/+30seg" para 
iniciar o funcionamento. 

Pressione a tecla "frango/peixe" duas vezes 

para selecionar de 500g à 1000g (1kg) de 

frango. O display exibe 11000 Pressione 

a tecla "LIGAR/+3Oseg" para iniciar o 

funcionamento. 

2c. Pressione a tecla "frango/peixe" três vezes 

para selecionar de 1000g (1kg) à 1500g 

(1,5kg) de frango. O display exibe "1500" 
Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" para iniciar 

o funcionamento. 

2d. Pressione a tecla "frango/peixe" quatro vezes 

para selecionar até 500g de peixe. O display 

exibe "500". Pressione a tecla 1IGAR/+30seg" 
para iniciar o funcionamento. 

2e. Pressione a tecla "frango/peixe" cinco vezes 

para selecionar de 500g à 1000g (1kg) de peixe. 

O display exibe 100ü Pressione a tecla 

"LIGAR/+30seg" para iniciar o funcionamento. 

Zf. 	Pressione a tecla "frango/peixe" seis vezes 

para selecionar de 1000g (1kg) à 1500g 

(1,5kg) de peixe. O display exibe "1500". 
Pressione a tecla "LIGAR/+30seg" para iniciar 

o funcionamento.  

A função Feijão permite descongelar porções 

de lOOg, 300g ou 500g. 

3a. Pressione a tecla "feijão" uma vez para 

selecionar até lOOg de feijão. O display exibe 

"100". Pressione a tecla "LIGAR/+30seg" 

para iniciar o funcionamento. 

Após a pausa do micro-ondas, mexa o 

alimento para que descongele de forma 

uniforme. 

3b. Pressione a tecla "feijão" duas vezes para 

selecionar até 300g de feijão. O display exibe 

200". Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" 
para iniciar o funcionamento. 

Após a pausa do micro-ondas, mexa o 

alimento para que descongele de forma 

uniforme. 

3c. Pressione a tecla "feijão" três vezes para 

selecionar até 500g de feijão. O display exibe 

"500". Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" 
para iniciar o funcionamento. 

Após a pausa do micro-ondas, mexa o 

alimento para que descongele de forma 

uniforme. 

Após cada pausa pressione novamente 

"LIGAR/+3Oseg" para seguir com o tempo 

restante de descongelamento. 

0 
2b. 

NOTA 
.1 
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6- LIMPEZA E MANUTENÇÃO 

6.1 - Limpeza Geral 

 

PERIGO 

 

Retire o plugue da tomada ou desligue o 

disjuntor antes de realizar qualquer serviço 

de instalação, limpeza ou manutenção. 

Quando limpar superfícies do forno, utilize sabão 

e detergentes suaves neutros e não abrasivos, 

aplicados com uma esponja ou pano macio. 

Após a limpeza é aconselhável manter a porta 

aberta por alguns minutos para eliminar o 

excesso de umidade. Para limpar seu micro-

ondas use apenas um pano macio umedecido em 

água (de preferência morna) e detergente neutro. 

Após a limpeza seque com pano macio e seco. 

A Midea oferece uma função específica para 

limpeza interna cio micro-ondas, a função 

"Limpa Fácil". Confira no subitem 5.8 Menu 

dia a dia, passo 3 - Limpa Fácil. 

6.2 - Limpeza Interna 

Mantenha o interior do forno limpo e seco. 

Resíduos dentro do forno absorvem micro-ondas 

e assim prolongam o tempo de cozimento. 

A tampa mica também deverá estar sempre limpa 

e livre de gorduras e detritos de alimentos para 

que o produto funcione corretamente, evitando 

a queima de comp • entes eletrônicos. 

Resíduos de a 	ntos líquidos derramados, 

grudam na ! edes do forno e na superfície da 

porta. Limpe o interior do forno imediatamente 
após o use com um pano úmido. 

Retire a !ordura com um pano úmido com água 

e sabão neutro, ou com papel toalha, enxágue o 

pano, passe novamente para retirar os resíduos 

de sabão e seque bem. 

idea 

 

  

 

PERIGO 

 

Jamais limpe o aparelho com fluídos 
inflamáveis tais como: álcool, querosene, 
gasolina, tíner, solventes, removedores ou 
com produtos químicos, como detergentes 
com amoníacos, ácidos, vinagres, soda ou 
abrasivos como saponáceos, esponjas 
plásticas ou de aço, lã de aço, etc. 

Não use produtos que liberem vapores 
químicos corrosivos e/ou tóxicos. 

Nunca use objetos afiados, escovas 
abrasivas, esponjas de aço, lã de aço, 
etc, nas peças do aparelho. 

MTRS_USER MANUAL (201803_Rev03) 



Retire o plugue da tomada ou desligue o 

disjuntor antes de realizar qualquer serviço 

de instalação, limpeza ou manutenção. 

6.3 - Limpeza Externa 

Mantenha a parte externa do aparelho limpa. 

Limpe-a com uma esponja fina ou um pano úmido 

com água e sabão neutro, enxágue o pano, passe 

novamente para retirar os resíduos de sabão e 

seque com um pano macio ou toalha de papel. 

Para evitar danos ao funcionamento das partes 

internas do aparelho, a água não deve penetrar 

pelas aberturas de ventilação. 

Para limpar o painel de controle, abra a porta 

do aparelho para evitar que ele seja ligado 

acidentalmente, limpe com um pano úmido e 

seque imediatamente. 

Pressione a tecla "CANCELAR/pausar" depois 

de limpar o painel para evitar qualquer 

programação indevida. 

Se vapor se acumular dentro ou em volta da porta, 

após o uso, seque-a com uni pano macio. Isto 

acontece quando o aparelho opera em condições 

e alta umidade e de forma alguma indica defeito 

de funcionamento. 

A limpeza da porta de vidro deverá ser feita regularmente eliminando quaisquer resquícios 

de alimentos e/ou líquidos. Para limpar a porta de vidro use bicarbonato de sódio e um pano. 

A limpeza regular evita a deterioração da superfície e vedações das portas e colabora na 

manutenção da vida útil do aparelho. 
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tidea 

7 - SOLUÇÃO DE PROBLEMAS 

A Assistência Técnica Autorizada Midea está sempre a sua disposição. Entretanto, caso seu 

aparelho apresente problema de funcionamento verifique na tabela abaixo as prováveis 

causas. Efetue as correções que possam ser realizadas em casa. Se o problema persistir entre 

em contato com o SAC Midea. 

PROBLEMA CAUSA POSSÍVEL 	 SOLUÇÃO 

  

a. O cabo de alimentação não está 

ligado. 

b. Porta aberta. 

Forno não inicia 
c. Operação incorreta ajustada. 

d. Disjuntor desarmando  

a. Ligá-lo na tomada. 

b. Fechar a porta e tentar 

novamente. 

c. Verificar as instruções. 

d. verifique se o disjuntor está 

armado ou consulte um eletricista 

qualificado. 

Choques elétricos ou 

faíscas 

a. Estão sendo usados materiais 

que devem ser evitados. 

b. O forno foi operado vazio. 

c. Alimento derramado dentro do 

forno. 

a. Usar apenas utensílios próprios 

para forno micro-ondas. 

b. Não operá-lo vazio. 

C. Limpar o interior com pano úmido. 

a. Estão sendo usados materiais 

que devem ser evitados. 

a. Usar apenas utensílios próprios 

para micro-ondas. 



Como funciona seu produto 

7 	LI 
modo controle de temperatura 

2sen. 

modo refrigerador 

• modo freezer 

5 

Consul 

Características Gerais 
1 - Puxador 

2 - Grade Divisória Removível 

3 - Dreno 

4 -  Rodízios 

5 - Controle Eletrônico 

6 - Tecla Controle de 
Temperatura 

7 - Modo Refrigerador 
ou Freezer 

5 

4 

3 

 

r Comece por aqui. Se você quer tirar o máximo proveito da tecnologia 

contida neste produto, teia o Guia Rápido por completo. 

  

Este produto utiliza gás isolante que não ataca a camada 
de ozônio e tem potencial reduzido de efeito estufa. Este 
gás é inflamável. 

 

INFORMAÇÃO 
AMBIENTAL 

  

  

Ç\ 

   



Consul medo refrigerado, 

• modo freezer 

modo controle de temperatura 

2 seg. 

modo controle de temperatura 

M~ reeigerado 
o modo freezer Consul 

Resfriamento Situações de uso 

Temperatura 

Máxima 

Mínima 

Congelamento 
de alimentos 

-18°Ca-25°C 

Utilização 

Dias quentes. 
Muitos alimentos armazenados. 

Condições de uso 

Dias frios. 
Poucos alimentos armazenados. 

Temperatura 

Máxima 

Mínima 

Utilização 

Resfriamento e 
conservação de 

alimentos e bebidas 
+1°Ca+5°C 

Condições de uso 

Dias quentes. 
Muitos alimentos armazenados. 

Dias frios. 
Poucos alimentos armazenados. 

Modo Freezer 

Controle de Temperatura 

Para ajustar o nível de resfriamento, pressione 
a tecla de temperatura até o display mostrar o 
nível desejado. Veja a tabela a seguir: 

Mínimo 

Mínimo - Médio 

Médio 

P.M.C. 
Fis  _ 

Rub 

Usando o Freezer 

Como operar o controte de temperatura 

Seu Freezer ConsuL possui um controle eletrônico externo para facilitar o ajuste de 
temperatura e seleção das funções de acordo com as suas necessidades. 

Use a tecla de temperatura para ajustar o nível de resfriamento do produto de 
acordo com a sua necessidade. Essa tecla também é usada para alterar o modo 
de operação. Pressione por 2 segundos para alterar para o modo refrigerador 
ou freezer. 

Seu produto vem regulado de fábrica corno freezer (luz verde desligada). 
A luz verde acesa indica que o modo refrigerador está acionado. 

As 3 Luzes acesas indicam a função Super Frio, que deve 
ser usada quando se quer acelerar o resfriamento dos 
alimentos. Evite utilizar essa função por mais de 48 horas. 

0 	O 	O 1 Médio - Máximo 

Dias frios. Poucas aberturas de portas. 

Condições normais de uso. 

Condições normais de uso. 

Condições normais de uso. 

Super Frio 

A configuração Super Frio é uma maneira 
eficaz de manter as características naturais 
dos alimentos, pois os alimentos são 
resfriados mais rapidamente. 

Por meio do congelamento rápido a fase 
de cristalização do gelo, que ocorre entre 
as temperaturas de O °C a - 5 °C, é 
ultrapassada mais rapidamente, 
minimizando a perda de água dos 
alimentos e portanto mantendo a sua 
constituição natural. 

Máximo Dias quentes. Muitas aberturas de portas. 

• Para uso intenso do refrigerador como festas 
ou resfriamento mais rápido dos alimentos. 

Super Frio 

2 



Ø
modo controle de temperatura 

2seg. 

*modo neo 
• m 	fre Consul 

modo controle de temperatura 

2 

-mode efr.ge'do' 
modo freee, Consul 

à ADVERTÊNCIA 
Fis 

Rub 

Risco de Choque Elétrico 

Retire o plugue da tomada antes de 
efetuar qualquer manutenção ou 
limpeza do produto. 

Recoloque todos os componentes 
antes de ligar o produto. 

Não seguir estas instruções pode trazer 
risco de morte ou choque elétrico. 

Importante 

Nunca utilize objetos cortantes ou 
pontiagudos para remover o gelo, pois 
você pode danificar o produto. 

Posicione um 
recipiente para 
recolher a água :
degelo e abra a pa 	

. 

%~no/OV 
k. 

do dreno. 

Retire a tampa do 
dreno localizada no 
fundo do 
compartimento 
interno do freezer. 

Seu produto vem regulado de fábrica no 
modo freezer. 

Para alterar para o modo 
refrigerador, pressione por 2 
segundos a tecla controle de 
temperatura. 

O sinal luminoso acenderá 
indicando que o seu produto 
alterou do modo freezer 
para modo refrigerador. 

Para alterar para o modo freezer, 
pressione por 2 segundos a tecla 
controle de temperatura. 

O sinal luminoso apagará 
indicando que o seu produto 
alterou do modo refrigerador 
para modo freezer. 

Importante 
Antes de iniciar a alteração do modo 
de operação, retire os aLimentos e 
bebidas que não podem ser 
armazenados no modo selecionado. 

O tempo de alteração do modo de 
operação pode variar de acordo com 
a temperatura ambiente. 

Capacidade de congelamento 
Todo freezer possui capacidade de congelar 
uma quantidade máxima de alimentos a 
cada 24 horas. Evite exceder a capacidade 
de congelamento do seu produto. 
Veja, na tabela a seguir, qual a capacidade 
de congelamento do seu freezer, com a 
configuração "Super Frio" acionada: 

Modelo 
Capacidade de 
congelamento 

CHA22 
	

10 kg 

CHA31 
	

14 kg 

CHB42 
	

19 kg 

CHB53 
	

24,5 kg 

Aquecimento 

O aquecimento na travessa, entre 
as portas do seu freezer, é normal 
(modelos CHB42/CHB53). Isto ocorre 
para evitar formação de suor. 
No entanto, em condições críticas de 
temperatura e umidade ambiente pode 
ocorrer formação de suor. Seque-a com 
um pano macio. 

4 
Risco de Explosão 

Use produtos de limpeza que não sejam 
inflamáveis. 

Não seguir esta instrução pode trazer 
risco de morte, incêndio ou de explosão. 

A ADVERTÊNCIA 

Recomenda-se efetuar o degelo no mínimo 
a cada 6 meses. 

De preferência, o degelo deve ser feito 
quando houver poucos alimentos no 
freezer, seguindo os seguintes passos. 

Desconecte o pLugue da tomada. 

Embale os alimentos e coloque um 
encostado ao outro no Local mais frio do 
seu refrigerador ou em algum recipiente 
térmico. 

Deixe as portas abertas para acelerar o 
degelo. 

3 



Solução Causa Provável Problema 

características gerais, técnicas e O fabricante se reserva no direito de modificar as 
estéticas de seus produtos sem aviso prévio. 

Importante 

O armazenamento de líquidos sem 
embalagem pode afetar a performance 
do produto. 

Após o degelo limpe o interior do seu 
freezer. 

Reposicione a tampa e a capa do dreno. 

Recoloque o plugue na tomada. 

Recoloque os alimentos no freezer. 

Viagens e ausências 
Para períodos curtos de ausência, seu 
produto poderá permanecer ligado. Lembre-
se que pode haver falta de energia elétrica 
prolongada enquanto estiver fora e, neste 
caso, pode haver degradação dos alimentos. 

Soluções de Pequenos Problemas 
Antes de ligar para a Rede de Serviços Consul, faça uma verificação prévia, consultando a 
tabela a seguir: 

Controle de temperatura no 
modo refrigerador ou na 
faixa intermediária. 

Portas sendo abertas com 
muita frequência. 

Ajuste para o modo freezer. 
Veja o tem "Usando o Freezer" (Como 
operar o Controle de Temperatura). 

Instrua as pessoas a abrirem as 
portas somente quando necessário. 

O freezer 
não congela 
de modo 
satisfatório 

Má distribuição dos alimentos, 
bloqueando a circulação de ar. 

Redistribua os alimentos. 

Observe a capacidade máxima de 
congelamento, veja o item "Usando o 
Freezer" (Capacidade de Congelamento). 

Excesso de carga a ser 
congelada. 

Tecla controle de temperatura 
modo freezer acionada. 

Controle de temperatura no 
modo freezer ou na faixa 
intermediária. 

Configure o controle de temperatura para 
o modo refrigerador. 

Ajuste para o modo refrigerador. 
Veja o tem "Usando o Freezer" (Como 
operar o Controle de Temperatura). 

O freezer congela 
bebidas e 
alimentos quando 
deveria somente 
resfriar 

Verifique se algum objeto está impedindo 
o fechamento completo das portas. Se 
necessário reorganize os alimentos no seu 
produto. Persistindo a formação de gelo, 
ligue para a Rede de Serviços Consul. 

Formação de gelo 
no acabamento 
plástico superior 

Infiltração de umidade 
pelas portas. 

A formação de gelo se dá pelo contato 
do evaporador com a chapa interna do 
produto. Em condições criticas de 
temperatura e umidade recomenda-se 
o degelo com maior frequência. 

Característica do produto 

Para mais informações sobre soluções de pequenos problemas, consulte o Manual do Produto. 

Características Técnicas 
Modelo CHA22 CHA31 CHB42 CH1353 
Dimensões sem embalagem (mm) (mm) (mm) (mm) 
Altura com a porta fechada 943,05 943,05 943,05 943,05 
Altura com a porta aberta a 700  1595 1595 1595 1595 
Largura 737,12 946,87 1197 1475 
Profundidade 773,07 773,07 773,07 773,07 
Capacidade bruta (litros) 221 311 417 536 
Capacidade de armazenagem (litros) 220 309 414 534 
Capacidade máxima de armazenagem (kg) 150 213 250 355 
Capacidade de congelamento (em até 24 horas 
com a configuração Super Frio acionada) (kg) 10 14 19 24,5 
Peso sem embalagem (kg) 42,5 48,5 60,2 68,3 

www.consul.com.br  
Para maiores dúvidas consulte o manual 

*imagens meramente ilustrativas 
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Electrolux 
	

O que você procura? 
	

Linhas Especiais •., 
	 o Entrar 

o o e 

Aspirador 
Profission 
1 e Aces 

R$ 579,00 

R$ 459,( 
ou lix R$ 

Lavadora de Alta Pres. 
Electrolux Power Wash Plus 
1800 PSI Bico Turb... 

R$ 529,00 	
(388) 	

R$-79900 

Resumo 	Ficha Técnica 

https://loja .electrolux.com. br/lavadora-de-alta-pressao-powerwash-eco-ews3o/p 

Material de 

Apoio 
Avaliaç 

Lavadora 
de Alta Pressão Electrolux 
Power Wash Eco 1800 PSI e Bico 

(274) 

Lavadora 
de Alta Pressão Electrolux Ultra 
Wash 2200 PSI com Bico Turbo... 

(327) 

R$ 429,00 à vista 

ou 1 O R$ 42,90 sem juros 
R1639,00 

R$ 439,00 à vista 

ou 1 O R$ 43,90 sem juros 

R$ 599,00 à vista 

ou 12x R$ 49,91 sem juros 

05/08/2021'1 Lavadora Power Wash Eco alta pressão com economia - Electrolux 

Lavadora de Alta Pressão Electrolux 
Power Wash Eco 1800 PSI e Bico Vario 	EW530 Voltagem: 	127V 	220V 

(EWS3O) 

R 529,00 

R$ 429,00 
COMPRAR 

Comprar por Categoria 

Electrolux - Eletroportáteis - Lavadoras de Alta Pressão 

Serviços Electrolux 	 Frete Grátis 

A. 

o 
vídeo 

O que os clientes mais compram após ver este item 



05/08/2021 
	 Lavadora Power Wash Eco alta pressão com economia - Electrolux 

Lavadora de Alta Pressão Electrolux 
Power Wash Eco 1800 PSI e Bico Vario 	EW530  Voltagem: 	127V 	Q 220V 

(EwS3O) 

PowerWash EWS30 

Satisfação de limpeza bem feita. 

Alta pressão que garante uma limpeza profunda com 
economia 
de água e tempo. 

R529,0O 

R$ 429,00 COMPRAR 

Ideal para sua casa 

re!nOve 'e:, sujeitas n-iais dici, irjec,1 paro tmpar :uritas. 
calçacke. 	rre. iii 	'e etc 

o 

Pressão máxima de 1600 psi 

Linpeza d:nstca ::nepleta c:'e rci.....Ecoe:rIa 
água. 

JD Vazão de 300I/h máxima 
economia 

Coiesorii: x n eno Óquc que '-']]']C,  e injuei o 

Sistema Stop Total 

pi .eeiut.e 

TOPO 

'rur5OW de potêncL 
https://loja.electrolux.com, br/lavadora-de-alta-pressao-powerwash-eco-ews30/p 



Embalagem 

L:lvad:.I:Id;l::.:ocsc:, .:. 

• 1 .A)lI:.J.k.r •'J. 

• 1 

• :(oi ic.ici. de gaíanLa 

• lianul cio instruções 

ecihcações técnicas 

https://loja .electrolux.com. br/Iavadora-de-alta-pressao-powerwash-eco-ews3o/p 

05/08/2021 	 Lavadora Power Wash Eco alta pressão com economia - Electrolux 

Lavadora de Alta Pressão Electrolux 
Power Wash Eco 1800 PSI e Bico Vario 

c -  (Ews30) 

EWS30 Voltagem: 127V 	220V 
R$ 52OU 

R$ 429,00 COMPRAR 

Bico vario 
Regula o jato de água de acordo 
com a sujeira. 

Use o jato concentrado para limpar as sujeiras mais difíceis e 

o jato leque para regar o jardim ou varrer a calçada. 

Área de alcance de 9m 

Alcance mais áreas sem troca de tomadas. 

Suporte para acessórios 

Segurança e organização para sua casa. 

Áplicador de shampoo ou 
detergente 

o 



05/08/2021 
	 Lavadora Power Wash Eco alta pressão com economia - Electrolux 

Lavadora de Alta Pressão Electrolux 

Power Wash Eco 1800 PSI e Bico Vario 	EWS3O 
	Voltagem: 	127V 	220V 	

R$ 429,00 
'- (Ews30) 

Resumo 
você que busca uma limpeza completa, chegou a Lavadora de Alta 

https ://loja.electrolux.com. br/lavadora-de-alta-pressao-powerwash-eco-ews3o/p 	 4110 
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	 Lavadora Power Wash Eco alta pressão com economia - Electrolux 

1 	
Lavadora de Alta Pressão Electrolux 

Power Wash Eco 1800 PSI e Bico Vario 	EWS30 	Voltagem: 

cY 	(Ews30) 

127V 	220V 
r\4' 

5 
2,UU 

R$ 429,00 
COMPRAR 

O consumo de água da Lavadora de Alta Pressão Electrolux EWS30 é 

80% menor que o de uma mangueira comum. Além disso, possui uma 

grande área de alcance para limpar com comodidade a maior parte dos 

ambientes que você precisar. 

Fabricada no Brasil, possui garantia e alta qualidade, com o suporte 

completo de uma grande rede de assistências técnicas exclusivo para você 

- vantagem que somente um produto nacional pode oferecer! Aproveite e 

faça agora mesmo a compra online da sua Lavadora de Alta Pressão 

PowerWash Eco. Eficiência indiscutível na limpeza. 

Confira todos os Eletroportáteis da Electrolux. 

Alta potência 

Os 1450W de potência da Lavadora de Alta Pressão EWS30 são a garantia de um perfeito funcionamento do motor para limpezas muito 

eficientes. 

Pressão na medida certa 

Pressão máxima de 1800 psi, na medida certa para uma limpeza completa e econômica, sem desperdícios de água e energia. 

Consumo econômico 

A vazão de 300 1/h corresponde a um consumo de água 80% menor, se comparado ao de uma mangueira comum. Durante 1h de uso, o 

consumo da PowerWash Eco cai para 3001/h - quantidade que seria de 2.800 11h,  Muita economia nas tarefas do dia a dia! 

Suporte para cabo elétrico e mangueira 

Todo o comprimento dos fios precisava de um suporte só para eles. Prático, evita que os fios fiquem jogados pela casa. 

Rodas e alça para transporte 

Use a PowerWash Eco e guarde-a, sempre com muita praticidade para o seu dia a dia. 

Fabricada no Brasil 

Garantia e alta qualidade, com o suporte completo de uma grande rede de assistências técnicas exclusivo para você! 

Proteção em caso de superaquecimento 

A Lavadora de Alta Pressão EWS30 conta com exclusivo protetor térmico, que a desliga automaticamente no caso de superaquecimento. 

Sistema "Stop Total" 

Ao desacionar o gatilho, o dispositivo eletrônico Stop Total interrompe completamente o fornecimento da água e o funcionamento do 

motor da Lavadora. Maior segurança durante o uso, com economia de energia, comodidade e conservação da vida útil do aparelho. 

Nova Motobomba 

O motor e a bomba da EWS30 são mais eficientes, o que ajuda na durabilidade do produto e no menor consumo de energia. 

Ajuste de jato 

Possui bico vario, que permite o ajuste do jato e o deixa concentrado ou em formato de leque. Ideal para aquelas sujeiras mais difíceis ou 

para regar plantas. Acompanha, também, os acessórios shampoozeira e agulha de limpeza. 

https://Ioja.etectrolux.com.br/lavadora-de-alta-pressao-powerwash-eco-ews3o/p 	 5110 
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	 Lavadora Power Wash Eco alta pressão com economia - Electrolux 

Lavadora de Alta Pressão Electrolux 

Power Wash Eco 1800 P51 e Bico Vario 	EWS30 	Voltagem: 	127V 	220V 

(Ews30) 
R$ 429,00 

COMPRAR 

26,5 cm 	 58 cm 
	

26,5 cm 	 6,0kg 

	

GARANTIA DO PRODUTO 	1 ano 

	

CÓDIGO COMERCIAL 	341 OAJBR4O4 (127V)! 341 OAJBR5O4 (220V) 

	

CLASSIFICAÇÃO ENERGÉTICA 	Não se aplica 

	

FREQUÊNCIA 	60Hz 

	

MODELO 	EW530 

	

ALTURA DO PRODUTO 	58 cm 

	

LARGURA DO PRODUTO 	26,5 cm 

	

PROFUNDIDADE DO PRODUTO 	26,5 cm 

	

PESO DO PRODUTO 	6,0kg 

	

ALTURA DO PRODUTO EMBALADO 	60 cm 

	

LARGURA DO PRODUTO EMBALADO 	32 cm 

	

PESO DO PRODUTO EMBALADO 	6,7kg 

	

PROFUNDIDADE DO PRODUTO EMBALADO 	27,5 cm 

	

PROTEÇÃO TÉRMICA PARA MOTOR 	Sim 

	

CONSUMO DE ENERGIA (Kw,IH) 	1,45kW/h 

	

VAZÃO MÁXIMA DE ÁGUA (L/H) 	300 

	

MÁX. TEMPERATURA DE ENTRADA DA ÁGUA ( CC) 	40c 

	

COMPRIMENTO DO CABO ELÉTRICO (M) 	5,0m 

	

ENROLADOR DO CABO ELÉTRICO 	Manual 

	

COMPRIMENTO DA MANGUEIRA (M) 	3,Om 

	

ALCANCE TOTAL (M) 	9,Om 

	

ACESSÓRIOS INCLUSOS 	Mangueira; aplicador de detergente; bico vario e agulha de mpeza. 

	

COMPARTIMENTO DE ACESSÓRIOS 	Sim 

https://loja.electrolux.com.br/lavadora-de-alta-pressao-powerwash-ecoews3o/p  6110 



Segurança 

	J 

Liqjzíidificador Britânia Diamante Classic Filter 600W 

33101085 

(Avalie agora!) 

https://britania.com.br/lq-diamante-classic-filter-br/p  116 

05/08/2021 	 Liquidificador Britânia Diamante Classic Filter 600W 1 Britânia - Britânia 1 Loja Virtual 

BRITANIA o  

Home / Cozinha / Liquidificadores 

o 
INt 



05/08/2021 	 Liquidificador Britânia Diamante Classic Filter 600W 1 Britânia - Britânia 1 Loja Virtual 

BRITANIA 

Voltagem 	127V 	220V 

+ 	 COMPRAR 

9 

Ganhe 10% (R$ 10,99) 

de cashback pagando com 

Calcule o valor do frete e prazo de entrega 

Não sei meu CEP  

Gostou desse produto? 

Compartilhe nas suas redes sociais 

Descrição 	Especificações 	Características 

    

      

Descrição 

    

• Fazer seus sucos, vitaminas, coquetéis, sopas, molhos e cremes vão ficar muito mais simples com o Liquidificador Britânia 

Diamante Classic Filter 600W! 

• Com 600W de potência, 4 velocidades e filtro que separa a semente do bagaço, suas receitas ficarão prontas muito mais 

rápido; 

• Possui copo transparente com graduação com capacidade para 2,1 L; 

• Para sua segurança durante o funcionamento, conta com base antiderrapante, copo e tampa com trava; 

• Na hora de guardar, o porta-fio proporcionará um melhor acondicionamento do produto; 

• E se quiser adicionar mais algum ingrediente, enquanto está preparando sua receita, não tem problema, pois sua tampa 

com orifício lhe dá esse benefício. 

Especificações 

-a 	 / 	24,70cm 

Largura 	 29,90cm 

https://britania.com.br/lq-diarnante-classic-filter-br/p  



Compre Junto 

316 

0510812021 	 Liquidificador Britânia Diamante Classic Filter 600W 1 Britânia - Britânia 1 Loja Virtual 

BRITA NIA 

aracteristicas 

Garantia (Dias) 
	

360 

Cor 
	

Branco 

Potência (W) 
	

600 

Capacidade do copo 
	

2,1 L 

Velocidades 
	

Quatro 

Acompanha filtro 
	

Sim 

Função Ice 
	

Não 

Função Pulsa r/autolimpeza 
	

Sim 

Material do copo 
	

Acrílico 

Painel Digital 
	

Não 

Pés antiderrapantes 
	

Sim 

o 	Quantidade de Lâminas 
	

4 

Sobretampa 

Tipo das lâminas 

/ 0 

https://britania.com.br/lq-diamante-classic-filter-br/p  

Sim 

Lisas e serrilhadas 



flS 	4,9O 

R$ 64,90 
3x de R$ 21,63 si juros 

R$ 189,90 
9x de R$ 21,10 si juros 

0$ 	-58,90 

R$ 28,90 

(4) 

Este produto combina com 

https://britania.com.br/Iq-diamante-classic-filter-br/p  416 

05/0812021 	 Liquidificador Britânia Diamante Classic Filter 600W 1 Britânia - Britânia 1 Loja Virtual 

BRITA NIA 

Liquidificador Britânia 	Fritadeira Air Fry 

Diamante Classic Filter 	Britânia Pro Saúde 

600W 	 Preta 3,21- 

Multifatiador Elétrico 

Britânia 1 50W - Outlet 
Por: R$ 9091  

69 
(22) 	 (1) 

fl$ 	179,90 	 fl 	40,90 
	

R$ 299,90 
R$109,90 	R$499,90 	lüxde R$ 29,99 si juros 

	 COMPRAR 

5x de R$ 21,98 si juros 	 1 O de R$ 49,99 si juros 
	

Economizei 18,69 

Voltagem 	 Voltagem 
	 Voltagem 

127 Volts 	 127 Volts 	
127 Volts 

220 Volts 

Gostou deste item? Veja outros produtos similares 

Jarra para Liquidificador Britânia 

Diamante 800 

Liquidificador Britânia Diamante 

800 AZT 

Filtro Permanente para Cafeteira 

Britânia CPI  Inox 



Mixer Britânia BMX200L 200W 

(3) 

{ 	V150 

R$ 99,90 
4x de R$ 24,97 s/ juros 

5/6 

05/08/2021 	 Liquidificador Britânia Diamante Classic Filter 600W 1 Britânia - Britânia 1 Loja Virtual 

BRITA NIA 

9 

 

4 

   

  

i. 

 

    

Batedeira Planetária Britânia 	 Aspirador Britânia Água E Pó 
	

Chaleira Elétrica Britânia BCH03B 

BBP700P Turbo Preto 700W 4L 
	

BAS2500 	 1,81~ 

(7) 
	

(2) 

0$ 	69,90 

, 	R$419,90 
1 O de R$ 41,99 s/ juros 

R$269,90 	 R$ 119l90 

1 Ox de R$ 26,99 s/ juros 	 5x de R$ 23,98 si juros 

Quem viu este produto, também se interessa por 

Mixer Britânia Inox 200W 

(4) 

0$ 	13290 

R$ 109,90 
5x de R$ 21,98 si juros 

Mixer Britânia BMX630PI Aço 

Escovado Turbo 600W 

(26) 

R$ 309,90 
1 O de R$ 30,99 5/ juros 

3sse pduto7  Seja o primeiro a avaliá-lo! 

https://britariia.combr/lq-diarnante-classic-filter-br/p  
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BRITA NIA 

Cadastre-se para receber os nossos lançamentos e novidades 

Institucional 

Minha conta 

Atendimento 

Formas de Pagamento 

Selos e Segurança 

© Copyright 2021 BRITÁNIA ELETRODOMÉSTICOS S.A. - Todos Direitos Reservados. 

Rua Dona Francisca, N° 12.340- Pirabeiraba - CEP: 89239-270 Joinville - SC - CNPJ: 76.492.701/0007-42 

1 

https://britania.com.br/lq-diamante-classic-filter-br/p  



17 3546 3420 
jl@jicolombo.com.br  

www.jlcolombo.com.br  

Av. Catanduva n° 1445 - Parque Industrial - Itajobi - SP - CEP: 15840-000 



60 Hz 

60 Hz 

60 Hz 

60 Hz 

60 Hz 

60 Hz 

Classe F 

Classe F 

Classe F 

Classe F 

Classe F 

Classe F 

Aço Inox 

22000 RPM 

60 Hz 

Classe F 

3,100 kg 

Aço Inox 

18000 RPM 

60 Hz 

Classe F 

2,800 kg 

1,6 

Corpo 	Rotação Frequência Isolação 	Peso 	Tendão 

:Ref, 1250-21 

(cap.m5xima 41) 'Ref, 1251 - *35 L 

Ref, 1252- 6L 

Ref1253 
8  L  

Ref. 1254-10 L 

Ref. 1255- 12 L 

Aço Inox 

Aço Inox 

Aço Inox 

Aço Inox 

Aço Inox 

Aço Inox 

3500 RPM 

3500 RPM 

3500 RPM 

3500 RPM 

3500 RPM 

3500 RPM 

6,540 kg 

6,845 kg 

10,800 kg 

11,000 kg 

11,200 kg 

11,450 kg 

127V / 220V (BIVOLT) 

127V! 220V (BIVOLT) 

127V / 220V (BIVOLT) 

127V! 220V (BIVOLT) 

127V! 220V (BIVOLT) 

127V / 220V (BIVOLT) 

700W/650W 

700W/650W 

1200 W11000 W 

1200W11000 W 

1200W11000 W 

1200W/1000 W 

1,5 Litros 	1,5 Litros 	2 Litros 	 3,5 Litros 
PP 	Monobloco Monobloco 2 Litros (cap.rnáxima: 4L) 

Reie.rn' 127V Rei. 1201 
220V Rei. 1202 

127V Rei. 1213 
220V Rei. 1214 

127V Rei. 1217 
220V Rei. 1215 

127V Rei. 1203 127V Rei. 1205 
220V Rei. 1204 220V Ref. 1206 

Rbtaçãô 

Frequência 

Isolação 

Peso 

_nsào 

Pó e ilprÕrciI 

127V ou 220V 127V ou 220V 

360W /380W 550W / 510W 

800W g 1200W 

127 V- Rei, 1217 
220V - Rei. 1218 

Alto RotocCio 127 V - RoÍ. 1201 
220 V -Rôf. 1202 

127 V - Ref. 1213 
2.20 V - Ref. 1214 

LI1flO 

Polipropileno 

18000 RPM 

60 Hz 

Aço Inox 

18000 RPM 

60 Hz 

Aço Inox 

18000 RPM 

60 hz 

Classe F 	Classe F 	Classe F 

2,000 kg 

127V ou 220V 

470W 1470W 

800W 

2,000 kg 

127V ou 220V 

470W /470W 

800W 

2,800 kg 

127V ou 220V 

470W 1470W 

800W 

1  Fis 
 



Ref. 705 

.. ú~i2. 1 

leão; 

.- 	- 

Espreim ed ores Segurança 

IEx 

Ref. 706 

3500 rpm 

Classe E 

3,900 kg 

Doméstico 

Ref. 707 

3500 rpm 

Classe E 

3,900 kg 

Doméstico 

Ref. 701 

1750 rpm 

Classe F 

3,900 k9 

Doméstico 

Ref. 702 

3500 rpm 

Classe F 

4,100 kg 

Doméstico 

Ref. 703 

1750 rpm 

Classe E 

5,300 kg 

Doméstico 

Classe F 

5,000 kg 

Comercial 

Ref. 705 

Classe F 

6,700 k 

Power PP 	Power AI 	Pequeno Médio 	Grande 

	

Industrial 	Industrol 1/2 CV 

Ref. 704 4 

	

1750 rpm 	1750 rpm ÁO 

Aço Inox 

Potipropilen6' * 
	
Atum. Repuxado 

250W / 250W 	250W / 250W 

127V /220V (Bivolt) 127V / 220V (Bivolt) 
a 	  

60 Hz 	 60 Hz 

Aço Inox 

Atum. Repuxado 

250W/200W 

127V / 220V (Bivott) 

60 Hz 

Aço Inox 

Atum. Repuxado 

250W!250W 

127V / 220V (Sivclt) 

60 Hz 

Aço Inox Aço Inox 

Alum. Repuxado Alum. Repux 

300W/250W 400W 

127V / 220V (Bivolt) 

60 Hz 

(Bivolt) 

Hz 

127V / 220V (Bivolt) 

60Hz 

Aço lnox 

19 Litros 30 Litros 
Ref. 1350 

Industrial 

Aço Inox 

3500 RPM 

60 Hz 

1 CV 

18 Kg 

Ref. 1351 

Industrial 

Aço lnox 

3500 RPM 

60 Hz 

125 CV 

22 Kg 

127V! 220V (BV0LT) 



30 cm 40 cm 50 cm Exaustores 
127V Ref. 102 

22OVRef. 105 

127V Ref. 103 

220V Ref. 106 

127 V - Ref. 101 
220V-Ref. 104 

Rotação 

rcquncia 

Potêncie 

, olação 

Peso 

Com/Ind. 

Aço 

500 mm 

Eletrostática 

127V ou 220V 

1730 RPM 

60 Hz 

100W 

Classe F 

7,000 kg 

Com/Ind. 

Aço 

• 400 mm 

Eletrostática 

1VV ãu 220V 

1750 RPM 

60 Hz 

95W 

Classe F 

6,300 kg 

127VRef. 101 

2ZDVRef. 104 

Com/Ind. 

Aço 

300 mm 

Eletrostática 

'127V ou 220V 

1780 RPM 

60 Hz 

90W 

Classe F 

5,500 kg 
127V - Ref. 102 
220V-Ref. 105 

127V-Ref. 103 
220 V - Ref, 106 

Seladoro Rolador Coco e Queijo 
Ref. 3001 Ref, 3001 

Industrial 

535 mm 

18,8 kg 

Aço Inox 

1/2 HP 

127V /220V 
(chave seletora) 

Selodoro 
Ref. 301 Ralodor 
Dom/Com/Ind. Discos em aço inox - 3 discos- 

(1 para ralar o 2 para dasfrar) 
Produção oprosfrnada. 105 kçi ampa 

Peso 

Fechamento 

Alum. Fundido 

1,200 Kg 

Manual 

Cortadores 
iapinha em Aço Inox 

MachufFaca Pic.acior Pequeno 

Ref. 220 
Pequeno Médio Groode 

Rofer/nókl 

jUso 

Corpo 

Cabo 

Basculante 

Facas 

Pintura 

Peso 

Ref. 210 Ref. 230 

Residencial Com/Ind. m./lnd. 

Alum. Fundido Alum. Fundido Fundido 

Alum. Fundido Alum. Fundido Fundido 

Alum. Fundido m. Fundido Alum. Fundido 

Aço Inox ço Inox com borda de alumínio fundido 
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Eletrostática Eletrostática Eletrostática 

1,100 Kg 
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Obrigado por escolher a Midea! 

A 	ce é a maior fabricante mundial de micro-ondas. Cada modelo é desenvolvido 

para agilizar o preparo de pratos, facilitando a vida de quem tem o conforto 

como prioridade. 

Além disso, a ÍiOfl: trabalha para transformar tecnologia em praticidade, design 

em funcionalidade e um dia melhor que o outro, tudo em um só toque. 

Este manual foi desenvolvido para que você se familiarize com todas as 

características tecnológicas e os benefícios que este produto lhe proporcionará. 

Adicionalmente, este manual contém informações fundamentais sobre o seu 

Forno Micro-ondas, como instruções de segurança, de manutenção, de serviços 

e, acima de tudo, explicações de como utilizá-lo da melhor forma possível. 

Reserve alguns minutos para ler atentamente o conteúdo deste manual e 

descubra você mesmo(a) como aproveitar melhor seu Forno Micro-ondas Midea. 

Caso precise de informações adicionais ou tenha dúvidas sobre garantia, contate 

nosso Serviço de Atendimento ao Consumidor, por telefone ou site. 

  

jOidea 
SAC - Serviço de Atendimento ao Consumidor 

3003 1005 (capitais e regiões metropolitanas) 

0800 648 1005 (demais localidades) 

www.mideadobrasil.com.br/pt/faleconosco  

2 
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IMPORTANTE 

IN 
SUSTENTABILIDADE 

Os componentes desse produto e sua embalagem são recicláveis. Não descarte no lixo comum. 

Para o descarte seguro e sustentável de seu antigo aparelho, entre em contato com a nossa 

central de atendimento ao cliente, pelos telefones 3003 1005 (capitais e regiões metropolitanas) 

ou 0800 648 1005 (demais localidades), ou pelo site www.micleadobrasiLcom.br/pt/faleconosco,  

para obter informações dos postos de descarte mais próximos de sua localidade. 

~ffideal 

OBSERVAÇÕES IMPORTANTES 

O manual do usuário que acompanha seu forno micro-ondas foi desenvolvido com o objetivo de 

esclarecer quaisquer dúvidas que possam surgir durante o uso. Além disso, ele contém informações 

importantes sobre segurança que, se seguidas corretamente, podem garantir o bom funcionamento 

do aparelho e, mais importante, garantir a sua segurança. 

Pensando no consumidor, este manual foi produzido com textos objetivos e claros, imagens e fotos 

que facilitam o entendimento dos procedimentos descritos e com observações que requerem maior 

atenção para o melhor uso do aparelho. 

Indica ao usuário detalhes sobre o funcionamento do aparelho, geralmente 

recomendações da melhor utilização deste. 

Indica ao usuário uni breve conselho e detalhes específicos para a utilização do 

micro-ondas, geralmente são dicas que auxiliam no melhor preparo dos alimentos. 

Indica ao usuário observações muito importantes sobre o funcionamento, 

recomendações que não podem deixar de ser realizadas para garantir sua segurança. 

Indica ao usuário procedimentos que requerem muita atenção, pois podem trazer 

riscos ao aparelho e também a saúde do usuário se não realizados corretamente. 

Indica ao usuário práticas inseguras quanto ao funcionamento do aparelho, que 

podem resultar em alto risco à saúde e/ou acidentes graves ou fatais. 

( NOTA ) 

6( 
DICA   

NOTA ) 	  
Algumas figuras/fotos apresentadas neste manual podem ter sido feitas com equipamentos 

similares ou coma retirada de proteções/componentes para facilitara representação, entretanto 

o modelo real adquirido é que deverá ser considerado. 
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ATENÇÃO 

i 
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1 — SEGURANÇA 

Para garantir o melhor desempenho de 

seu produto leia atentamente todas as 

recomendações a seguir. Não descarte o Manual 

do Usuário, guarde-o para eventuais consultas. 

Leia todas as instruções antes de usar o aparelho. 

1.1 — Medidas Importantes de Segurança 

Para reduzir os riscos de queima, choques 

elétricos, fogo, ferimentos pessoais ou exposição 

excessiva à energia do forno micro-ondas, siga 

as recomendações básicas de segurança ao 

usar este aparelho: 

Este aparelho não pode ser utilizado por 

crianças ou pessoas com capacidades 

físicas, sensoriais ou mentais reduzidas 

sem a supervisão de um responsável. Os 

usuários devem ser bem instruídos sobre 

as questões de segurança e também dos 
perigos do uso inapropriado do aparelho. 

Crianças devem ser supervisionadas para 
não brincarem com o aparelho. 

1. Assim como para a maioria dos aparelhos 
de cozinha, é necessário que o usuário 
fique próximo ao aparelho quando em 

funcionamento, a fim de reduzir o risco de 

incêndio dentro do espaço do forno. 

2. Para reduzir o risco de incêndio dentro do 

forno de micro-ondas: 

• Não cozinhe em excesso o alimento. 

• Esteja atento ao aparelho em 

funcionamento com alimentos 
envolvidos em papel ou plástico devido 
à possibilidade de ignição. 

• Remova fios de arame e peças de 

metal de embalagens/sacos de papel 
ou plástico antes de colocá-los no 

aparelho. 

• Caso algum materia ere faísca dentro 
do forno, manten  .  a porta fechada. 
Desligue o forno desconecte o cabo 
de alimentao. 

3. Não use o espaço interno do forno para 

finalidade de armazenagem. Não deixe 

produtos de papel, utensílios de cozinha 

ou alimentos dentro do forno quando não 

estiver em uso. 

4. Instale-o apenas em conformidade com as 

instruções de instalação fornecidas neste 

Manual do Usuário. 

S. 	Verifique a tensão da etiqueta antes de ligá-lo. 

Este aparelho não é bivolt. 

6. O forno deve ser instalado apenas em 

tomadas adequadamente aterradas. 

7. Não cubra/bloqueie as aberturas laterais 

ou sobre o forno. 

8. Não armazene nem use este aparelho em 

ambientes externos. 

9. Não use este forno próximo a água, por 

exemplo, uma pia de cozinha, porão úmido, 

próximo a piscinas ou locais semelhantes. 

Se a porta, as travas ou as vedações da 

porta estiverem danificadas, o aparelho 
não deve ser utilizado. Entre em contato 
com o SAC Midea para que sejam feitos os 
reparos necessários. 

10. Mantenha o cabo de alimentação longe de 

superfícies aquecidas. 

11. Não deixe o cabo pendurado na borda da 

mesa ou balcão, 

12. Não mergulhe o cabo ou o plugue na água. 

13. Não utilize a porta do forno como apoio, a 

fim de evitar danos. 

14. Não deixar o forno funcionar se estiver vazio. 
A operação do forno sem alimntos o 

alimentos com baixo teor d 

rc,Q JIuIILII FJIfJQU •J 	WIIIIW 1U 	C 

higienização do micro-ondas utili - sempre 
que possível, tampas e similare 

causar incêndio, fagulh 

15. Pa ra r,,r,Ihr,r 

midad; sou 

faíscas 

,lir,, .1 
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Se o cordão de alimentação estiver 

danificado, ele deve ser substituído pelo 

fabricante, agente autorizado ou pessoa 

qualificada, a fim de evitar riscos. 

Durante a utilizàção as superfícies acessíveis 
do aparelho ficam quentes. Tenha extremo 

cuidado, evitando sobremaneira o contato 

com as partes internas do forno. 

Fis a 

Rub 1 1.1 - Medidas Importantes de Segurança (cont.) 

idea 

ATENÇÃO 

16. Líquidos e outros alimentos não devem ser 

aquecidos em recipientes fechados, pois as 

bolhas características de ebulição nem 

sempre estarão visíveis quando o recipiente 

for aberto, e isto poderá resultar em líquidos . muito quentes repentinamente. 

17. Não utilize o forno sem o prato de vidro 

giratório. 

18. Não coloque produtos inflamáveis no 

interior ou nas proximidades do forno. 

19. Este aparelho é destinado a ser utilizado 

somente em aplicações domésticas e 

similares, tais como: 

• Cozinhas de funcionários em lojas, 

escritórios ou outros ambientes de 

trabalho; 

• Para uso por clientes em hotéis, motéis, 

pousadas e outros ambientes de tipo 

residencial; 

• Ambientes do tipo cama e café da manhã; 

• Cantinas e ambientes não comerciais 

similares. 

20. 	O forno de micro-ondas é destinado a aquecer 

comidas e bebidas. Secagem de roupas e 

o aquecimento de almofadas, chinelos, 

esponjas, panos úmidos e similares podem 

levar ao risco de ignição, lesão e fogo. 

21. Em caso de mau funcionamento ou se 

observar fumaça desligue ou desconecte 

o plugue da tomada e mantenha a porta 
do aparelho fechada é que as chamas 

se extingam. Entre e 	intato com o SAC 

Midea imediatament 

22. Respeite os espaça ntos recomendados 

para instalação apr- entados neste manual. 

6 

23. Evite o acúmulo de detritos no batente 

do forno ou na superfície das travas de 

segurança para não prejudicar a vedação 

do forno. 

24. Mantenha sempre o aparelho em boas 

condições de limpeza, evitando assim a 

deterioração das superfícies e afetando 

a vida útil do aparelho. 

25. Utilize apenas sensores de temperatura 

recomendados para este forno. 

26. O uso de acessórios ou utensílios não 

recomendados pela Midea pode provocar 

acidentes e danos ao aparelho e/ou 

acessórios. 

27. Use somente os acessórios do aparelho e 

peças originais do fabricante. 

28. Não utilize estabilizador ou "No-break" de 

computadores, eles poderão incendiar-se 

ou danificar o aparelho. 

29. Este aparelho não é destinado a ser operado 

por meio de um temporizador externo ou 

sistema de controle remoto separado. 

30. A Nota Fiscal e o Certificado de Garantia 

são documentos importantes e devem ser 

guardados para efeito de garantia. 

Para sua segurança o forno micro-ondas só 

entra em funcionamento quando a porta estiver 

fechada. A programação pode ser feita com a 
porta aberta, porém as teclas "LIGAR/+30seg", 
"30seg", 'imin" e "5min' ficam desabilitadas. 
Para iniciar o funcionamento primeamente 
feche a porta do aparelho. 

o forno tem vários dispositivos dsftgur 
embutidos, para assegurar qu6 apa 
não seja ligado se a porta estiver abert 
modifique esses dispositivos. 

ça 
o 
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PERIGO 

É extremamente perigoso para pessoas 

não qualificadas realizar qualquer tipo de 

serviço ou manutenção, que implique em 

remover a cobertura, que protege contra 

a exposição da energia de micro-ondas. 

Qualquer serviço de manutenção deverá 

ser efetuado por técnico qualificado. 

Contate o SAC Mídea mais próximo para 

realizar a verificação, reparo ou ajuste. 

IMPORTANTE 

A adaptação e a preparação do local 

para a instalação do produto, tais como: 

alvenaria, carpintaria, gesso, rebaixamento, 

mobiliário, preparação da rede elétrica do 

ambiente (tomada, disjuntor, bitola de 

cabos, eletroduto, etc), tubulações externas 

de exaustão e clutos para saída de ar, é 

de inteira responsabilidade do usuário! 

consumidor. 

1.2 - Recomendações de Segurança com Alimentos 

O forno micro-ondas deve ser utilizado apenas conforme descrito neste manual. 

1. Não cozinhe um alimento diretamente no 

prato rotativo. O excessivo aquecimento em 

um determinado local, no prato rotativo, 

pode fazer com que ele se quebre. 

2. O conteúdo de mamadeiras ou objetos 

similares deve ser mexido ou agitado e 

a temperatura deve ser verificada antes 

do consumo, a fim de evitar queimaduras. 

3. Não frite alimentos imersos em óleo, pois 

é difícil controlar a temperatura nestas 

circunstâncias, podendo causar risco de 

A 
	

queimaduras. 

4. Alguns alimentos, como ovos inteiros com 

casca e embalagens fechadas, por exemplo, 

podem explodir. Para cozinhar ovo, retire 

a casca e fure a gema. Para embalagens 

fechadas, faça furos ou faça uma abertura 

no pacote. 

5. Alimentos com pouca umidade, como 

pão ou amendoim, não devem ser 

aquecidos demasiadamente, pois 

poderão incendiar-se. 

6. O forno micro-ondas foi projetado 

especificamente ra aquecer ou cozinhar. 

Este aparelhon#J é projetado para uso 
industrial, çom(c iaI ou de laboratório. 

7. Não use produtos químicos corrosivos nem 

vapores neste aparelho. 

8. Líquidos, tais como água, café ou chá 

podem ser aquecidos além do ponto 

de fervura sem aparentar ebulição. 

As bolhas características de ebulição 

nem sempre estarão visíveis quando o 

recipiente for removido do aparelho. Isto 

pode resultar em líquidos muito quentes 

repentinamente. Tenha cuidado quando 

for mexer ou colocar uma colher ou outro 

utensílio no líquido do recipiente. 

9. Não use recipientes de paredes retas com 

gargalos estreitos. 

10. Após o aquecimento, deixe o recipiente 

no aparelho por um curto tempo antes 

de removê-lo. 

IMPORTANTE 

A Midea recomenda utilizar luvas térmicas ao 

retirar os alimentos de dentro do aparelho. 

Os utensílios utilizados no pre saro estrão 
quentes e poderão causas  si eimadu/. sA 
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A tomada elétrica, por motivo de segurança, 
deve estar localizada em um local de fácil 
acesso após a instalação do aparelho. 

Verifique atentamente . tensão do forno 
micro-ondas antes de 1gá-lo na tomada. 
Este aparelho NÃO é b, olt. 

NOTA 

O cabo de alimentação com plugue 2P+T 

(2 polos + terra) está de acordo como novo 

padrão NBR 14136. 

ide 

2-INSTALAÇÃO 

2.1 - Instruções para Instalação Elétrica 

Risco de Choque Elétrico! 

• O aterramento garante a proteção do 

usuário contra choques elétricos através 

das partes metálicas do aparelho. 

• A tomada utilizada pelo aparelho deve 

estar com o fio terra devidamente 

conectado internamente para garantia 

do aterramento do aparelho através do 

plugue do mesmo. 

• Não desmonte o aparelho. A desmontagem 

somente poderá ser realizada por 

técnico habilitado e autorizado, devido 

aos componentes elétricos que ficarão 

expostos durante a operação de 

desmontagem, testes, etc. 
-d 

Este aparelho deve ser ligado em uma rede 

elétrica com aterramento de acordo com o 

padrão NBR 5410. Este aparelho é equipado com 

cabo com fio e plugue de aterramento. O plugue 

deve ser colocado em tomadas devidamente 

• nstaladas e aterradas. 

Consulte sempre um eletricista ou instalador 

qualificado para que as instruções de 

aterramento sejam devidamente observadas. 

A instalação do ponto de alimentação deve 

seguira norma NBR 5410 (instalações elétricas 

de baixa tensão). 

ATENÇÃO 

Exemplo de cálculo do dimensionamento da 
rede elétrica: 

A seção nominal do cabo (mm'), até a tomada 

onde o aparelho será ligado, deverá ser 

dimensionada em função da capacidade de 

condução de corrente elétrica - Como referência 

ver tabela abaixo, obtida da norma NBR 5410. 

Por exemplo, para produtos com corrente 

máxima de 9,0 A (220 V); a tabela indica a 

utilização, para efeito de segurança, de cabos 

com seção nominal de pelo menos 0,5 rnm2 ; 

para produtos com corrente máxima de 14,0 A 

(127 V); a tabela indica a utilização, para efeito 

de segurança, de cabos com seção nominal de 

pelo menos 1,0 rnm 2 . 

Tipo de Linha Elétrica (131)* 

N° condutores (de cobre) carregados: 2 

Capacidade de condução 
	

Seção Nominal 
de corrente (A) 
	

do cabo (mmi 

9,0 (220 V) 
	

0,5 

14,0(127V) 
	

LO 
* Método de referência 81: Condutores isolados 

ou cabos unipolares em ei etroduto de seção 
circular embutido em alvenaria. (Fonte: Tabela 
de tipos de linhos elétricas - NBR 5410). 

NOTA 

No exemplo acima consideramos a utilização 
de uma tomada exclusiva para qaparelho. 

IMPORTANTE 

8 
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Risco de Choque Elétrico. 

Tocar alguns dos componentes internos 

pode ocasionar ferimentos pessoais sérios 

ou morte. Não desmontar este aparelho. 

ATENÇÃO 

 

ATENÇÃO 

 

Este aparelho não 

instalado dentro 

ve ser embutido ou 

armários fechados. 

2.2 - Instalação no Local 
Remova todos os materiais de embalagem e 

acessórios do aparelho. Verifique a existência 

de danos no forno, tais como amassados ou 

se a porta está quebrada. 

Não instale o forno caso ele esteja danificado. 

Gabinete: 

Remova o filme protetor encontrado na 

superfície do gabinete do forno e a fita adesiva 

que prende a guia do prato giratório. 

Procedimento de instalação: 

. 1. Selecione uma superfície nivelada que 

tenha espaço suficiente para as entradas 

e/ou saídas de ar. 

2. Ligue o forno em uma tomada doméstica 

padrão. Assegure que a tensão e frequência 

sejam as mesmas da etiqueta constante 

no produto. 

3. Deixe um espaço mínimo de 20 cm acima e 

na lateral esquerda do micro-ondas e 10 cm 

nas demais faces. Esse espaço é necessário 

para a saída de ar. 

4. Não remova os pés de suporte do forno. 

S. 	O bloqueio das aberturas de entrada e/ou 

saída de ar pode danificar o forno. 

6. Coloque o forno o mais longe possível de 

rádios e TVs. A operação do forno micro-

ondas pode causar interferência na 

recepção de rádios e TV5. 

Não remova a tampa de mica marrom clara 

que está fixada dentro do forno, protegendo 

o magnetron, conforme a figura 1. 	— 
	i 

NOTA 

LMidea li 

Sempre deixe espaçamento d-O cm ou 
na face onde está posicionada a saída 
Essa medida garante o bom funciona 
do forno, sem provocar superaque 
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3 - DESCRIÇÃO DOS COMPONENTES 

3.1 - Características Técnicas Gerais 

MODELO 	 MTR521 MTRSZ2 MTR541 MTR542 

Tensão (V) 127 220 127 220 

Capacidade (1) 20 20 31 31 

Diâmetro Prato (cm) 25,5 25,5 31,5 31,5 

Frequência Operação (MHz) 2450 2450 2450 2450 

Potência Nominal 1W) 1050 1050 1550 1550 

Potência de Micro-ondas (W) 700 700 850 900 

Dimensões Cavidade (cm) 

Largura x Altura x Profundidade 30,6 x 20,8 x 30,7 33,4 x 22,8 x 37,1 

Dimensões Externas (cm) 	 1 
Largura x Altura x Profundidade 43,9 x 25,8 x 34,2 52,0 x 32,5 x 44,7 

Massa do Produto (Peso) (kg) 9,8 9,8 14,5 14,5 

3.2 - Itens e Acessórios do Forno Micro-ondas 

O forno micro-ondas possui os seguintes componentes: 

Modelos: MTR521 / MTRS22 1 MTRS41 / MTR542 

A) Painel de Controle 

8) Janela de Observação 

C) Porta 

0) Puxador Da Porta 

E) Saídas de ar lateral 

10 
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3.3 - Instalação Elementos Rotativos 

1. Jamais coloque o prato de vidro de cabeça para 

baixo. Ele não deve ficar preso. 

2. Tanto o prato de vidro como o anel rotativo devem 

ser usados durante o cozimento. 

3. Todos os alimentos e recipientes de alimentos 

sempre devem ser colocados no prato de vidro 

para o cozimento. 

4. Caso o prato de vidro ou o anel rotativo rachem 

ou quebrem, contate o SAC Midea mais próximo. 

	(D 
A) Prato de Vidro 

B) Anel Rotativo 

C) Eixo Rotativo 

( IdII11 . 

1. Não opere o forno sem o anel rotativo e o prato de vidro. O não uso destes ou a má colocação 

poderá causar mau aquecimento e danos ao forno. 

2. Não cozinhe os alimentos diretamente no prato de vidro. Sempre coloque o alimento em 

um prato normal de cozinha ou em um recipiente adequado ao micro-ondas. 

3. Somente use o prato de vidro designado especificamente para este forno. Não substitua 

por nenhum outro. 

4. O prato deve ser manuseado com cuidado. Quando aquecido, evite um eventual choque 

térmico que poderá ocasionar sua quebra. Se o mesmo estiver quente, espere esfriar antes 

de limpá-lo ou passá-lo na água. 
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4- UTILIZAÇÃO 

4.1 - Teste de funcionamento do aparelho 

Ao ligar o aparelho micro-ondas pela primeira 

vez ou em caso de queda ou falta de energia 

elétrica. O display mostrará '0:00". Para testar 

o funcionamento do aparelho siga as instruções 

abaixo. 

1. Coloque sobre o prato giratório um copo de 

vidro com água limpa e em temperatura 

ambiente. 

2. Pressione a tecla "Li GAR/+3Oseg". A luz do 

forno se acenderá e o aparelho começará 

a funcionar. O display marcará 30 segundos 

em contagem regressiva 

3. Para testar o sistema de segurança do 

aparelho de micro-ondas, abra a porta do 

forno durante o funcionamento. O aparelho 

deverá parar de funcionar imediatamente. 

Caso o aparelho continue funcionando ao 

abrir a porta, feche a porta e retire o aparelho 

da tomada. Após, contate o SAC Midea. 

4. Para retornar ao funcionamento, feche 

a porta e pressione "LIGAR/+30seg" 

novamente. O aparelho voltará a funcionar 

a partir do ponto em que parou. 

S. 	Para cancelar a programação já iniciada 

pressione duas vezes a tecla "CANCELAR! 
pausar". 

Se não utilizado corretamente os utensílios 

hermeticamente fechados podem explodir. 

Recipientes fechados devem ser abertos e 

sacos plásticos devem ser furados antes 

do cozimento. 
) 

• A temperatura das superfícies acessíveis podem se elevar quando o aparelho está 

em funcionamento. 

• As superfícies marcadas com o símbolo 

durante a utilização. 

indicam que estão sujeitas a ficar quentes 

Não manter o forno em boas condições de limpeza pode causar a deterioração das 

superfícies que podem adversamente afetar a vida útil do aparelho, possibilitando uma 

situação de risco. 

12 
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4.2 - Utensílios 

Veja as instruções sobre os materiais que podem ser usados e os que devem ser evitados em 

forno micro-ondas. Existem determinados utensílios não-metálicos que não são seguros para 

uso em micro-ondas. Em caso de dúvida, é possível testar o utensílio em questão seguindo o 

procedimento abaixo. 

1. Encha uni recipiente próprio para micro-ondas com 1 copo de água fria (250m1) e deixe-o ao 

lado do utensílio a ser testado. 

2. Coloque na potência máxima por 1 minuto (não exceda o tempo de 1 minuto). 

3. Retire cuidadosamente o utensílio. Caso ele esteja quente, não usá-lo no forno micro-ondas. 

4.3 - Materiais que NÃO PODEM Ser Utilizados em Fornos Micro-ondas 

MATERIAL 	
1 	 OBSERVAÇÕES 

Papel alumínio Não é permitido a utilização de papel alumínio dentro do forno de micro-ondas. 

Assadeiras de 

Alumínio 

Podem causar choques elétricos. Transferir o alimento para travessas próprias 

para micro-ondas. 

Embalagens de 

papel revestido 

Podem causar choques elétricos. Transferir o alimento para travessas próprias 

para micro-ondas. 

Utensílios de 

metal ou 

revestidos 

O metal pode proteger o alimento das micro-ondas. Revestimentos metálicos 

podem causar choques elétricos. 

Sacos de papel Podem causar fogo dentro do forno. 

Espuma spu 	a 
A espuma pode fundir ou contaminar os líquidos dentro dno quando 

exposta a altas temperaturas. 	
/ 

Madeira Aadeira secará ao ser usada no micro-ondas, podendo rachar ou que 	r.  
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4.4 - Materiais que Podem Ser Utilizados em Fornos Micro-ondas 

MATERIAL OBSERVAÇÕES 

Travessas 
Seguir as instruções do fabricante. A travessa deverá ser colocada sempre 

acima do prato rotativo. O uso incorreto pode causar a quebra do prato rotativo. 

Louça 
Apenas louças para micro-ondas. Seguir as instruções do fabricante. Não usar 

louça rachada ou lascada. 

Jarras de vidro 
Sempre remover a tampa. Usar para aquecimento breve. A maioria das jarras 

- 

de vidro nao e resistente ao calor e pode quebrar. 

Vidro em geral 
Apenas vidro refratário. Assegurar que não haja adornos metálicos. Não usar 

louças rachadas nem lascadas. 

Sacos para 

forno 

Seguiras instruções do fabricante. Não fechar com clipe de metal. Fazer pequenos 

furos para a liberação do vapor. 

Pratos e copos 

de papel 

Usar apenas para aquecimento / cozimento rápido. Não deixar o forno sem 

supervisão durante o cozimento. 

Papel toalha 
Usar para cobrir alimentos em reaquecimento e para absorver gordura. Usar 

- 

apenas sob superv isão para operações rápidas. 

Papel vegetal Usar como tampa para prevenir respingos ocasionados por fervura. 

Plástico 

Apenas plásticos para micro-ondas. Seguir as instruções do fabricante. O item 

deve ser classificado como "Plástico para micro-ondas". Algumas embalagens 

1 de plástico macio, como de alimentos, ficam quentes por dentro. "Sacos 

para micro-ondas" e sacos plásticos fechados hermeticamente devem ser 

perfurados ou deve ser feita uma abertura diretamente no pacote. 

Embalagens 

plásticas 

Apenas embalagens para micro-ondas. Usar para cobrir o alimento durante o 

cozimento, para reter a umidade. Não deixar a embalagem tocar o alimento. 

Termômetros Apenas termômetros para micro-ondas (termômetros de uso culinário). 

Papel-manteiga Usar como uma tampa para prevenir respingos de vapor e para reter umidade. 

Pratos para 	Pratos Douraclores só aquecem através da função micro-ondas. Verifique sempre 

dourar 	
L

asinstruções do fabricante e não aqueça mais do que 8 minutos. 

Apenas os recomendados para uso em micro-ondas. Usados para cobrir 

Filme plástico 	alimentos durante o cozimento, para reter a umidade. Não deixar que o filme 

plástico toque o alimento. 	
., 	q 

14 
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5 - OPERAÇÃO 

5.1 - Detalhamento do Painel de Controle 

Características, funções e tecias do painel de controle. 

Modelos 20 Litros: MTRS21 / MTR522 

Itens: 

A. 	Display 

Tecias: 

1. 	Menu dia a dia: 

Arroz, Batata e Limpa fácil 

0 	2. Menu kids: 

Pipoca, Brigadeiro e Cupcake 

3. Menu descongelar: 

Carne, Frango/Peixe e Feijão 

4. Tecla rápida: 

30 segundos, 1. minuto, 5 minutos 

S. 	Tecias de Números: 0-9 

6. Relógio/eco 

7. Potência 

8. CANCELAR / pausar e Trava de Segurança 

(bloqueio do painel) 

9. LIGAR / + 30 seg 

o 

descongelar 

carne 	frango/peixe 	feijão 

30 seg 	1 mín 	5 mm 

1 2 3 

j 



limpa fácil 

fli 

arroz 1 lasanha 

saúde o 
leve sopa 

CÇi A-11 Lè - 

o dia a dia 

kids 

pipoca 1  brigadeiro 1  cupcake 

batata 

30 seg 	1 min 	J mm 

descongelar 

coco
ÇO  

carne 	frango/peixe 	feijão 

1 
1 relógioeco 

1 3 2 
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5.1 - Detalhamento do Painel de Controle (cont.) 

Modelos 31 Litros: MTRS41 / MTRS42 

Itens: 

A. 	Dispiay 

Tecias: 

1. Menu dia a dia: 

Arroz, Lasanha e Limpa fácil 

2. Menu kids: 

Pipoca, Brigadeiro e Cupcake 

	

13. 	Menu saúde: 

Batata, + Leve e Sopa 

	

4. 	Menu descongelar: 

Carne, Frango/Peixe e Feijão 

	

S. 	Tecia rápida: 

30 segundos, 1 minuto, 5 minutos 

6. Tecias de Números: 0-9 

7. Relógio/eco 

8. Potência 

9. CANCELAR! pausar e Trava de Segurança 

(bloqueio do painel) 

10. LIGAR / + 30 seg 

115 
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5.2 - Nível de Potência 

Existem 10 níveis de ajuste de potência de operação do micro-ondas: 

Nível 	10 9 8 7 	6 5 4 312 1 

Pressionar * 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Potência 100% 90% 80% 70% 60% 50% 40% 30% 20% 10% 

Display PLIO PL9 PL8 PL7 PLG PL5 PL q PL3 PL2 PLI 
* Indica a quantidade de vezes que a tecla potência deve ser pressionada para ajustar o nível de 

potência desejado. 

   

Fis  01, 
 RMC.6Ø  

Rub  	 

NOTA 

  

  

Potência padrão do micro-ondas está configurada para 100%. 

 

   

   

5.3 - Ajuste do Relógio 

Para ajustar a hora atual no relógio do seu aparelho 

é necessário seguir os passos abaixo: 

1. Pressione a tecla "relógio/eco" por um segundo, 

no display aparecerá: "00:00" 

2. Pressione as teclas numéricas e insira o horário 

atual. Por exemplo: a hora atual é 10:30, pressione 

então 1, 0, 3, 0" sucessivamente. 

3. Pressione "Relógio/eco" para encerrara ajuste. 

Os dois pontos separadores ":" piscam e o 

relógio permanece aceso no display. 

NOTA )   - 
No procedimento de ajuste do relógio, caso 

seja pressionada a tecla "CANCELAR! pausar", 

ou se a operação não for feita dentro de 1 

minuto, o aparelho retorna automaticamente 

ao ajuste anterior. Se o relógio precisar ser 

reinicializado, repita as etapas de 1 a 3 para 

ajustar o horário novamente. 
	-J 

IMPORTANTE 

O relógio no display do aparelho poderá ser programado de dois modos diferentes: 

• Modo eco - 0 relógio no display apagará automaticamente 5 minutos após a última operação, 
após qualquer tecla ser pressionada ou se a porta do aparelho for aberta. O aparelho ..ai d 
fábrica no Modo eco. 

• Modo Aceso - Es  .1  opção será habilitada, pressionando-se a tecla "relógio/eco" por 3 s4"  ndos, 
o relógio no dis/ay permanecerá sempre disponível. Para desabilitar esta opção - oltar ao 
modo Apagas (basta pressionar novamente a tecla "relógio/eco" por 3 segunos 

4 
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5.4 - Cozimento no Micro-ondas 

Para iniciar o funcionamento de cozimento 

normal, siga as instruções abaixo: 

1. A potência padrão do micro-ondas está 

configurada para 100%. 

2. Pressione as teclas numéricas para 

selecionar o tempo de funcionamento. 

O tempo máximo de cozimento é de 99 

minutos e 99 segundos. 

Pressione a tecla "LIGAR/+30seg" para dar início 

ao funcionamento. 

NOTA  

Por motivos de segurança relacionados 

ao sobreaquecimento do aparelho, 

depois de 30 minutos de uso contínuo 

na potência máxima (100%), a potência 

reduzida para 80%. 

Para iniciar o funcionamento utilizando uma 

potência diferente da padrão, siga as instruções 

abaixo: 

1. Pressione a tecla potência" no nível 

desejado, conforme a explicação da tabela 

do item 5.2. 

2. Pressione as teclas numéricas para 

selecionar o tempo de funcionamento. 

3. Pressione a tecla "LIGAR/+30seg" para dar 

início ao funcionamento, o tempo é contado 

regressivamente. 

NOTAS 

Durante o funcionamento ou durante o 

modo pausa, o display exibe o tempo 

restante de funcionamento. 

Se durante o funcionamento, o aparelho 

fizer uma pausa ou se a porta for aberta, 

pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" para 

continuar o preparo dos alimentos. 

Se durante o processo de programação a 

tecla "CANCELAR/pausar" for pressionada 

ouse não houver nenhuma nova operação 

durante 1 minuto, o aparelho retomará 

automaticamente a configuração anterior. 

IB 
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5.5 - Toque Rápido 

A função toque rápido permite ligar o forno micro-ondas 

apenas com um toque ao selecionar as teclas 10 seg", 
"1 mm" e "5 mm". 

n, 
30 seg 	1 min 	5 mm 

1. Pressione a tecla "30 seg" para iniciar o funcionamento 

do forno durante o tempo de 30 segundos. 

Opcionalmente a tecla "LIGAR/+30seg" poderá ser 

utilizada, também, para esta função. 

2. Pressione a tecla "1 mm" para iniciar o funcionamento 

do forno durante o tempo de 1 minuto. 

3. Pressione a tecla "5 mm" para iniciar o funcionamento 

do forno durante o tempo de 5 minutos. 

 

5.6 - Trava de Segurança 

Esta operação serve como forma de proteção para que 

crianças não operem o forno micro-ondas sem a devida 

supervisão de um adulto. O travamento impossibilita 

o uso de qualquer tecla do painel (exceto a tecla de 

destravamento "CANCELAR/pausar"). 

TRAVAR: 

1. No modo de espera pressione a tecla "CANCELAR/ 

pausar" por 3 segundos. 

2. Um "bip" demorado soa, assinalando que o forno foi 	CAN 

travado como medida de segurança para crianças. 

O visor exibe o ícone : = : 

DESTRAVAR: 

3. Pressione a tecla "CANCELAR/pausar" por 5 segundos 

para destravá-lo. Um 'bip" demorado indica que o 

travamento foi desativado. 

5.7 - Consultas Durante o Funcionamento 

	

1. 	Durante o cozimento, pressione a tecla "potência" 
para consultar o nível de potência. O nível atual de 

potência é exibido. Depois de 3 segundos, o ctisplay 

retorna ao estado anterior. 

	

. 	Durante o funcionamento, pressione a tecla 

"relógio". O display exibe o relógio durante 3 

segundos se e,te foi previamente acertado. 

    

  

Fis 	 

Rub 

 

   

    

    

    

.9 

1 2 3 
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5.8 - Menu dia a dia 

1. Arroz 

A função Arroz permite a escolha para o preparo 

de 200 gramas (equivalente a três porções) ou 

400 gramas (equivalente a seis porções). 

la. Pressione a tecla "arroz" uma vez para selecionar 

200 gramas (três porções). O display exibe 

Receito recomendada: 

e  1 xícara de chá de arroz branco (200g) 

• 2 xícaras de chá de água temperatura 

ambiente (500 ml) 
e 1/2  colher de chá de alho desidratado 
• 1/2  colher de chá de sal 
• /2 colher de sopa de óleo ou azeite de oliva 

ib. Coloque a travessa com os ingredientes 

no forno micro-ondas e pressione a tecla 
"LIGAR/+3üseg" para iniciar o funcionamento. 

lc. Após o término do preparo o aparelho 
desliga automaticamente. 

ld. Pressione a tecla "arroz" duas vezes para 
selecionar 400 gramas (seis porções). O display 

exibe "2". 

Receita recomendada: 

• 2 xícaras de chá de arroz branco (400g); 
• 4 xícaras de chá de água temperatura 

ambiente (li); 

• 1 colher de chá de alho desidratado; 

• 1 colher de chá de sal; 

• 1 colher de sopa de óleo ou azeite de oliva; 

le. Coloque a travessa com os ingredientes 

no forno micro-ondas e pressione a tecla 
"LIGAR/+3Oseg" para iniciar o funcionamento. 

if. Após o término do preparo o aparelho desliga 
automaticamente. 

Ao finalizara tempo d4preparo, aguarde 
aproximadamente 1/minutos antes de 
servir. Este tempo d;fespera é necessário 
para o correto pre ro do alimento. 

2. Lasanha (somente modelos 311-) 

    

=7 

arroz 

   

   

lasanha limpa fácil 

A função Lasanha permite o preparo de uma 

porção congelada de 350g ou 650g. 

2a. Retire o.plástico que envolve a lasanha. 

2b. Pressione a tecla "Lasanha" uma vez para 

porção de 350g. O display exibe '350". 

2c. Pressione a tecla "Lasanha" duas vezes 

para porção de 550g. O display exibe "650". 

2d. Pressione a tecla "LIGARI+3oseg" para dar 

início ao funcionamento, o tempo é contado 

regressivamente. 

2e. Após o término do preparo o aparelho 

desliga automaticamente. Retire a lasanha 

do forno. 

/  ATENÇÃO 

Tome cuidado ao abrir a porta, o vapor 

pode provocar queimaduras. 

(L NOTA  ) 	 
Não é necessário aguardar a lasanha 

descongelar para realizar o preparo. 

	-J 
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Cubra o refratário com tampa ou filme plástico 

para melhor o aproveitamento do calor. 

NOTA 

Mantenha o prato giratório e as rodinhas do 

anel rotativo sempre limpas para melhor 

funcionamento do micro-ondas. 
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2. Batata (somente modelos 201-) 

A função Batata permite preparar porções de 

250g ou 500g de batata em cubos. 

2a. Pressione uma vez a tecla "batata" para 

selecionar uma porção de 250g de batata 

em cubos. O display exibe 250". 

2b. Pressione a tecla "LIGAR/+30seg" para dar 

início ao funcionamento. 

2c. Após o "bip", mexa as batatas, para 

que cozinhem de maneira uniforme, e 

pressione novamente "LIGAR/+3Oseg" para 

continuar o preparo. 

2d. Pressione duas vezes a tecla "batata" para 

selecionar uma porção de 500g de batata 

em cubos. O display exibe "500". 

2e. Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" para dar 

início ao funcionamento. 

2f. Após o "bip", mexa as batatas, para 

que cozinhem de maneira uniforme, e 

pressione novamente "LIGAR/+3Oseg" para 

continuar o preparo. 

ATENÇÃO 

3. Limpa Fácil 

    

1 

 

1 	1Jj' 

lasanha 1 limpa fácil 

 

      

      

arroz 

   

    

       

        

        

Para iniciar a função Limpa Fácil, siga as 

instruções abaixo: 

3a. Em um refratário adequado (300m1) 

coloque uma xícara (chá) de água fria e 2 

rodelas de limão. Em seguida coloque-o 

no micro-ondas. 

3b. Pressione a tecla "limpa fácil", O display 

exibe .uu 

3c. Pressione a tecla "LIGAR/+30seg" para 

iniciar o funcionamento, o tempo é contado 

regressivamente. 

3d. Após o bip, abra a porta e passe papel toalha, 

pano úmido ou esponja macia na parte 

interna do forno onde há sujeira e gordura. 

Tome cuidado ao abrir a porta, o vapor 

pode provocar queimaduras. 

Tome cuidado ao abrir a porta, o vapor 

pode provocar queimaduras. 
	} 

Fis 

Ru 

BICA 

A Midea recomend 

ao retirar os alime 

micro-ondas. Os 

queimaduras. 

utilizar luvas térmicas 

os de dentro do forno 

ensílios podem causar 
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5.9 - Menu kids 

1. Pipoca 2. Brigadeiro 

A função Pipoca permite preparar pacotes de 

pipoca de lOOg ou 50g. 

la. Para selecionar o pacote de lOOg pressione 

uma vez a tecla "pipoca". O display exibe 

'1 CO' Para selecionar o pacote de 50g, 

pressione duas vezes a tecla "pipoca". O 

display exibe '50". 

lb. Retire o plástico que envolve o pacote e 

coloque a pipoca no micro-ondas com o 

lado indicado VIRADO PARA CIMA. 

lc. Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" para 

iniciar a operação, o tempo é contado 

regressivamente. Após o término do preparo 

o aparelho desliga automaticamente. 

IMPORTANTE 

O tempo de cozimento é apenas uma 

referência. O tempo ideal poderá variar 

de acordo com a qualidade, umidade, tipo 

•
de grão, marca e validade do produto. Para 

garantir melhor resultado, o intervalo entre 

um estouro e outro não deve ultrapassar 

3 segundos. 

Para pausar o micro-ondas, pressione a 

tecla "CANCELAR/pausar". 

NOTA 

Para pacotes de pipoca de lOOg, as pontas 

do pacote devem ser dobradas para dentro 
de maneira a evitar que o pacote encoste 

nas paredes internas do forno, o que pode 

bloquear o movimento, ocasionando a 

queima da pipoca @& ficar exposta as 

micro-ondas ape : em uma posição. 

22 

A função Brigadeiro prepara uma receita de 

brigadeiro de 400g. 

Receita recomendada: 

e 	1 lata de leite condensado; 

• 2 colheres de sopa de chocolate em pó; 

• 2 colheres de sopa de achocolatado em pó; 

• 1 colher de sopa de manteiga sem sal ou 

margarina (20g); 

2a. Misture os ingredientes até atingir uma 

mistura homogênea. 

2b. Pressione a tecla "brigadeiro". O display 

exibe "1". 

2c. Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg". 

2d. Após o "bip", quando o processo for 

interrompido, retire a travessa e mexa 

novamente. 

2e. Recoloque a travessa no micro-ondas 

e pressione a tecla "LIGAR/+30seg" 
novamente para continuar o preparo. Após 

mais alguns minutos o micro-ondas finaliza 

o preparo. Retire a travessa, misture uma 

última vez e aguarde esfriar. 

r 
DICA 

Após finalizado o preparo, cobrir com filme 

plástico para não açucarar. Aguardar de 

5 a 10 minutos para esfriar. 

DICA 

A Midea recomenda utilizar luvas térmica 

ao retirar os alimentos de dentro do for s 
micro-ondas. Os utensílios pos m cau 
queimaduras. 	

i^ 	Í 

a' 
	,/ 
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3. Cupcake 

pipoca 	brigadeiro 	cupcake 

A função Cupcake permite o preparo de 6 

unidades. 

Receito recomendada: 

• 1 ovo pequeno; 
• 1/4 xícara de chá de leite (GOmI); 

• 4 colheres de sopa de açúcar (50g); 

• 3 colheres de sopa de óleo (45m1); 

• 5 colheres de sopa de farinha de trigo; 
• 1/2 colher de chá de fermento em pó,- 

3a. 

ó;

3a. Misture bem todos os ingredientes e coloque 

em seis formas de silicone forradas com 

formas de papel. 

3b. Pressione a tecla "cupcake". O display 

exibe "5". 

3c. Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" para 

iniciar o funcionamento, o tempo é contado 

regressivamente. Ao fim do preparo, faça a 

cobertura de sua preferência. 

5.10 - Menu saúde (modelos 310 

1. Batata 

1 

ôóà 

batata 	+Ieve 	sopa 

A função Batata permite preparar porções de 

350g, 460g e 650g. 

Utilize a batata inteira! Com uma faca ou 

garfo, faça furos para que ela possa cozinhar 

com mais facilidade. 

lã. Pressione uma vez a tecla "Batata" para 

selecionar uma porção de 350g (duas 

unidades médias). O display exibe 250". 
Pressione a tecla "LI GAR/+3Oseg" para dar 

início ao funcionamento. Após o "bip", vire 

as batatas e pressione "LIGAR/+3Oseg" para 

continuar o preparo. 

lb. Pressione duas vezes a tecla "Batata" 

para selecionar uma porção de 460g (três 

unidades médias). O display exibe ILj5QI 

Pressione a tecla "LIGAR/+30seg" para dar 

início ao funcionamento. Após o "bip", vire 

as batatas e pressione "LIGAR/+3oseg" para 

continuar o preparo. 

lc. Pressione três vezes a tecla "Batata" para 

selecionar uma porção de 6509 (quatro 

unidades médias). O display exibe "650". 
Pressione a tecla 1IGAR/+30seg" para dar 

início ao funcionamento. Após o "bip", vire 

as batatas e pressione "LIGAR/+30seg" para 

continuar o preparo. 



1 
	

sopa 

	2) 	 
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batata 	+ leve 1 

	

sopa 

2. Mais Leve (cont.) 

batata 	+leve 

ATENÇÃO  	 

Tome cuidado ao abrir a porta, o vapor 
pode provocar queimaduras. 

 

ATENÇÃO 

 

Nunca coloque ovo inteiro para cozinhar 
com a casca. Há risco de explosão. 

%idea 

5.10 - Menu saúde (modelos 310 (cont.) 

2. Mais Leve 

A função "+ leve' permite cozinhar porções de 

bacon, empanado/batata frita, carne e ovo frito 

de uma forma menos calórica. O alimento utiliza 

a própria gordura interna para cozinhar, não 

sendo necessário acrescentar óleo ou azeite. 

Bacon 

1192a. Pressione a tecla "+ leve" uma vez para 

selecionar uma porção de 150g de bacon 

em cubos. O display exibe "L 1". 

2b. Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" para iniciar 

o funcionamento. 

2c. Após o 'bip", quando o processo for 

interrompido, retire a travessa e mexa. 

2d. Recoloque a travesse no micro-ondas e 

pressione "LIGAR/+3Oseg". Ao término do 

preparo o aparelho desliga automaticamente. 

Empanado / Batata Frita 

2a. Pressione a tecla "+ leve" duas vezes 

para selecionar uma porção de 300g de 

empanados congelados (ou 200g de batata 

frita). O display exibe "L2". 

2b. Disponha os empanados ou as batatas 

fritas em um recipiente onde não fiquem 

sobrepostos, conforme as figura acima. 

Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" para iniciar 

o funcionamento. 

2c. Após o término do preparo, o aparelho 

desliga automaticamente. 

Carne 

2a. Pressione a tecla "+ leve" três vezes para 

selecionar uma porção de 150g de carne 
(2 bifes médios). O display exibe 'L3". 

2b. Tempere a carne ao seu gosto. 

2c. Pressione a tecla "LIGARI+3Oseg" para 

iniciar o funcionamento. 

2d. Após o "bip", vire os bifes e pressione 

"LIGAR/+3üseg"para dar continuidade ao 

preparo. 

2e. Ao término do preparo o aparelho desliga 
automaticamente. 

Ovo Frito / Ovo Estrelado 

2a. Pressione a tecla '+ leve" quatro vezes para 

selecionara opção ovo frito. O display exibe 'L1". 

2b. Quebre o ovo, coloque-o em um refratário 

e faça furos na gema. 

2c. Pressione a tecla "LIGARI+30seg" para iniciar 
o funcionamento. 

01 

DICA 

Não use óleo ou azeite. O alimento utiliza a 
própria gordura interna para cozin'.r-se. 

	) 	 
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O ponto poderá variar entre i egundo 
1 minuto de acordo com os hábitos e g 
pessoal ou temperatura do ovo. 
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NOTA 

Após cada pausa pressione novamente 

1 "LIGAR/+3Oseg" para seguir com . te ao 

restante de descongelamento. 	/ 
b. 
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5.11 - Menu descongelar 

3. Sopa 
	

1. Carne 

1 

A função Sopa permite preparar porções de 

25g ou 45g. 

3a. Pressione uma vez a tecla 'Sopa" para 

selecionara porção de 25g. O display exibe 

"25". Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" 

para dar início ao funcionamento. 

• 3b. Após decorrida metade do tempo de 

preparo haverá uma pausa para que o 

usuário mexa a sopa. Pressione novamente 

"LIGAR/+30seg" para seguir com o tempo 

restante de preparo. 

3c. Ao término do preparo o aparelho desliga 

automaticamente. 

3d. Pressione duas vezes a tecla "Sopa" para 

selecionar a porção de 45g. O display exibe 

"WS".Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" 

para dar início ao funcionamento. 

3e. Após decorrida metade do tempo de 

preparo haverá uma pausa para que o 

usuário mexa a sopa. Pressione novamente 

"LIGAR/+30seg" para seguir com o tempo 

restante de preparo. 

3f. Ao término do preparo o aparelho desliga 

automaticamente. 

A função Carne permite descongelar porções de 

até 500g, de 500g à 1000g e de 1000g à 15009 

de carne bovina, 

la. Pressione a tecla "carne" uma vez para 

selecionar até 500g de carne. O display exibe 

"500". Pressione a tecla "LIGAR/+30seg" 

para iniciar o funcionamento. 

Em cada uma das pausas do micro-ondas, 

mexa o alimento para que descongele de 

forma uniforme. 

ib. Pressione a tecla "carne" duas vezes vez 

para selecionar de 500g à 1000g (1kg) de 

carne. O display exibe "1000". Pressione 

a tecla "LIGAR/+30seg" para iniciar o 

funcionamento. 

Em cada uma das pausas cio micro-ondas, 

mexa o alimento para que descongele de 

forma uniforme. 

lc. Pressione a tecla "carne" três vezes 

para selecionar de 1000g (1kg) à lSOOg 

(1,5kg) de carne. O display exibe "1500". 

Pressione a tecla "LIGAR/+30seg" para 
iniciar o funcionamento. 

Em cada uma das pausas do micro-ondas 

mexa o alimento para que descongele de 

forma uniforme, 



FI 

M, 	coe 
frango/peixe 	feijão 
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5.11 - Menu descongelar (cont.) 

2. Frango/Peixe 3. Feijão 

carne frango/peixe 	feijão carne 

A função Frango/Peixe permite descongelar 

porções de até sOOg,desOOgà 1000gede1000g 

à 1500g. 

2a. Pressione a tecla "frango/peixe" uma vez para 

selecionar até 500g de frango. O display exibe 

"500". Pressione a tecla "LIGAR/+3üseg" para 

iniciar o funcionamento. 

2b. Pressione a tecla "frango/peixe" duas vezes 

para selecionar de 500g à 1000g (1kg) de 

frango. O display exibe "1000' Pressione 

a tecla "LIGAR/+3Oseg" para iniciar o 

funcionamento. 

2c. Pressione a tecla "frango/peixe" três vezes 

para selecionar de 1000g (1kg) à 1500g 

(1,5kg) de frango. O display exibe 1500'. 
Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" para iniciar 

o funcionamento. 

2d. Pressione a tecla "frango/peixe" quatro vezes 

para selecionar até 500g de peixe. O display 

exibe "500". Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" 

e 	para iniciar o funcionamento. 

2e. Pressione a tecla "frango/peixe" cinco vezes 

para selecionar de SOog à 1000g (1kg) de peixe. 

O display exibe 1000 Pressione a tecla 

"LIGAR/+3Oseg" para iniciar o funcionamento. 

2f. Pressione a tecla "frango/peixe" seis vezes 

para selecionar de 1000g (1kg) à 1500g 

(1,5kg) de peixe. O display exibe "1500" 
Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" para iniciar 

o funcionamento.  

A função Feijão permite descongelar porções 

de 100g, 300g ou 500g. 

3a. Pressione a tecla "feijão" uma vez para 

selecionar até ioog de feijão. O display exibe 

100". Pressione a tecla "LIGAR/+30seg" 

para iniciar o funcionamento. 

Após a pausa do micro-ondas, mexa o 

alimento para que descongele de forma 

uniforme. 

3b. Pressione a tecla "feijão" duas vezes para 

selecionar até 300g de feijão. O display exibe 

"300". Pressione a tecla "LIGAR/+3Oseg" 

para iniciar o funcionamento. 

Após a pausa do micro-ondas, mexa o 

alimento para que descongele de forma 

uniforme. 

3c. Pressione a tecla "feijão" três vezes para 

selecionar até 500g de feijão. O display exibe 

"500". Pressione a tecla "LIGAR/+30seg" 

para iniciar o funcionamento. 

Após a pausa do micro-ondas, mexa o 

alimento para que descongele de forma 

uniforme. 

NOTA 

 

 

Após cada pausa pressione novamente 

"LIGAR/+3Oseg" para seguir com o tempo 

restante de descongelamento. 

Após cada uma das pyisas mexa o alimento 
para que descongelØ'fle maneira uniforme e 
pressione nova 	te "LIGAR/+3aseg" para 
seguir com o temho restante. 

1 
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pano úmido com água 

apel toalha, enxágue o 

te para retirar os resíduos 

6- LIMPEZA E MANUTENÇÃO 

6.1 - Limpeza Geral 

Retire o plugue da tomada ou desligue o 

disjuntor antes de realizar qualquer serviço 

de instalação, limpeza ou manutenção. 

Quando limpar superfícies do forno, utilize sabão 

e detergentes suaves neutros e não abrasivos, 

aplicados com uma esponja ou pano macio. 

Após a limpeza é aconselhável manter a porta 

aberta por alguns minutos para eliminar o 

excesso de umidade. Para limpar seu micro-

ondas use apenas um pano macio umedecido em 

água (de preferência morna) e detergente neutro. 

Após a limpeza seque com pano macio e seco. 

NOTA 

A Midea oferece uma função específica para 

limpeza interna do micro-ondas, a função 

"Limpa Fácil". Confira no subitem 5.8 Menu 

dia a dia, passo 3 - Limpa Fácil. 
	  1 

6.2 - Limpeza Interna 

Mantenha o interior do forno limpo e seco. 

Resíduos dentro do forno absorvem micro-ondas 

e assim prolongam o tempo de cozimento. 

A tampa mica também deverá estar sempre limpa 

e livre de gorduras e detritos de alimentos para 

que o produto funcione corretamente, evitando 

a queima de componentes eletrônicos. 

Resíduos de alimentos líquidos derramados, 

grudam nas paredes do forno e na superfície da 

porta. Limpe o interior do forno imediatamente 

após o uso com um pano úmido. 

Retire a gordura com 

e sabão neutro, ou c 

pano, passe novam 

de sabão e sEquíiem. 

dea 

_____ 	- 

Jamais limpe o aparelho com fluídos 
inflamáveis tais como: álcool, querosene, 
gasolina, tíner, solventes, removedores ou 
com produtos químicos, como detergentes 
com amoníacos, ácidos, vinagres, soda ou 
abrasivos como saponáceos, esponjas 
plásticas ou de aço, lã de aço, etc. 

• Não use produtos que liberem vapores 
químicos corrosivos e/ou tóxicos. 

• Nunca use objetos afiados, escovas 
abrasivas, esponjas de aço, lã de aço, 
etc, nas peças do aparelho. 
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Retire o plugue da tomada ou desligue o 

disjuntor antes de realizar qualquer serviço 

de instalação, limpeza ou manutenção. 

Àidea 

6.3 - Limpeza Externa 

Mantenha a parte externa do aparelho limpa. 

Limpe-a com unia esponja fina ou um pano úmido 

com água e sabão neutro, enxágue o pano, passe 

novamente para retirar os resíduos de sabão e 

seque com um pano macio ou toalha de papel. 

Para evitar danos ao funcionamento das partes 

internas cio aparelho, a água não deve penetrar 

pelas aberturas de ventilação. 

Para limpar o painel de controle, abra a porta 

do aparelho para evitar que ele seja ligado 

acidentalmente, limpe com um pano úmido e 

seque imediatamente. 

Pressione a tecla CANCELAR/pausar" depois 

de limpar o painel para evitar qualquer 

programação indevida. 

Se vapor se acumular dentro ou em volta da porta, 

após o uso, seque-a com um pano macio. Isto 

acontece quando o aparelho opera em condições 

de alta umidade e de forma alguma indica defeito 

de funcionamento. 

NOTA 	
) 	 

A limpeza da porta de vidro deverá ser feita regularmente eliminando quaisquer resquícios 

de alimentos e/ou líquidos. Para limpar a porta de vidro use bicarbonato de sódio e um pano. 

A limpeza regular evita a deterioração da superfície e vedações das portas e colabora na 

manutenção da vida útil do aparelho. 

23 
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a. O cabo de alimentação não está 

ligado. 

b. Porta aberta. 

c. Operação incorreta ajustada. 

d. Disjuntor desarmando 

a. Ligá-lo na tomada. 

b. Fechar a porta e tentar 

novamente. 

c. Verificar as instruções. 

d. verifique se o disjuntor está 

armado ou consulte um eletricista 

qualificado. 

Choques elétricos ou 

faíscas 

Alimentos cozidos 

irregularmente 

Alimentos cozidos em 

excesso 

Alimentos mal coz 

a. Usar apenas utensílios próprios 

para micro-ondas. 

b. Descongelar completamente o 

alimento. 

d. Usar o tempo 

de potência c 

/ 
s. das de ar do 

1 oqu ea das. 

czinientoe nível 

fetos. / 

c. Observar se as 

forno não es 

a. Usar apenas utensílios próprios 

para micro-ondas. 

b. Descongelar completamente o 

alimento. 

c. Usar o tempo de cozimento e nível 

de potência corretos. 

d. Verifique se o prato está encaixado 

corretamente no eixo rotativo. 

Usar o tempo correto de cozimento 

e nível de potência corretos. 

7 - SOLUÇÃO DE PROBLEMAS 

A Assistência Técnica Autorizada Midea está sempre a sua disposição. Entretanto, caso seu 

aparelho apresente problema de funcionamento verifique na tabela abaixo as prováveis 

causas. Efetue as correções que possam ser realizadas em casa. Se o problema persistir entre 

em contato com o SAC rlidea. 

  

PROBLEMA CAUSA POSSÍVEL 	 SOLUÇÃO 

  

~

~~A %idea 

Forno não inicia 

a. Estão sendo usados materiais 

que devem ser evitados. 

b. O forno foi operado vazio. 

c. Alimento derramado dentro do 

forno. 

a. Estão sendo usados materiais 

que devem ser evitados. 

b. O alimento não foi totalmente 

descongelado. 

c. Tempo de cozimento e/ou nível de 

potência não estão adequados. 

d. O alimento não está sendo girado 

ou movimentado. 

Tempo de cozimento e/ou nível de 

potência não estão adequados. 

a. Estão sendo usados materiais 

que devem ser evitados. 

b. O alimento não foi totalmente 

descongelado. 

c. As saídas de ar do forno estão 

bloqueadas. 

d. Tempo de cozimento e/ou nível de 

potência não estão adequados. 

a. Usar apenas utensílios próprios 

para forno micro-ondas. 

b. Não operá-lo vazio. 

c. Limpar o interior com pano úmido. 

29 
MTRS_USER MANUAL (018-03Rev03) 



Fis 

RU 

c.Midea 

PROBLEMA 	
1 	

CAUSA POSSIVEL SOLUÇÃO 

Descongelamento 

inadequado, 

a. Estão sendo usados materiais 

que devem ser evitados, 

b. Tempo de cozimento e/ou nível de 

potência não estão adequados. 

c. O alimento não está sendo girado 

ou movimentado, 

a. Usar apenas utensílios próprios 

para micro-ondas. 

b. Usar o tempo de cozimento e nível 

de potência corretos. 

c. Verifique se o prato está encaixado 

corretamente no eixo rotativo. 

O display funciona mas 

o forno não 

a. A porta do forno está aberta. 

b. Objeto bloqueando o fechamento 

da porta. 

a. Feche a porta do forno. 

b. Retire todo e qualquer objeto que 

possa bloquear o fechamento 

da porta. 

Prato rotativo para ou 

emite sons estranhos 

a. Sujeira no prato, no anel giratório 

ou eixo rotativo, 

b. Mal posicionamento do prato ou 

do anel giratório. 

a. Limpe o prato, o anel giratório ou 

o eixo rotativo. 

b. Posicione corretamente o prato 

ou o anel giratório. 

O micro-ondas causa 

interferência na TV 

a. Aparelhos muito próximos. 

b. Aparelhos ligados na mesma 

rede. 

a. Mude esses aparelhos de lugar, 

quanto maior a distância entre 

eles, menor será a interferência. 

b. Mude os aparelhos de tomada, 

em redes diferentes. 

Relógio esta parado 
Programação de tempo foi pausada 

- 
e nao cancelada. 

Pressione novamente a tecla 

Cancelar/Pa usar. 
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Oforno micro-ondas MIDEA é garantido contra defeitos de fabricação, pelo prazo de 12 (doze) meses contados a partir da 

emissão da Nota Fiscal ao Consumidor. Dentro do período de garantia estão compreendidos 03 (três) meses de garantia 

legal e 9 (nove) meses de garantia especial, concedida pela Midea. 

As garantias legal e/ou especial compreendem a substituição de peças e mão de obra necessárias para o reparo de defeitos 

devidamente constatados, pelo fabricante ou pela assistência técnica credenciada Midea como sendo de fabricação. 

A fabricante não concede qualquer forma e/ou tipo de garantia para produtos desacompanhados de Nota Fiscal de venda 

ao consumidor, ou produtos cuja Nota Fiscal esteja preenchida incorretamente. 

As garantias ficarão automaticamente inválidas se: 

• Na utilização do produto não forem observadas as instruções e recomendações contidas no Manual do Usuário; 

• Na instalação do produto não forem observadas as especificações e recomendações do Manual do Usuário quanto às 
condições de instalação do produto, tais como, nivelamento do produto, adequação do local para instalação, tensão 
elétrica compatível com o produto etc; 

• Constatada corrosão provocada por riscos, deformações ou similares decorrentes da má utilização do produto, bem 
como eventos consequentes da aplicação de produtos químicos, abrasivos ou similares que danifiquem a qualidade 
ou material componente; 

• O produto for avariado, inadequadamente utilizado ou ainda sofrer alterações, modificações ou consertos feitos por 
pessoas ou empresas não autorizadas pela MIDEA; 

• O defeito for causado por acidente ou má utilização do produto pelo consumidor; 

• O produto for embutido ou instalado dentro de armários fechados; 

e 	Houver sinais de violação do produto, remoção e/ou adulteração do número de série ou da etiqueta de identificação do produto. 

As garantias não cobrem: 

• Despesas com a instalação do produto. 

• Transporte do produto até o local da instalação. 

• Despesas decorrentes e consequentes de instalação de peças e acessórios, mesmo que comercializados pela Midea. 

• Despesas com mão de obra, materiais, peças e adaptações necessárias à preparação do local para instalação do produto, 
ou seja: rede elétrica, de gás e hidráulica, alvenaria, aterramento, bem como suas adaptações. 

• Falhas no funcionamento do produto decorrentes de insuficiência, interrupções, problemas ou falta de fornecimento 
de energia elétrica. 

• Serviços e/ou despesas de manutenção e/ou limpeza do produto. 

• Falhas no funcionamento normal do produto decorrentes de falta de limpeza e excesso de resíduos, ou ainda, decorrentes 
da existência de objetos em seu interior estranhos ao seu funcionamento e finalidade de utilização. 

• Produtos ou peças que tenham sido danificados em consequência de remoção, manuseio, quedas ou atos decorrentes 
da natureza. 

• Despesas por procedimentos de inspeção e diagnóstico, incluindo a taxa de visita do técnico, que determinem que a 
falha no produto foi causada por motivo não coberto por esta garantia. 

• Deslocamento para atendimentos de produtos instalados fora do município sede da assistência autorizada, a qual 
poderá cobrar taxa de locomoção do técnico, previamente aprovada pelo consumidor. 

As seguintes peças são garantidas contra vícios de fabricação apenas pelo prazo legal de 90 (noventa) dias, contados 
a partir da emissão da nota fiscal de compra do produto: vidros, lâmpadas, acessórios, peças plásticas, borrachas e 
cabo de alimentação. 

• Danos causados em caso de produto ligado em tensão diferente a qual foi destinado; 

• Peças sujeitas ao desgaste natural, descartáveis ou consumíveis, peças móveis ou removíveis em uso normal, tais como, 
lâmpadas, filtros, botões de comando, puxadores, bem como, a mão de obra utilizada na aplicação dessas peças e as 
consequências advindas dessas ocorrências. 

Danos causados por movimentação incorreta e avarias de transporte. 

• Danos causados em caso de produto ligado em tensão diferente a qual foi destinado. 

• Aberturas de notificações para atendimento técnico na residência através de nosso SAC, relacionad.: unicamente a 
orientação de uso constantes no Manual do Usuário ou no próprio produto serão passíveis de cobr. 'ças. 

Condições Gerais: 

A Midea reserva-se o direito de alterar características gerais, técnicas e estéticas de seus prod às sem aviso 
Este termo de garantia éválido para produtos vendidos e instalados no território brasileiro. 

Para a sua tranquilidae,preserve e mantenha o Manual do Usuário com este Termo de Garantia, Nota Fiscal de C 
e Comprovante de Erkrga do produto em local seguro e de fácil acesso. 

/ 	ESTA GARANTIA É VALIDA APENAS EM TERRITÓRIO BRASILEIRO 
	104 
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PRODUZIDO NO 
POLO INDUSTRIAL 

DE MANAUS 

Rede Autorizada 
em todo o Brasil. 

Líder mundial em 
produção de eletrodomésticos.- 

Marca líder 
mundial em vendas 
de produtos 
para climatização.* 

CONHEÇA A AMAZÔNIA 

idea 

CLIMAZON INDUSTRIAL LTDA 

Av. Torquato Tapajós, 7937 Lotes14 e 1413 

Bairro Tarumã - Manaus - AM 

CEP: 69.041-025 

CNPJ: 04.222931/0001-95 

F/s 

* Euromonitor International Limited; 15/edição. Indústria de eletrodomésticos, volume no varejo em unidades, dados 2014; Ar-Condicionado, Climatizadores e Ventiladores 
Euromonitor International Limited; 17/edição. Indústria de eletrodomésticos, com relação a definição da categoria de linha branca, produtor em volume de unidades, dados 2016. 



Mesa Magnum 40mrn Pé Painel - MS0013 

MESA MAGNUM 40MM - PÉ PAINEL MDP 

Mesa Magnum Executiva - MS0035 

MESA MAGNUM EXECUTIVA - 10CM DE ENGROSSAMENTO PÉ LARGO 

Mesa Magnum 40mm Gaveteiro Pedestal - MS0017 

1" 
MESA MAGNUM 40MM - GAVETEIRO PEDESTAL 

Mesa Complemento Magnum 40rnrn - MS0016 

dm 
MESA COMPLEMENTO MAGNUM 40MM. 

Indústria 

Rua Projetada n° 117 	N—,~ vandaflexeg.vandaflex combr 
pampuha - 78110-738 
Várzea Grande - Mato Grosso CO +55 65 3662-5839 



Gaveteiro Eixo de Mesa 02Gavetas GV0004 

GAVETEIRO FIXO DE MESA 02GAVETAS - CORREDIÇA METAL - 
COMPATÍVEL COM TODAS AS MESAS 

- TIPO FIXO 

-02 GAVETAS 

- CORREDIÇAS METALICAS 

- COMPATIBILIDADE 

Cores Disponíveis 

Indústria 

Rua Projetada. n° 117 
pampulha - 73110-738 
Várzea Grande - Mato Grosso 

zE vandafiexvanda1texccm.br 

( +55 65 3682-5839 



- TIPO FIXO 

-02 GAVETAS 

- CORREDIÇAS METALICAS 

- COMPATIBILIDADE 

Cores Disponíveis 

Indústria 

Rua Projetada. n° 117 
panipulha - 78110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso 

iandaflexvanda1texccm.br  

( +55 65 3682-5839 ( 

Gaveteiro Fixo de Mesa POP 02Gavetas - GV0009 

GAVETEIRO FIXO DE MESA 02GAVETAS -. CORREDIÇA METAL - 
COMPATÍVEL COM TODAS AS MESAS 
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h,~ 
LXJ 

Meu Carrinho 

Código Nome Quantidade 
Continuar cotando 
Finalizar Cotação 

TELEFONE 
(ia) 3948-55 10 

WHATSAPP 

• (19)97403-8716 

vendas@dolfin.com.br  

COTAÇÃO EM MENOS DE 12h 

7~~, 

11"N DOLFIN 
INDÕSTftIA L COMÉRCIO LTDA. 

Busque pelo produto 	LJ 

o 

 

Fechar 

  

 

0todutos  
• Seja nosso Representante 
• Fale Conosco  

 

• Produtos  
• Seja nosso Representante 
• Fale Conosco  

Produtos 

 

  

Horne» Mesa Firenze 

www.dolfin.com.br/produtos/mesas/mesa-firen  e 
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• Mesa Firenze 
1 	 t 

 

Código: 05.403 

1 	A Mesa Firenze é nossa campeã de vendas.Empilhável e 
acomodável em qualquer lugar. 

Produzida com tecnologia de ponta, garantindo sua qualidade. 

Aconselha-se a limpar com pano macio e umedecido apenas com água. 

Recomenda-se que ele seja guardado quando estiver fora de uso. Evitar longa exposição ao sol. 

Atenção :0 peso colocado no tampo da mesa, pois a mesma foi dimensionada para suportar objetos e ( 
situações compatíveis com sua utilização. 

Ean - Cod.barras: 7 730316 000069 

Ncm - C.Fiscal: 94037000 

Cor: Branca 

Material: Polipropileno 

Peso / Unidade: 4.2 kg (Variação 5%) 

Medidas / Unidade: 72x72x72 cm 	
/ 

www.dolfin.com.br/produtos/mesas/mesa-firenze  
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Mesa Firenze 1 Dolfin  1 Industria e Comércio LTDA 

ADICIONAR AO CARRINHO DE COTAÇÃO Voltar 

ENTRE EM CONTATO CONOSCO E SAIBA MAIS SOBRE NOSSAS LINHAS DE PRODUTOS 

Entre em Contato  
x 

Meu Carrinho 

Código Nome Quantidade 
Continuar cotando 
Finalizar Cotação  

DOLFIN 
IID)STiA 1 COM(SCIQ LTDA 

(19) 3948-5510 

9 
(19) 97403-8716 

A Empresa 

Seja Nosso Representante 

Fale Conosco  

9 
Rua Amando Steck, 441 
Vila Bossi - Louveira - SP 

   

vendas@dolfin.com.br  
sac.dolfin@dolfïn.com.br  

Copyright© 2018 Dolfin. Todos os direitos reservados. 

 

c3ctweb 

  

www.dolfin.com.br/produtos/mesas/mesa-firenze  



(1) 

EDI'.' PROFUNDIDADES, COMPRIMENTO E LARGURA PODENDO HAVER VARIAÇÃO CONFORME PEDIDO AO FORNECEDOR 

Indústria 

Rua Projetada n° 117 	 vandafiexvandafiex cem. br  

parnpulha - 7e110-738 
Várzea Grande - Mato Grosso 0 +55 65 3682-5839 

W1 /a 4 "t,0 a 

MESA LIGHT I5MM PERFIL 1800  

MARCA: VANDAFLEX 
MODELO: LINHA LIGHT MS0019 

TAMANHOS DE MESAS: 90CM 120 CM 150 CM 170CM 



1000  

Gaveteiro Fixo de Mesa 02Gavetas 

GAVETEIRO FIXO DE MESA 02GAVETAS - CORREDIÇA METAL - 
COMPATÍVEL COM TODAS AS MESAS 

lu 
-TIPO FIXO 
-02 GAVETAS 
- CORREDIÇAS METALICAS 
- COMPATIBILIDADE 

Cores Disponíveis 

Gaveteiro Fixo de Mesa 03Gavetas 

GAVETEIRO FIXO DE MESA 03GAVETAS - CORREDIÇA METAL - 
COMPATÍVEL COM TODAS AS MESAS 

9 
- TIPO FIXO 
-03 GAVETAS 
- CORREDIÇAS METALICAS 
- COMPATIBILIDADE 

Cores Disponíveis 

Indústria 

Rua Projetada n° 117 
pampulha - 78110-738 
Várzea Grande - Mato Grosso 

vandaflexcvandafiex com.br  

C4  +55 65 3662.5839 



05/02/2021 	 Pia Bali 1.40 A 1.60 

Você está em: PIAS DE INOX GHELPLUS[SITE:/PRODUTOS/P!AS-DE-INOX-GHELPLUSJ / 

BALI[S!TE:/PRODUTOS/PIAS-DE-INOX-GHELPLUS/BALI) / PIA BALI 1.40 A 1.60 

Pia Bali 1.40 A 1.60 

[site:/arquivos/produtos/43/piabali150ghelp/us30500.jpg] 

P 

INFORMAÇÕES TÉCNICAS 

A B 

1400 530 

1500 530 

1600 530 

www.ghelpluscom.br/produtos/pias-de-inox-gh  l us/bali/43-pia-bali-140-a-160#.YB2RjOhKjIU 

Cubas/Mod./Prof. 	Furo 
1 

01/N4/110mm 	 3.1/2 

Código 
	

Espessura do Aço 

	

10.01.30400 
	

0,4 mm 

	

10.01.30500 
	

0,4 mm 

	

10.01.30600 
	

o 	m 

01/N4/11Omm 

01/N4/11Omm 
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Pia Bali 1.40 A 1.60 

DIFERENCIAIS 

• Espelho traseiro concretado; 

• Profundidade 530 mm; 

• Cuba Novita, processo de estampagem que facilita o escoamento da água. 

PRODUTOS RELACIONADOS 

Pia Bali 1.80 A 2.00 2 Cubas 

[site:/produros/pias-de-inox-ghelplus/ba/i/46-pia-bali-180-a-200-2-cubas] 

Pia Bali 1.00 A 1.20 

[site:/produtos/pias-de-inox-ghelplus/ba/i/42-pia-ba/i- 100-a- 1201 

Pia Bali 1.80 A 2.00 

[site:/produtos/pias-de-inox-ghe/p/us/balí/45-pia-ba/í-180-a-200] 

Pia Bali 1.60 2 Cubas 

[site:/produtos/pias-de-/nox-gh -/plus/ba/i/44-pia-baIi-160-2-cubas] 

www.ghelplus.com.br/produtos/pias-de-inox-gh  plus/bali/43-pia-bali-140-a-160#.YB2RjOhKjIU 
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Pia Bali 1.40 A 1.60 

CNPJ: 82.240.821/0001-60 

Rua Vereador Silvestre Dalazen, 151 
Bairro Gilberto Luiz Simonetto 

85640-000 - Ampére - PR 

Telefone (46) 3547-8300 

CNPJ: 82.240.821/0007- 55 

Rodovia BR 101 - Km 180 

Distrito Industrial João Gouveia da Silva 

Bairro Canto Escuro 

55.500-000 -Escada - PE 

CNPJ: 82.240.821/0004-02 
Rua Vila Nova, 300 

Bairro Laranja Azeda 
12955-000 - Bom Jesus dos Perdões - SP 

Copyríght 2019 - GhelPlus, Ambientes com estilo. 

Especificações técnicas e design do produto podem sofrer alterações sem aviso prévio. Imagens ilustrativas 

[site:http://www. ceicom. com. br] 

www.gheIplus.com.br/produtos/piasdeirn$gheIplus/baIi/43piabaIi14oa1  60#.YB2RjOhKjlu 



3J CARACTERíSTICAS DO PRODUTO 

Cor disponível 
	

Preto 

15~ 
	

Fragmentadora Secreta 15 C 
—2889--- 

Abertura de inserção para 

papel 

Abertura para CD/DVD e 

Cartões de PVC 

N 2 máximo de folhas (759) 

Tipo de fragmentação 

Nível de segurança 

Velocidade de fragmentação 

Capacidade média de 

fragmentação 

Acionamento 

Reversão 

Led de indicação 

Potência 

Tempo de funcionamento 

Nível de ruído 

Volume da lixeira 

Com rodízios 

Sensor de segurança 

230 mm 

Não 

15 folhas 

Partículas de 4 x 34 mm - 

Fragmenta clipes até 9C 

P4 

2 m/min 

26 Kg/h 

Botão e sensor óptico 

Manual e no botão 

Não 

374 W 

5 min ligada /10 min desligada 

65 dB (A) 

25 litros total 

Sim 

Sim 

Sensor de segurança para 	Sim 
lixeira 

- Pagina 1 de 2 - 

Documento gerado em: 05 de agosto de 2021 / CNPj: 89.420.590/0001-15 



Sensor de lixeira cheia 

Sensor de presença de papel 

Dimensões (mm) 

Peso Líquido 

Peso Bruto 

Capacidade de corte 

Fragmentação 

Fragmenta cartões 

magnéticos e com chip 

Sim 

Sim 

345 (L) x 230 (P) x 465 (A) 

7,3 Kg 

8 Kg 

15 vias 

A fragmentação de CDs, DVDs e 

cartões magnéticos pode ser 

realizada, porém não é uma 

máquina destinada 

EXCLUSIVAMENTE a esse fim 

Sim 

Pagina 2 de 2 - 

Documento gerado em: 05 de agosto de 2021 / CNPJ: 89.420.590/0061-15 
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q CONVERSORES 	SOLUÇÕES 	BALANÇAS 

MICROFONES 	PROJETORES 	CÂMERAS 	VR 

MENU 

ANTENAS > 

BALANÇAS > 

CÂMERAS > 

CONVERSORES 

MICROFONES> 

PROJETORES> 

SOLUÇÕES > 

SUPORTES > 

VR 

o 
	

MPR-2003 

PROJETOR MULTIMÍDIA 

Categoria PROJETORES 

Pesquisar 
DESCRIÇÃO AVALIAÇÕES (0) 

http://tomate.tv/prodto/mpr-2003/  

Descrição do produto 

PROJETOR MULTIMÍDIA 

—Tamanho da imagem 60'-120" 

- 3800 lúmens 

- 30000h tâmapada LED 200W 

- Resolução nativa: 1280x600 

- Distância de Projeção: 2.5 - 4.5m; 

- Painel LCD 5.8'; 



1 Saiba mais Saiba mais 

M MPR-2002 MPR-1011 
P.M.C. 5-o 

http://tomatetv/produto/mpr-2003/  

~1) 
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—Suporta 1080P; 

-Cores: 1 6.7mithões; 

- Proporção de contraste: 2000:1; 

- Proporção da teta: 16:9 e 4:3; 

- Correção de trapézio: ±150; 

—Com auto falante; 

- Interface de entrada: 2 HDMI, 2 USB, 1 VGA, vídeo composto, vídeo 

componente e saída de áudio; 

—Vídeo: AVI, MPG, DAT, RM, RMVB, MDV, MKV, DIVX, XVID. 

PRODUTOS RELACIONADOS 



Toaste 	Modelo: MPR-2003 

PROJETOR 
SUPER CINEMA 

/ 



iZ,  

 

PROJETOR 
SUPER CINEMA 

 

ESPECIFICAÇÕES: 

• Fonte de luz: LED 

• Potêndo de lâmpada': ED 	004  oras 

• Distância de Projeção: 2.5 - 4.5 Metros 

• Lâmpada LED super briho 

• Painel LD 5,8 polegadas 

• Resolução: 1280x800, suporte 1080p 

• Tamanho de imagem: 60 - 120 polegadas 

• Brilho: 3800 Lúmens 

• Cores: 16.7milhões 

• Proporção de contraste: 2000.1 

• Escala da tela: 16:9 & 4:3 

• Chave de correção: ±- 15 graus correção fisVa 

• Lente: Foco manual 

• Correção de distorção: Correção manual 

. Ajustes cc foco, zoom, ângulo e trapézio 

• Consumo de energia: 200W 

• Interface de entrado: 2 HDMI 2 USB 1 VGA, 

YPbPr, AV e Scido de áudio 

ARQUIVOS SUPORTADOS: 
Vdeo: AVI 1 MPG / DAT / EM / RMVB / MOV/ MKV / DIVX / XVIC 

• Áudio: MP3 1 WMA / M4A / AAC 1 WMA 

• Imagem: JPG / IP---G / BMP / l'NG 

Acompanha: 
Cabo de energia, Cabo A/, Cabo VGA, Tampa do ente, 

Controle remoto e Manual do usuário. 

: 
ÇAC flflÇÇ11 	?7 

A 

/ 



LiBE LL 
E L E T R O D O M ÉS T I C O S 

Manual de Instruções 
Purificador AcquaFlex Eletrônico 



Dimensões 

Vida útil do elemento filtrante 

Pressão máxima de operação 
da rede hidráulica 

Pressão mínima de operação 
da rede hidráulica 

Tensão 

Consumo médio 

Capacidade de refrigeração 

Reservatório de água gelada 

Classificação na retenção 
de partículas 

tenção de cloro livre 

Vazão recomendada 

Volume interno do aparelho 

Volume de referência 

Altura: 465 mm 
Largura: 295 mm 
Profundidade: 415 mm 

4.000 litros ou máximo 6 meses 

392 kPa (39,3 m.c.a.) 

39 KPa (4 m.c.a.) 

FulI Range /Automática 

23.73 kWh/mês 

1,8 litros/hora (ambientes a25C) 

2,0 litros 

Classe IV a 15 pm as 30 pm 

Classe 1 a 75% 

45 litros/hora 

3600 mL 

3300 mL 

ATE N ÇAO 
O custo de instaOç5o e acessórios 

adicionais não eotOO ,ccicdos no produto 

Purificador Acqua FIex 
LIBELL Eletrônico 

1- MANUAL DE USUÁRIO 
Parabéns por ter escolhido a Libell Eletrodomésticos Ltda. para fazer parte do seu dia a 
dia. Neste manual você encontrará todas as informações necessárias para garantir o uso 

uado do seu Purificador Acqua FIex Libell Eletrônico. Para sua segurança e tran- 
ade leia com atenção todas as instruções e informações descritas neste manual. 

2-CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS. 
Seu Purificador Acqua FIex Libell Eletrônico tem a finalidade de refrigerar água po-
tável. Não utilize em hipótese alguma para quaisquer outros tipos de bebidas. Este 
procedimento pode danificar o purificador e ocasionará perda de garantia. 

Classificação de acordo com a norma: NBR 149082004 e Portaria N1  1469 do Ministério da Saúde 

3 - Elemento Filtrante 
O Purificador Acqua FIex Libell Eletrônico possui um filtro (elemento filtrante) de tripla 
filtragem, desenvolvido para uso com água potável, e tem a finalidade de reter impu-
rezas na água contida, assim como reduzir a concentração de cloro, odores e gostos 
desagradáveis presentes na água. 	 2 	- 
Internamente ele é dotado dos seguintes elementos:  
1 - Manta microtexturizada: efetua a pré-filtragem, 
separando as impurezas sólidas em suspensão 
(areia, barro, lodo, etc.): 
2 - Dolomita: após a pré-filtragem, a água entra em 
contato com a Dolomita, onde serão retidas as impu-
rezas sólidas e atenuar o PH (acidez) da água; 
3 - Carvão Ativado impregnado com Prata Coloidal: 
Reduz o cloro livre por catálise, bem como odores e 
sabores desagradáveis. Além disso, por ser impreg-
nado com prata coloidal, inibe a proliferação de bac-
térias no leito do filtro. 

4— CUIDADOS NECESSÁRIOS 
Para evitar danos no sistema hidráulico do purificador ou deficiência no abastecimen-
to de água, a pressão da água no ponto de uso (POU) do purificador não pode ser 
inferior a 39 kPa (4 m.c.a.) e superior a 392 kPa (39,3 m.c.a.). 
Caso a pressão seja superior a 392 kPa (39,3 m.c.a.), deverá ser instalado uma válvu-
la redutora de pressão, que poderá ser adquirida em casas de material hidráulico ou 
diretamente da Libell Eletrodomésticos. Tal aferição bem como a aquisição do redutor 
de pressão será de responsabilidade exclusiva do consumidor. Caso a pressão seja 
inferior a 39 kPa (4 m.c.a.), deverá ser verificado capacidade de armazenamento da 
caixa da água (aconselhamos que seja de no mínimo 500 litros e esteja pelo menos a 
4 metros de altura do ponto de uso). Se estas condições não forem possíveis, orien-
tamos que seja instalado diretamente na rede de água da rua. 

5—INSTALAÇÃO 
Escolha um local de superfície plana, próximo de uma tomada elétrica, longe de fon-
tes de calor (fogões, estufas, fornos), com boa ventilação e sem incidência direta 
de luz solar. O local escolhido deve possibilitar uma distância mínima de 10 cm (na 
parte traseira e nas laterais) de paredes, móveis ou qualquer outro obstáculo que 
prejudique a ventilação. Certifique-se que a tomada na qual será instalado o seu puri-
ficador é exclusiva. A tensão correta do seu purificador está descrita na identificação 
do produto. Nunca utilize extensões ou tomadas múltiplas (tee) para conectar seu 
purificador. Depois de escolher o local para instalação e examinar a entrada de água 
e tomada elétrica, siga os seguintes passos: 
11  - Conectar a mangueira de entrada de água de 1,2 m (acompanha o produto) no 

ponto de uso (POU), se o ponto de uso (POU) for de 1/2, acople bucha de redu-
ção de 3/4 para 1/2 que acompanha a mangueira de instalação, mas se o ponto 
de uso (POU) for de 3/4, não há necessidade de utilizar a bucha de redução: 

2° - Desconectar a tampa superior do Purificador pressionado para cima a aba pre-
sente na parte frontal da tampa. 

2 ÇiiiiiiBEL4 



Problema 

Água não gela 

Vazamento de água 

Não sai água 

Água insuficiente 

Água excedente 

Água gelada nas 
duas torneiras 

32 - Retirar o filtro (elemento filtrante) girando no sentido anti-horário até que as 
abas fiquem livres e puxe-o para trás. 

4 - Com o filtro (elemento filtrante) já fora do purificador, conecte a mangueira de 
entrada d'água na rosca 3/4" do filtro e abra o registro de água para que seja 
feito o esgotamento do filtro. Deixe passar aproximadamente 5 L (litros) de água, 
até que a água saia cristalina, Importante: A primeira água que sairá do filtro 
(elemento filtrante) terá a aparência acinzentada devido ao carvão ativo presen-
te dentro do filtro, fato que comprova o estado de novo do elemento filtrante. Ao 
Término recoloque o filtro (elemento filtrante) em seu purificador e prossiga a 
instalação. A temperatura mínima de operação é de 5°C a máxima de 38°C. 

6-TROCA DO FILTRO (ELEMENTO FILTRANTE) 
Efetue a troca do Filtro (elemento filtrante) a cada no máximo 6 meses ou 40001— (litros 
de água, e caso a vazão de água diminuir sensivelmente ou se observar alterações 
de gosto e odor na água, pois isto indica a saturação do elemento filtrante, sendo 
necessário em qualquer um dos casos, a troca do mesmo. 
PARA MAIOR SEGURANÇA, UTILIZE SOMENTE FILTRO ORIGINAL LIBELL! 
Atenção: Para troca do filtro siga os passos do item 5 deste manual. 

7-HIGIENIZAÇÃO 
12 - Retire o plugue da tomada; 
2- Feche o registro da rede hidráulica e desconecte a mangueira de entrada d'água 
do purificador e esgote a água do reservatório de água natural através das torneiras: 
32 - Retire a tampa superior do purificador pressionando 
para cima a aba na parte frontal da mesma e retire o filtro. 
40  - Retire o acoplamento com boia, puxando levemente 
para cima. 

Desconecte o Kit Boia girando levemente no sentido 
orário, até que os pinos guia fiquem alinhados com 

a vidade de encaixe e posteriormente puxe para cima, 
já com as peças desconectadas, lave-as delicadamente 
com uma esponja umedecida com água límpida, e 
posteriormente enxágue com água corrente. 
62 - Já com a visualização interna do reservatório de água natural, fazer a limpeza do 
mesmo utilizando um pano limpo umedecido com água para não havercontaminação das 
paredes internas do reservatório. Para a montagem repita o processo fazendo o inverso. 

4 LiBELL 

8- INFORMAÇÕES IMPORTANTES 
Para facilitara limpeza, o Purificador Acqua FIex LibelI Eletrônico possui pingaderia 
removível. 
Os Purificadores Acqua FIex LibelI Eletrônicos possuem grau de proteção IPXO e 
foram projetados para uso em ambiente interno. 
Espere por aproximadamente 50 minutos para que a água atinja a temperatura 
gelada. 
Não retire a etiqueta de identificação do produto, sem a mesma o produto perde 
a garantia. 
A retirada do terceiro pino (neutro) do plugue ocasionará na perda da garantia do 
produto. 
Evite utilizar mangueiras que não sejam atóxicas, pois irá comprometer a 
qualidade da água. 

ATENÇÃO: Se o cordão de alimentação está danificado, ele deve ser 
substituído pelo fabricante ou agente autorizado ou pessoa qualificada a 
fim de evitar riscos. 

9- SOLUÇÕES PRÁTICAS 
Na eventualidade de um problema de funcionamento e antes de consultar a Assis-
tência Técnica Autorizada, recomendamos verificar as possíveis causas do problema 
consultando o quadro a seguir: 

Causa provável 
	

Solução 

Aumentar os intervalos entre o consumo 
de água 

Contate o fornecedor de energia. 

Aguarde aproximadamente 50 mio, para 
que a água atinja a temperatura desejada. 

Solte levemente a porca e reaperte 
Filtro mal conectado, entrada de 	suavemente até que encoste ao orifício 
água mal conectada no purificador, 	do filtro. Não sendo necessário muito 

aperto pura não quebrar as mesmas 

Mangueira dobrada. 	 Desobstrua a mangueira. 

Filtro saturado. 	 Troque o filtro. 

Falta de água na rede hidráulica. 	Aguarde o retorno da água. 

Falta de pressão na rede hidráulica. 	Melhore ou mude a rede hidráulica. 

Vazão na rede. 	 Elimine o vazamento. 

Pressão superior á especificada. 	Instale um redutor de pressão. 

Consumo de água 
	

Retire 2 ou 3 copos de água natural até 
pouco frequente. 	 obter água na temperatura desejada. 

.iBELL 5 

Muito consumo de água. 

Falta de energia elétrica. 

Primeira utilização 
do purificador. 



CERTIFICADO DE GARANTIA 
Se o problema não for resolvido, entre em contato com o SAC ou Serviço 

Autorizado mais próximo de sua residência. 

Atenção: Nunca deixe seu Purificador Acqua Flex LibelI Eletrônico 

funcionando sem água, evitando assim causar danos. 

A Libell possui um canal de comunicação exclusivo para seus clientes 

através do telefone 0800 100 7160 e e-mail sac@libelltec.com.br, utilize 

esses contatos sempre que houver dúvidas. Guarde a nota fiscal de compra 

e o certificado de garantia do seu purificador, pois o atendimento nos postos 

autorizados LibelI apenas será possível mediante a apresentação dos 

mesmos. 

Com o objetivo de sempre se adequar às necessidades dos consumidores, 

a LIBELL ELETRODOMÉSTICOS LTDA reserva-se o direito de modificar 

seus produtos (características e/ou componentes) sem aviso prévio. 

6 BELÇ 

Em estrito cumprimento a legislação brasileira acerca dos direitos inerentes ao consumidor, 
nos termos do Código de Defesa e Proteção ao Consumidor, Lei N9 8.078 de 11/09/90, e, 
em especial atenção a você CONSUMIDOR dos produtos LIBELL ELETRODOMÉSTICOS 
LTDA., estendemos a garantia legal deste produto contra eventuais defeitos de fabricação 
pelo período de 12 (doze) meses, contados a partir da data da compra, comprovada pela 
respectiva Nota Fiscal de venda, que é parte integrante deste certificado e deve acompanhar 
o produto, SENDO; 

( 3 (três) meses de garantia legal 
/ 9 (nove) meses de garantia contratual concedida pela LIBELL ELETRODOMÉSTICOS 

LTDA. 

Assim, constatado defeito de fabricação, o consumidor deverá contatar o SAC (Serviço De 
Atendimento ao Consumidor), gratuitamente através do fone 0800 100 7160, ou então 

procurar as redes de assistência técnica autorizada mais próxima, para realização de 
eventuais reparos que se fizerem necessários, salientando que eventuais despesas de seguro 
e transporte correrão por conta do consumidor. No prazo de garantia, as peças e componentes 
eventualmente com defeitos serão substituídos, sendo que as peças plásticas estruturais do 
produto, não serão acobertadas por esta garantia contratual. 

Esse termo de garantia será anulado e considerado sem efeito na ocorrência de qualquer das 
seguintes hipóteses: 

- Não cumprimento das recomendações contidas no Manual do Usuário; 

- Caso o defeito apresentado for causado pelo proprietário ou por terceiros; 

- A etiqueta de identificação do produto for adulterada, rasurada ou removida; 

- O defeito apresentado for decorrente de desgaste natural do produto, agentes da 
natureza, transportes e armazenagem indevidos (avarias); 

- Se forem utilizados na instalação acessórios ou componentes não aprovados pela 

LIBELL ELETRODOMÉSTICOS LTDA ou em desacordo com o Manual de Instruções do 
respectivo aparelho, e as normas técnicas vigentes no país; 

- Se a instalação recomendada a ser feita por um técnico especialista, for realizada por 
pessoas ou terceiros, sem capacidade técnico-profissional; 

V - Se ficar evidenciado que o produto sofreu danos, avarias, modificações ou ainda e 
consertos por pessoas ou entidades sem capacidade técnica e/ou não autorizadas 
pela LIBELL ELETRODOMÉSTICOS LTDA; 

- Se ocorrer algum defeito na parte elétrica do produto ocasionado por deficiências 
da instalação elétrica, externa ao aparelho ou pela companhia de fornecimento de 
energia elétrica local. 

- A LIBELL ELETRODOMÉSTICOS LTDA. não se responsabilizará por avarias causadas pelo 
manuseio inadequado do produto. Sempre verifique o produto no ato da entrega. 



Conhecà'nossa linha de 
Produtos 

o 

LAWAW@'RAS 

ELL 	 LI* E 
ELETRODOMËSTICOS 

www.libell.com.br  
Fone: 16 3506-0200 

www.UbeMtec.com.br  -f 'Ç 

SAC: 0800-100-71-60 

LibelI Eletrodomésticos Ltda. 	 f) 
sé Pilo, no 161 • Parq. Ind. Adolfo Baldan 

CEP 15991-312 - Matão/SP 
Rua 

Para reposição do Refil Purificador 
www.t.ibelltecloja.com.br  
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Guia Rápido 
Como funciona seu produto 

Comece por aqui. Se você quer tiraro máximo proveito da tecnologia 

contida neste produto, Leia o Guia Rápido por completo. 

Refrigerador CRM39/CRM43 

4 	
Frost Seu refrigerador usa o sistema Frost Free, que torna desnecessário fazer 

Free 	o degelo, pois o mesmo ocorre naturalmente. 

Características Gerais 

4- Formas de Gelo 14 

5 - Controle de Circulação de Ar 15 

6 - Controle Eletrônico Externo 16 
com iluminação a LED (CRM43) 17 

7- Controle Eletrônico Interno 
com iluminação a LED (CRM39) 

18 
19 

1 - Compartimento Congelamento 
Rápido (CRM43) 

2 - Compartimento Freezer (CRM39) 

3 - Prateleira Freezer com suporte 
para formas de gelo 

8 - Compartimento Extra Frio 

9 - Sensor de Temperatura 	7 

10 - Prateleiras com Altura FIex 

11 - Bandeja Deslizante (CRM43) 

12 - Prateleira Dobrável (CRM43) 

13 -Tampa Gaveta de Legumes 

- Gaveta de Legumes 

- Separador de Legumes (CRM43) 

- Pés Estabilizadores 

- Prateleiras de Porta Freezer 

- Cestos Porta Ovos (CRM43) 
- Prateleiras Multiuso 

20- Separador de Garrafas 

21 - Prateleira Garrafas 

INFORMAÇÃO 
AMBIENTAL 

Este produto utiliza gás isolante e gás refrigerante que 
não atacam a camada de ozônio e têm potencial 
reduzido de efeito estufa. Estes gases são inflamáveis. 



	 Poucos alimentos no refrigerador, 
	 dias frios e poucas aberturas de porta. 

Condições normais de uso. 

Modo Turbo 6 

Muitos alimentos no refrigerador, dias quentes e muitas 
aberturas de porta. 

Para uso intenso do refrigerador como festas ou 
resfriamento mais rápido dos alimentos. 

Mantenha pressionado o botão de controle de 
temperatura por 2 segundos para ativar a função e 
proporcionar um resfriamento acelerado do refrigerador 
e freezer. O turbo ficará ativo de 1 a 6 horas, até atingir a 
temperatura do nível selecionado. Quando a função 
estiver ativa, as Luzes do led ficarão alternando entre as 
posições no painel. Após o desligamento, a temperatura 
voltará automaticamente à posição em que estava 
anteriormente. 

2 

Consul 

1 
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( 

Para uso intenso do refrigerador como festas ou resfriamento 
mais rápido dos alimentos. 

Muitos alimentos no refrigerador, dias quentes e muitas 
aberturas de porta. 

Condições normais de uso. 

Poucos alimentos no refrigerador, dias frios e poucas aberturas 
de porta. 

Modo Turbo 6 h Mantenha pressionado o botão de controle de temperatura por 

o 2 segundos para ativar a função e proporcionar um resfriamento 
turbo 	acelerado do refrigerador e freezer. O turbo ficará ativo de 1 a 
2seg. 	6 horas, até atingir a temperatura do nível selecionado. 

Quando a função estiver ativa, as luzes do Led ficarão alternando 
entre as posições no paineL Após o desligamento, a temperatura 
voltará automaticamente à posição em que estava 
anteriormente. 

o 

Usando o Refrigerador 

Como operar o controle de temperatura 

O controle de temperatura pode ser regulado para melhor atender as condições de 
conservação dos alimentos, conforme o grau de utilização de seu refrigerador. 

A temperatura é ajustada pressionando o botão de controle até a posição desejada. 



Circulação 
de ar 

Pés estabilizadores 

Coloque o refrigerador 
no local escolhido. 
Gire os pés 
estabilizadores até 
encostá-los no chão, 
travando e estabilizando o 
produto. Os pés estabilizadores 
possuem tamanhos diferentes 
para garantir maior estabilização 
do produto. 

Importante 

Para facilitar o fechamento da porta 
do seu refrigerador, gire um pouco 
mais os pés estabiLizadores inclinando 
Levemente o produto para trás. 

EstabiLizando o seu produto 
você também estará ajudando 
a diminuir os ruídos. 

Ao armazenar alimentos no freezer, evite 
colocá-los próximo às saídas de ar. 
Isto prejudica o desempenho do produto. 

e Ao armazenar alimentos no 
compartimento freezer, prepare 
pequenas porções, isto possibilitará um 	  
congelamento mais 
rápido e a utilização 
integral de cada 
porção. 

FIs<  

Rub 

P.M.0 

Este compartimento opera em uma 
temperatura mais fria e estável dentro do 
refrigerador. Por 
esta característica, 
tem a propriedade 
de prolongar o 
tempo de 
conservação dos 
alimentos de 
consumo diário e 
resfriar mais 

/ 

.2? 

Este controle serve para 
regular a quantidade de 
ar frio que vai para o 
freezer e também para o 
refrigerador. 
E um ajuste fino de 
temperatura e pode ser 
utilizado em situações 
específicas. 	

Normal 

Mantenha o botão na posição Normal. 
Esta é a condição normal de uso. 

Freezer Max: Utilize nesta posição 
quando quiser congelar rapidamente um 
alimento no freezer. 

° Refrigerador Max: Utilize nesta posição 
quando quiser resfriar rapidamente os 
alimentos no refrigerador. 

Importante 

Não deixe na posição Freezer Max 
por mais de 24 horas. 

Utilizando na posição Refrigerador 
Max, a parte de baixo de seu 
refrigerador ficará mais fria. 
Isto pode causar congelamento dos 
alimentos no refrigerador. 

Ao armazenar alimentos, evite colocá-los 
próximos às saídas 
de ar, pois além de 
prejudicar o bom 
funcionamento do f 
produto, pode 

kN causar o 
congelamento dos 
alimentos. 

somente modelo CRM43 

Permite um congelamento mais rápido 
dos alimentos e contribui para melhor 
aproveitamento e 
organização do 
espaço do freezer. 

Para remoção da 
tampa a fim de 
obter mais espaço, 
puxe a tampa na 
sua direção e 
incline-a até que 
um dos lados se 
solte. 
Para recolocá-la, 
posicione um lado t 1 
de cada vez até que \ 
sinta o encaixe de 
ambos os lados. 



Levante e empurre 
para levantar 

nte e puxe 
baixar 

1- Posicione as duas mãos embaixo da 
prateleira, segurando firmemente com 
o polegar. 

2- Puxe a prateleira 
na sua direção 
para soltá-la. 

3- Levante um dos 
lados da prateleira e 
incline-a, enquanto o outro lado fica 
parado, até que os pinos se soltem dos 
trilhos. 

rápido as bebidas. Indicado para 
armazenar Laticínios, frios, embutidos e 
carnes, no entanto, não congela os 
alimentos. 

Se for necessário retirá-lo, primeiro 
remova qualquer conteúdo armazenado 
no compartimento. Em seguida, abra a 
gaveta totalmente, puxando-a para 
frente, até que encoste no batente. 
Erga a parte frontal segurando-a com as 
duas mãos e puxe-a para frente 
cuidadosamente. 

Não é aconselhável remover a tampa 
basculante frontal do compartimento 
extra frio. 

somente modelo CRM43 

A bandeja deslizante permite que você 
ajuste a posição horizontal de acordo com 
as suas necessidades. 

Para movimentar, 
segure a bandeja e 
deslize-a para a 
posição que desejar. 

Para retirar, abra a 
bandeja até o final e 
a incline suavemente para cima. 

As prateleiras do refrigerador possuem 
posição ajustável. 

Importante 

Retire potes, garrafas de vidro e itens 
altos que possam virar de cima da 
prateleira, para movimentá-la com 
segurança. 

Para movimentá-las: 

1- Posicione as duas mãos embaixo da 
prateleira, segurando firmemente com 
o polegar. 

2- Puxe a prateleira na sua direção para 
soltá-la dos trilhos e poder movimentá-la. 

3- Movimente a prateleira acompanhando a 
posição dos trilhos verticais, visíveis no 
interior do refrigerador, até a posição 
desejada. 

Para movimentar para b. o: 

3a- Com a prateleira solt,, movimente-a 
para baixo puxando/levemente em 
sua direção e para baixo. 

Para movimentar para cima: 

3b- Com a prateleira solta, movimente-a 
para cima empurrando levemente a 
prateleira em direção ao refrigerador e 
para cima. 

Para retirar as prateleiras com 
altura flex: 

Importante 

Retire todos os itens de cima da 
prateleira, ao retirá-la para limpeza. 

4- Puxe a prateleira na sua direção e 
retire-a de dentro do refrigerador. 

Obs.: Para limpeza, utilize apenas pano 
úmido e detergente neutro. 

Para colocar as prateleiras com 
altura ftex: 

Importante 

Cuidado com itens que já estão dentro 
do refrigerador ao colocar a prateleira 
novamente. 

1- Posicione a prateleira 
inclinada dentro do 
refrigerador. 

2- Encaixe-a dentro 
dos trilhos. 

3- Posicione-a novamente 
em posição horizontal. 

4- Verifique se a 
prateleira está bem 
fixada nos trilhos. 

somente modelo CRM43 

A prateleira dobrável permite maior 
flexibilidade na utilização do seu refrigerador. 

Importante 

Retire todos os itens de cima da 
prateleira dobrável, para movimentá-La. 

4 



2- Segurando firmemente, 
movimente a 
prateleira até que 
esteja novamente 
na posição 
horizontal. 

/ 

Caso isso ocorra, a troca 
de calor será prejudicada 
e causará aumento no 
consumo de energia, 
e em casos extremos 
poderá ocasionar danos 
irreversíveis ao compressor. 

à ADVERTÊNCIA 

À ADVERTÊNCIA 

O acúmulo de água neste recipiente é 
normal. A água é proveniente 
do degelo automático 
que será evaporada  
lenta e naturalmente. 

Esta peça não 
deve ser retirada. 

Para mais informações sobre tipos de 
ruídos, consulte o Manual do Produto. 
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Risco de Choque Elétrico 

Retire o plugue da tomada antes de 
efetuar qualquer manute Jao ou 
Limpeza do produto. 

Recoloque todos os co' ponentes 
antes de ligara .r. .to. 

Não seguir estas i truções pode trazer 
risco de vida ou c' oque elétrico. 

4 
Risco de Explosão 

Use produtos de limpeza que não sejam 
inflamáveis. 

Não seguir esta instrução pode trazer 
risco de vida, incêndio ou de explosão. 

Ruídos considerados 
normais 

Ruído do sistema 
frost free 

Ruído característico de 
água escorrendo. 
Ocorre quando o 
refrigerador está fazendo 
automaticamente o degelo. 

Ruído do sistema de ventilação 

Ruído característico de ventilador, que 
mostra que o sistema frost free está em 
perfeito funcionamento. 

Importante 
O ventilador não fica ligado o tempo 
todo. Ao abrir a porta do freezer e o 
ventilador estiver em funcionamento 
o ruído será maior. 

	1 

1- Posicione a prateleira altura flex acima 
da prateleira dobrável a uma distância 
onde a prateleira dobrável não a atinja 
quando na posição vertical 

2- Levante cada metade 
da prateleira 
dobrável até 90°, 
ela ficará fixa na 
vertical, devido 
ao sistema de trava. 

Para voltar a prateleira 
para sua configuração normal: 

1- Verifique se não existem itens abaixo 
da prateleira que impeçam a sua 
movimentação. 

Importante 

Para garantir uma melhor distribuição do 
fluxo de ar e funcionamento do produto, 
recomenda-se manter as prateleiras com 
Altura FLex o mais espaçadas possível. 

CRM 43: Pateleiras na primeira e quinta 
posição dos trilhos, e com a prateleira 
dobrável na horizontal. 

CRM 39: Pateleiras na primeira e quinta 
posição dos trilhos. 

Seu refrigerador possui um condensador 
(grade) na parte traseira que tem a função 
de trocar calor com o ambiente. 
Para garantir o bom funcionamento do 
produto, é importante que o condensador 
não seja obstruído de forma alguma, como 
por exemplo colocando roupas atrás do 
produto para secar. 



Antes de ligar para a Rede de Serviços Consul, faça uma verificação prévia, consultando a 
tabela a seguir: 

Refrigeração A circulação do ar está 
insuficiente 	sendo dificultada. 

Não obstrua as saidas de ar. 
Veja o item "Componentes do refrigerador" 
(Sistema frost free). 

Controle de temperatura 
na posição incorreta. 

Ajuste-o, conforme o item "Usando o 
Refrigerador" (Como operar o controle de 
temperatura). 

Para mais informações sobre soluções de pequenos problemas, consulte o Manual do Produto. 

Características Técnicas 

Modelo 
	

CRM39 	CRM43 

Dimensões sem embalagem 

Altura (com pés estabilizadores) 

Largura 

Largura com a porta aberta a 1150  

Profundidade 

Profundidade com a porta aberta a 900 

Capacidade bruta 

Total 

Capacidade de congelamento (a cada 24 horas) (kg) 

Capacidade de armazenagem 

Total 

Refrigerador 

Freezer 

Peso máximo sobre componentes 

Compartimento congelamento rápido 

Prateleira freezer 

Prateleira porta freezer (cada) 

Compartimento extra frio 

Prateleiras com altura flex (cada) 

Bandeja deslizante 

Prateleira dobrável 

Tampa da gaveta de legumes 

Gaveta de legumes 

Prateleira multiuso (cada) 

Prateleira garrafas 

Peso sem embalagem (kg) 

	

(mm) 	(mm) 

	

1695 	1846 

	

621 	 621 

	

901 	 901 

	

714 	 731 

	

1223 	 1241 

	

(litros) 	(litros) 

	

342 	 388 

	

3 	 4 

	

(litros) 	(litros) 

	

340 	 386 

	

268 	 294 

	

72 	 92 

	

(kg) 	 (kg) 

	

- 	 15 

	

15 	 15 

	

4 	 4 

	

6 	 6 

	

15 	 15 

	

- 	 2 

	

- 	 5 

	

20 	 20 

	

10 	 10 

	

5 	 5 

	

6 	 6 

	

58,5 	64,5 

O fabricante se reserva no direito de modificar as características gerais, técnicas e estéticas 
de seus produtos sem aviso prévio. 

www.consul.com.br  
Para maiores dúvidas consulte o manual 

*Imagens meramente ilustrativas 
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05/08/2021 	 Tela Tripé 100- Sumay 

	

(Q2- 
SUMAY 	

Home Institucional Áudio e Vídeo Informática Suportes Cabos BIog Contato 	Q.. 

Tela Tripé 100 
Desígn, Potência e Qualidade 

Tela Tripé 100 
A Tela de Projeção Tripé Sumay possui alta tecnologia de 

fabricação, ideal para complementar seu ambiente. É pratica, 

fácil de instalar e de usar. Aproveito o máximo de suas 

apresentações. 

TTQSIOO —72 

Compartilhe 

f 	in 

Informações Técnicas 

Funcionalidade Tela de Projeção 

Tipo de Tela Tripé 

https://www.sumay.com.br/tela-tripe-1  00/ 112 
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05/08/2021 	 Tela Tripé 100- Sumay 

Home Institucional Áudio e Vídeo Informática Suportes Cabos BIog Contato 

Material 	Película Matte-Nhite 1.0 com 

acabamento em pintura 

eletrostática e borda para melhor 

enquadramento de imagem. Tela 

com Sistema Multiponto de 

parada. 

Enrolamento automático por mola 

e case em aço carbono. 

Tamanho do produto (área visual) 180x180 cm 

Tamanho da tela 196x 196 cm 

Tamanho do tripé 86x86x1 96cm 

Tamanho da embalagem 20x1 3x228 cm 

Cor 	Branco com acabamento preto 

Peso bruto 9,2 kg 

Peso líquido 7,8 Kg 

Itens inclusos na embalagem 01 Tela de projeção 

Código de barras 7898508260940 

Garantia 12 meses 

+ Informações 

CSG, quadra 20, 

lote 5/6 - 

Taguatinga Sul, 

Brasília - DF 

Cep: 72035-520 

Telefone: +55 (61) 

3404-5958 

Página Inicial 

Institucional 

Áudio e Vídeo 

Informática 

Suportes 

Cabos 

J.Jog.aSimay. 

Contato 

Seja Nosso 

Parceiro 

Conheça nossa linha 

de Gabinetes. 

Conheça a linha de 

Gabinetes da Sumay 

com design moderno 

para todos os gostos. 

    

    

SEJA NOSSO 

REVENDEDOR 

    

      

      

      

      

https://www.sumay.com.br/tela-tripe-1  00/ 

Copyright © Sumay do Brasil - Todos os direitos reservados 
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TCLANDROID TV LED P715 

TCL (/br/pt. html) 
	

Q 

50P715 

TCL ANDROID TV LED P715 
4K UHD HDR 

Tamanho; 75' 65" 55" 50" 

Bordas minimalistas 

TV com Inteligência artificial + Android TV 

Comando de voz à distancia sem controle remoto (Google Assistant) 

Netflix, Prime Video, Globo Play e Google Play 

Casa conectada; IOT 

Bluetooth + Chrome Cast 

4K HDR 

Micro Dimming 

Adicione para comparar 

bttps://www.tcl.com/br/pUproducts/p71  5/p71 5-50. html 
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2119 https://www.tcl.com/br/pt/products/p71  5/p71 5-50. html 

RECURSOS 	ESPECIFIC 	(/br/ptSEMlÇO 	PARA DESCOBRIR Q 

IIVeV 	Co,ot 	Co. F. 

OFICIAL

)  

www.tcl.com  

HANDS-FREE 	G000LE 
VOICE CONTROL 	ASSISTANT 

4K NDR BORDAS 
FINAS 

"Veja, Sem Mãos!" 

Os 4 receptores de microfone asseguram uma recepção e alcance excecionais para que você possa 

controlar o seu conteúdo totalmente sem mãos. Assista a filmes, faça perguntas e toque música com 

pedidos de voz simples. Quer você esteja aproveitando tempo em família ou suando com rotinas de 

exercícios online, não deixe que o controle remoto atrapalhe - fale e assista. 

*** Googie ASS*Istant 
PM.C.Q 

4/ 

Fis 

Rub 



TCL ANDROID TV LED P715 

Q GOO , STFE M 

* Google é uma marca registrada da Google LLC. 

SUA VOZ NO CONTROLE DA SUA TV 

Use somente sua voz e esqueça do controle remoto para sempre. O Assistente Google incorporado significa 

que você pode controlar a TV, programar lembretes, buscar sugestões de filmes e séries, obter a previsão 

do tempo e muito, muito mais totalmente sem usar as mãos - diga só Hey Google" (0k Google") para 

começar. 

https"://www.tcl.com/br/pt/prodijcts/p715/p715-50.htmi 	 1 	 3119 



"QUAL O MELHOR CAMiNHO 
PARA 12 AO MEU TRABALHO" 

O Yorc 

05/08/2021 	 TCL ANDROID TV LED P715 

TCL(/br/pt. html) 
	

Q 

Planeje o 

Acesse os próximos eventos do seu dia, veja as previsões do tempo ou verifique as informações de trânsit 

https://wwwtcl.com/br/pt/products/p71  5/p715-50.html 	 4/19 
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05/08/2021 	 TCL ANDROID TV LED P715 

TCL (/br/pt.htmi) 
	

Q 

Casa Conectada 

Configure o termostato, escureça as luzes, comande o seu aspirador robô e mais... Bem vindo à casa e TV 

de amanhã. Permite que a TV TCL seja controlada pelo Google Nest, e também permite que a TV controle 

dispositivos inteligentes que são compatveis com o Google Assistant. 

Traga o Entretenimento à Vida com um Bilhão de Cores 

Mostre os efeitos especiais do filme, assista aos programas mais recentes com resolução melhor e desfrute 

dos seus jogos com detalhes melhorados e exibição vivida. 

https://tcl.com/br/pUproducts/p71  5/p71 5-50. html 
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Rub 

05/08/2021 	 TCL ANDROID TV LED P715 

T (r ml) 
	

Q 

Com resolução 4 vezes maior que a Fuil HD, a TV 4K reproduz detalhes impressionantes, tornando seus 

conteúdos muito mais realistas com uma experiência de visualização imersiva. 

A tecnologia High Dynamic Range - HDR oferece um padrão superior de contraste e brilho, exibindo muito 

mais detalhes da imagem, com cores mais vivas. 

Expansão de Cores Vibrantes 

Desenvolvido exclusivamente pela TCL a Expansão de Cores Vibrantes foi projectada para 

otimizar a vibração de cores automaticamente. Um algoritmo proprietário aumenta os limites de 

paleta tradicionais - oferecendo uma experiência de vídeo mais vibrante e premium. 

https://www.tc!.com/br/pt/products/p71 5/p71 5-50.htmi 	 / 	 6119 



05/08/2021 
	

TCL ANDROID TV LED P715 

MICRO DIMMING 

Controle da iluminação em centenas de regiões da tela para o máximo controle de qualidade de 

brilho, contraste e cores perfeitas. 

https://www.tcl.com/br/pt/products/p71  5/p71 5-50. html 
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TCL ANDROID TV LED P715 

4K Upscaling 

Um algoritmo próprio da TCL otimiza o conteúdo em tempo real - aumentando o conteúdo HD e 2K 

para resolução 4K. Exiba o seu entretenimento em 4K e desfrute de um conteúdo não nativo como 

nunca, em uma resolução mais alta e no formato de tela ideal. 

https://www.tcl.comlbr/pt/products/p715/p715-50.htmi  
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TCL ANDROID TV LED P715 

Áudio Dolby Imersivo 

Desfrute de som melhorado e ultra realista com Dolby Audio. Projetado para colocar você no meio de todas 

as cenas - com clareza cristalina, diálogo mais nítido e ótimos detalhes. Do jogo de bola à sua série de TV 

favorita - o entretenimento nunca soou melhor. 



05/08/2021 	 TOL ANDROID TV LED P715 

TV com InteIigêj. 
~t- 

0.401 + Android TV 	
Q 

Sua TV é uma Android TV, que usa o sistema operacional mais popular do mundo. Desfrute de músicas, 

filmes, games e mais - os essenciais de entretenimento vêm pré-instalados e você pode baixar mais através 

da Google Play Store. Estarão disponíveis mais atualizações conforme o firmware novo for lançado. 

* 000gle é uma marca registrada da Google LLC. 

* 
Google é uma marca registrada da Google LLC. 

https://www.tcl.com/br/pt/products/p71  5/p71 5-50.html 
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TCL ANDROID TV LED P715 

Google Duo 

O Google Duo é um app de videochamadas fácil de usar, com uma interface bastante simples. É 

uma ótima alternativa para se conectar á distância com familiares e amigos. Suporta até 32 pessoas 

em uma chamada de vídeo e possui comunicação protegida por criptografia de ponta a ponta. 

Google PI 

Uma assinatura "Acesso Ilimitado", vendida em conjunto com o YouTube Red, autoriza os usuários a fazer o streaming 

para a biblioteca por meio da seção 

https://www.tcLcom/br/pt/products/p71  51p71 5-50.htm1 
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TOL ANDROID TV LED P715 

TCL(/br/pt. html) 
	

Q 

MagiCon nect 

MagiConnect é o recurso integrado exclusivo para TOL. Ele permite que você opere a TV usando um 

smartphone: Ser capaz de capturar grandes momentos do programa de TV e compartilhar nas redes sociais; 

Transmita os filmes e dramas mais recentes para uma tela maior. 

https://www.tcl.com/br/pt/products/p715/p715-50.htmi 
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TCL ANDROID TV LED P715 

* Google é uma marca registrada da Google LLC. 

Neti 

Netiflix: Suas séries preferidas e os melhores filmes diretamente na sua TV, na hora que você quisel 



NETFLIXORIGINAL 

MAPCO  POLO 
*k*O16 ns 

WàrldswsIl colide.. 
An ernp re dwided A famity tom apart by civil 
wir, Ategend wtio disrupts lhe balance of 
powo?. 

WHLTECOLI.AR  

Bordas minimalistas 

A P715 tem um design minimalista com bordas finas e metálicas. 

05/08/2021 
	

TCL ANDROID TV LED P715 

TC 	(/br/pt. html) 
	

Q 

https:llwww.tci.com/brlptlproducts/p715/p71 550.htm/ 
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Melhor no Ecrã Grande 

https:llwww.tcí.com/brlptlproductslp7151p71 50.html 

Design Minimalista 
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TOL ANDROID TV LED P715 

Aparência Sem Moldura 
Disclaimer: Google, Google Home, Android, Google Play, Chromecast integradoe 

outras marcas/logotipos relacionados são marcas registradas da Google LLC, 

SPECIFICATIONS 

o 
SUPORTE 

Ler Mais 

(https://www.semptel.com.br/suporte)  

https://www.tcl.com/br/ptlproducts/p71  5/p71 5-50.htm1 
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Extra Estofados 
	 Ç~ 

12:05:24 	op 
42 	 Indique Poro 

V~*k~ 	Quarta-feira - 05 de Dezembro de 2018 	 um amigo 

	

Estofados 	 - 

Home 	Institucional 	Lançamento 	Representantes 	Localização 	Contato 

	

SPeeeèom éII/ 	  

Produtos 

Produtos 

Bi - Cama 

Divan 

Estofados 

Poltronas 

Puffs 

Menu 

ESTOFADO MOD. E.S. 10 

o 
Tapeçaria Automotiva 

Mensagens 

Qualidade 

Garantia 

Links 

Correios 

Gi 

Google 

niveldigital 

Sicredi 

Altura :0,97mtr 
Profundidade: 0,80 mtr 
Comprimento Pc.Grande:1,83 mtrs 
Comprimento Pc.Média:1,42mtrs 
Comprimento Pc.Pequena:1,00 mtr 

Estampas disponiveis: 

Depoimentos 

Extra Estofados, Todos os Direitos Reservados. Copyright 1996 - 2018 - Desenvolvido por: NIVELDIGITAL 

o	 

* Você é o Visitante N° 102723 * 

http://www.extraestofados.com.br/produtos_ver.php?id=12 
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Segurança 

QSGS 
INMETRO OCP ÕO4t 

05/08/2021 	 Umidificador de Ar Britânia Air Clean 5,21- IBritânia - Britânia 1 Loja Virtual 

Home / Climatizacão / Umidificadores 



COMPRAR 

R$3 

/ 

-1 
2110 

05/08/2021 	 Umidifícador de Ar Britânia Air Clean 5,21— IBritânia - Britânia 1 Loja Virtual 

R$ 339,90 
ou em até 1 O si juros de R$ 33,99 

Ver parcelamento 

COMPRAR 

Ganhe 10% (R$ 33,99) 

de cashback pagando com 

Calcule o valor do frete e prazo de entrega 

Não sei meu CEP  

aMe 

   

Gostou desse produto? 

Compartilhe nas suas redes sociais 

Descrição 	Especificações 	Características 

   

      

Descrição 

    

O Umidificador de Ar Britânia Air Clean 5,2L vai repor a umidade e a qualidade do ar, deixando o ambiente do seu lar 

perfeito, devolvendo o bem-estar que a sua família merece. Com  até 1 2h de funcionamento, sem reposição de água, ele é 

ideal para qualquer ambiente. Além de possuir controle intensidade de névoa, que permite regular a intensidade durante 

o uso, adequando a umidificação do ambiente conforme a sua preferência. Também conta com luz indicadora de 

funcionamento e reservatório vazio, facilitando a reposição da água e permitindo a identificação quando o aparelho está 

em funcionamento. O reservatório de água tem capacidade para até 5,2L. Ainda desliga automaticamente quando a água 

alcança o nível mínimo. E você não precisa se preocupar com a energia, pois ele tem baixo consumo. Com  o Umidificado 

de Ar Britânia Air Clean 5,21— qualquer ambiente fica gostoso! 

Especificações 

Altura 	 25,00cm 

Largura 	 30,50cm 

https://britania.com.br/umidificador-de-ar-britania-air-clean-5-2l/p  



0510812021 	 Umidificador de Ar Britânia Air Clean 5,21- IBritânia - Britânia 1 Loja Virtual 

Características 

Garantia (Dias) 
	

360 

Modelo 

Marca 
	

Britânia 

Compre Junto 

Leve os 3 

itens 

 

LJC. P1,) OIJ, u 

Escova Secadora 	 Liquidificador Britânia 

Britânia Soft BES20RG 	BLQ1 015 Turbo Pink 

Nano Cerâmica 1100W 	900W 

(5) (8) 

R$ 259,90 
1 O de R$ 25,99 s/ juros 

	R$ 129,90 
6x de R$ 21,65 si juros 

Economize 81,69 

Voltagem 	
Voltagem 

Bivolt Automático 	
220 Volts 

127 Volts 

Gostou deste item? Veja outros produtos similares 

Umidificador de Ar 

Britânia Air Clean 5,21- 

(10) 

,2L

(10) 

R$ 339,90 
lOx de R$ 33,99 si juros 

Voltagem 

Bivolt Automático 

Por: R$ 729, 

69 

COMPRAR 

https://britania.com.br/umidificador-de-ar-britania-air-clean-s-21/p 	 3110 



05/08/2021 	 Umidificador de Ar Britânia Air Clean 5,21- lBritània - Britânia 1 Loja Virtual 

0 F F 

Umidificador Britânia BUD05B 2,41- 	Umidificador Britânia 4.81- BUD0413 

Desligamento Automático 

Desumidificador Britânia BDE01 B 

Automático Branco 

(2) 

R$209,90 
1 O de R$ 20,99 s/ juros 

(9) 

R$ 309,90 
1 O de R$ 30,99 s/ juros 

(22) 

fl 461,90 

R$ 309,90 
1 O de R$ 30,99 si juros 

Este produto combina com 

 

-37% 
0FF 

  

   

      

Batedeira Planetária Britânia 
	

Aspirador De Pó Britânia Dust 0ff 
	

Ar Condicionado Britânia 

BBP70013 Turbo Branco 700W 41- 	BAS1 280C MOP 3 em 1 
	

1 2000Btus BAC1 2000ITQFM9W 

Inverter Quente/Frio 

R$  

R$ 419,90 
1 O de R$ 41,99 s/ juros 

R$ 	360,90 	 flS 	2.999,90 

R$ 329,90 	 R$ 1.899,90 
1 O de R$ 32,99 s/ juros 	 1 O de R$ 189,99 si juros 

P.MC. 
Fis 
Rub 

COMPRAR 

-1- 

4110 https://britania.com.br/umidificador-de-ar-britania-air-clean-5-21/p  
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Mondial 

(\) 

	 (https://www.emondiaLcom.br/)  

Digite aqui o que você procura 

HOME / PORTÁTEIS (HTTPS://WWW.EMONDIAL.COM.BR/PRODUTO_DEPARTAMENTO/PORTATEIS) /  VENTILAÇÃO 

(HTTPS://WWW.EMONDIAL.COM.BR/PRODUTO_DEPARTAMENTONENTILACAO) /  VENTILADOR 30 CM MAXI POWER 

Ventilador 30 cm Vaxi Power 

Ventilador 30 cm Maxi Power - NV-1 5-6P-FB 

• 6pás 

• 3 velocidades 

• Grade removível para limpeza 

• Oscilante 

COMPRE AQUI 

CARACTERÍSTICAS 	 ES/ CIFICAÇÕES 

Dimensões: 51,0 cm x 35,0 cm x 28,0 c 

NósusP~oliá kgutras tecnologias semelhantes para melhorar a experiência de navegação e recomendar conteúdo d-sinteresse. Ao co' nuar 

6 pás 	navegando você concorda com a nossa política de  privacidade. (https://loja.emondial.com.br/politica-privacidade)  

3 velocidades 

https://www.emondiat.com.br/produtos/ventilador-30-cm-maxi-power-2/  113 



05/08/2021 
	

Mondial 

Grade removível para limpeza 

Oscilante 

Uso em mesa ou parede 

Inclinação regulável 

VOCÊ TAMBÉM PODE GOSTAR 

Ventilador de Coluna Turbo 8 Pás 50cm 

Potência: 150 Watts 

3 velocidades Velocidades 

Sistema oscilante 

Inclinação: Vertical e regulável 
F!s -11 
Rub 

    

Exibir Detalhes 	 11 

(https://www. -  mondial.com.br/produtos/ventii  
turbo-8-pas- Áo cml) 	 ( 

Nós usamos cookies e outras tecnologias sem a es para melhorar a experiência de navegação e recomendar conteúdo de seu interesse. Ao continu 

navegando você concorda c' a nossa política de  privacidade. (https://loja.emondial.com.br/politica-privacidade)  

https://www.emondial.com.br/produtos/ventilador-30-cm-maxí-power-2/ 	 213 



Fis 
	P.M.C613 

Rub 

Nós usamos cookies e outras tecnologias semelh 
	

s para melhorar a experiência de navegação e recomendar conteúdo de seu interesse. Ao cont 

navegando você concord o a nossa política de  privacidade. (https://Ioja.emondial.com. br/politica-privacidade) 

https://www.emondial.com.br/produtos/ventilad . -30-cm-maxi-power-2/ 313 
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Mondial 

(https://www.emondial.com.br/)  

Desenvolvido por: 

INFORMAÇÕES 

Sobre a Mondial (https://www.emondial.com.br/sobre-a-mondial)  

Assessoria de Imprensa (https://www.emondial.com.br/assessoria-

de-imprensa)  

Dicas e Novidades (https://www.emondial.com.br/dicas-e-

novidades)  

Certificados (https://www.emondiaLcom.br/certificados)  

ATENDIMENTO 

SAC (https://www.emondial.com.br/sac)  

Perguntas Frequentes (https://www.emondial.com.br/faq)  

Nossas Lojas (https://www.emondial.com.br/autorizadas)  

A Mondial é uma empresa que oferece uma linha completa de produtos com destaque para o design 

moderno, qualidade e preço adequado, atendendo aos desejos de clientes e consumidores. 

o 
	(http://covales.com.br/)  

cadastre-se 

Cadastre seu e-mail e fique por dentro de todas as nossas novidades e promoções 

Digite seu email ENVIAR 

SAC - Serviço de Atendimento ao Consumidor - 080055 0393 

sac@emondial.com  (mailto:sac@emondial.com)  

Mondial © 2018 - Todos os direitos reservados. 



05/08/2021 	 Mondial 

(https://www.emondial.com.br/)  

Digite aqui o que você procura 

HOM E / VENTILAÇÃO (HTTPS://WWW.EMONDIAL.COM.BR/PRODUTO_DEPARTAM  ENTO/VENTI LACAO) / 

VENTILADOR TURBO PRO - 55P 

Ventilador Turbo PRO - 55P 

VM-PRO-55P - Ventilador Turbo PRO - 55P 

• Piso ou Mesa 

• Exclusiva hélice de 5 pás 

• Alta potência 

• Velocidade ajustável 

• Protetor térmico 

Nós usamos cookies e outras tecnologias semelhan -s para melhorar a experiência de navegação e recomendar conteúdo de seu interesse. Ao con 

navegando você concorda co a nossa política de  privacidade. (https://loja.emondial.com.br/politica-privacidade)  

CONCORLO 

113 https://www.emondia1.com.br/produtos/ventilador-turbo-pro-55p/  
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Mondial 

COMPRE AQUI 

CARACTE RÍSTI CAS 
	

ESPECIFICAÇÕES 	 MANUAL 

Piso ou Mesa 

Exclusiva hélice de 5 pás 

Alta potência 

Velocidade ajustável 

Protetor térmico 

VOCÊ TAMBÉM PODE GOSTAR 

Ventilador TuboPro 55 - Coluna 

Coluna 	J 
Exclusiva hélice dèpás 

Nós usamos cookies e outras 	 e!jllhantespara melhorar a experiência de navegação e recomendar conteúdo de seu interesse. Ao o 	uar 

nave9an8 	 política de  privacidade. (https://loja.emondial.com.br/politica-privacidade)  

Coluna com regulagem de altura 

https://www.emondial.com.br/produtos/ventilador-turbo-pro-55p/ 	 0 	 213 
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Motor especial com duplo rolamento 

Grade metálica 

Protetor térmico 

Exibir Detalhes 
(https://www.emofldial.COm.br/PrOdUtOS/Vefltil  
coluna!) 

(https://www.emondial.com.br/)  

o Desenvolvido por: 

INFORMAÇÕES 

Sobre a Mondial (https://www.emondial.com.br/sobre-a-mondial)  

Assessoria de Imprensa (https://www.emondiai.com.br/assessoria-

de-imprensa)  

Dicas e Novidades (https://www.emondial.com.br/dicas-e-

novidades)  

ATENDIMENTO 

SAc (https://www.emondial.com.br/sac)  

Perguntas Frequentes (https://www.emondial.com.br/faq)  

Nossas Lojas (https://www.emondial.com.br/autorizadas)  

Certificados (https://www.emondial.com.br/certificados)  

A Mondial é uma empresa que oferece uma linha completa de produtos com destaque para o design 

moderno, qualidade e preço adequado, atendendo aos desejos de clientes e consumidores. 

(http://covales.com.br/)  

cadastre-se 

*cadastre seu e-mail e fique por dentro de todas as nossas novidades e promoções 

Digite seu email 

SAC - Serviço de Atendimento ao Consumidor - 0800 55 0393 

sac@emondial.com  (mailto:sac@emondial.com)  

Mondial © 2018 - Todos os direitos reservados. 

Nós usamos cookies e outras tecnologia semelhantes para melhorar a experiência de navegação e recomendar conteúdo de seu interesse. Ao cont 
navegando você çéncorda com a nossa política de  privacidade. (https:llloja.emondial.com.br/politica-privacidade) 

GONCOr<.DO 

https://www.emondial.com.br/produtos/ventilador-turbo-pro-55p/  313 
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05/08/2021 	 Apoio Ergonômico Para Os Pés - Resolve 1.7.2 - Acessórios para Saúde 1 Extra 116437194 

Encontre aqui as melhores ofertas 

( Acessórios para Saude 

K 
o 

Apoio Ergonômico Para Os Pés - Res.e 1.7.2 
(Cód. Item 1504417274) 

R$ 55,90 
ou até lx de R$55,90 sem juros ve 

https://www.extra.com.br/apoio-ergonomico-p  --os-pes-resolve-1 72/p/1 504417274 
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72/pI1 50441 7274 

R$ 4.599,00 

12x de R$ 383,25 

o 

05/08/2021 	 Apoio Ergonômico Para Os Pés - Resolve 1.7.2 - Acessórios para Saúde 1 Extrai 16437194 

R$55,90 
à vista no Cartão Extra ou undefinedx de R$ sem juros. Peça já o seu 

Comprar 

Vendido e entregue por Olist 

Calcule o frete e prazo de entrega 

9 Usar minha localização 

Vendido também por 

IMPAKTOLOG TRANSPORTES E COMERCIO DE PRODUTOS 

R$64,99 

Ver outras opções 

de oferta desse produto 

Detalhes do produto 

Produtos Patrocinados 

Shampoo Tresemmé Crescimento Máximo Tendências de Salão 400m... 

R$ 121,11 

3xdeR$40,37 

RM.C.g 

Notebook Asus Core i5-8265U 8G13 1T13 Placa de Vídeo 2G13 Tela 

> 

> 

o 

FIs 

quh 



05/08/2021 	 Apoio Ergonômico Para Os Pés - Resolve 1.7.2 - Acessórios para Saúde 1 Extra 116437194 

Limpador Cif Cremoso Multiuso Limão SOOmI - 12 Unidades 

R$ 105,56 
3x de R$ 35,19 

Ver mais produtos 

Tire suas dúvidas sobre o produto 

Ainda não há perguntas sobre este produto. 

> 

> 

https://www.extra.com.br/apoio-ergonomico-para-os-pes-resolve-172/p/i  504417274 
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CADEIRA EXECUTIVA C/ LÂMINA LISA 
ANATÔMICA - 10000L 

;. Indústria 

Rua rcjetada n° 117 

pa .uIha-7110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso  

vandafiexvandafiex..c ombr 

(( +55 65 3682-5839 



aracterísti cas 

- Espuma injetada de retano moldada anatomicàmerite de 40mm 

Inaúslria 

Rua Prcj; ada n° 117 

panipulh; -7i1O-73B 

Várzea rande - Mato Grosso 

2 vandaflexiCvvandaflexcom.tr 

C +55 65 3682-5839 

1 



Cores Disponíveis: 

- Madeira Compensada multilaminada de 12mm 

- Acabamento traseiro em vinil tipo napa 0,28 mm e espuma laminada 

- Sistema de montagem por porca-garra 

- Furação para braços digitador e corsa 

- Furação da Base padrão nacional tipo Diretor ou Executiva. 

- Com Lâmina de união entre o assento e encosto 

- Acabamento em Perfil PVC tipo Francis 13,5mm 

- Opção do tecido pode ser Polipropileno ou Couro Sintético 

Opções de Base Fixa para o modelo: 

Cód - 0001 - Estrutura skin executiva 

Cód - 0007 - Estrutura 04 pés executiva 

Cód - 0010 - Estrutura trapézio executiva 

Cód - 0043 - Estrutura longarina executiva 02 lugares 

Cód - 0042 - Estrutura longarina executiva 03 lugares 

Cód - 0041 - Estrutura longarina executiva 04 lugares 

Opções de Base Giratórias para o modelo: 

• 

Cód - 0019 - 
Cód - 0036 - 

Cód - 0017 

Cód - 0097 

Base giratória secretária preta sem relax preto 

Base giratória diretor/executiva com relax preto 

Opções de braço para o modelo: 

- Braço digitador preto tipo gatilho simples 

- Braço Corsa Preto 

Bases Fixas 

ae 	 1 	 et1Ik Pe 

7ampulha 

Indústria 

rcjetada n° 117 	 anda1iexvanda1tex ccm,br 
- 7e110-733 

Várzea Grande - Mato Grosso C +55 65 35825839 



F!s 

Rub 

Bases Escolares 

Base ISO p/ Pranciietâo ei Guardc 	1 Base SO para Pranchetào com Guarcia Livros 1 	Base 50 pata F/aCkt 

Indústria 

ua Projetada n° 117 

pampulha - 78110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso 

vanda1exvandaflex com.br  

(O +55 65 3682-5839 

- 	- 	
- -Base Realce Executiva Preto 	 niTi li i3iihaTibuTi 	- 

Cód. 0012 Base Secretaria 04 Pés meu chapinha tubo 7/8 

Base Executiva Trapézio 	 1 	 Base SO( :utr 1 apeo 
Base Executiva Trapé»o trtbo de 1" para assento encosto executivo. 	Base Secretária Trapézio com suporte de encosto para assento 

encosto secretária tubo de 1. 

Base Diretor Trapézio tubo 1" para assento encosto diretor. 	Base Executiva Fixa 04 pés tubo redondo 7/8 para assento 
encosto executiva. 

3aseD 	Fixa 	 ! Base Si 
Base Diretor Fixa 04 pés tubo redondo 7/8 para assento encosto 1 	Base Secretária Fixa 04 pés com suporte para encosto com 

diretor. 	 1 	sanfona e canequinha tubo redondo 7/8 para assento encosto 
secretária. 

Base UiIek) i-i 	
1  

	-ii.: 

Base Diretor Fixa Skirn para assento e encosto diretor com lâmina 	Base secretária fixa Skim com suporte para assento e encosto 
tubo 1' 
	

secretária 1" 

-------------------------------------
Base Executiva Fixa 

Base executiva fixa Skim para assento e encosto executiva com lâmina tubo 1 o2,25 



FIs 
	P.M.C. T?of 

Rub 

O~Va, o "rt 4411 a -; ~ E" 

'1 

'ctt pUTi -ai ChPt 	- 	 Cadeira ECOU para Prar)LhPl O 	ti 1 
	
Base O p51i Bi,:  

Cadeira Escolar po' Pii 1intão tubo 7/8 	Cadeira Escolar para Prancheto Retrátil tubo 
7/8 	 . ti 

________L_______ 
Conjunto Mesa e Cadeira Escolar Trapézio 	 Conjunto Mesa e Cadeira Escolar 	: Base Escolar Sanfona sem Guarda Livro 

Conjunto Mesa e Cadeira Escolar 7/8 Trapézio 	Cõd. 0028 - Conjunto Mesa e Cadeira Escolar 	Base Escolar Sanfona 7/8 'ro Guarda Livro 
60>60 tubo 3/4 	 1 	 60x40 tubo 7/8 

Cód. 0029 - Conjunto Mesa e Cadeira Escolar 
60x40 t000 

t'trh iifiit5 	 8ase Escriar  

Cod. 0023 * Mesa 80x80 	
_rT 1 Cód. 0023 - Mesa 70x70 	 n 	1 

------ ------ 	 ------ 
Base Esuolij 

Cód. 0021 - Base Escolar em U 314 rebite 
Cod. 0322 - Base Escolar em U 7/8 ebite 

Base Escolar sem Guarda Livros 
Cód. 0018 - Base Escolar 3/4 sem Guarda 

Livros para assento secretaria 
Cod. 0020 Base Escolar 7/8 sem Guarda 

Livros pai  assen" secetária 

Base Escolar com Guarda Livros 
Cád. 0017 - Base escolar 3/4 com guarda 

livros para assento secretaria. 
Cod, 0019 . Base escolar 7/8 com guarda 

livros para zss' ': 

    

    

Base Executiva coro Guarda Livros 
0015 Base Executiva com Guarda Livros 

0016 - Base Diretor corn Guarda Livros 

Mesa 

BASES LONGARINA 

Indústria 

Rua Projetada no 117 

pampulha - 78110-736 

Várzea Grande - Mato Grosso 

22 vandaliex@vandafiex com.br  

+55 65 3662-5839 



1/~ awto, 

DESCRIÇÃO 

-  Estrutura longarina secretária 02 lugares 

- Estrutura longarina secretária 03 lugares 

- Estrutura longarina secretária 04 lugares com pé no meio. 

- Estrutura longarina secretária 05 lugares com pé no meio. 

- Estrutura longarina secretária 06 lugares com pé no meio. 

- Estrutura longarina secretária 07 lugares com pé no meio. 

- Assentos plásticos confeccionados em poliproleno, courino, tecido entre 
outros materiais. 

- Encosto plásticos confeccionados em poliproleno, courino, tecido entre outros 
materiais. 

:7 

Indústria 

Rua Projetada. n° 117 
pampulha - 76110-738 
Várzea Grande - Mato Grosso 

andaffexvandafiex com.br  

( +55 65 3662-5839 



CNPJ: 12.358.170/0001-21 
INSC. ESTADUAL: 13.400.689-5 
TELEFONE: (65) 3925-5300 

AV. BRASIL, N. 1.200W, ANDAR 1, SALA 4, JARDIM ACÁCIA 
TANG\RÁ DA SERRA - MI 

CEP.-78300-000 

PREGÃO PRESENCIAL 

N° 052/2021 

PREFEITURA MUNICIPAL DE CLAUDIA - MT 

"PROPOSTA DE PREÇOS " 

0 
1 
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PREFEITURA MUNICIPAL DE CLÁUDIA - MT 

PREGÃO PRESENCIAL N° 052/2021 

P?á~ Fis 

Rub 

P.M.C. 

rCN 01 PJ: 12 358 17O/OOO1-21 
INSC,EST.: 13. 400. 689-5 

WANDA MOVEIS E EQUIPAMENTOS LTDA 
Av. Brasil, N. 1.200-W, i. Andar 

Sala 04 - Bairro: J.rdirn Acácia 
CEP. '/8.30C-OOí 

LTANGARÁDASERR\  Ç\  - 

1f(g rnwnLo 4 ço, 
Flavio Marcilio de Souza Pont 

Representante Legal 

CPF: 008.751.991-78 

RG: 1478909-4 SSP/MT 

CNPJ: 12.358,170/0001-21 

Wanda Mov. E Eq. Ltda. 

CM: 12.358170/0001-21 
INSCS ESTADUAL: 13.400.689-5 
TELEFONE: [65] 3925-5300 

AV. BRASIL, N. 1200W, ANDAR 1, SALA 4, JARDIM ACÁCIA 
TANGARÁ ÍJA SERRA -MI 

JEP: 78300-000 

DECLARAÇÃO GARANTIA/ASSISTÊNCIA TÉCNICA 

A Empresa WANDA MÓVEIS E EQUIPAMENTOS LTDA., Inscrita No CNPJ/MF N2 12.358.170/0001-21. Com  sede na 

AV. BRASIL, 1.200-W, ANDAR 1, SALA 4, JARDIM ACÁCIA, TANGARÁ DA SERRRA/MT CEP 78300-000 Por intermédio 

de seu representante legal, declara: 

1 

o Sob as penas da Lei, que é de sua total responsabilidade manter a garantia do objeto cotado no período de 12 

(doze) meses conforme solicitado no Edital, a contar da data de entrega e/ou instalação. Contudo compromete-se a 

cumprir todas as obrigações previstas. A mesma, tem conhecimento e aceita sem restrições todas as condições 

estabelecidas e proposta pelo órgão, e que se compromete a entregar o objeto cotado até o prazo proposto. 

DECLARA que terá a disponibilidade, caso venha vencer a disputa do objeto, realizará a entrega no prazo previsto, de 

acordo com o artigo 299 do código penal. DECLARA também, sob as penas da lei, reunir todos os requisitos que dará 

garantias técnicas e suportes necessários aos equipamentos e mão de obras, exigidas no c.d.c. 

o Possuímos os materiais e equipamentos necessários a execução do objeto do presente certame, em 

quantidade e especificações constantes, inclusive previsão de devolução, troca e substituição dos equipamentos com 

a mesma característica e especificação igual ou superior quando este apresentar defeito ou falha de fabricação ou 

embalagem danificada. DECLARAMOS ainda que nos responsabilizamos pela garantia do produto ofertado de acordo 

com as normas exigidas. 

o DECLARA, sob as penas do art. 299 do Código Penal, de que terá a disponibilidade, caso venha vencer o 

certame, realizará a entrega dos itens nos prazos e/ou condições previstas no edital e termo de referência, garantindo 

a entrega dos equipamentos no prazo, quantidade e qualidade estabelecidos no Edital. Que os equipamentos a serem 

entregues obedecem á estipulação do presente edital, e assume o compromisso de executar os serviços nos seus 

termos, bem como fornece todos os materiais, equipamentos, ferramentas e utensílios necessários, em quantidade e 

qualidade adequadas à perfeita execução contratual, promovendo, quando requerido, sua substituição. 

O que declaramos acima é verdade e por isso damos fé. 

Tangará da Serra, 06 de agosto de 2021. 



MÓVEIS E EQUIPAMENTOS LTDA. 

PREFEITURA MUNICIPAL DE CLÁUDIA - MT 

Flavio Marcilio de Souza Por 

Representante Legal 

CPF: 008.751.991-78 

RG: 1478909-4 SSP/MT 

CNPJ: 12.358.170/0001-21 

Wanda Mov. E Eq. Ltda. 1 

P.M.C.13 

PREGÃO PRESENCIAL N°  052/2021 

DECLARAÇÃO PROPOSTA 

A Empresa Wanda Móveis e Equipamentos Ltda., Inscrita No CNPJ/MF N2 12.358.170/0001-21. Com  sede na Av. 

Brasil, 1.200-w, andar 1, Sala 4, Jardim Acácia, Tangará da Serra/MT CEP 78300-000, por intermédio de seu 

representante legal abaixo assinado... 

DECLARA que nos preços propostos no presente documento estão inclusas todas as despesas, tais como impostos, 

taxas, transporte, entrega, lucro e demais custos diretos e indiretos, não cabendo quaisquer alegações posteriores de 

omissão de custos na proposta, bem como pleitos adicionais, sendo o objeto do Edital entregue sem acréscimos de 

valores. 

A VALIDADE DA PROPOSTA 60 (sessenta) dias. 

RESPONSÁVEL PELA ASSINATURA DO CONTRATO E ATA DE REGISTRO DE PREÇOS: Sr. Flavio Marcilio de Souza 

Pontes, Representante Legal, CPF: 008.751.991-78, RG: 1478909-4 SSP/MT. 

PRAZO DE ENTREGA: 15 (quinze) dias. 

DADOS BANCÁRIOS: Banco do Brasil. Ag.: 7138-2. C/c.: 46943-2 

GARANTIA: 12 (doze) meses. 

Tangará da Serra, 06 de agosto de 2021. 

NPJ: 12 358 170/0001211_ 
INSC. EST. . 13. 400. 689- 5 

WANDA MOVEIS E EQUIPAMENTOS LIDA Av. 
Brasil, N2. l.200W 12. Andar 

Sala 04 - Bairro. i,riÇjrr. Acácia CEP. 8.3O. 
[xa TANGARÁDASER.. 	- 

CM: 12.358.170/0001-21 
	

AV. BRASIL, N. 1.200W, ANDAR 1, SALA 4, JARDIM ACÁCIA 

INSC. ESTADUAL: 13.400.689-5 
	

TANGARÁ DA SERRA  -  MT 

TELEFONE: (65) 3925-5300 
	

CP: 78300-000 



CM: 12358.170/0001-21 

INSC. ESTADUAL: 13.400.689-5 
TELEFONE: (65) 3925-5300 

AV. BRASIL, N. 1.200W, ANDAR 1, SALA 4, JARDIM ACÁCIA 
TANGARÁ DA SERRA - MI 

CEP: 78300-000 

PREFEITURA MUNICIPAL DE CLÁUDIA - MT 

PREGÃO PRESENCIAL N° 052/2021 

DECLARAÇÃO UNIFICADA 

A Wanda Móveis e Equipamentos Ltda., Inscrita No CNPJ/MF N2  12.358.170/0001-21. Com  sede na Av. Brasil, 1.200-

w, andar 1, Sala 4, Jardim Acácia, Tangará da Serra - MT, CEP 78300-000, declara, que: 

• Em conformidade com a Lei n2 10.520/02, cumpre todos os requisitos para habilitação para este certame 

licitatório; 

• Não existem fatos supervenientes a esta licitação que sejam impeditivos de sua habilitação para este certame 

licitatório; 

• De que não há no seu quadro de sócios, dirigentes ou técnicos responsáveis, servidores públicos, conforme 

disposto na alínea 11d", inciso IV do Art. 50  do Decreto N° 7.218/2006; 

• Não emprega menor de dezoito anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e não emprega menor de 

dezesseis anos, para fins do disposto na alínea "c" do inciso IV, Art. 5 do Decreto Estadual No 7.218/2006; 

Os equipamentos ofertados são novos, não recondicionados, não remanufaturados ou reciclados; 

Tangará da Serra, 06 de agosto de 2021. 

UL 
Yr9 mL23 o 	Q]Í?O  

Flavio Marcilio de Souza Pones 

Representante Legal 

CPF: 008.751.991-78 

RG: 1478909-4 SSP/MT 

CNPJ: 12.358.170/0001-21 

Wanda Mov. E Eq. Ltda. 

rCNPJ. 12 358 170/0001- 
INSC.EST 13. 400. 689 5 

WANDA MOVEIS E EQWR4NIEN í 	DA 
Av. Brasil, N. 1.200-w, 1 2 . 	dar 

Sala 04 - Bairro: J.rdim Ac'-cia 
CEP. 

LIA NGAR4 DA SEFR.'. 
1 
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L0 ck 
 ~tes Flavio Marcilio de SouzaPo 

Representante Legal 

CPF: 008.751.991-78 

RG: 1478909-4 SSP/MT 

CNPJ: 12.358.170/0001-21 

Wanda Mov. E Eq. Lda. 
IN 

rCNPJ. 12 358 170/000 
INSC..EST 13. 400. 689 

WANDA MOVEIS E EQUIPAN NT 
Av. Brasil, N. 1.2OC-

SIa 04- Bairro: Jrdi 
CEP. 8.30j-C. 

TANGARÂ DA SE RRA - 

1 
CNPJ: 12.358.170/0001-21 
INSCI ESTADUAL: 13.400.689-5 
TELEFONE: (65) 3925-5300 

AV. BRASIL, N. 1.200W, ANDAR 1, SALA 4, JARDIM ACÁCIA 
TANGAR DA SERRA - MI 

CEP: 78300-000 

PREFEITURA MUNICIPAL DE CLÁU DIA - MT 

PREGÃO PRESENCIAL N° 052/2021 

DECLARAÇÃO DE SUSTENTABILIDADE 

Para fins de participação na licitação PREGÃO PRESENCIAL N° 052/2021, a Empresa WANDA MOVEIS E 

EQUIPAMENTOS LTDA, CNPJ: 12.358.170/0001-21, sediada à AV. BRASIL, 1.200-W, ANDAR 1, SALA 4, JARDIM 

ACÁCIA, TANGARÁ DA SERRA - MT, CEP 78300-000, por intermédio de seu representante legal, DECLARA, sob as 

penas da Lei que: 

r. 	Atendo a legislação ambiental - em face da política governamental do desenvolvimento nacional sustentável 

- naquilo que aplicável ao contrato de compra e venda firmado por via deste certame licitatório, bem como atenderei 

as políticas de desenvolvimento sustentável de acordo com a legislação específica que vier a ser estabelecida pelo 

Governo Federal. 

• Que promoverei em minhas dependências, de acordo com a natureza de meus serviços internos, a aplicação 

da Instrução Normativa n2 01/2010 (práticas de sustentabilidade ambiental), no tocante, em especial, ao disposto no 

Art. 60 desta referida instrução. 

• Que atenderei, sem reservas, os seguintes princípios relativos ao direito ambiental: Princípio do 

Desenvolvimento Sustentável (art. 170, VI cc. Art 225, V, da CF e arts. 40 e 50 da Lei 6.938/81), Princípio do Poluídor 

Pagador (art. 225, § 
30 da CF e arts. 40, VII e 14, § 10 da Lei 6.938/81) e Princípio da Prevenção/Precaução (art. 225, IV, 

e art. 90, 1, III, V da Lei 6,938/81). 

Por ser a expressão da verdade, firmo a presente. 

Tangará da Serra, 06 de agosto de 2021. 



MÓVEIS E EQUIPAMENTOS LTDA. 

PREFEITURA MUNICIPAL DE CLÁUDIA - MT 

PREGÃO PRESENCIAL N° 052/2021 

DECLARAÇÃO 

WANDA MOVEIS E EQUIPAMENTOS LTDA, CNPJ: 12.358.170/0001-21, sediada à AV. BRASIL, 1.200-W, ANDAR 1, 

SALA 4, JARDIM ACÁCIA, TANGARÁ DA SERRA - MT, CEP 78300-000, por intermédio de seu representante legal, 

doravante denominada LICITANTE, declara, sob as penas da lei, em especial o art. 299 do Código Penal Brasileiro, que: 

(a) a proposta apresentada para participar do PREGÃO PRESENCIAL N° 052/2021, foi elaborada de maneira 

independente pela LICITANTE, e o conteúdo da proposta não foi, no todo ou em parte, direta ou indiretamente, 

informado, discutido ou recebido de qualquer outro participante potencial ou de fato do PREGÃO PRESENCIAL N° 

052/2021, por qualquer meio ou por qualquer pessoa; 

(b) a intenção de apresentar a proposta elaborada para participar do PREGÃO PRESENCIAL N° 052/2021 não foi 

informada, discutida ou recebida de qualquer outro participante potencial ou de fato do PREGÃO PRESENCIAL N° 

052/2021, por qualquer meio ou por qualquer pessoa; 

(c) que não tentou, por qualquer meio ou por qualquer pessoa, influir na decisão de qualquer outro participante 

potencial ou de fato do PREGÃO PRESENCIAL N° 052/2021quanto a participar ou não da referida licitação; 

(d) que o conteúdo da proposta apresentada para participar do PREGÃO PRESENCIAL N° 052/2021 não será, no todo 

ou em parte, direta ou indiretamente, comunicado ou discutido com qualquer outro participante potencial ou de fato 

do PREGÃO PRESENCIAL N° 052/2021 antes da adjudicação do objeto da referida licitação; 

(e) que está plenamente ciente do teor e da extensão desta declaração e que detém plenos poderes e informações 

para firmá-la. 

Tangará da Serra, 06 de agosto de 2021. 
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Ô O receptor Century foi desenvolvido para sintonizar os canais analógicos de TV 

aberta, transmitidos via satélite. Com  tecnologia avançada, o receptor Century 

tem controle automático de tensão, suportando variações da rede elétrica e 

economizando energia. Com  o receptor Century, você tem a certeza de receber, 

sempre, a melhor imagem. 

Além do design moderno e mais compacto, ele possui teclas touch. Possui 

também, o controle remoto inteligente (CRI), por meio do qual é permitido 

programar um grupo de teclas com funções do controle remoto da sua TV, 

tornando ainda mais prático e fácil o uso do seu receptor Century. 

Outras características: 

o 

• Sistema Banda C analógico. 

• Capacidade para até 60 canais. 

• Áudio Fixo. 

• Teclas de mudança de canal, e Liga/Desliga no painel. 

• Controle remoto inteligente (CRI), que permite programar um grupo de 

teclas com funções do controle remoto da sua TV. 

• Timer para desligar o receptor e a tomada traseira em 30, 60 ou 90 

minutos. 

• 1 Ano de garantia. 

• Acessórios: controle remoto (01 peça),  e 	.AAA ((I7 re 
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Frequência de entrada: 
	 950 - 2050MHz. 

Largura de faixa de EI: 
	 18/27 MHz. 

Áudio: 
	 5.8 MHz. 

Consumo (Ligado): 
	 10W. 

Consumo Stand By: 
	

5 W. 

Tensão automática de entrada: 
	 90 - 240 AV, 

Saídas: 
	

Áudio LR - RCA. 

Vídeo Composto - RCA. 
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o As antenas Century são resistentes às intempéries, fáceis de instalar e oferecem 

a melhor relação custo-benefício do mercado. Se você quer ter as imagens mais 

nítidas e o melhor som, mesmo nos pontos mais remotos do país, as antenas 

Century são a escolha certa, sempre! 

Os perfis de alumínio utilizados para a fabricação das antenas Century, seguem 

critérios rigorosos de produção e qualidade, sendo produzidos com alumínio 

puro e obedecendo aos requisitos mais exigentes das normas nacionais e 

internacionais! As prensas de extrusão para produção dos perfis de alumínio são 

modernas, com alto índice de automação, permitindo, assim, a produção dos 

perfis com dimensões exatas, e proporcionando perfeito ajuste na montagem 

das antenas e melhores imagens. 

Observação: acompanha a capa protetora para LNBF. 
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1,50 m. Diâmetro: 

Dist. Focal: 510 mm. 

Freq. Operação:  Sala 04 - :' ' irro: Jardim Acácia 

/ 

	

	
INSC.EST.: 13.400.689-5 
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Material do  tUbQANGARA A SERRA 	MT.! 	Aço ga'vanizado. 

Diâmetro do tubo: 
	 2" 

N° de pétalas: 
	 8. 

Modelo refletor: 
	 Foca[ Point. 

Limite de elevação: 
	 20° a 90°. 
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o LNBF é um conversor de sinais de satélite, e quer dizer Low Noise Block 

Downconverter Feeder. É ele que faz a comunicação entre o satélite e seu 

receptor! Na maioria das parabólicas, o aparelho é usado no centro de sua 

antena, seja por uma bengala ou por um tripé, responsável também pela troca 

de polarização de vertical para horizontal. O LNBF Monoponto Super Digital 

Century, vem com um anel já fixo no ponto correto da altura que deve ficar o 

disco do LNBF. A altura do disco é uma etapa essencial na montagem do LNBF, 

pois impacta diretamente na qualidade do sinal. Esse diferencial agiliza e 

promove mais qualidade na instalação da antena. 
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f25MM. 

" 
ARMÁRIO ALTO PORTA INTEIRA LIGHT TAMPO MDP 15MM - FUNDO

Dimensões Disponíveis: 
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inteibros 
Telefone Sem fio TS 25 

TECNOLOGIA 
DIGITAL 

DISPLAY 	 AGENDA 	 REGISTRO 	CAPACIDADE PARA 
LUMINOSO 	COMPARTILHADA 	AUTOMÁTICO 	 ATÉ 7RAMAJS 

ENTRE RAMAIS 	 DE RAMAIS 

Av. Brasil, Nfl.200-W, 19. Andar 
Sala 04- B-irro: jardim  Ac-á-c4a-- 

Identificação de chamadas 	 DTMF / FSK 

Capacidade de expansão 7 ramais (base + 6 ramais) 
E' 73.300-000 

ETANGARA 'A SERRA MT. 
Comunicação interna 	 Sim 

Telefone Sem fio TS 2510 

Tecnologia DECT 6.0 

» Identificação de chamadas 

» Display Luminoso 

Capacidade para até 7 ramais (base + 6 ramais)' 

Registro automático de ramais 

Agenda compartilhada entre ramais 

» Comunicação interna, conferência a três e 

transferência de chamadas 1  

'Funções realizadas entre telefones Inteibras das séries TS 25, TS 51 e TIS 5010. 

DECT 	•' - 

6.0  f  £i ;E1i 7x 

O TS 25 é um telefone sem fio digital super prático com tecnologia DECT 6.0, que proporciona um áudio limpo, sem o 
incômodo de interferências. Possui display luminoso que auxilia no uso noturno, identificação de chamadas, agenda 
compartilhada com ramais", registro automático de ramais, entre outras funções. 

• 
Especificações técnicas 	

rCNPJ: 12 358 170/0001-2111 
 

Tecnologia Digital 	 DECT 6.0 

1,9Ghz (1.910— 1.920 
VIDA1

1
VHSJ QUIPAMENIiISJ  TDA 

INSC. EST. -  13. 400 689 - 

Fis 

Rub 

Frequência 

Conferência a trê.s- 	 Sim 

Transferência .e chamada 	 Sim 



inteibros 

Compartilhamento de agenda 
	

Sim 

Secretária Eletrônica 

   

Não 

Sim: âmbar 

Alfanumérico 

 

Display Luminoso 

    

Tipo de display 

    

Tamanho do display 	 1,5" 

Indicação de carga de bateria 	 Sim 

Indicação de intensidade de sinal 	 Não 

Viva-Voz 	 Não 

Tipos de toque 	 10 monofônicos 

Ajuste de volume de toque 	 7 opções + silencioso 

Ajuste do volume de áudio 	 7 opções 

Som do teclado ajustável 	 Sim (ligado/desligado) 

Capacidade de agenda 	 70 contatos 

Registro de chamadas recebidas 	 15 atendidas e 20 não atendidas 

Registro de chamadas originadas 
	

15 chamadas 

Discagem rápida indireta (2 toques) 
	

10 números (número + tecla Taik on) 

Discagem rápida direta 
	

Não 

Teclado Luminoso 
	

Não 

£NPJ: 12358 17B/OOO 21 
Entrada para fone de ouvido 

	
Não 
	

INSC. EST.: 13. 400 689 - 5 

WANDA 	íiÓVEIS: EQU -11 PAMENTOS LIDA 
Teclas para navegação no display 	 Sim 

Av. Brasil, N  >1  1.200-W, 1. Andar 

Sala 	04- : .rro:Yardim 	A c à c i a 

C'P 78.300-000 

 

Prendedor de cinto (clip belt) 	 Não 

 

Posição de uso 	 Mesa 1. 
FTANGAR/' DA SERRA 

Data 

Hora 

Alarme 

Idiomas do menu 

Sim 

   

Sim 

  

C T1 

 

Rub 

 

   

Sim 

   

Português, espanhol e inglês 

 

 



Sim Modo repouso automático ao colocar o fone na base 

Sim Seleção Pública / PABX 

100, 300,600 ou 900ms Ajuste de tempo de flash 

Sim Código de área 

Sim Categoria ID 

Não 

Page (localizador do fone) 

Monitoramento de ambiente! Babá eletrônica 

Sim (localizado na parte inferior da base) 

Alimentação DA SERRA 
Bivolt (100 - 240V) 

0,83 W (em espera) 

1,1 W (em uso) 
Consumo de energia 

Gravação de chamadas em curso 

40 Capacidade de bateria 

Duração de bateria 

Não 

CNPi: 12 358 
INSC. EST. 

ANDi\ MÓVEtS 

O/OOO1-21 	 
400.689-5  

UPAMENTOS UDP  
600 mAh 

4 

.200-W, i. Andar 
Irro: jardim Acá cia  

Tipo de bateria 

20 h em uso ou 200 h em repou 
AV . Brasil, 1,14  

sala 
NiMH 

P. 78.300° 0 0  

Peso 

Cor 

Líquido: 309 g 

P.M.C; 

Preto 

1 fone, 1 base, 1 bateria recarregável, 1 adaptador de tensão bivolt, 1 ca 

telefônica e 1 manual do usuário. 

inteibros 

Flash 
Funções 	 Rediscar 

Mudo 

Pausa 

Menu de fácil navegação 
	

Sim 

Eco Mode 
	

Sim 

Bloqueio de chamadas 
	

Originadas e recebidas a cobrar 

Bloqueio de teclado 
	

Sim 

Auto desligamento 

Led no fone 

Autoatendimento 

Sim 

Indicação de carga e chamadas 

Programável 

 

 



inteibras 

Solução Integrada 

rcNpJ: IZ 38 17 ./OOOi-21 
INSC;EST.: 13/00.689-5 

WAWDA MÓVEtS E A 1PAMENTOS .T DA 
Av. Brasil, N2. .200-W, 12. Andar 

Sala 04- /rro: iardrn Acácia 

C . 72.300-000 

1 TANGARA DA SERRA 	
- 	MT 



Altura: 1860 mm 

Largura: 670 mm 

Profundidade: 400 mm 

Peso: 37 kg 

Volume: 01 caixa 

Fis 

• 
04/08/2021 
	

Multiuso Lavanderia NT 4015 - Notavel 

re(v\ 1(C) 

LINHA SERVIÇO 

MULTIUSO LAV 
e 

DIFERENCIAIS: 

• Prateleiras bem distribuídas 

• Suporte interno para vassouras 

• Puxadores em ABS  1 

J: 12 35E 7O/ØOO-2l NP  
INSC. EST.:/1,. 400.689-5 

WANÓVEIS DA M 	J QUPAMENTOS LTDA 
Av. Brasil, N1.200-W, 1. Andar 

sal,-,04- 	~ irro: Jardim Acácia 

CEP. 76.300-000 

ÇTANGAflÁDASERRA 	MTJ 



04/0812021 	 Multiuso Lavanderia NT 4015 - Notavel 

CNPJ: 12 358 17J/OOO121s 
INSC. r: ST.: 13.J  

WANDA MÚVES E EO (PAMENTOS LTDA 

Av. Brasil, N 2 . 1. 'OO-W, 1. Andar 

Saia 04- Bir 1: Jardim Acácia 

MT. i 
c 

TANGAÍÁ 

EP. 7 .3cO-000 

DA ERRA 

4 

.+4.. 	.. 
..,, 



041081
4 
2021 

 

Multiuso Lavanderia NT 4015 - Notavel 

   

    

    

o 
DOWNLOAD DO MANUAL DE MONTAGEM 

O Multiuso Lavanderia NT 4015 é o móvel perfeito para que a sua área de serviço esteja sempre organizada, e seu 
ambiente super valorizado. 

NPJ: 12 35 170/0001-219  
INSC. EST.:fl3.400.689-5 

WAWDA MÓVEIS QU1FAMENTOS LTDA 
Av. Brasil, N2/A.200w,  12. Andar 

Sala 04- BÇrro: Jardim Acácia 

CE 78.300-000 
[TANGARÁ I/ASERRA 	- 	MTJ 

Ele possui ganchos na part interna para guardar vassouras, além de 03 prateleiras para organizar outros 
como produtos de limpeza panos. É possível também guardar escadas e aspirador de pó. 

E se, a ideia é complementar ainda mais a área de serviço, confira nossas opções de Tábua de Ri - ar que 
formam uma combinaç.. .erfeita! 



Ô4108/?021 
	

Multiuso Lavanderia NT 4015 - Notavel 

INVESTIR NA ORGANIZAÇÃO DE SEU LAR É INVESTIR NO SEU BEM-ESTAR. 

tNSC. EST. 13 QO. 689 5 

VMDJ\ MÓ\!E\S E 
LUPMEO5 LTD 

Av. Brasil,,.N 	
200-W, 1. Andar 

Sala 04 Ba ro: jardim Acácia 

78 .3 00-000 

A SERRA 

A 

o 

CEP 

R TANGA q 

I. 	- 
1

^ n  r g  
J 

i,d h.-I.-.. 	 AI Ç/ 	 AIA 
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BEBEDOURO ELÉTRICO INDUSTRIAL 100 LITROS 

• Bebedouro Elétrico Industrial 100 Litros fabricado em Aço Inox. 

• Reservatório fabricado em Aço Inox. 

• Filtro Interno (Carvão Ativado) 

• Termostato 

• Selo do INMETRO 
(Registro conforme Portaria do lnmetro N° 344 de 22/07/2014) 

Características: 

* fl1gfl  meramente ilustrativa 

Torneiras: 03 - Torneiras Frontais 
Consumo de Energia: 34,05 kWh/mês 
Serpentina Interna: Aço Inox 
Eficiência Energética: 0,015 kW/1 
Tensão: 127 ou 220v 

NPJ: 12 353470/000i-2P 
INSC. EST.: 	400. 689 - 5 

WANDA MÓVEIS EUl:pAMENTQS UDA 
Av. Brasil, 1\19. f.200-w, 1. Andar 

Safa 04- B9,iro: Jardim Acácia 

CEP. /8.300-000 
TANGARÁ PAjSERRA 	- 	MT. 
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-yeir2 

Home ; Cozinha 	Batedeiras 

NPJ: 12 358 

	

INSC. EST.: 13. 	o. 689 - 

	

115 

WAWDA MÓVEIS E EQ 	MENTOS LIDA 
Av. Brasil, N. 1.2h, SN, 1. Andar 

Sala 04- Bairro 	rdim Acácia 

CEP. 78 .00-000 

.TANGARÁ DA- RRA 	- 

Nós usamos cookies 
	 Política de privacidade 

Podemos colocá-los para análise dos nossos dados de visitantes, para melhorar o nosso site, mostrar conteúdos personali ados e 

para lhe proporcionar uma ótima experiência no site. Para mais informações sobre os cookies que utilizamos, abra as c. lig ações. 

Você corda com a Política de Privacidade se continuar a usar este site. 

1) 

 

 

Aceitai todos 

 

NeQar 	 Não, ajustar 

https://britania.com.br/bat-bellagio-cristalneve.pr/p 	 114 



Política de privacidade 

Aceitai todos 

04108/2621 	 Batedeira Britânia Bellagio Cristal Neve Preto 400W IBritânia - Britânia 1 Loja Virtual 

Ver parcelamento 

Voltagem 	127V 	220V 

1+ 
	

COMPRAR 

Ganhe 10% (R$ 23,99) 

de cashback pagando com 
aMe 

Calcule o valor do frete e prazo de entrega 

Não sei meu CEP 

Gostou desse produto? 
Compartilhe nas suas redes sociais 

Descrição 	Especificações 	Características 

Descrição 

• A Batedeira Britânia Bellagio Cristal Neve Preto 400W não deixa você passar vontade, seus bolos e outras receitas preferidas serão feitas 

por você em poucos minutos! 

• Com potência de 400W, acompanha duas tigelas com capacidade para 3,1 litros e 4,3 litros; 

• Com 4 velocidades + função pulsar, você conseguirá preparar diversas receitas com eficiência; 

• Com a espátula, facilita o preparo das receitas e ainda possui corpo removível que pode ser usado como portátil! 

• Oferece funções especiais para preparo de chantili, claras em neves, maionese e muito mais! 

• Cozinhar doces e salgado com a Batedeira Britânia Bellagio Cristal Neve Preto 400W é mais gostoso. Garanta a sua também! o 
Especificações 

Nós usamos cookies 

NP11: 12 358 170/0001-21  
INSC. EST.: 1 400. 689 - 5 

WPWÊ' M OVEIS E 	PAMENiOS LTDA 

Av. Brail, N 	.200-W, i. Andar 

Sala 04 ;arrO Jardim Acácia 

CE'. 78.300-000 

TANGARÁ àASERRA 

Altura 
	

24,40cm 

Largura 
	

32,30cm 
MT. 

Podemos colocá-los para análise dos nossos dados de visitantes, para ftlhorar o nosso síte, mostrar conteúdos persalízados e 

para lhe proporcionar uma ótima experiência no site. Para mais informações sobre os cookies que utilizamos, abra,4'conflgurações. 

Você concorda com a Política de Privacidade se continuar a usar este site. 

1/1  

Negar 	 Não, ajustar 

httns//hritn ii r.nm 	 I-nAVA-nr/n 	 2/4 



Batedeira Britânia Diamante 

Cristal Maxx Tigelas 400W Preta 

R$ 319,90 
10xde R$ 31,99 si juros 

Batedeira Planetária Britânia 

BBP700P Turbo Preto 700W 41- L 

R$ R$ 419,90 
lOx de R$ 41,99 s/ juros 

Batedeira Britânia Diamante 

Cristal Duo Preta 400W 

R$ 239,90 
1 O de R$ 23,99 s/ juros 

Batedeira Brit 

Duo 350W 

£5 	 

R$ 169,5 
8xdeR$21  3 

o 

LANÇAMENTOS 	 -29% 
0FF 

rCNPJ: 12 358 170/0001-21 
INSC. EST.: 1300. 689 5 

WPNDA MÓVEIS E 2fIPAMENTOS LTDA 
200-W, 1. Andar 

ro: Jardim Acácia 
Av. Brasil, N. 

B Sala $4- 

Podemos colocá-los para análise dos nossos dados de visitantes, para melhorar o nosso site, mostrar conteúdos pers 

p. 	lhe proporcionar uma ótima experiência no site. Para mais informações sobre os cookies que utilizamos, abr 

ocê .ncorda coma Política de Privacidade se continuara usar este site. 

Aceitai,  r.odo 

es. 

314 
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Cor 	 Preto 

Cor da tigela 	 Transparente 

Tigela extra 	 Sim 

Capacidade da tigela (L) 	 4,3 

Potência (W) 	 400 

Velocidade 	 4 velocidades + Função Pulsar 

Batedores 	 2 Pares 

Portátil 	 Sim 

Turbo 	 Não 

CEP. 78.300-000 

1TANGARÁ 5ASERRA 	- 	MT.i 

Quem viu este produto, também se interessa por 

Política de  •  ivacidade 
Nós usamos cookies 

alizados e 

configur 

Neqa r 

https://britania.com.br/bat-bellaio-cristal-neve-pr/p  

.3iustar 



rCNPJ: 12 358 170/000121 
INSG.EST.: 13. 	0.689-5 

WANDA MÓVEIS E E' (PAMENTOS LTDA 
Av. Brasil, N2. , 00-W, i. Andar 

Sala 04-(' o: jardim Acácia 

CEP 78.300-000 

tTANGARA ASERRA 
	- 

ASSNR 

Institucional 

MT. 

L 	  
Negar 

https://britania.com.br/bat-bellagio-cristal-neve-pr/p  

Acet todos 

Não, aiustar 

414 

' 0410812(521 	 Batedeira Britânia Beliagio Cristal Neve Preto 400W IBritânia - Britânia 1 Loja Virtual 

Blog Britânia 

\ewsletter 

Cadastre-se para receber os nossos lançamentos e novidades 

Aceito que os dados informados sejam utilizados para envio de conteúdos e promoções sobre os produtos e serviços ofertados 

pela Philco, nos termos do art. 70,  IX, da Lei n. 13.709/2018 (LGPD) e da Política de Privacidade da Philco. O presente 

consentimento pode ser cancelado, a qualquer momento, pelo Portal do Titular (https://portaldotitular.britania.com.br/)  

Minha conta 

Atendimento 

Formas de Pagamento 

(eto 11111111ipame rrdo um 
Selos e Segurança 

VISA 

Go 

 

  

Fis 
Ru 

   

Nós usamos cookies 
	 Política de pri acidade 

Podemos colocá-los para análise dos nossos dados de visitantes, para melhorar o nosso site, mostrar conteúdos personal ados e 

para lhe proporcionar unia ótima experiência no site. Para mais informações sobre os cookies que utilizamos, abra as . figurações. 

Você concorda com a Política de Privacidade se continuar a usar este site. 	 1 
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M NDIAL Nome) 

E 1 E T R o 8 o o E § 11 E B § 

 

Digite aqui o que você procura... 
Entre ou cadastre-
Entre ou cadastre- 

) 	 se(/logn) 
se (/login).  
Meus ped!dos 
Meus pedidos 
(/panel-do-
(/pa rnel-do-
cltente/ped!dos 

- 	 cliente/ pedidos 

8 ITENS 
ITS 

  

 

Digite aqui o que você procura... 

PORTÁTEIS (/https-

loja 

listas-eletroportateis) 

o 

	

CLIMATIZAÇÃO CUIDADOS PESSOAIS ÁUDIO E VÍDEO 	FERRAMENTAS 	ELETRONICOS 
(/carrinho 
(/carrin rio 

OFERTAS 	(/cuidados-pessoais) 	(/audio-e-video) 	(/ferr. mentas) 	(IeIetrçiicos) 

1 17oioo01.1....  
400.68 " 

An dar 
: 1200-\N, v. 
arr0 jardim 

AC3Ct3 

7 O 3C0 

(https://Ioja.emondiaI.com.br/shoPPifl/Baflflf4Ci3  1.2- 3 
itsc.,EST 

L 

A'J ,  
Sa la 04 - 

bid=113&c=Product&cid988559&bpidl8) 

https:f/loaemondiaI.com.br/batedeira-pIanetaria-premium-inox-mondiaI-bp-02p-w-ti-p98948l 
	

1/5 



Bated*ir 
(/batedeira- 

700Wde..t- c.,2 	a d 

215 

04/08/2021 Batedeira Planetária Premium Inox Mondial - BP-02P-W-TI - MONDIAL - Mondial 1 Sua melhor escolha 

e 1 m Inox Mondial - BP-02P-W-TI 

m 	p 	e outra em Vr82 velocidades, 3 tipos de batedores, sistema de 

abertura e 	 Ë s T i c o s 

SELECIONE A VOLTAGEM 

127V 220V 

(or Rí -$ 
1sjurosde  R$ 104,98 nó...caftãb...de......éd•íto 

Entre ou cadastre- 

se (/Iogin) 

Meus pedidos 

(/painel-do-

cliente/pedidos) 

O ITENS 

R$ 0,00 

(/carrinho) 

4 Adicionar à lista de 

desejos 

ADICIONAR AOCARRIN.p1 
123 8 17O/OOO1-i 

INSC. ES.: 13. 40('. 689 5 

WíWDA MÓ  5SE EQU1PAMENTOS LTDP, 
Av. BrasU, 12 • 1.200-W, 1. \ndar 

Sala 0 	Bairro: Jardim Acácia 

IEP. 78.300-000 

TANGAR i DA SERRA 

Quem procura este item também se interessa por: 

(/panela-de-pressao-eletrica-

mondial-d igital-master.c cio ker- 
f1358/) 

Elétrica Mondial Digital 

Master Cooker PE-38 

(/panela-de-pressao- 

POriR$r6499O  
dtt€i 	teit1s 

- rnrédito.J  

(/batedeira-planetaria- 

p remi um- i n ox- m o n dia 1- b p- 

Bate 	 via 

Premi134bndial 

- BP-02P-B-Tl 

(/batedeira-pla netaria- 

PoriR$629-9O  
fl jte  R$ 

"4?ewtão de crédito.  

(/panela-eletrica-mondial-fast-

rice-1 0-pe-44-1 Ox-p989522? 
Panei 	.éia54)ondia l 

Fast Rice 10 PE-11-1 OX 

(/panela-eietrica-

mondial-fast-rice-1 0- 

$549022) 
sem juros de R$ 

42,48 ,no cartão de crédito. 
ou em até 6x 

compre agora 	compre agora 	compre agora 

MONDIAL 
ELETRDD0MSTICOS 

RA PLANETÁRIA 
ip 	çi 1 lr-n tc--ii 	d crr 	vn1ur-,n ni 	i, r7inh 

https://Iojaemondial.com.br/batedeira-planetaria-premium-inox-mondial-bp-02p-w-ti-p989481  
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Mais poténcia para preparar vários 

tipos de massas, pães, cremes chantílly 

e claras em neve. 

SISTEMA DE BATIMENTO 
PLANETÁRIO 

Proporciona maior rapidez 

e homogeneidade à mistura. 

7  TIPOS 
ifl

J E DF: BATEDORESATEflORES 
Permite o preparo de massas leves, 

médias e pesadas. 

12 VELOCIDADES 
Possibilita a escolha ideal de velocidades, 

conforme o tipo de receita a ser preparada. 

- 	r / r'. A ( 	r'. r 	A 1- '. 

Inove e traga um toque profissional 

às suas receitas e proporcione sabor 

à vida das pessoas. 

1~ 

04/08/2021 
	

Batedeira Planetária Premium Inox Mondial - BP-02P-W-Tl - MONDIAL - Mondial 1 Sua melhor escolha 

MOI NDIAI! 
E GrT R O DOM É ST 1 C OS 

BP-02--TI • SP-02-R-TI 

(/home) 

Digite aqui o 

1.13. 4C0. 689-5 

:iS E EQIMENTOS LTDA 
i. Andar 

IF jardim Acácia 

8.300-000 

SERRA 	- 

í'.v. iaS 11, , 	1. 

Saia 04 - 

MTJ 

FEITA :'ARA QU 
AMA COZINHAR 
A Batedeira Planetária da Mondial foi desenvolvida para quem ama cozinhar. 

Eia prepara massas leves, médias e pesadas com facilidade e * a perfeita 

companheira para fazer aquela receita deliciosa. A Mondial possui 

3 coleções de batedeiras planetárias, a coleção com uma tigela de 4.51.., 

a coleção com 2 tigelas de 4.51- e a coleção com uma tigela em 

inox e outra da plástico, ambas com capacidade para 4,51—. 

CEP. 

T!NGARÁ D 

v 

 

FIs 

Rub 

  

https://Ioja.emondial.com.br/batedeira-planetaria-premium-inox-mondial-bp-02p-w-tj-p989481  315 



Batedeira Planetária Premium Inox Mondial - BP-02P-W-TI - MONDIAL - Mondial 1 Sua melhor escolha 

1 IbLL/\3 L)t: 4,5L 

1 EM INOX 

04/08/2021 

Prepara duas receitas co mesmo tempo, 

(/homerat;jdd em dobro. 

TAMPA ANTIRRESPINGOS 	ABERTURA 

Entre ou cadastre-

se (/Iogin) 

Meus pedidos 

ES 	i--ENTOSAS 

R$ 0,00 

 

£I.ETR000MtSTJCOS 

 

- 

-v 

7 	 Perfeita para adicionar ingredientes durante 	 Sistema de abertura pratico 	" 

Digíte aqij 	oYa9Çiingos. 	 no manuseio dos batedores. 	; durante f aros. 

I tens Inclusos 

01 Batedeira Planetária Mondial 

03 Batedores 

01 Manual de Instruções 

Informações Técnicas 

Garantia: 12 meses 

0~)escrição 

CNPJ: 12 358 170/0001-21 
INSC. EST.: 1/ 400. 689- 5 

W AN! DÍ\ MÓVEIS E uiUPAMENTOS LTDA 
Av. Brasil, N2. !.200-W, 12. Andar 

Sala • 	• ro: Jardim Acácia 

CE. 78.300-000 

tTANGARÁOASERRA - MTJ 

- 700 W de potência: mais potência para preparar vários tipos de massas, pães, cremes, chantilly e claras em neve. 

- 2 tigelas de 4,5 L - praticidade em dobro ao preparar duas receitas ao mesmo tempo. 

- 12 velocidades: possibilita a escolha ideal da velocidade, conforme o tipo de receita a ser preparada. 

- 3 tipos de batedores: permite o preparo de massas leves, médias e pesadas. 

- Sistema de abertura: prático manuseio dos batedores. 

- Tampa antirrespingos: perfeita para adicionar ingredientes durante o preparo, evitando respingos. 

MUITO MAIS CAPACIDADE 

Surpreenda e faça as melhores receitas! A batedeira Planetária Mondial possui 2 tigelas de 4,5 litros, proporcionando praticid 

ao preparar duas receitas ao mesmo tempo. 

ALTA PERFORMANCE 	 / 
Muito mais potência para bater massas pesadas, com 12 velocidades e com muito mais precisão. A batedeira Mondial p'ossui 

para preparar claras em neve, bolos e pão, tornando o preparo mais prático e eficiente. 	 7ff 

DESIGN 	 (J 
A batedeira possui detalhes em inox, o que agrega sofisticação e maior durabilidade para sua cozinha. Projetada para propor 

performance, é a melhorar opção para quem busca praticidade e precisão para criar as receitas mais especiais. A Planetária 

tampa antirrespingos, proporcionando mais segurança e praticidade ao adicionar os ingredientes à tigela. 

de emidobro 

batedores 

onar a 

ondia possui 

https://loja.emondial.com.br/batedeira-planetaria-premium-inox-mondial-bp-02p-w-ti-p989481 	 415 
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Comentários 

Seja o prirneirM QoN DIAL 	(1h orne) 

E LETRO DOM ÉSTIC os 

Mais Vendidos 
Çntro mi rdcfri_ 

f1 

INFORMAÇÕES 

Quem somos (/quem-somos) 

ftue você procura... 

Política de Privacidade (/politica-privacidade) 

Política de Trocas e Devoluções (/troca-devolucoes) 

Dúvidas Frequentes (/duvidas-frequentes) 

ATENDIMENTO 

Nosso horário de atendimento é de segunda a sexta-feira, das 09:00 às 17:00. 
SAC: 0800-5248-145 
E-mail: ecommerce@emondial.com  (mailto:ecommerce@emondial.com)  

ASSISTÊNCIA TÉCNICA 

Nosso horário de atendimento é de segunda a sexta-feira, das 08:00 às 18:00. 
SAC: 0800-55-0393 
E-mail: sac@emondial.com  (mailto:sac@emondial.com)  

se (/login) 

Meus pedidos 

(/painel-do-

cliente/pedidos) 

	) 	O ITENS 

R$ 0,00 

(/carrinho) 

O(https://www.facebook.com/mondial  br/) 

1: 	
(https://www.instagram.com/mondialbr/)  

(https://www.youtube.com/user/MondialWebTV)  

A Mondial é uma empresa que oferece uma linha completa de produtos com destaque para o design moderno, qualidade e preço 

adequado, atendendo aos desejos de clientes e consumidores 

Cadastre-se e receba ofertas exclusivas. 

Digite seu nome 

Digite seu e-mail 

CNF! 123521 ,U 
INSC.EST.:13 00689-5 

tIï,H'\ 
	-Ç'rr r 	tini .\r,tTf'\C 

VV,t'\ Li 1-1 iUVi) 1 	,Uirt-'jVi 	RJ) U DA 

Av. Brasil, N2. '200-W, 1. Andar 

Sala 04- B.  '1  ro: Jardim Acácia 

SECURED BY 

RapidSSL 

VISA  sI 

Cadastrar 

(N 	 BOLETO 
CEP. 78.300-000 

t TANGARÁ DA SERRA 	- 	MT. 

CERTi' 950 1 00(https://www.reclameaqui.combr/empresa/mondial-eletrodomestico/)  (http://www.plataformacore.com.br/)  

2016 © Mondial - Todos os direitos reservados. CNPJ: 07.666.567/0001-40 - Endereço: Estrada da Volta - 1200- Conceição Dojacuípe - BA 
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Brasil, N2 .200-W, 19. Andar 
ro: Jardim Acácia 
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LkFi. I2 iDÕ iiL J..'J1 
INSC.EST.:13. o 10. -C a 	If-1 

WANDAMOVEIS ÍL EQ1  PAMENTO L 

Av. Brasil, N. 1 00-W, 12. ' 	r 

Sala 04- Bair à: Jardim Acácia 

C 78.300-000 

pTANGARÁ D' SERRA 

Cadeira Reali 

httos://vfIex.jndbr/orodutos/olasticas..44/ct iaue-e-ve ia todos os modelos 440 

O /08/202 l 

	 UrY) cL 
	

Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

BEM VINDO VISITANTE 

buscar produto 

LOGI-IN 	CADASTRAR 

 

Buscar 

  

Plásticas - 01C ue e veja toc os os moo elos 



12 

0410812024 

10- INSTITUCIONAL 

CATALOGO VIRTUAL 

01> TRABALHE CONOSCO 

11110 FALE CONOSCO 

Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Compre aqui 
com Cartão 
BN DES 

Vflex: Indústria 

Rua Projetada, n° 117 

pampulha -78110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso 

vandaflex@vandatlex.com.br  

+55 65 3682-5839 

Vflex © 2021 CNPi: 1j358 70/0001-2P
INSC. 	400.689 - 5 

WAIWA MÓ 	JPAMENTOS LTDA 
Av.BrasiI, 0-W, 19 . Andar 

Sala 04- ardim Acácia 

CEÇ. 78.300-000 
TANGARÁ DA SERRA 	- 	MT1 

1 

https://vflex.ind.br/produtos/plasticas-44fclique-e-veja-todos-os-moclelos-440 
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O4IO8I2O21 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Buscar buscar produto 
1.. =CrA 	 .... 

LOGIN 	CADASTRAR 

No4  vimex 
BEM VINDO VISITANTE 

7O/u» 
INSC. EST.: 1  " 400. 6a9 - 

WANDA MÓVEIS /IUIPAMENTOS LT). 
Av. Brasil, N7 .2C0-W, 1. Anoar 

Sala 04 - B irro: jardim Acácia 

P. 78.3Ô0-000 

LTANGAR' DA SERRA 	- 	M 

rCNPJ: 12 358 

(1 

Rub 

5872 	 117 



04108/2d21 
	

Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Cadeira Secretária Anatomica Lisa - 0600 

INSC. EST.: 13. 00. 689 - 5 

• - Acabamento em Perfil PVC tipo Francis 1 3,5mm 	 WANDA MÓVEIS E EQ.PAMENTOS LTDA 
- Opção do tecido pode ser Polipropileno ou Couro Sintetico 	Av. Brasil, N 9. 1j00-W, 12.  Andar 

Sala 04- Baldo: Jardim Acácia 
Opções de Base Fixa para o modelo: 

Caracteristicas 

- Espuma injetada de poliuretano moldada anatomicamente de 30mm 

- Madeira Compensada multilaminada de 1 Omm 

- Acabamento das costas em vinil 0,28 mm preto 

- Sistema de montagem por porca-garra 

- Furação para braços sendo opcional 

- Furarão da Base padrão nacional tipo Diretor ou Executiva. 	CNPJ 12 358 17O/OOO1.-. 

EP/78.300-000 
Cod -0002- Estrutura skin secretaria 	

TANGARÁÍA SERRA 
Cód - 0004 - Estrutura 04 pés secretária com sanfona 	

/ 
Cód - 0061 - Estrutura 04 pés secretária encosto em "U" 

Cód -0013- Estrutura longarina secretária 02 lugares 

Cód - 0012 -   Estrutura longarina secretária 03 lugares 

Cód - 0011 - Esturtura longarina secretária 04 lugares com pé no meio. 

Cód - 0014 - Estrutura longarina secretária 05 lugares com pé no meio 

Opções de Base Giratórias para o modelo: 

Cód - 0019 - Base giratória secretária preta sem relax 

Cód - 0038 - Base giratória tipo caixa fixa 

Cód - 0039 - Base giratória secretária back system II com 02 alavancas preto. 

Opções de braço para o modelo: 

Cód - 0017 - Braço digitador preto tipo gatilho simples 

Cores Disponíveis: 

WEEnEI EM.99E99999 

+ Adicionar ao Orçamento ® VOLTAR 

 

217 
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BraSi N. 1 'O0 	
1. Anda 

St1 
04- Ba r. : Jardim Acácia 

2,3 00-000  

SERRA 	
- 	MT. 

12358 17*10001; 
üü.689 

CEP. 

04/08/2021 
	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Outros Vodelos da Linha Veja Aqui os Modelos 
Secretária Executiva 

Cadeira Fixa Plastica 04 pés 

Cadeira Secretária Anatômica Lisa Extra 

httnsI/vfIAy ind hr/r,rt-,di 3/7 



04I08I2021 	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Cac eira Secretária Anatomica Lisa 

rCNPJ: 12 358 170113001-21  
NSC. EST.: 13. 400.689 - 5 

WAND MÓVEIS E $ 4MENTOS tTDA 
Av. Brasil,200-W, 1. Andar 

ro: Jardim Acácia 
Sala 04- Ba  

- 	. 
LTANGARÁ ,ASERRA 

	* 	M 

.M.C. 
Fis 

Rub 

Cadeira Executiva C/ Lâmina Lisa Anatômi 

417 



04/08/2021 	 Vtlex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

eira Executiva S/Lâmina Lisa Anatômica 

Caceira Executiva si Lâmina Lisa Anatômica 

rcNpj. 12 358 110100012P 
INSC. EST. 

1/11 

00.689 -5  

lPMENT0T 
19. Andar 

AV. Brasil, °. 1.200 ,  
Sala '.airrO Jardim Acácia 

CEP. 78.300000 

CANGARÁ DA SERRA 	- 
MT 

Cadeira Executiva C/Lâmina C/Costura Anatômica 

httns//vfI 	inri 5/7 



04/08/2021 	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Cadeira Executiva Alta S/Lâmina C/Costura Anatômica 

rCNPJ: 12 358 170/0,001-21 
INSC.EST.; 13 00.689-5 

WAWDA MÓVEIS E j JIPAMENTOS LTDA 
Av. Brasil, N. '200-W, 12 •  Andar 

Sala 04- 1 	ro: Jardim Acácia 

CEP 78.300-000 

rTANGARÁ WASERRA 	- 
	MT. 

Fis 
	FM.C. g  

Rub 

Cadeira Executiva Alta C/Lâmina C/Costura Anatômica 

 

 

  



rCNPJ: 12 358 170/00-01-21 
.400.689 - 5 

QWPAMENTOS LTDA 
INSC. EST.: 

Wí\!\Dt MÓVEIS 
Av. Brasil, N2 1.200-W, 12. Andar 

Sa . 04 e:irro: Jardim Acácia 

04/08/2021 	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

INSTITUCIONAL 

CATALOGO VIRTUAL 

TRABALHE CONOSCO 

FALE CONOSCO 

Compre aqui 
com Cartão BNDES 
BNDES. 

Vflex: Indústria 

Rua Projetada, n°117 

pampulha -78110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso 

152 vandaflex@vandaflex.com.br  

CO +55 65 3682-5839 

Vflex © 2021 

C P. 78.300-000 

TANGArÁDASERRA  
14 

htts://vfIexind. 	 717 



1.12,  358 170/0001-21 
INSC. ES 	3. 400. 689 - 5 

WAND1\ 111,4Ó1 	EQUiPAMENTOS LTDA 
A 	Brasi 	2 1.200-W, 121 Andar 

Sa a 	- Bairro: Jardim cácia 

CEP. 78.300-000 

ANGARÁ DA SERRA 
	

MT. 

04/0812021 
	

Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

W0 Vf: lex 
BEM VINDO VISITANTE 

buscar produto 

    

Buscar 

        

   

LOGIN 	CADASTRAR 

   

https:llvflex.ind.brlprodutosldetalheslveja-aqui-os-modelos-presidente-e-diretor-3951cadeira-diretor-lisa-anatmica-58861021 0-587 ;1 	 116 



rCNpJ:12 358 
INSC.EST.: 1 

WíWDA MÓVEIS E 
Av. Brasil, N. 

Sala 04- Baro 

010o01-2à 
00.C,89-5 

IPAMENTOS LTDA 
00-W, 1, Andar 
Jardim Acácia 

r. IANGARÁ 
78.300-000 

A SERRA MT.; 

04/08/2021 	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Cadeira Diretor Lisa Anatômica - 0210 
Caracteristicas 

- Espuma injetada de poliuretano moldada anatomicamente de 40mm 

- Madeira Compensada multilaminada de 1 2mm 

- Acabamento traseiro em vinil tipo napa 0,28 mm e espuma laminada 

- Sistema de montagem por porca-garra 

- Furação para braços corsa 

- Furaçào da Base padrão nacional tipo Diretor 

- Com Lâmina de união entre o assento e encosto 

-Acabamento em Perfil PVC tipo Francis 13,5mm 

- Opção do tecido pode ser Polipropileno ou Couro Síntetico 

Opções de Base Fixa para o modelo: 

Cód - 0003 - Estrutura skin diretor 

Cód - 0006 - Estrutura 04 pés diretor 

Cód - 0008 -   Estrutura trápezio diretor 

Cód - 0023 -   Estrutura longarina diretor 02 lugares preto 

Cód - 0022 -   Estrutura longarina diretor 03 lugares preto 

Cód - 0021 - Esturtura longarina diretor 04 lugares preto 

Cód - 0020 - Estrutura longarina diretor 05 lugares preto 

Cód - 0025CR - Estrutura longarina diretor 02 lugares Cromada 

Cód - 0026CR - Estrutura longarina diretor 03 lugares Cromada 

Cód - 0027CR - Estrutura longarina diretor 04 lugares Cromada 

Opções de Base Giratórias para o modelo: 

Cód - 0036 - Base giratória Diretor/executiva preta com relax (estrela maior) 

Cód - 0057 - Base giratória Diretor/executiva cromada com relax. 

Opções de braço para o modelo: 

Cód - 0097 - Braço Corsa preto 

Cód - 0017 - Braço digitador preto tipo gatilho simples 

Cód - 0099 - Braço Cromado Prisma 	 p..C.  '- 

Cores Disponíveis: 

.II,;I .I...I..=.1I.... .0..1... .. 	...... . E. .... Ri... 

    

+ Adicionar ao Orçamento ® VOLTAR 

  

  

0-5873 216 
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04/08/2021 	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Outros Modelos da Linha Veja Aqui os Modelos 
Presidente e Diretor 

Cadeira Diretor Lisa Anatômica 

NPi: 12 358 170/000 1-2P 
INSC. EST.q13. 400. 689-5 

WAWDA MÓV' 
	

EQUIPAMENTOS LTDA 
Av. Brasil 
	-. 1.200-W, 1. Andar 

Sala O 
	

airro: Jardim Acácia 

J1ARÁ
CEP. 78.300-000 

rTA 	DA SERRA 	• 	MT. 

Fis 

Ru 

Cadeira Presidente Lisa Anat 

  

  

mica 

 



14 

TANGM DA SERRA 	
- 	MT. c ,.7S.300000 

0410812021 	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Cadeira Presic ente Extra Grande Anatômica C/Costura 

rCNPJ: 12 358 i7o/oo02r 
INSC. EST.: 	

400. 68 - 5 

W1WA MÓVEtS 	WP&MET0S LTD!\ 

Av. I3raSW N 0! .200-W, i. An1ar 

Sala 04- 	
irrO: jardim Acácia 

Cadeira Presidente Super Anatômica 



Compre aqui 
com Cartão BNDES 
BNDES. 

Fis 

Rub 

04108/2021 	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Cadeira Diretor C/Costura Anatômica 

CNPJ: 12 358 170 OOO1-21 
NSC. EST.: 13. 4  

W!kNDL\ ÓVS E EQ AMTOS IJD 
Av. BraSU, N°. 1 / ' o-W, 1. Pndar 

Sala 04- Bair • jardim Acácia 

CEP. 8.300000 

TANGP D SERRA 
M T. 

Cadeira Presidente C/Costura Anatômica 

ON 

10 INSTITUCIONAL 

CATALOGO VIRTUAL 

TRABALHE CONOSCO 

100- FALE CONOSCO 

h 
IfJex: Indústria 

/Rua Projetada, no 117 

pampulha -78110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso 

153 vandaflex@vandaflex.com.br  

(a))  +55 65 3682-5839 

httnqIIvfIy ind 	 nçg7 	 ÇJÇ 



04/08/2021 	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Vftex © 2021 

I' 
CL 

	

i\v. BrSW 	

ar 
N2.

Sala  04 

 

	

- 	rdm 

RRA 
MT.' 

httns-llvfipx.ind.brinrodutosldetalheslveia-aoui-os-modelos-Dresidente-e-diretor-3951cadeira-diretor-lisa-anatmica-58861021 0-5873 



C' P. 78.300-000 

rTANGAR DA SERRA 	- 	MT.1 

CNPJ: 12 358 í1O/OOO1-2i 
INSC. EST.:  f  400. 689 - 5 

WANDA MÓVEIS j U!PAMENTOS LTDA 

Av. Brasil, N 	200-W, 12,  Andar 
Sala 04- 	irro: Jardim Acácia 

o 

o 



MT 

CE'. 78.300-000 

LTANGARÁ riA SERRA 

rCNPJ: 12 358 O,(i 
INSC.EST.:1 400689-5 

WANDA MÓVEIS E' UilF 	LTDA 
Av. Brasil, N 2 	200-W, 19 , Andar 

Sala O 	;arro: Jardim Acácia \ / Linha offí 

frisokar 'k 



Sky 

Sky, ideal para ambientes corporativos, é sinônimo de ino-
vação e leveza. Com  uma linha completa de configurações e 
duas alturas de encosto, atende a todas as necess 
assentos para esses ambientes. 

,Of0001-21  
400.689-5  

hwpMErO5 LTDP 
1.200-W, 	Andar 

m Acácia 

o 



frisokar 

CNPJ: 12 358 17/70001-21  
INSC. EST.: 13.7, O. 689- 5 

WANDA MÓVEiS E flPAMENTOS 	A 

Av. - 	.200-W,1.Anar 
Saa04-B. rro:JrdimACáC 

TANGA 

P. 78.300-000 
ÁDASERRA 	- 	;T. 

o 

o 



rcp1: 1235 
INSC. EST 

\!M'DP i;ÓV 
I\v. Br 	• saia o,4- Bairro:jardim Acácia 

/ CEP. 78.300 000 
-

NGA 
MT. 

,-, .. . .. ... 

V 
Jj 

tM' tTf\ L J 

00-W,1 0.Andar 

Longarina 

Longarinas de 2, 
3 ou mais lugares, 
várias composições 
com bases e 
modelos variados 
de braços. 

Fis 

Ru 

Conheça todas as versões da Sky 

Giratória 

Sky é confortável, 
ergonômica e 
versátil em seu 
modelo giratório, 
que dispõe de 
várias opções de 
braços, bases e 
mecanismos. 

Fixa e Base caixa 

Versão fixa e base 
caixa com espaldar 
alto e baixo, 
possivel inclusão 
de vários modelos 
de braços. 
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Blocos disponíveis em: 

3D Warehouse 

mold  

Dimensões 

o 
-7  MIM 

LM'J 12 358 
INSC. EST.: i,t 400.

ITná 

VNDP' ÓVEtS" OU ; 	AMENTOS 
Andar 

Av. Brasil, 	
. 1.2001, 1.  

Sala 	
,airrO iardirïl AcáCia 

,EP. 78.300.000 	
MT - 



rCNPJ: 17 358 170/O O121 
INSC. EST.: 13. 40i 689- 5 

WPNDP AÓVE1S E EQ~04/MEN TO S LTD 
12. Andar 

o: Jardim Acácia 
Av. Brasil, 

MO 

Sala 04 - B 

P. 78.300000 

TANGARA DA SERRA 
MT. 1 

Certificados e garantia 

friso ka r 

(3 
o 
. o 
o 
.0 

- 

ABNT NBR 13962:2018 
Relatórios de ensaios de dimensional, segurança, usabilidade, 
estabilidade, resistência e durabilidade de cadeiras de escritório. 

6 
O EK Grupo estende a garantia dos seus produtos, contra defeitos de 
fabricação, por 06 (seis)anos nas estruturas metálicas com função de 
sustentação de seus kits de cadeiras. Demaiscomponentes, sejam 
avulsos ou integrantes dos kits, e estruturas metálicas com função 
desustentação, comercializadas de forma avulsa possuem garantia de 
18(dezoito) meses. 

ANOS DE 
GARANTIA 

fkgrupo 

CONSULTE CONDIÇÕES 

*Os selos apresentados se referem a linhas específicas de produtos. Para maiores 

informações sobre os selos e certificados e garantia contate: sac@frisokar.com.br  



frisokar 

Fk Grupo S.A 
Rod. Braz Eortu nato, km 2 

Bariri 1 SP -17250 - 000 
+5514 3662-9000 

Ef  k] 
grupo 

a çpl23%8  
NSC. EST. 13. O. 69 - 5 

1701 

V4JDf\ ar 
Bra s- li, N. 1 	OO-' 1. 

An
Bras-li, 

 

S33 	
- Ba 	o: acd 	

Acácia 

CEP 
3.3O000 

D SERRA 	
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• Escada 100% em Alumínio 
e Acessórios em pohpropileno 
• Trava de segurança em alumínio com 

articulação lateral 
• Sistema X de sustentação traseira 

(A partir de 5 degraus) 

• Fitas de segurança 
(somente nos modelos EDS007 e £DS008) 

• Barra inferior traseira de reforço da estrutura 
• Sapatas e degraus antiderrapantes 
e Produto indicado para até 120 Kg 

aberta (cm) Patamar (cm) 

tu a 

Mi) 

EDS 003 
EDS 004 
EDS 005 
EDS 006 
EDS 007 
EDS 008 

2 
04 Deg 
OS Degraus 
06 Degraus 
07 Degraus 
08 Degraus 	230 

66 
	

121 
	

2,18 
89 
	

144 
	

2,74 
113 
	

168 
	

3,30 
137 
	

191 
	

3,86 
160 
	

217 
	

442 
184 
	

240 
	

4,98 
206 

Segurança 

ONO 

rerio 

00  061 I20l 

Compu1s6ro t
Mkha 

wwwagataindbr 

Soft 

o 
Fabricado por CNPJ 02.162.8040001-12 De acordo com ABNT NBR 13430 1212000 Portarias 

	RTQ 6151 RAC 616 - Ambas de 12/1112012 

Gtodsti 	niouuicr Sul 
p r eu 

116511. &1* 
ASr. Cato pr.rii lo nusu 	ri 

- 	te ir xmo u 	C 1 5 
e escale SOeloenle Sala e Sesala 

a tarnpr na arar, iSI 4s6at 1 
aii 	

1 	iS 
SOe e i pise esol 5510 ou rr1.asr 
lOta UtOiZS .115.01611 ar 

0*5  
SNão UWac 11 acta  tom calç. es dasliz 

1'mco 1 co, '1 .51i 6 	'51 
'aro 

1. 1 

1 050,51c q01ri1ií 

Garanta ce 01 ano contra cofetos de t rcaçao. a contar da data ao ernssao da nota fscat. 
desde qco sendas as recomendações de soqitança quanto ao uso adequado da escada. 
A TiraMia 	abrango avaras avarás iJ j r ri 	botica oco ao sn i. atrai i rn a ti 
)C 	Or11h por Prodoios químx05 O riu c,ordurosos e dns ia antes de foro Pana ter 
di,eiro O gano apr 	t 	e t 	nota ks,., í1 de compra,  

iNSC. EST.: 13. 4 

WAWDAMOVEISEEQ 

Av. Bril, N2 . I. 
Saa04 - Bairr 

C P.78.300-000 

5ERRA 
	

MT. 

.689 - 5 

IMENTOS LTDA 

-W, 1. Andar 
jardim Acácia 



P. 733CO0O0 

DAS'' 

MT 

400 689 - 5 

UOSL\D 

ard 	I\CC Ia 
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TANt3 

1/5 

O4/d8KO21 
3 1  

Fogao Agata 4Q15Q - Esmaltec 

Esm2j1t0C Q\  

(https:iiwwwesmalteC.cO m ,b ri) 

A Esmaltec 	Produtos Toque Esmaltec (https://www.esmaltec.Com.br/toque_eSmaltec/)  

Imprensa (https://www.esmaltec.com.br/impreflsa/)  

Contato (https://www.esmaltec.com.br/falaeCOma_esmalteC/)  

Área do Funcionário (https://www.esmaltec.com.br/area-do-fUflCiOflaíiO/)  

Fogão Ágata 4Q/5Q 

Queimador Big Burner - Super Chama 5Q 

Potência e agilidade no preparo dos pratos. 

Acendimento automático total 

Mais economia e praticidade. 

https://www.esmaltec.com.br/produtos/fogao-agata-4q5q/  



04IÔ8I021 	 Fogão Ágata 4Q/5Q - Esmaltec 

Top Control 

Segurança e comodidade no dia a dia. 

Forno limpa fácil 

Facilidade na hora de limpar. 

Botões removíveis 

Facilita a limpeza do produto. 

Pés altos 

Robustos e facilitam a limpeza. 

Puxador de aço 

Super reforçado para mais segurança. 

Prateleiras no forno 

1 ajustáveis. 

LEIA O MANUAL (http://www.esmaltec.com.br/wordpress/wp-

content/uploads/2O1 7/11/7530002511 -RVO.pdf) 

8 i7O/OrO12T1  
ST.: 13-400 	9-5 

VEIS E EQUf LNIOS iTD 

- ra 1,N2 . 1. 	•-W, 1. Andar 

ala 04- tarr' Jardim Acácia 

CEP. .300-000 

r TANGARÁ  D - SERRA 	
- 	MT. 

(https://www.esmaltec.com.br/wordpress/wp-

content/u  ploads/201 7/11/7530002511 -RVO.pdf) 

https://www.esmaltec.com.br/produtos/fogao-agata-4q5q/ 	 215 



Esrnsiec SA 

4062 Mcdn!o 

ENERGIA G (e 
bricante 	 £smaitc S A 

Marca 	 Esnsat 
Modo 	 5062 

coapet 

,i%tXLiÇ GJS0 

Mais eficiente 	 CA M€ ,A 

M€nas eikente 

QMADCS 

Mais eficiente 	 Dft Ms.A 

- lu 

Menos &iciente 

95,0 e 

Rub 

-opJo 

4i' 
oo 

Ia 

conpet 
—Dam- - OØA ML 

t'OUE tSGEM 

2: 
INMETRO 

ENERGIA C) (9 

63,0% 56,0 e 
Ç__ jo L'L 

0,095 
kg/h 

Segurança 

001 

63,0% kg/h

QS 21 

Segurança 

H. 007 0201I 

04I08I021 	 Fogão Ágata 40/5Q - Esmaltec 

A e 
SUPER 

CHAMA 

(https://www.esmaltec.com.br/wordpress/wp- 

content/uploads/201 8/04/Agata.jpg) 

(https://www.esmaltec.com.br/wordpress/wp- 

Av. 

content/uploads/2021/07/E1]QUETAENCE AGA14fr5 fl3 17 j 

INSC. EST.: 13.  

WADA MÓVEIS E EQUP',LN W3 L DA /7 
Basil, N. 

C 7.300000 

TANGA DA SERRA 

(https://www.esmaltec.com.br/wordpress/wp-  (https://www.esmaltec.com  .br/word press/wp- 
content/uploads/2017/1 O/agata5bco- 	 content/uploads/201 7/1 0/agata-bco4-esmaft 
esmaltec.jpg) eletrodo mesticos.jpg) 

MT- 
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Fogão Ágata 4Q/5Q - Esmaltec 

(https://www.esmaltec.com.br/wordpress/wp- 	(https://www.esmaltec.com.br/wordpress/wp- 

content/uploads/201 7/06/esmaltec- 	 content/uploads/201 7/06/agata.jpg) 

eletro dom esticos-fogao-agata-inox.jpg) 

*Especificações Técnicas 

Descrição 

FOGÃO ÁGATA 4Q 

Dimensões sem embalagem AxLxC (mm) 

863 x 507 x 598 

Classif. Mesa/Forno 

A/A 

CNPi: 12 358 1/OOOF2 
INSC. EST.: 13 - 0.669 5 

WADA MÓ VES E E 	AMW1OS LTDA 

Av. Brasil, N 	21,lUW, 1 Q. Andar 

Sala' 	ro:rdirnAçci 

CE. 78300-000 

TA N G AR DA SERRA 
	

Mr. 

Descrição 

FOGÃO ÁGATA 5Q 

Dimensões sem embalagem AxLxC (mm) 

863 x 767 x 598 

Classif. Mesa/Forno 

AIA 

Confira a tabela completa (https://www.esmaltec.com.br/wordpress/wp-

content/uploads/201  9/08/esmaltec_agata-2_.pdf) 

https://www.esmaltec.com.br/produtos/fogao-agata-4q5q/ 	 T 	 415 
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Fogão Ágata 4Q150 - Esmaltec 

Conheça também 

o 

NPJ: 12 358 l7O/Of3i21 
NSC. EST.: 13. 400. 68i - 5 

WMWA MÚVEIS E EOWPAMENTOS LTDA 

Av. Brasil, N. 1.200-W, 19 . Andar 

Szila 04- Bairro: Jardim Acácia 

CEP. 76.300-000 

r TANGARÁ DA SERRA 	- 	ML 

https://www.esmaltec.combr/produtos/fogao.agata4q5q/  
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Função Limpa 
Fácil 
Seu Micro-ondas 
sempre limpo em 
apenas um toque. 

paro d 
itas do m 

QR Coe 
Vídeo como 
de p 
re 

Função Manter 
Aquecido 
Suas receitas 
no tempo e na 
temperatura certa. 

o 

o 

nq 

• M.C. 	Á 

Rub 

qw 	 / 7E F7 <9Ç e- / re/27  -11P  

ÁOY 
nh Microondas com função Tira Odor 

e 341 de capacidade 

 

341— de 
capacidade 
Maior capacidade 
para o preparo das 
suas receitas. 

o 

Electrolux 

FNpi: 12 353 7OQiO121 
INSC. EST. 1 400. 6B 	

5 

\llNDT\ ÓVES E UMEM 	
LD 

í\V. 

 

Bra sil, N. 200-W, 1 Andar 
Sa'a 04- 13. ro: Jardim Acáca 

CEP. 78.300000 

rTANGAR DÁ SERRA 	
- 	MT. 

DIMENSÕES (mm) 

Produto embalado 
Altura: 325 
Largur,Ø(575 
Profundidade: 460 

Pro  .  "-- esembalado 
Altura:-30P 
Largura 539 
Profundidade: 424 
Diâmetro do prato: 325 

Função Tira Odor 
Minimiza odores 
internos do Micro-
ondas, mantendo-o 
sempre limpo. 



Electrolux 

M icroo ndas 
¼, 4r,' L1 L4 

Puxador semi-embutido 
Mais robustez e elegância para o seu Micro-ondas. 

Display centralizado 
Display na cor azul, inovador, muito mais bonito e 
moderno. 

Tecla Porção 
Escolha a quantidade do alimento para cozimento. 

10 níveis de potência 
Diversos ajustes de potência para cozinhar 
diferentes receitas. 

Menu Descongelar 
Descongela carne, frango, peixe e feijão. 

r;ri. ' 
LNSC. EST.: 1 

WAWDA MÓVEiS 
Av. Brasil, N 2 	• 200-W, 12. A;dr 

Saa04 - ,'irro: Jardim AcáC 

CEP. 78.300-000 / 

Lj1 .,:,j,-'L.t 
5 

PAMENTt:)SLTDA 

Menu Light 
Receitas mais saudáveis como vegetais, sopas e 
frutas. 

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS 

Código comercial 
127V 
220V 

Código EÁNI 

103LdC BA1OÓ 
103LflC BA2OÓ 

127V 789658L072785 
220V 789658L4072792 

Volume total (L) 3L 
Volume útil (L) 22 

Tensão (V) 127/220 

Frequência (Hz) 60 

Corrente (A) 

127V 11,5 
220V 6 

Peso produto (kg) 16 
Peso produto embalado (kg) 17,7 
Cor disponível Branco 

r. 

;TANGARÁJ  A SERRA 

Menu Dia a Dia 
Prepare as receitas mais usadas como arroz, 
macarrão e batata. 

Menu Kids 
As receitas favoritas das crianças em um toque: 
bolo de caneca, pipoca e brigadeiro. 

Desliga Display 
Economia de energia. Desligue o painel digital 
quando terminar de usar o aparelho. 

Função Trava Painel 
Tecla que permite travar o acionamento do 
aparelho. 

unção Mudo 
Aperte a tecla 0 por L1  segundos e o som do "bip" 
desaparece. 

Tecla Início! +30s 
Seu Micro-ondas funcionando em um toque. 
Programação de tempo rápida e descomplicada. 

M T 

A Electrolux do Brasil S.A, reserva-se o direito de modificar essas especificações técnicas e características d 
produto sem prévio aviso. Todas as imagens são meramente ilustrativas. 
Atendimento ao consumidor: 0800 728 8778 1 www.electrolux.com.br  
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Sua lavadora possui um assador sistema ai:tus'arichas: o sabão é dum' 
co artes de entrar em contato com a roupa, eu tando manchas. Impor-
tante: não ultrapasse os níveis de sabão e amaciaste indicados. 
O excesso desses itens pode prejudicar o funcionamento o rendimento 
da lavadora, ou ainda manchar tuas roupas. 

  

Guia Rápido 
LAVADORA AUTOMÁTICA LCA 12KG, LCA 15KG 

CaíQrfnaj 

 

  

 

Você acaba de adquirir uma Lavadora automática Colormaq, um produto testado e aprovado pelo INMETRO que se destaca 
por sua praticídade, eficiência e facilidade de manuseio. Para sua melhor utilização leia este Guia Rápido por completo. 

 

     

   

Em caso de dúvidas sobre a instalação, sugestões ou reclamações ligue para 0800 770 8517 

Instalação rápida (verifique o manual do produto pana especificações complatas) 

Rete asa lavadota da proteção 
Retire a lavadora da embalagem de 
plástico e remova as proteções su-
perior, laterais e inferior. Em hipótese 
alguma utilize a lavadora com as pro-
teções. 

o 

Nivele sua lavadora 
Posicione a lavadora em sex lostil plano. Deixe-a 
ao menos iocm distante da parede ou demais 
objetos. Utilizando a chave, regule os pés demos-
queando-os por no máxima sonsa volta e meia. 

Coloque a mangueira de sua lavadora 
Rusqueie a ponta reta na torneira, e a curvada na lavadora. Verifique 
seu mangueira está dobrada para não impedir o fluxo de água. Abra 
a torneira, se houver vazamentos, reaperte as conexões. A man-
gueira de saída d'água deve estar a em uma altura mínima de 90cm 
e máxima de 110cm. 

Encaixe o plugue na tomada 
Verifique a voltagem (127V OU 220V), não utilize 
adapatadores, ligações improvisadas ou extensões, 
sob risco de incêndio os curto circuito. Antes de plu-
gar, faça um teste com outro aparelho para verificar 
o funcionamento da tomada 

Agora que você ia instalou sua lavadora veia como usá-la no dia a dia, seguindo os passos abaixo: 

• 
Abasteça a 

l 	
L 
	esendas no 

avadora 
distribun 	 iii ia 	Qd5OJOO12 1' 

maiores. Isso dará mais estabilidade, evitando trepidaçôe 
N S C. E ST.: 1 	400. 689 — 5 

Importante: Não coloque as roupas no cesto 	 ou:c 	 í4E NTOS LTDA 
rer srar.sbordamento de ácua cauxardo danos á sua lavadora. 

Av. 	i, N. ,00 1,M, 19 . Andar 
• Abasteça oDlSPENSER 	 Salizi U4 - Ba ir 'o: Jardim Acácia 

O dispenser possui uma gaveta com 3 compartimentos que armazenam o sabã. alvejante e o ama- 
ciante. Os produtos são distribuídos automaticamente durante as eta 1. ftg. 

o o - o o o 

1 T.6 NGARÁ O SERRA 	— 	MT. 
Abasteça este compartimento somente com ALVEJANTE 

• Preencha até a altura aproximada de 3/4 do compartimento, não ul-
trapassando a altura do sifão. Caso isso ocorra o sifão pode dispensar 
o produto antes do tempo adequado, podendo diminuir a eficiência de 
lavagem. 
• Siga a quantidade recomendada pelo fabricante. 

• Use água sanitária (alvejante clorado) somente para roupas brus-
cas. Para tecidos coloridos use alvejante especial sem cloro. Alvejante 
dotado pode provocar desbotarnento e/ou manchas em suas roupas. 

085: caso você abasteça o diopenxer com algum produto que não 
deseja utilizar, Ietoe as roupas do cesto e siga os passas menciona 
doo em limpeza do dispenuer. 

Abasteça este cmpartimento somente com AMACIANTE LÍQUIDO 

• Preencha até a altura aproximada de 3/4 do compartimento, não ultrapas-
sando a altura do sifão. Caso isso ocorra, o sifão pode dispensar o produto 
antes do tempo adequado, podendo manchar os tecidos. 

• Siga a quantidade recomendada pelo fabricante. Alguns amaciunteo são 
muito viscosos e podem dificultara abastecimento do recipiente. Caso isso 
ocorra, ditou o amacianle viscoso com um pesco de água antes do abas-
tecimento. 

Abasteça este compartimento somente com SABÃO 

- Nunca utilize sabão em pedra para abastecer o recipiente de sabão. O 
sabão em pedra não será dissolvido. 

- Verifique na ilustração acima a quantidade de sabão a ser usada neste 
compartimento, em função da quantidade (volume) de roupa a ser lava-
da - Nível Minimo/Nlvel Medio/Nivel Máximo. 

o Programe sua lavadora 

o Programas 

Pode sei girado para os dois sentidos devendo ser posicionado de acordo com o 
programa de lavagem desejado. 

O Nível de água 

nade ser girado para qualquer sentido. Ajusta o viveI de água de acordo coro a quantida-
de de roupas colocadas na lavadora. 
Para evitar transbo:dorniento, coloque as roupas untes de encher a lavadora com ãguu. 

O INICIAR / PAUSAR 

Inicia ou pausa o processo de lavagem. Para iniciar a lavagem, selecione o pra 
grama de lavagem desejado e pressione a tecla INICIAR/PASSAR Para pausar a 
lavagem, pressione novamente a tecla (LEI) da Função INICIAR/PAUSAR ficará 
piscando). Para continuar a lavagem, pressione a tecla mais uma vez. 
Se pausar o processo durante a centrifugação, é necessário esperar até 2 minutos 

g
Dara que o processo recomece. 
PARA DESLIGAR A LAVADORA 
Pressione a tecla INICIAR / PAUSAR durante 3  segundos 

Programas de lavagem 

LORO PROGRAMA LCAT2 

nRAwa.NcuAs F 31,40e,,e Ai, 

Muno 5010 i 21i50,v,, 20530uv 

CAMA EEAMRO 5 21, 2ii20esn 

DELICADO c 1ii500,,,o 1h50ivc, 

OEA-A-01.4 E 25 21, 

oÁpo A 1h3Oivi,, 11,30155, 

UMPE0AOO CESTO i 25 25 

ENXAGUAR G 1h 11, 

CENTRIFUGAR H 20150 meu 

O Tempo dos pisananias O relacionado ao 

tempo Potal do Eco de lavagem. ,nchu rido os 
processos: enchimenTo, lavagem, enxágue e 
centrE ngaçav 
O tempo pode saciar dependendo do vivei 
de água seie000iado e da pressão da rede de 
abaoleornei'to de á sa 

 

IS k9 

O Turbo lavagem 

Quando desejar lavar roupas muito sujas ou encardidas. Esta função pode ser acionada a qualquer mo-
mento. Não funciona no modo delicado. 

o Reutilizar água (Adiar centrifugação) 

O botão REUTILIZAR AGUA pode ser utilizado para deixar suas roupas de molho por mais tempo ou para 
reuproveitor a água do enxágue para out'ns serviços de limpeza 
É IMPORTANTE LEMBRAR QUE ESSA PUNÇÃO DEVE SER PROGRAMADA ANTES DO INÍCIO 50 PROCESSO DE 
ENXAGUE. A LAVADORA IRÁ MANTER A AGUA DO ENXAGUE E NÃO IRÁ CENTRIFUGAR ATÉ QUE O BOTÃO 
SEJA LIBERADO. 

Para ADIAR CENTRIFUGAÇÃO: caso você queira suas roupas de molho no amaciante por mais tempo, 
aperte o botão REUTILIZAR ÁGUA antes do inicio do processo de enxágue. Feito isso, es processos de 
drenagem da água e centrifugação não serão realizados. Quando quiser retomar o processo é só apertar 
o botão novamente e sua lavadora começará o processo de drenagem do água e em seguida a centri-
fugação da roupa. Não deixe suas roupas de molho por tempo prolongado, o molho excessivo pode 
causar danos às peças. 

Para REUTILIZAR A AGUA: caso você deseje reutilizar a água da lavadora, aperte o botão REUTILIZAR AGUA a es do ini-
cio do processo de enxágue. Peito isso, os processos de drenagem da água e centrifugação não serão realiza, . s (nesse 
caso, você parou o processo para que você consiga retirar a água da lavadora). Retire a mangueira da saída '' • ou do 
cano de escoamento e coloque-a no lugar ou recipiente que deseja (balde por exemplo). Após colocar a ma • ra no 
recipiente desejado, aperte o botão novamente para que o processo de drenagem seja reinicia- .. A aguadas 	vndora 
será drenada para o recipiente. Ao terminar, recoloque a mangueira em seu local de origem. A l. , maficame 	, lavadora 
iniciará o processo de centrifugação. 

O Duplo enxágue 

Adiciona mais enxágue os ciclo de lavagem, proporcionando ainda mais performance e lim 
pode ser acionada a qualquer momento antes do início do enxágue. 

• 
Centrifugar extra 

Utilizado para centrifugar uma grande quantidade de roupas. Esta função pode ser ociona- 	qualquer m 
inicio do enxágue. Não &ponível no cicio rápido. 

r. 	-• 

 •   Ruo 	 1 

roupas. Esa f nção 

antes do 



ATENÇÃO 

Adites de visar abnieeudresua 
truaduraretire, o PIL93edarnmuida 
p,xaevearcpenejeelcrrcu 

1,11 

Use água 	

-' 	 equ samentos de aka' 

e sabão neutro 	
Nunca utibze álcool, 	 O, vaW, bem como 
querosene, gasobra, 	 jato de água sobre oprnduto 

e 	 Não udtze 

70  ap&ados com esponja 	 solventes, ou substâncias
isso  pocierá cessar danos aos ou pano marro, 	 abrasivas. 

A500flefltm 	de sua lavadora 

Limpe o vidro ria tampa 
semanaknente, evitando 
acranub rIa residuos. Nunca 
sAlve mpa-vidros para não 
danificar raia lavadora. 	-, 1 

Todo mês faça a limpeza de sua lavadora seguindo os passos 

abaixo: 

• 
Certifique-se de que não exista nenhuma peça de roupa 

au interior da lavadora. 

	.e Coloque 1 lítiro de alvejante (agua sanitária) diretamente no 

cesto. 

• 
Faça a seguinte seleção no painel: 

A Nivel de agua AJto 

Turbo Lavagem 

Programa Limpeza do Casto 
Este ciclo de higienização é para evitar manchas nas roupas, que ocorrem em função do acúmulo de gordura do 

amaciante e reniduos de sabão. 

Importante: Não orilize programas de menor curaçáo durante a lavagem para higierrizaçâo, para garunrir que rodo o alvejante e sujeira sejam removidos de sua lavadora. 

Limpeza da Tela-Filtro da Mangueira de entrada de Água 

o 

Limpeza do filtro 

 

Periodicamente sara necessário limpar a tela-filtro que está na mangueira de entrada de água. 

Para isso, siga os passos abaixo: 

• Feche a torneira de entrada de água da torneira. 

• Retire o filtro interno e limpe-o com uma escova. 

• 
Recoloque-o em seu lugar. Rosqueie a mangueira de entrada na torneira, abra a torneira novamente. 

Limpeza do dispenser 

(D 
t7 ff? 4'J 

Limpando sua lavadora 

• Puxe a gaveta e abra totalmente até que ela tra-

ve. Remova o dispenser de dentro da gaveta para 

realizar a limpeza. 

• Remova o sifão do recipiente de alvejaste e ama-

ciaste puxando para cima. 

Lave o dispensar com água corrente e uma 

esponja macia. Limpe a gaveta com um pano ume-

decido em água. Encaixe o dispenser novamente 

na gaveta. 

Pura eficiência deste filtro, deve-se limpá-lo após cada ciclo de lavagem. Para realizar a limpeza, siga os passos 

abaixo: 

O Puxe a tampa localizada no centro do agitador, retirando assim o suporte do filtro. 

Lave o filtro em água corrente. Se necessário, faça uso de uma escova pata auxiliar na limpeza. 

Ao término, recoloque 	 rf ag 	 dêué as'partex 

estejam bem encaixadas, piusiflg,rl6 tam M auRjd 	o 	U/ j ) 9J  

1NSC.EST-: 1 	«' 
"UA MC)VEIS E EQ't NTDS LIDA 

rasi N. 1.20 k, 19 . Andar 
'm Acácia 

CEP.7.30 JOO 

NGARÁDA ERRA 

Problema 

Impossível abrir a rampa da lavadora 

Causa provável 

ira eiapa Se sm'trirov,iç.lv vi rvuaq:ie, pais a liruadcia possui unia 	raul iii
5.29ur3.),a que :mpece sua abertura.  

Ação corretiva 

e..:pre rjoac o'ademecte 2 m:rcSsu após 	termino dc sen:utuvaçis ou parada tu a do fi:vuicrairsevtu 

Aid 	ai 

'A l:iocAii,i mii deirocn'rt,'da 0v colo lia errjo:.i u'iitiira 
o d 	dó 	vai 	Ad 
ciii 	iju 	çlvS 	io 	iri 
::desarmado.  

'Çeuiiaice'so de que opligax evre;3 roocctadx 2 rumada )iAb5. e que '1.5:1 ecielou.i nVtioa. 
b 	 A 	dd 

Pes 	ri 	
°°' 	li adu 

• e1/deuhgc'. 

A lavadora não drenalcentrifuga 
:2 	

rira demais. 

8T 	
d 	 está dobrada 	i 	— entrifugação acionado. 

Programa Cc-trduguo oraria piscando *libere . As muras  estio mal d:str:Su1)as 	ria Cv iduca, ce:isarvn u desbasur 

vraxç.0000 	uma aSura mania Se 110 cor ruiu  Ou 90cm. 

Obrnq 
o botão. 

• edisrboa o2 4011nerr1u 'r 	'..'' dentro da cruS. 

A lavadora encher lima ao morreu rompo colacaco riais de lVzri da v'.urjorieeu na saida se vsgcto ou o rnairgueea se rriror'trs atino de 90cm do 'Cxluiuo iv maximo 2550 do mangueira ira sóidu de esguIa Nasce sire esteia arara te SOror' Oncilade 

A lavadora apresenta vibrações nu ruídos 

'A base da embalagem não Ici retirada. 
-A roupa rira mal itistribuida rio rasto. 

áencostad na parede ou em algum rnOvet :2 lava ora está 
lavadora não está rirveiada. 

-tordos durante a lavagem. 
-todos a-tanto a rarrroivaoças. 

-Retire a base de embalagem. 
-Distribua bem ai roupas e não colide-as no agiradsr 

-Nivele a lavadora. 
'Ourante a lavagem, o ruído é devido ao funcionamento do motor da lavadora. 
'A .bum2a do drenagem teu ligada causando um iuidv caracreristico que é normal 

A tropa flua manchada se... 

'A jgua da residavcia está suja, 	. 
'A quantidade do amauidrira e/ia sabão uo:a er.cessca. 
'A limpeza da 	ate usina vOu tsr terra. 
-A ruspanau 4 .ac:vqcaria para lacar va maquino. 
'Fncom misturadas, roupas com tipxo e cores de recrio mato rltrrrmr:rn 

'inutaie um filtro ria rO'rremiv. 
'Ui:l,zô a quaorarade de puodivro recomendado. 
'Limpe a avudora conforme recomendado. 
'Obraria as nsrleçóes ria ericueta. 
'separe as roupas de acordo somo bpo de corda serris. 

Código de erros 

Loo(s) PISCANDO 	 CAUSA corelvEcAo 

rn000i,vvuoear 	 FSR'aeoreih:orvroSn)geu 

íP 
	.._.  	

_. 

TOcou suvusrv - oueuo Err000ue 	50.: 	e 	duo d..'cçc. ,e.ç: de :.: 11):' 

'Vai Suar se u'rrurmpueirado saia da i" esta eu alivia é,ubrada no u'.assa:dessuuçoou. 

'Peie de ar:', lar caloria :v'tC,eram-rrme r ro,rtuue aarsrr'Rrr,a urrar ,r'n.oe,,do o r fc 

C0500000AO EXTRA IsOMoNIE MODELO jcAlsl vireS,' ma d,slr:bude, 	r0er.lc acorria' duros ia iaua.ic,a jarra o rrrn,toeaçz'r - OrAslrriroe as 'renas ia aoadara. 

Rooruouv Ásuo 	 uiva: 'h.:ut,jvd 	'5v:' era CiciOu Pnrs:oOu Oeushrar Após pala a Suadria continuar o noveno de ue:rU,luóataa. 

Ao adquirir um produto Colormaq, você galante também o programa de assistência técnica idiauito Mais. O programa permite uma 
muito mais personalizado e muito mais rápido aos produtos que necessitam de algum atendimento técnico. Comprove você Salto 
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Wash 2200 P51 com Bico Turbo... 

(326 

Lavadora er,Ala, ?rs'ão 
ElectrolubWÉWáP,tzs 
1800 PSI Bico Tb3€ EST.: 13. 

WAt'J DA MÓVEIS E 
Ay. J3rasil, N. 

Saia 

Lavadora 
de Alta Pressão Electrolux 
Power WashEjo 1800 PSI e Bico 

'J'JU .LL ..L(274) 

689 - 5 
P.M.C. 

Fis 

Ru 

AMENTOS LTDA 
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ro: Jardim Acácia 
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C 78.300-000 
TANGAR' DA SERRA 	- 	MT. 

sas plataformas digitais, utilizamos cookies e outras tecnologias semelhantes para lhe 
e navegação, personalizar publicidade e recomendar conteúdos de seu interesse, 
nheça melhor essas e outros informações ocessando e concordando com 

Quando você navega pelas no 
oferecer a melhor experiência 
entre outras funcionalidades. 
nossa Política de Cookies. 
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Fique tranquol Se o produto não couber na sua ca a, você pode devolver em ate 7 dias sem custos. 

Sobre o Electrolux 	' Atendimento '1 

  

2] Electrolux 
	

O que você procura? 
	

Q 
	

Linhas Especiais m 
	 o Entrar 

Comprar por Categoria 
	

Serviços Electrolux 
	

Frete Grátis 

Electrolux - Eletroportáteis - Lavadoras de Alta Pressão 

Lavadora de Alta Pressão Electrolux 
Ultra Wash 2200 PSI com Bico Turbo e 
Engate rápido (UW531) 
UWS31 

4.4/5 	' '' 	à(' 	(326 avaliações) ver avaliações 

Voltagem 

O 127V O 220V 

? r A LLIlvir 	R.  

Calcule o valor do Frete e o prazo de entrega 

	

Insira o seu CEP 	consultar Não sei meu CEP 

O que os clientes mais compram após ver este item 
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Resumo Ficha Técnica 
Material de 

Apoio 
Avaliações 

    

    

   

Electrolux 

Lavadora de 
Alta Pressão 
UltraWash 
UWS31 

Perfeita para limpeza 
pesada e completa, com 
maior economia de água. 

cJ: 12 358 17O/O012  
INSC. EST. 13. 40' . S8 - 5 

MÓVEtS E EQUí ,MEN1OS ITD 

Av. Brasil, N2 * 1.20 W, 12. Andar 

saia 04-- 	
.: i rdim Acácia 

CEP. 78.3 0-000 

I.TANGA A
IM  

- 
Alto poder de 
limpeza e remoção 
de sujeiras profundas 
Pressão na medida certa para uma limpeza 
completa, eficiente e com uma maior 
economia de água e de energia elétrica. 

ACEITAR 

o 

P.M.C. 
FIs 

Rub 

Quando você navega pelas nossas plataformas digitais, utilizarYos cookies e outras tecnologias semelhantes para lhe 
oferecer a melhor experiência de navegação, personalizar publidade e recomendar conteúdos de seu interesse, 
entre outras funcionalidades. Conheça melhor essas e outras infrmações acessando e concordando com 
nossa Política de Cookies. 

https://loja .electrolux.com  .br/Iavadora-de-alta-Dressao-u ltra-wash-uws3 1 -electrolux/p 



Fis 

Rub 

Bico turbo 
Limpeza profunda para alcançar o resultado 
perfeito com mais praticidade e rapidez. 1)  
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Lavadora de Alta Pressão Ultra Wash Electrolux (UWS31) - Electrolux 

Consome 8x menos 
água do que uma 
mangueira comum 
Em apenas 1h de uso o consumo que seria 
de 2.8001/h cai para 3001/h, garantindo uma 
maior economia no hm do mês em sua 
conta. 

rçNpj. 12 358 170/0001-2P 
INSC. EST.: 13. 40. 68 - 5 

WANDA MÓVEIS E E 4AMENTOS i..TDA 
Av. Brasil, N. 1 40-W, i. Andar 

Sal. 04- B. ro: Jardim Acácia 

CEP. 78.300-000 

TANGARÁ DA SERRA 	- 	MT. 

Sistema Stop Total 
Parada total da água e do motor 
com maior segurança, ecomonomia 
e comodidade, prolongando a vida 
útil do produto, 

1800W de potência 
Garante o perfeito funcionamento do 
motor e é ideal para uma limpeza eciente. 

Quando você navega pelas nossas plataformas digitais, utilizamos cookies e outras tecnologias semelhantes para lhe 
oferecer a melhor experiência de navegação, personalizar publicidade e recomendar conteúdos de seu interesse, 
entre outras funcionalidades. Conheça melhor essas e outras informações acessando e concordando com 
nossa Política de Cookies.  

ACEITAR FECHAR 
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Bico vario 
Regula o jato de água 
de acordo com a sujeira. 

\' 

\\\ 	c\ 
\' 

<\ 
o 

çY ' 

Ç)0  o -  
\ 

-- G. 
(\.. 

Use o jato concentrado para limpar as 
sujeiras mais difíceis e o jato leque para 
regar o jardim ou varrer a calçada. 

9,5m 

Maior autonomia 
e praticidade com 
9,5m de alcance 
O cabo elétrico, em conjunto com a 
mangueira e a lança, é perfeito para 
quintais, carros, portões, varandas e 
lugares mais distantes da tomada. 

Suporte para 
acessórios no 
corpo do produto 
Mais simples e fácil para 
utilizar e armazenar. 

Quando você navega pelas nossas plataformas digitais, utilizamos cookies e outras tecnologias semelhantes para lhe 
oferecer a melhor experiência de navegação, personalizar publicidade e recomendar conteúdos de seu interesse, 
entre outros funcionalidades. Conheço melhor essas e outros informações acessando e concordando com 
nossa Política de Cookies.  

https://loja .electrolux.com  .br/lavadora-de-alta-pressao-ultra-wash-uws3 1 -electrolux/p 
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Lavadora de Alta Pressão Ultra Wash Electrolux (UWS3I) - Electrolux 

resultados ainda 
mais satisfatórios 
Acompanha aplicador de 
detergente para aplicar shampoo 
ou detergente no carro. 

INSC EST: 13. 400 689 

WANDA MÓVEIS E EQÉ1pA1 'J jENrQÇ LTDA 
Av. rasjI N. 	Oow, 1 A Sala 	 1 	ir  

04- 6a r Jardim Acácia 

CEP. 7 '.300-000 
PANGARÁ DSERRA 

/ 

Fabricada no Brasil 
Garantia, qualidade e urna grande rede de 
assistências técnicas que só um produto com 
Fabricação nacional pode oferecer. 

Protetor térmico 
Desliga automaticamente a lavadora em 
caso de superaquecimento, garantindo assim 
sua segurança durante o uso. 

Quando você navega pelas nossas plataformas digitais, utilizamos cookies e outras tecnologias semelhantes para lhe 
oferecer a melhor experiência de navegação, personalizar publicidade e recomendar conteúdos de seu interesse, 
entre outras funcionalidades. Conheça melhor essas e outras informações acessando e concordando com 
nossa Política de Cookies.  

https://loja .electrolux.com  .br/lavadora-de-alta-pressao-u ltra-wash-uws3 1 -electrolux/p 

1'  ' ... 	_. 

ACEITAR 
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Conteúdo 
da embalagem 

o Lavadora de Alta Pressão UltraWash UW531 

o Pistola de alta pressão 

o Lança com bico Turbo 

o Lança Vario 

o Aplicador de detergente 

o Mangueira de I  metros 

o Engate rápido para mangueira de jardim 

Altura: 550mm 
Largura: 320mm 
Profundidade: 310mm 

i1",  

	

1C € 	- 
OÇ  

	

200-AI, 	
Anflar 

rrO: iaídm Acácia 

j 

INSC.EST 

A 

1 

\NfiND!\ MÓVEtS E 
Av. Brasil, N2  

Sala 04 - 

c; P. 78.300000 

AMIGARÁ DA SERRA 

Quando você navega pelas nossas plataformas digitais, utilizamos cookies e outras tecnologias semelhantes para lhe 
oferecer a melhor experiência de navegação, personalizar publicidade e recomendar conteúdos de seu interesse, 
entre outras funcionalidades. Conheça melhor essas e outras informações acessando e concordando com 
nossa Política de Cookies.  

ACEITAR 	 FE 
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Resumo 
Desfrute de toda a potência e economia de água para uma limpeza 

completa com a lavadora de alta pressão UltraWash (UWS31) da 

Electrolux, um eletroportátil versátil para o seu dia a dia. 

Ideal para realizar uma limpeza pesada, a lavadora de alta pressão 

UltraWash conta com cabo de 5 metros que ajuda na limpeza de locais 

sem tomadas por perto como quintal, varandas, portões, garagem, entre 

outros. 

Com pressão máxima de 2200psi você consegue limpar rapidamente tudo 

o que precisa e com uma vazão de 300 litros por hora economiza na conta 

de água no final do mês, já que o consumo é 90% menor quando 

comparado a uma mangueira de jardim comum. É vantagem que não 

acaba mais! Não perca mais tempo e garanta a sua! 
1 CNPJ: 12 353 

INSC.EST.: 1 400. 689 5 

WANDA MÓVEIS 
	

U1PAMNTOS J, DA 
Confira todos os Eletroportáteis da Electrolux. 	 Av. Brasil 

Salta 
	airro: Jardim Acácia 

1.200-W, 19  Andar 

CEP. 78.300-000 

TTANGÁRÁ DA SERRA 

Pressão máxima de 2200 psi 
Ideal para uma limpeza rápida e completa, sem desperdício de água e maior economia de energia. 

Vazão de 300 1/h 
Consumo de água quase 90% menor quando comparado a uma mangueira de jardim comum. Em uma hora de uso, as mangueiras 
gastam 2.8001/h. já a UltraWash consome apenas 3001/h. 

Nova moto-bomba de alta qualidade 
Alia eficiência e qualidade que garantem a durabilidade do produto. 

Sistema "Stop Total" 
Ao ser acionado, permite a parada total da água e do motor no desacionamento do gatilho. Mais segurança e economia 
Preserva a vida útil do aparelho, trazendo mais comodidade para o usuário. 

Potência máxima de 1800W 
Garante o perfeito funcionamento do motor favorecendo uma limpeza eficiente. 

Área de alcance de 9,5m 
Maior alcance, autonomia e praticidade. O Cabo elétrico de 5m, em conjunto com a Mangueira de 4m e a lança é perfeito para quintais, 
carros, portões, varandas e lugares que estão distantes da tomada. 

Fabricada no Brasil 
Garantia, qualidade e com uma grande rede de assistências técnicas que só um produto com fabricação nacional pode oferecer. 

Homologada pelo INMETRO 
Confiança e segurança de um produto Electrolux homologado por uma das maiores agências reguladoras do Brasil. 

Protetor Térmico 
Desliga automaticamente a lavadora em caso de superaquecimento. Mantém sua segurança protegida durante o uso. 

Suporte para cabo elétrico e mangueira 

Prático e cômodo. Evita que o cabo elétrico e a mangueira fiquem jogados pela casa, deixando-a desorganizada. 

Rodas e alça para o transporte 
Use e guarde a lavadora com mais praticidade e facilite seus trabalhos de limpeza. 

Quando você navega pelas nossas plataformas digitais, utilizamos cookies e outras tecnologias semelhantes para lhe 
oferecer a melhor experiência de navegação, personalizar publicidade e recomendar conteúdos de seu interesse, 
entre outras funcionalidades. Conheça melhor essas e outras informações acessando e concordando com 
nossa Política de Cookies.  

ACEITAR 	/ ECHAR 

    

https://loja.electrolux.com  .br/lavadora-de-alta-pressao-u ltra-wash-uws3 1 -electrolux/p 	 7112 



04/08/2021 	 Lavadora de Alta Pressão Ultra Wash Electrolux (UWS31) - Electrolux 

Exclusivo Bico turbo 

Ideal para remover as sujeiras mais resistentes, pois ele junta a abrangência do jato leque com a força do Jato concentrado. 

Bico Vario 

Permite o ajuste do jato conforme sua necessidade. Deixe o jato concentrado para remover sujeiras mais resistentes ou em leque, para 

varrer e regar o jardim. 

Acompanha acessórios 

Vem acompanhada com shampoozeira e agulha de limpeza, que garante a eficiência do bico vario. 

Ficha Técnica 

Largura 	 Altura 	 Profundidade 	 Peso 

32 cm 	 55 cm 	 31 cm 	 9,80kg 

	

GARANTIA DO PRODUTO 	1 ano 

	

CÓDIGO COMERCIAL 	341 OAEBR412 (127V)! 341 OAEBR512 (220V) 

	

CLASSIFICAÇÃO ENERGÉTICA 	Não se aplica 

	

FREQUÊNCIA 	60Hz 

MODELO uws31rCNpj 12 358 i7/OOO12V 
INSC. EST.: 13. 40. 689 - 5 

	

ALTURA DO PRODUTO 	55cm
\P"DA MÓVEIS E E Wp.MENTOS LfDA 
Av. Brasil, N 2 . .21 -W, 12. Pndar 

	

LARGURA DO PRODUTO 	32 cm 	Sala O4-Bair • Jardim Acácia 

- 	8.300-000 

	

PROFUNDIDADE DO PRODUTO 	
31cm1TANGARÁ 

D SERRA 	- 	MT. 
12- 

	

PESO  DO PRODUTO 	9,80kg 

	

ALTURA DO PRODUTO EMBALADO 	55 cm 

	

LARGURA DO PRODUTO EMBALADO 	36 cm 

	

PESO DO PRODUTO EMBALADO 	11kg 

	

PROFUNDIDADE DO PRODUTO EMBALADO 	33 cm 

	

PROTEÇÃO TÉRMICA PARA MOTOR 	Sim 

	

CONSUMO DE ENERGIA (Kw/H) 	1,8kW/h 

Quando você navega pelas nossas plataformas digitais, utilizamos cookies e outras tecnologias semelhantes para lhe 
oferecer a melhor experiência de navegação, personalizar publicidade e recomendar conteúdos de seu interesse, 
entre outras funcionalidades. Conheça melhor essas e outras informações acessando e concordando com 
nossa Política de Cookies.  

ACEITAR 	, ECHAR 
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COMPRIMENTO DO CABO ELÉTRICO (M) 	5,Om 

	

ENROLADOR DO CABO ELÉTRICO 	Manual 

	

COMPRIMENTO DA MANGUEIRA (M) 	4,Om 

	

ALCANCE TOTAL (M) 	9,5m 

	

ACESSÓRIOS INCLUSOS 	
Mangueira; aplicador de detergente; bico vario; bico turbo; engate 
rápido e agulha de limpeza. 

	

COMPARTIMENTO DE ACESSÓRIOS 	Sim 

	

ALÇA PARA TRANSPORTE 	Sim 

	

RODAS PARA TRANSPORTE 	Sim 

- 	 PISTOLA 	Sim 

Você está vendo 
	

Compre junto 

rd 1 ')OO(A 

Lavadora 
de Alta Pressão Electrolux 
Ultra Wash 2200 PSI com 

S 	
(326) 

R$99;OO 

R$ 599,00 à vista 

OU 12x R$49,91 sem 
juros 

o 220V 

R$ 349,00à vista 

ou 8x R$ 43,62 sem juros 

0127V 

Aspirador de Pó e Água 
Profissional 1300W 
GT3000 Electrolux 20L 

R$489;OO 

ou 12x de R$ 79,00 

COMPRARJUNTO 

rCNPJ: 12 358 17i)/OOOi-21 
INSC.EST.:13 	0.689-5 

\VAWDA ÚVEIS E 	tPAMENíOS LTDA 

Av.  Brashj 	,00-W, 1. ndar 
SGia 04 - Barro: Jardim Acácia 

C 	. 78.300-000 

TANGAR' DA SERRA 	- 	M' 

Manual Do Produto 

(529) 

= 	R$ 948,00 à vista 

BAIXAR 

Quando você navega pelas nossas plataformas digitais, utilizamos cookies e outras tecnologias semelhantes para lhe 
oferecer a melhor experiência de navegação, personalizar publicidade e recomendar conteúdos de seu interesse, 
entre outras funcionalidades. Conheça melhor essas e outras informações acessando e concordando com 
nossa Política de Cookies.  

ACEITAR 
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Lavadora de Alta Pressão Ultra Wash Electrolux (UWS3I) - Electrolux 

4.4/5 
NOTA DO PRODUTO 

Baseado em 326 avaliações 

Dos clientes recomendam este produto! 

Iè 
AVALIAÇÃO POSITIVA MAIS ÚTIL 

(9 votos) 

"Gostaria de deixar opinião ,como consumidor de praticamente todos produtos da marca, esse especificamente estou desapontado, produto muito frágil, no primeiro uso quebrou 

os encaixes que fixam o compressor, conexão da mangueira de pressão pode ser avaliado pois é de alumínio e a rosca, é de difícil de enroscar" 

91  
AVALIAÇÃO NEGATIVA MAIS ÚTIL 

(11 votos) 

"Não consegui usar AINDA depois de quase 30 dias da compra-produto veio quebrado 

Avaliações mais recentes 

w11, 
	

12 
INSC. EST. 1 

i ÓVEtS 

	

Por: Henry m, Av. B r as 	N 

Em: 02/08/2021 	sala O 	
.1 

"produto excelente" 

© Sim, eu recomendo este prpcLN G A 

ESTA AVALIAÇÃO FOI ÚTIL? 

Sim (o) 	Não (o) 

5 Por: Pedrita S. 
Em: 02/08/2021 

"Muito fácil manuseio! Boa de pressão! Gostamos bastante!! 

© Sim, eu recomendo este produto 

ESTA AVALIAÇÃO FOI ÚTIL? 

Sim (0) 	Não (0) 

Quando você navego pelas nossas plataformas digitais, utilizamos cookies e outras tecnologias semelh. les para lhe 

oferecer a melhor experiência de navegação, personalizar publicidade e recomendar conteúdos de seu interesse, 

entre outras funcionalidades. Conheça melhor essas e outras informações acessando e concordando com 
	 ACEITAR 

nossa Política de Cookies.  

5 
400. 	5 

UWP,MENIOS LTD 

l.200W,
111 
	2. p.rdar 

arrO Jardim AcaCla 

Fis 

Ru 
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CARREGAR MAIS, 

NSC. EST.: 13. 

:íUP LIEtS E EQU 

1w. BraSW l)2. 1.2 

Sota 04 - Ba'Itr 

1: 12 358 170 oo-21 
669 - 5 

MENTOS LTD!\ 

-W, 1 Andar 

Jardim Acácia 

CADASTRAR 

Especiais 

Black Friday 
Eletrodomésticos 

Elack Friday 
Eletroportáteis 

Promoção Dia do 
Consumidor 

Semana do Consumidor 

Oferta Dia das Mães 

Dúvidas mais frequentes Políticas 

Contatos da assistência técnica? Política de entregas 

Como faço para saber a data da 
minha entrega? 

Meu produto não chegou? 

Como fico sabendo que o 
pagamento do meu pedido foi 
aprovado? 

Disponibilidade de produtos? 

9 

Tudo sobre 
Garantia 
Estendida 

Política de troca e devolução 

Política de pagamentos 

Política de responsabilidade 
social 

Código de conduta 

Quem somos 

ACEITAR ECHAR 

Sustenta bilidade 

Lojas Outlet 

Imprensa 

Fornecedores 

Seja um autorizad 

Vendas Corporativ 

Electrolux no mun 

I~L 
11112 
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o 

Por: Silvio D. 
Em: 02/08/2021 

"Poderia levar 5 estrelas mas o dispositivo de shampoo não serve para nada. Precisa fazer os flocos de espuma, e na verdade ele só joga água 

com sabão. Ideal também seria um fio e mangueira mais compridos, mínimo 6 metros. Aí você consegue lavar um carro sem ter que ficar 

movimentando a lavadora e tomada." 

© Sim, eu recomendo este produto 

Nossa dica no momento da limpeza, é utilizar os tubos prolongadores, que aumentam o alcance e performance do seu produto. Faça o 
teste, com certeza irá ajudar! Entretanto, agradecemos as sugestões, Silvio! Vamos avaliar com carinho e atenção. 

ESTA AVALIAÇÃO FOI ÚTIL? 

Sim (0) 	Não (o) 

Avaliações reais, auditadas por 

Últimos vistos 

78 300-000 

Relacionados ao ig—s 5, 	Feresses T. 

,\ ow o . . 

Lavadora 
de Alta Pressão E 

R$ 599,00 	
< 

Kit Lavadora 
de Alta Pressão Power Wash 
Plus + Aspirador de Pó e Agua 

R$ 1-,039,00 

R$ 679,90 à vista 

ou 12x R$ 56,65 sem juros  

Kit Lavadora 
de Alta Pressão Power Wash 
Plus 1800 PSI Bico Turbo e Esc... 

fiS 	979,00 

R$ 729,90 à vista 

ou 12x R$ 60,82 sem juros 

VER PRODUTO 	 (o) 

Lavadora 
>  

Electrolw 
1800 PSI E 

R$-639 ' 00 

R$ 49, 
ou lOx R 

Receba novidades 
exclusivas de produtos 
cheios de design, 
modernidade e 
tecnologia que 
transformam sua vida 
para melhor. 

Digite seu nome 	 Digite seu e-mail 

Ao concordar com nossos termos e potticas (Privacidade e Cookies), você nos autoriza a utilizar seus dados pessoais, de 
forma segura e transparente, para algumas finalidades, como: () envio de e-mail marketing; (ii) ofertas de produtos, serviços e 
lançamentos; e (lii) registro de funcionalidades de aparelhos conectados, como habilitação de geolocalizaçào. 

Institucional 

, 

Quando você navega pelas nossas plataformas digitais, utilizamos cookies e outras tecnologias semelhantes para lhe 
oferecer a melhor experiência de navegação, personalizar publicidade e recomendar conteúdos de seu interesse, 
entre outras funcionalidades. Conheça melhor essas e outras informações acessando e concordando com 
nossa Política de Cookies. 

https://loja .electrol  ux.com  .br/lavadora-de-alta-pressao-ultra-wash-uws3 1 -electrolux/p 



04/08/2021 Lavadora de Alta Pressão Ultra Wash Electrolux (UWS31) - Electrolux 

Outlet Eletrodomésticos 

 

ACESSE A CENTRAL COMPLETA 

Meu Electrolux 

Conte para a gente qual é o seu 

Electrolux e fique por dentro de 

grandes novidades. 

Redes sociais 
	

Formas de Pagamento 

Obit 	 casificADo 

L.rsÔ RA1000 
Enaypt RcIanwAQ(I 

EXCELENTE iomez  
EXCELENTE 	 OE ATENO(UEWTO 

Termos e condições 1 Política de privacidade 

o 
Loja Electrolux Comércio virtual de eletrodomésticos LTDA Rua João Luriardeili, 2205 - Cidade Industrial - Curitiba - PR - CEP: 81460-100 CNPJ: 13.986.197/0001-21 - As fotos dos produtos são meramente 

ilustrativas. A venda dos produtos publicados está sujeita a disponibilidade de estoque. Os preços, promoções e formas de pagamento publicados em https://electrolux.corn.br  estão válidos 

exclusivamente para compra via site no endereço mencionado. As especificações técnicas e descrições estão sujeitas a alterações sem aviso prévio. 

CNPJ: 12 358. 1O/0001-2P 
• INSC. EST.: 1 

V/ANDA MÓVEIS E 
00. 689 - 5 

I PAI, MENTQS LTDA 
Av. Brasil, N.A'200-W, 12. Andar 

Saia 	B.,if'ro: Jardim Acácia 

C R . 78.300-000 
rTANGARr DA SERRA 	- 	ML 

o 

P.M.C. 
Fis 

Ruo 

Quando você navega pelas nossas plataformas digitais, utilizamos cookies e outras tecnologias semelhantes para lhe 
oferecer a melhor experiência de navegação, personalizar publicidade e recomendar conteúdos de seu interesse, 
entre outras funcionalidades. Conheça melhor essas e outras informações acessando e concordando com 
nossa Político de Cookies. 

ACEITAR FECHAR 

(Ç\ 
12112 https://loja .electrolux.com  .br/lavadora-de-alta-pressao-u ltra-wash-uws3 1 -electrolux/p 
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04I0I2O21 Vflex - Mobiliario para Escritório 1  Home 

Vfiex 
BEM VINDO VISITANTE 

buscar produto 

 

'C? 

Buscar 

 

LOCIN CADAST'AR 

 

NPJ: 12 358 
INSC.EST....ia.. 

WA 	!Ó VEIS E Ui?4(4j0ç LTDA 4v. Brasil, NQ. •
2 00-W, 1. andar SI 04- 	

ro:Jrdir,Ac. 
CE  (  78.3 O 0-000 

rJANGARÁÓASERRA 	- 

FI 

Ru 

  

P.M.C.  eCD1 
 

  

   

Mesa Magnum 40mm Pe Painel - MS0013 
MESA MAGNUM 40MM - PÉ PAINEL MDP 

Dimensões Disponíveis: 

Selecione um tamanho... 

https:Hvflex.ind.br/produtos/detalhes/clique-aqui-e-veia-todas-as-mesas-442/mesa-maqnum-40mm-pe-painel-5987/ms001 3-6062 



CNPJ: 12 353 
INSC. EST.: 1 4C0. 689 - 5 

WADA í:úVES 4 U1PAMENTOS LTDA 

c 
TANGAR 

P. 78.300-000 

DA SERRA 	- 	MT. 

Av. Brasil, N 
Sia O 

.200-W, 12, Andar 
irro: Jardim Acácia 

o 

04/08/7:021 
	

Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Cores Disponíveis: 

+ Adicionar ao Orçamento ® VOLTAR 

Outros Voc elos ca Lin na ck ue ac ui e veja 
tocas as Vesas 

Mesa Magnum 40mm Pé Painel 

https:llvflex.ind.brlprodutosldetalheslclique-aqui-e-veja-todas-as-mesas-4421mesa-magnum-40mm-pe-painei-59871ms001 3-6062 
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O4IO'8IO21 
	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Mesa Magnum Executiva 

o 

o 

USC. EST. i3J4G0. 

Vjfkt4Dí\ ÓVES 
4/\Piar 

TO C 

Av Bs' N0t .2OO 

aífrO j3rÇT 
AcáCia 

P. 7830ÇJ-000 

TíNGIk DA SERRA 	- 

 

Mesa Magnu m 40m m Gaveteiro Pedestal 

    

	-*3 

    

    

  

3-6062 
	

3/9 



04/d812021 	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Mesa Complemento Magnum LOmm 

Mesa Colt 25mm Pé Painel 

rCNPJ: 12 358 rO/000l 
NSC. EST. i'O0 683 5 

\!Df\ ÓVES E 	
PAMEN 1OS TD' 

B r asil, N 2  OO-W, 1. Ano 

4 - 	- çr0: jardim PkcC ia 

CE . 73.3C'0000 

SERRA 	- 

Mesa Com Diemento Coft 25mm 

3-6062 	V 	419 



04/fi8I021 	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

o 

o 

Mesa de Reunão Vandaflex 25mm 

2 

	

U.SC. EST. 3. 	0.689 - 5 

\!f\Dt' ÓVE E E 	
PMEflO5 TDA 

(xv. BraSil, N2. 	
ü-W, 1. Andar 

B3 	
: 

jardim Acácia 
SzI ja 04 -  

78.300 

DA SERRA 	- 

P.M.C. 

Plataforma de Trabalho 5mm 

https:llvflex.ind.brlprodutosldetalheslciique-aqui-e-veja-todas-as-mesas-4421mesa-magnum-40mm-pe-painei-59871ms001 3-6062 



04/fi8I021 	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Estação de TraDalho Colt 25mm 

rCNRj:  12 35Fj7O/OOO121 
INSC. EST.: .. 400.689- 5 

WAWDi ú M vEs: QWrAMENTOS LTDA 
Av. Brasil, '. 1.200-W, 1, Pndar 

Sa'a0 	:.irro: Jardim Acácia 

CE . 78.300-000 

!TANGARÁ ASERRA 
	

MT 

e 

Estação de Trabalho Light 1 5mm 

https:llvfiex.ind.brlprodutosldetalheslclique-aqui-e-veja-todas-as-mesas-4421mesa-magnum-40mm-pe-painei-59871ms001 3-6062 



04/08/2021 	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Mesa Colt 25mm Pé de Aço tipo Calha 

CNPJ: 12 3 i7O/OOO12i 
INSC. 	13. 400. 69 - 5 

WAWDA MC))' E EQUIPAMENTOS LTDA 
Av. Brasi M. 1.200-W, 12, Andar 

S Ia •- Bairro: Jardim Acácia 

CEP. 78.300-000 

TANG RÁDASERRA 

Mesa Colt 25mm 

https:llvfiex.ind.brlprodutosldetalheslciique-aqui-e-veja-todas-as-mesas-4421mesa-magnum-40mm-pe-painei-59871ms001 3-6062 	 719 



041Ó812021 	 Vflex - Mobihario para Escritório 1 Home 

o 

Mesa Light 1 5mm Perfil 1 800  

—ir 

INSC. EST.: 1 j400. 689-5 

WWDA MÓVEIS E fUIAMENTOS LTDA 
Av. Brasil, N. .200-W, i. Andar 

s a la 4- 6 	ro: Jardim Acácia 

CE 

TANGARÁ 

P 78.300-000 

A SERRA MT. 

Mesa Redonda Light 1 5mm 

INSTITUCIONAL 

10 CATALOGO VIRTUAL 

TRABALHE CONOSCO 

FALE CONOSCO 

Vflex: Indústria 

Rua Projetada, n° 117 

pampulha - 78110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso 

fui  vandaflex@vandaflex.com.bi- 

Compre aqui 
com 

Cartão  BNDES 
BNDES, 

 

+55 65 3682-5839 

 

3-6062 

I. 1 	NP]: 17.358 



O4IO8IO21 
	

Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

VfIex© 2021 

o 

! 1' •1' 	L 

v .6.1a Çfl AC 
1. 

sa 04 - Bal 

	

ro: 	ri 

CE? 73ç-ÜUO 

	

,ASER 	
MT 

hftnsIIvfl 	ind hr/nrndi tns/dtaIhs/rini i -rii i--vi-tc 	 3-6062 
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1 

Av. Biasil, N. 1 
Sala 04- Bair 

O-W, 12. Andar 
Jardim Acácia 

-. a -imo....... 
- - MIGARÁ DAS RRA 

	MTJ 

'5 

Rub 

P.M.Ç. 

04I0/2Ó21 	 Vflex - Mobiliado para Escritório 1  Home 

       

      

BEM VINDO VISITANTE 

.C.&Ln. 	- 

buscar produto 

      

Buscar 

       

 

LOGIN 	CADASTRAR 

     

-. -• 	 858 170/0001-2 1 
 

i:ST.: 13.4',.6895 

-. 	-ES E EQU AMENTOS LTDA 

dm 
Mesa Complemento Magnum 40mm 
MSOO16 
MESA COMPLEMENTO MAGNUM 40MM. 

Dimensões Disponíveis: 



04/0812021 

Selecione um tamanho... 

Cores Disponíveis: 

+ Adicionar ao Orçamento 

Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

® VOLTAR 

Outros Modelos da Linha dique aqui e veja 
todas as Mesas 

rCNfl. 12. 353 17/OOÜ1-21 
INSC. EST.: 13) 00. 689 - 5 

WAWDÍ\ íÓVElS E !jipA;ENTOS JDA 

Av. Brasil, 1\12 . .200-W, 19 , Andar 

Sala 04- 	rro: Jardim Acácia 

CE". 78.300-000 

3TANGAR DA SERRA 	- 

Mesa Magnum 40mm Pé Painel 

MT. 

httnq'//vflí#y ind hr/nrrdu ,fns/rjptJhpq/,-lj,,tjp,,1 Ii-p-vj4nc s-iç-mpqq442/m,ç 	 !1'f'I 



04IO8/021 	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Mesa Magnum Executiva 

rcj. 12 353 1/COOi-2i 
INSC. EST.: 13./u. (f89 - 5 

WAWDi\ MÚVEIS E I PAME NOS 1T5  
Av. Brasil, N 	'.200-W, 12, Andar 

Sala 0 1 	ai ro: Jardim Acácia 

CEP 78.300-000 

pTANGARÁ DA SERRA 	- 	MT.r 

Mesa Magn um 40m m Gaveteiro Pedestal 

-ffl5Q 1 IR 



04IÔ8I021 	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Mesa Complemento Magnum 40mm 

o 

Mesa Colt 25mm Pé Painel 

'CNPJ: 12. 358' /0001-21 
INSC. EST. 3.' 00. 689 - 5 

PAMEOS LTDA 

Av. Sr 	1.200-W, 12, Andar 

SaLa 	- 

 

B a irro: Jardim Acácia 

CEP. 78.300-000 

TT' GARA0ASE1A 	- 

Mesa Complemento Colt 25mm 

MT. 

6-6059 
	

418 



0410812021 	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Mesa de Reu não Vandaflex 25mm 

rCNPJ: 12 358 170,'0001-2P 
INSC. EST.: 13. p0. 69 -5 

WfNDA 	!EIS E E 1'PAMENTOS LTDA 
Av. Bras 	N2 	00-VJ, 19  Andar 

Sala 04- Bair o: Jardim Acácia 

CEP/78.3CbO-000 

TANGARI7DASERRA 	- 	MT.* 

Plataforma de Trabalho 25mm 

LL4...I1. 41... L...J L_h__&_4..*__.14_•j1__•1_1;_•••_ 	
..1 ... ....;, •.A.... .., 	 - 



* 04I08I021 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Estação de Trabalho Colt 25mm 

o 

CNPJ: 12 352 i71/OOÜ1 
INSC. EST.: 1 

\4tJd)I•\ LCivt E 
	

NTOS LTEA 

Av. .  N '..200-W, i .n'ar 

5 	04- 	rro: Jardim Acácia 

CE . 78.300-000 

PTANGARÁ IA SERRA 	- 
	-r 

Estação de Trabalho Light 1 5mm 

o 

Mesa Colt 25mm Pé de Aço tiDo Calha 
	 (5 

https:llvfiex.ind.br/produtos/detalhes/clique-aqui-e-veja-todas-as-mesas-442/mesa-complemento-magnum-40mm-5984/ms001 6-6059 
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Mesa Light 1 5mm Perfil 1800 

O4/O8IO21 
	

Vflex - Mobiliado para Escritório 1 Home 
) 

CUII : 
¶, 	1;V 
. 

~

I

I

N 	EST.: 34 400. 

WID!\ MÓVEISYUiPAMENTOS LTDA 

Av. Brasil, N/,4.2OOW 1. Pid3r 

Sa ü 1%i1rro: jrdm Acácia 

o 

EP. 7.300-000 

Mesa Colt 25mm 

718 



04/08/021 	 Vflex - Mobiliaria para Escritório 1 Home 

Mesa Redonda Light 1 5mm 

o 

INSTITUCIONAL 

10- CATALOGO VIRTUAL 

TRABALHE CONOSCO 

FALE CONOSCO 

Vflex: Indústria 

Rua Projetada, n° 117 

pampulba -78110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso 

FZI  vandaflex@vandaflex.com.br  

o» +55 65 3682-5839 

Vflex © 2021 

Compre aqui 	/''! 
com 

O 
Cartão  BNDES 

BNDES. 

rJ. 1, . C 
	

l 
2 	 C,  0 L\ 	_i 	i.) 

INSC. EST.: 13 	0. 	- 5 

	

WA! DA MÓVEIS 	J1P AENTOS LTDA 
Av. Brasil, 	1. :J-W, 1. Andar 

Sala O 	: 	o: Jardim Acácia 

CEP. 78.300-000 

rTANGARÁ DA SERRA 	- 	MT. 

 

https:llvflex.ind.brlprodutosldetalheslciique-aqui-e-veja-todas-as-mesas-4421mesa-complemento-magnum-40mm-59841ms001 6-6059 
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CNP,1: 12 358 7O/003' 
N3G. EST. 	

.400. 69 - 5 

fQWPÍ\MEN lOS LTD 

V. 
BaSW 1 

o, 1.200W, 12 AdaÍ 

S3 0' 	
airrO J 	

Acácta ardim  

r, 	-' 0-000  

TANGAPP DA SERRA 

Nosso site usa cookies e outros serviços para melhorar sua experiência de compra. 

Ao continuar navegando nele, entendemos que está ciente e de acordo com seu uso e com nossa Política de 

Concordar e Fechar 

https://www.lojamor.com.br/mesa-bela-vista-151  5100lIp 1/8 

04/08/2021 

	 fre'r q? 	Mesa Plástica 1 Loja Mor 

(M 
	

o 

O que você está procurando? 

Mesa Rástíca 
Cád, 155100Pdro 



FRETE GRÁTIS 
Acima de R$299, para todo Brast 

5% NO BOLETO 
Aproveite o desconto 

Nosso site usa cookies e outros serviços para melhorar sua experiência de compra. 

Ao continuar navegando nele, entendemos que está ciente e de acordo com seu uso e com nossa Política de Privaci 

04/08/2021 
	

Mesa Plástica 1 Loja Mor 

o 

O que você está procurando? 

* * * * * (5 Avaliações ) 

por: 

ou 4x de R$ 3110 

Quantidade: 
o 

ADICIONAR AO CARRINHO 

Calcular o Frete 

Não sei meu CEP 

o 

OK 

rrj 12 3S 17 /C)O1-21 
NSC. EST.: 13. 

 

\MDí\ 
MÓVEIS E EO$,íP\MEt0S LTD 

1 Andar 
Av. Brasil, N. 1 0O-, W  

Sa 04- 13. 	
o: jardim Acácia 

P. 8.300000 

A SERRA 	- 
CE 

TANGARA Formas de 	Política 

pagamento detroFa 

Concordar e Fechar 

https:llwww.lojamor.com.br/mesa-bela-vista-15151001/p 
	

2/8 



04/0812021 	 Mesa Plástica 1 Loja Mor 

o 

O que você está procurando? 

praticidade. Com  excelente acabamento, é muito versátil, podendo ser usada à beira da praia, piscina, 

camping, varandas, restaurantes, hotéis, bares, festas e onde mais você precisar. De fabricação nacional, ela é 

confeccionada em polipropileno 100% virgem. Possui proteção contra raios UV o que garante maior 

durabilidade. Além de ser de fácil limpeza, a Mesa Plástica suporta até 30 kg distribuídos e é empilhável, 

sendo a comodidade e a agilidade no manuseio as principais qualidades da peça. Produto com a garantia de 

qualidade Mor! 

Especificações 

MATERIAL 

COR PREDOMINANTE 

OBSERVAÇõES 

GARANTIA 

ALTURA 

LARGURA 

COMPRIMENTO 

PESO 

Polipropileno 

Branco 

Os objetos que ambientam as imagens não acompanham o produto! 

90 Dias 

70,50 Centímetros 

70,00 Centímetros 

CNPJ: 12 351'/U/' 
tNSC. ESTA! 

LQUP 

M. Brasil .. 1• 2ü ,  
- Bair" ia 	

A íd 	cáCla 

CEP. 78.300000 

r T / 
	

ARÁDASEISR\ 

/ 

70,00 Centímetros 

3,59 Kitogramas 

£ 
Joséde G. 

 

AvaLiação do Produto 

Baseado em 5 avaliações 

 

 

Compra Verificada 

   

   

Nosso site usa cookies e outros serviços para melhorar sua experiência de compra. 

Ao continuar navegando nele, entendemos que está ciente e de acordo com seu uso e com nossa Política de Privaciev 

Concordar e Fechar 

https://www.lojamor.com.br/mesa-bela-vista-15151001/p  

(n 

318 



04/08/2021 	 Mesa Plástica 1 Loja Mor 

(M 
	

o 

O que você está procurando? 

01 Joséde Gonçalves, tudo bem? 

Ficamos felizes em saber que gostou de nosso produto. Agradecemos sua 

avaliação © 

Mor 

Lígia A. 

Compra Verificada 

e, 	um ano atrás 

Mesa com qualidade! Recomendo 

*/ Sim, recomendaria este produto a um amigo 

COMPARTILHAR... 

01 Lígia Assis, 

ficamos felizes em saber que gostou de nosso produto. Agradecemos sua 

avaliação:) 

Mor 

CtPi: 12 353 17O,O.JO1 
Paula S. 	

INS 	ES T.: 13A  400. 689 5 

WA MÓVEtS E *fNTOS LTDÍ\ 

Compra Verificada 	
Av. Brasil, 	. . oo-w, 12 Andar 

•*****' 	

Sala 04- Ba •: Jardim Acácia 

C 	18.300-000 
um ano atrás 

TANGA` DA Sr 	- 

Mesa resistente 

V Sim, recomendaria este produto a um amigo 

Õ 090 
	

r COMPARTILHAR... 

Nosso site usa cookies e outros serviços para melhorar sua experiência de compra. 

Ao continuar navegando nele, entendemos que está ciente e de acordo com seu uso e com nossa Política de Privaci 

Concordar e Fechar 

https://www.lojamor.com.br/mesa-bela-vista-15151001  lp 
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Õ 1 Ç  O 	 r COMPARTILHAR... 

Rui) 

01 Grazíele Silva, 

ficamos felizes em saber que gostou de nosso produto. Agrade,  

vliarõ 

Nosso site usa cookies e outros serviços para melhorar sua experiência de compra. 

Ao continuar navegando nele, entendemos que está ciente e de acordo com seu uso e com nossa Política de Privac 

Concordar e Fechar 

https://wwwiojamor.com.br/mesa-bela-vista-15151001/p  518 

	

04/08/2021 
	

Mesa Plástica 1 Loja Mor 

(M 
	

O 

O que você está procurando? 

Juliano M. 

Compra Verificada 

um ano atrás 

Muito bom a mesa. Estou satisfeito. 

## Sim, recomendaria este produto a um amigo 

	

Õ 	O 	Ç O 	 r' COMPARTILHAR- 

01 Juliano Manhães, 

ficamos felizes em saber que gostou de nosso produto. Agradecemos sua 

avaliação:) 

's Mor 	 NPJ: 12 358 VO/0001 2 
ltSC. EST.: i"/400.  

V'!DAtúVE1SE ,'4Ui\MMTOSLTDP 
Av. Brasil, N2  . .200 	1. Andar 

sala 04 - 	
ro: Jardim Acácia 

GrazíeteS. 	 CE .. 78.30 -000 	
T 

TANGARP ASERRA - M 

Compra Verificada 

um ano atrás 

Mesas e cadeiras de exceLente quaLidade, meLhor que já vi, estou compondo meu kit para 

eventos em casa ...super recomendo!! 

V Sim, recomendaria este produto a um amigo 



04/08/2021 	 Mesa Plástica 1 Loja Mor 

(M o 

O que você está procurando? 

Dúvidas dos consumidores 
Tem alguma dúvida sobre este produto? Pergunte ao Lojista e a outros compradores! 

Pergunte sobre o produto, como utilizá-lo ou peça alguma dica 

ENVIAR PERGUNTA 

FRETE GRÁTIS 
Acima de R$299, para todo Brasil 

5% NO BOLETO 
Aproveite o desconto 

ATÉ 6X SEM JUROS 
Parcele nos cartões 

EMPRESA BRASILEIRA 
Mais de 50 anos de mercado 

ASSINE NOSSA NEWSLETTER 

E RECEBA NOVIDADES 

i 

INSC. EST.: 1. 400. 68 

WANDA MÚV  r/ç;Üi?pMMT)S 

Av. Brasil, W/1.200-VI, 1. .A c :r 

S 	a 04- ; airrO: Jardrn icacIa 

EP. 78.300-000 

LTANG RÁ DA SERRA 	- 

Para mim 

Para minha loja / revenda de produtos 

Para minha empresa / brindes 

Digite aqui seu nome 

Digite aqui seu e-mail 

CADASTRAR 

Nosso site usa cookies e outros serviços para melhorar sua experiência de compra. 

Ao continuar navegando nele, entendemos que está ciente e de acordo com seu uso e com nossa Política de Privac 

Concordar e Fechar 

htts://www.loiamor.com.br/mesa-beIa-vista-15151OO1/p  618 
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	 Mesa Plástica 1 Loja Mor 

(M 
	

o 

O que você está procurando? 

Categorias Mais Ácessadas 
	 Produtos Mais Procurados 

Churrasqueira 
	

Guarda Chuva 

Garrafa Térmica 
	

Escada 

Cadeira De Praia 
	 Espeto De Churrasco 

Piscina De Plástico 
	 Cadeira Espreguiçadeira 

Banqueta 
	

Chaleira 

Tabua Para Churrasco 
	

Utensílios Para Cozinha 

Churrasco 
	

Mop 

Guarda Sol, 	 Grelhas 

Caixa Termica 
	

Varais 

Opazebos 
	

Cooler 

Varais 
	

Boias 

Lixeira 
	

Cutelaria 

Panelas 
	

Escoderredor De Louça 

Carrinho De Feira 
	

Capa Para Piscina 

CNPJ: 12358 7O/0001-; 
INSC. EST.: 	400. 2Çj - 5 

WANDA MÓVEIS' F UIPAMENTOS LÍDA 
Av. Brasil, N. .200-W, 12, Andar 

ala 04- 	irro: Jardim Acácia 

EP. 78.300-000 

TANG'RÁDASERRA 	- 

Institucional 

kuem Somos 

Política 

Sustenta bilidade 

Venda Corporativa 

Seja um Fornecedor 

Trabalhe Conosco 

SAC 

Catálogos 

Dúvidas Frequentes 

Trocas e Devoluções 

Serviços de Entrega 

Política de Pagamentos 

Segurança e Privacidade 

Termos e Condições 

Código de defesa do consumidor 

Fis 

Rub 

Nosso site usa cookies e outros serviços para melhorar sua experiência de compra. 

Ao continuar navegando nele, entendemos que está ciente e de acordo com seu uso e com nossa Política de Privacid 

Concordar e Fechar 

httnr/Iwww. Inimnr c.rm 	 5151001 /n 
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OLt 121 
SOC\ 

ASOA 

0 
Segurança 

compre confie 

04/08/2021 	 Mesa Plástica 1 Loja Mor 

o 

O que você está procurando? 

sac@mor.com.br  

Seg/Sex 8:30h-17h30h 

Certificado 
	

Formas de pagamento 

DEVELOPED BY 	POWERED BY 

numai 	VTEX 

o 

EP'I BREVE 

2020 ® 11etaLúrgica MOR SIA. www.mor.com.br  Rodovia BR-471, KM 132 - Distrito Industrial Santa Cruz do SuL/RS CEP 96835-

642 CNPJ: 95.422.21810001-40 

ri: 12358 17O/0001 
NSC.EST 1 400.a95 

\MD 	
r 4  pMEWS 

Av. Br8SL ' 
	.2OO 

Saia 04 - 	rÍ0 jadm AcáC 

CEP. 783.300 00  

GARÁ DA SERRA 

Nosso site usa cookies e outros serviços para melhorar sua experiência de compra. 

Ao continuar navegando nele, entendemos que está ciente e de acordo com seu uso e com nossa Política de Privaci' ade 

Concordar e Fechar 

httDs://www.loiamor.com.br/mesa-bela-vista-151  51001/P 
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Mesa Light 1 5mm Perfil 1800 — MS001 9 
MESA LIGHT 1 5MM PERFIL 1800  - PÉ METAL COM PAINEL LATERAL EM MDP. 

Dimensões Disponíveis: 

Selecione um tamanho... 

hftnIIvfIx ir1 hr/nrndlltns/ tIhs/cIicij 	 fln-7Ç/mqfl1 q-ç 

04/08/2021 	 . 	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

wé4  vflex. 
BEM VINDO VISITANTE 

te  - ------------Lk..LC ....L..*.Ck.fl.t.At --------. ............C k.r.Ln,kr....C....t. 	 se 	•ÁA,te e 

buscar produto 

LOGIN 	CADASTRAR 

17C/0001-21 
INC.EST.: 13. 4/$. 689-5 

'L 	/AI1LNTOSLTDA 
Av. Brasi, 1\12. . 00-W, 12. Andar 

sala 04" 	r o: Jardim Acácia 

CEP 8.303-000 

.TtÇ\ARA ASERRA 	- MT. 

Buscar 



Mesa Magnum LOmm Pé Painel 

Fis 

R 

0 

Mfl2. 12- jj  i/ k 
iir\j 

) / 	
(v 

INSC. EST.: 1 400. 689 - 

WANDA MÓVEIS E UiPAMENTOS 1 FDA 
Av. Brasil, N. .200-W, 19 . Anciar 
SO4- 	rro: Jardim Acácia 

CE'. 78.300-000 
TANGARÁ ASERRA 

04/08/2021 
	

Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Cores Disponíveis: 

+ Adicionar ao Orçamento 0 VOLTAR 

Outros Vodelos ca Linha dique aqui e veja 
todas as Vesas 

https://vflex.ind.br/produtos/detalhes/clique-aqui-e-veja-todas-as-mesas-442/mesa-Iight-l5mm-perfll-1  80o-5975/ms0019-6050 	 219 



Mesa Magnu m 40mm Gaveteiro Pedestal 

04/08/2021 	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Mesa Magnum Executiva 

rCNpJ. 12 358 
INSC. EST.: 1j400. C6Çj - 5 

WANDA MÓ V E 1 S fl; lP 1`11 E NI ]'0 S Li DA 

Av. BrasiL 	1.200-W, 1. Andar 

S 	?! 	airro: Jardim Acácia 

EP. 73.300-000 

TANG xA DA SERRA 	- 

RIO 



Fis 

Rub 

Mesa Complemento Colt 25mm 

rNp'. 

WMD tÓ VES/QU ATOS LTD 
NC. 

 
S  

;arrO iaídm 
AcáC3 

1.200 i Andar 

7O/OOO121  
5 

CEP. 78.30000 

TAN ARA DA SERRA 

1W. B 
saa 04 

MT. 

04/08/2021 	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Mesa Complemento Magnum 40mm 

0 

Mesa Colt 25mm Pé Painel 

https://vflex.ind.br/produtos/detalhes/clique-aqui-e-veja-todas-as-mesas-442/mesa-Iight-l5mm-perfiI-1  80o-5975/ms0019-6050 
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Plataforma de Trabalha 25mm 

04/08/2021 	 Vflex - Mobiliario para Escritório f Home 

Mesa de Reuno Vandaflex 25mm 

NPi: 12358 17/O0012 
NSC. EST. 13. 

4/O. 689- 5 

WiO 	
ÓVES E E,'fpAMEflOS tTD 

Av. í3rasil, N9. 	o -W, 12. Andar 

r o: jardim Acácia 
su lca 

 

S.300-000  

SERRA 	- 
CEP 

TPNGí' o 
MT - 1 

519 



RM.C. 
Fis 

04/08/2021 	 Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Estação de Trabalho Colt 25mm 

rcpj. 12 358 i7O/00012f 
INSC. EST.: 1 400.689 - 5 

WMDP MÓVEIS Ej PPMEflO5 LTDA 
20OW 12, Andar 

Irro: Jardim Acácia 
Av. Brasil,  N 2  

Sa la 04 - 

c 
TA N G AR 

• 00-000  

DA SERRA 

Estação de Trabalho Light 1 5mm 

Ru 

https://vflex.ind.br/produtos/detalhes/clique-aqui-e-veja-todas-as-mesas-442/mesa-Iight-1  5mm-perfil-180o-5975/ms0019-605 	 619 



MT. 

Mesa Colt 25 
o 

NPJ: 12 353 17O/CO01  
C. ESÍ. 13. 4J( 689- 6 

i) LI 

Av. Brasa, N 2 , 

04- Bairro ardm Acácia 

•300-000  

rTANGARA D SERRA 	- 

04/08/2021 
	

Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Mesa Colt 25mm Pé de Aço tipo Calha 



Ti\NGPJ' 

04/08/2021 
	

Vflex - Mobiliario para Escritório 1 Home 

Mesa Light 1 5mm Perfil 1 800 

Mesa Redonda Light 1 5mm 

PY. 1- 

Su 	/o. — 	_. c ~ _~ - u- 

INSTITUCIONAL 

10- CATALOGO VIRTUAL 

TRABALHE CONOSCO 

1100- FALE CONOSCO 

Compre aqui 
com Cartão BNDESJ 
BNDES,  

Vflex: Indústria 

Rua Projetada, n° 117 

pampulha -78110-738 

Várzea Grande - Mato Grosso 

vandaflex@a)vandaflex.com.br- 

0) +55 65 3682-5839 
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Vflex©2021 
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70/00012 

ÇS 	?1OS 3 
1 	ia 

Sa\a O 
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FJs 

	P m. C. 9~3 

Rub 

0410812021 	 Vflex - Mobiliado para Escritório 1 Home 

a/Q 



Poltrona Eloísa 

04/08/2021 Linha Acessórios 1 maisonvie 

rCNPJ 12 358 1/0001-Lr 
NSC. ES T. 1 

	

Q . 689- 5 

Av. Bras-IA N2 	
.200-W, 

S a la 04- 	
rrO jardim Acácia 

EP. 78.3C00 

IjAN GA -Á DA SERRA 	
- 

wwwM AIS O N VI E COMJR 
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isao geral 	Recursos 	Especificações 	Inspire-se 	Avaliações 	Suporte 

Psoa*c 	Para sua Casa 	Panasonic Buslness 	Suporte 	Loja Onflne 	l~ItUCIOnall Buscar aqui Q 

UNUe O<A 

ONDE COMPRAR 

fTAtGARÁ DA 
C E P. 

SERRA 

8 .3QOOOO 

httos://www.oanason ic.com/br/consumidor/eletrodomesticos/rqfriaer2dors/n  r-ht4úhd 1w. html 

MT, 
Fis 
Ru 

114 

O4IO8I2O21 NR-BT4OBD1W Geladeira - Panasonic Brasil 

Este site usa cookies para garantir que você obtenha a melhor experiência. Permitir cookies Saiba mais em nossa Política de Privacidade. 

NR-BT40BD1W W f 

Eletrodomésticos 	Geladeira 
NR-BT40BDIW 

Linha 

[re]generation 
Com 3871— e jumbo freezer de 95 litros, 
economiza até 20%' de energia e tem ótimo 
aproveitamento do espaço interno. O 8T40 é 
gigante por dentro e pequeno por fora 

4 
	'Em relação ao minimo necessário para classificação Ano Programa Brasileiro de Etiquetagem. 

o 

12 358 O/0O31-211 INSC. EST. 131' 00. 689-5 
WANDA MÓV E E'ITiPAMENTOS LTDA Av. 

Brasil, 1\19. 1 '00w, 12. Andar 
Soja 14 - 6a 	o: Jardim Acácia 



O  pre 

Controle de 
Temperata 

Saiba mais NPi: 1.2 358 17O/OOO121 
.400.689-5 INSC. EST.: 

WíNDA MÓVEIS 
Av. 3r sU, N2Ti.200W, 12. Andar 

rro: Jardim Acacla Sala O 

CE . 78.300-000 

rTANGAR DA SERRA 
MT. 

WPAMENTOS LTDA 

httos://www.oanasonic.com/br/consumidor/eletrodomesticos/refriaeradores/nr-bt4übd  1w. html 

NR-BT40BD1W Geladeira - Panasonic Brasil 04/08/2021 

Suporte Avaliações Inspire-se Recursos Especificações Visão geral 



3871 
Jumbo freezer de 951— 

Reduz 20% de energia 
Em relação ao mínimo necessário para 
classificação A no Programa Brasileiro 
de Etiquetagem. 

Painel eletrônico 
Com controle de temperatura 

VER TODAS AS ESPECIFICAÇÕES 

  

 

1000 mm 

730 mm 

   

 

600 mm 

  

0410S12021 
	

NR-BT40BD1W Geladeira - Panasonic Brasil 

Visão geral Recursos Especificações 

 

Inspire-se Avaliações 	Suporte 

    

Cozinha deslgn com 
eletrodomésticos de embutir 

Sua cozinha ficará incrível com as 

dicas sue oreoaramos! 

Alimentos vitaminados para 
uma vida melhor com Vitamin 
Safe 

Sabia que os refrigeradores 

CPi: 12 CQ  

INSC. EST.: 13.40`. f 	
- 

\!MIDA ÓVES E EQU' ,PEtïWS IJDÂ 

Av. Brasil, N2 . 

S3 04- Bairr' 	rdm Acacla 

CEP. 8.300000 

rTAA 	PA SERRA 	- 

html '314 



04/08/2021 
	 NR-BT40BD1W Geladeira - Panasonic Brasil 

Visão geral 	Recursos 	EspecítIcaçües 	Inspire-se 	Avaliações 	Suporte 

Seja o primeiro a avaliar este produto. 

ESCREVA UMA AVALIAÇÃO 

Obter suporte 
para NR-BT40BD1W 

Visitar a página de suporte deste produto 

Download de Manuais 

Instruções de Operação 
Português 	 PRODUTO EM CONFORMIDADE COM A PORTARIA INMETRO 57712015— Registro n0  005576/2017 

Imorimir 
Copyngl4 © 2021 Panasonic Brasil - CNPJ 04.403.408/0001-65 

Nr's 1 Pclíuca de Pnvsdde Tenros de Us Trabalhe CS.: 	,sco Ares de Imprensa Suporte Arca / País 

N : 12358 17O/O0012  
tNSC. EST. 13. 400. 

\J\D!\ rÓVE\S E EQUWPYO5 TD 
And 

Av. BraBrasil,N. 1.20' 	, 1.  

St3 04- airr. "ardim Acácia 

CEP. 7..300-000_  

4.RA  E  
M T. 



Dimensões da embalagem LXAXP (cm) 	 64 x 186 x 79 cm 

Peso aproximado (sem embalagem) 	 57 Kg 

Peso aproximado (com embalagem) 	 59 Kg 

Consumo de energia (KwH) 

Econavi 

Inverter 

Vitamin Safe 

45 kWh/mês 

Não 

Não 

Não 

O41O8I2O21 

Eletrodomésticos 	Geladeira  

NR-BT40BDIW 

Especificações 
	 NR-BT40BD1WA ou NR-BT4OBD1WB 

Tensão de alimentação 	 127V ou 220V 

Cor 	 Branco 

Capacidade (1) Total 	 í  387 

Refrigerador 	 292 

Freezer 	 95 

Sistema de refrigeração 	 Frost-Free 

Fluido refrigerante 	 R600a 

Prateleiras 	 : 4 Total: 3 (Vidro Temperado) + 1 (Plástico) 

Dimensões externas LxAxP (mm) 	 L  A x P: 600x1800x730 mm 

Painel de controle 

Copyright © 2021 Panasonic Brasil - CNPJ 04.403.408/0001-65 

CM1 
fJD!\ rÓVES E 	

LTD 

Av. BraSiL 
Szt3 1 - 	o,rrO iardtfl AcáCl 

C' P. 75.300-0u0 

TANGA Á DA SEtRA 
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NPi: 12 358 l7O/OOOi2id 	( 
INSC. EST.: 11. 400. 

VilWDA MÓVEIS /U1PAMENTOS LTDA 
Av. Brasil, No 1-200-W, 12.  Andar 

Sa a 04- dirro: Jardim Acácia 

P. 78.300-000 
rTANGA 	DA SERRA 	- 	MT.; 



17 /015v1 li 

INSC. ES 1 : 13. 400. 689 - 5 

\VÍkWDA MÓVS E EQUIPAMENTOS LTDA 

Av. 	", N. 1.200-W, 12. Andar 
Saia 0' - Bairro: Jardim Acácia 

/ CEP. 78.300-000 

TA49"AR4 rA SERRA 

CNP.J: 12 
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INSC. EST.: 13. 	0.689• 

JPDf kQ Vi-  S E EI iEA  
Av. Bra ii 	0. .' 00-W, 19. Andar 

Saia 04- Bairra: Jardim Acácia 

CEP. 71.300-000 

TANGARÁD SERRA 	- 	MT. 
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Suporte Tipo Pedestal Para TV LED/LCD —com 11 regulagens de altura, 

confeccionado 

VER PRODUTO (HTTPS:IIRESOLVEERGONOMIA.COM.BR/PRODUTO/SUPORTE-TIPO-PEDESTAL-
PARA-TV-LED-LCD-2-2-2/) 

https:llresolveergonomia. com. br 

SUPORTES PARA TV 

1/6 

1 rE'r7 -3 
04/08/2021 RESOLVE — SOLUÇÕES ERGONÔMICAS 

ve- 

Ooco ou 
Ires m  
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mia omi 5es-
1) ai) erg 
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%C 
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4mi 

LIGUE AGORA: (4102-5858 
(TEL(48)%20410-5858) 

RESOLVE 
(https://resolveergonomia.com.br) 

AS MELHORES SOLUÇÕES ERGONÔMICAS ESTÃO A UM PASSO DE VOCÊ! 

NOSSOS PRODUTOS 

PRODUTOS 

SUPORTES PARA TV 

SUPORTE TIPO PEDESTAL PARA TV LED/LCD - 2.2.2 
(HTTPS://RESOLVEERGONOMIA.COM.BR/PRODUTO/SUPORTE—TIPO—
PEDESTAL—PARA—TV—LED—LCD-2-2-2/) 



SUPORTES PARA NOTEBOOK 

SUPORTE ERGONÔMICO PARA NOTEBOOK - 3.1.2 
(HTTPS://RESOLVEERGONOMIA.COM.BR/PRODUTO/SUPORTE- 

https://resolveergonomia.com.br  216 

04/08/2021 
	 RESOLVE - SOLUÇÕES ERGONÔMICAS 

SUPORTE TIPO PEDESTAL PARA TV LED - 2.1.2 
(HTTPS://RESOLVEERGONOMIA.COM.BR/PRODUTO/SUPORTETIPO  
PEDESTAL-PARA-TV-LED-2-1-2/) 

Suporte Tipo Pedestal Para TV LED, com 07 regulagens de altura. confeccionado em 

VER PRODUTO (HTTPS://RESOLVEERGONOMIA.COM.BR/PRODUTO/SUPORTE-TIPO-PEDESTAL-

PARA-TV-LED-2-1  -2/) 

SUPORTES PARA NOTEBOOK 

- 
.......... 

ç 

' 	. 
,. 	. 	- 

(JS 

o  . / 	. 
SUPORTE ERGONOMICO PARA NOTEBOOK — 3.2.1  
(HTTPS:IIRESOLVEERGONOMIA.COM.BRIPRODUTO'SUPQj-r - 	O`XI 

nu  
ERGONOMICO-PARA-NOTEBOOK-3-2-1/) 	 •1 

Produto  recomendado para apoio do notebook destinado a corrigir a 

inadequada do 

VER PRODUTO (HTTPS:IIRESOLVEERGONOMIA.COM.BR/PRODUTO/SUPORTE-ERGONOMICO-
PARA-NOTEBOOK-3-2-1 1) 



04/08/2021 RESOLVE - SOLUÇÕES ERGONÔMICAS 

ERGONOMICO-PARA-NOTEBOOK3±2/) 

Produto recomendado para apoio do notebook destinado a corrigir a postura 

inadequada do 

VER PRODUTO (HTTPS:flRESOLVEERGONOMIÂ.COM.BR/PRODUTO/SUPORTEERGONOMtCO 

PARA-NOTEBOOK-3-1-2/) 

DESCANSO PARA OS PÉS 

Estrutura em aço, base em lipropileno, com regulagem de inclinação 

ir 1 	

s 
4O 

\ ' o 	.20°"rn \Cact 

7? 30 0  

SUPORTE PARA 02 MONITORES - 2.22.2 
(HTTPS://RESOLVEERGONOMIA.COM.BR/PRODUTO/SUPORTE-  PARA- 02-
MONITORES-2-22-2/) 

Suporte Para 02 monitores, hastes confeccionadas em aço, 05 regulagens de altura, 

pintura 

VER PRODUTO (HTTPS://RESOLVEERGONOMIA.COM.BR/PRODUTO/SUPORTE-PARA-02-

MONTORES-2-22-2/)  

SUPORTES PARA MONITOR 

https:l/resolveergonomia.com.br  
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RESOLVE - SOLUÇÕES ERGONÔMICAS 

A empresa Resolve Soluções Ergonômicas e de Informática LTDA-ME, foi 'nada no ano de 

2013, e tem como objetivo social o desenvolvimento, a produção e come cialização de 

equipamentos ergonômicos (epis). 

Preocupada com a saúde, conforto, postura e segurança do trabalho, busca o 

aperfeiçoamento de seus produtos, respeitando a sustenta bilidade do planeta e do ser 

humano com consciência nas questões ambientais. 

Atua com excelência no desenvolvimento contínuo das soluções ergonômicas, adequada a 

todas as exigências normativas (NP-17), do Ministério do Trabalho e Emprego, bem como 

certificação dos órgãos reguladores como seja o InMetro e ABNT. 

Tem sede na cidade de Içara-SC, no sul do estado e do país. 

NOSSOS PRODUTOS 

CLIENTES PRIVADOS 

LOJAS RENNER S.A. 
> 

o 

  

G 
	

CMGiLÜ yoUcoM reaJz 

 

CLIENTES PÚBLICOS 

https://resolveergonomia.com.br  
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• 04I08I021 Mouse Pad Com Gel 1825 Pisc - Mouses 1 Casas Bahia 113608676 

 

CASASBAH IA 

O que você está procurando? 

9 Use sua Localização para ver a disponibilidade 

< Mouses 

Mouse Pad Com Gel. 1825 Pisc 
(Cód. Item 1501763127) 

R$ 18,90 
ou até lx de R$18,90 sem juros ver parcetamento 

	 R$ 18,90 
1 	1 

https:llwww. casas bahia. com. br/mouse-pad-com-gel- 1 825-pisc-1 5017631271p11 501763127?utm—medium=Cpc&utm_source=GP—PLA&IdSku=1 5... 



04108/?021 Mouse Pad Com Gel 1825 Pisc - Mouses 1 Casas Bahia 113608676 

à vista no Cartão Casas Bahia ou 3x de RS 630 sem juros. Peça já o seu 

Com p  a r 

Vendido e entregue por OList 

Calcule o frete e prazo de entrega 

78020-290 

9 Usar minha localização 

9 Rua Joaquim Murtinho, Centro-Sul - Cuiabá - MT 

Detalhes do produto 	 > 

Produtos Patrocinados 

Notebook Asus Core 7- 8565U 8G6 1TB Tela 15,6" Endless OS X... 

R$ 5.299 00 	- 
de R$ 529,90 CNPJ 12 5$ 170/0001-21 

INSC. Esr.: 3.400.689-5 

WAW1\ MÓVDS 'j-QWPAMENTÜS LTDA 
A'. Brasil, N 

Sota 04 - 6 

(1.200-W, 1. Andar 

irro: Jardim Acácia 

E'. 78.300-000 

TANGARÁ/1DASERRA 
	

MT. 

/ 

Smart TV 65" Neo QLED 4K Samsung 65QN85A, Mini Led, Painel 1... 

R$ 10.999,00 

12x de R$ 916,58 

Smart TV 50 QLED 4K Samsung The Frame 2021 5OLSO3A, Design 

R$ 4.799,00 

12x de R$ 399,92 

Fis 

Ru 

https://www.casasbahia.com.br/mouse-pad-com-gel-1  825-pisc-1 501763127/p/1 501763127?utm_medium=Cpc&utm_source=GP PLA&IdSku1 5.. 	2/3 
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Ver mais produtos 

Tire suas dúvidas sobre o produto 

Ainda no há perguntas sobre este produto. 

> 

> 

o 

o 

12 35 i, 1 JOO1--1 
INC. ES{.: 3.40 689-5 

EQWAMENT OS LTDA 

Av. Brasil, N. 1.200-W, 1. Andar 

Sala 04- çairrO jardim Acácia 

CP. 78.300-000 

TANGAí DA SERRA 	- 

MT.! 

À~ 
= P..PLA&IdSku=15... 3/3 
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Q41081?021 	 Mouse Pad Com Gel 1825 Pisc - Mouses 1 Casas Bahia 13608676 

Descrição: 
Mouse Pad Pisc 1825 com apoio para pulso em gel. 

Características: 
- Marca: PISO 
- Modelo: 1825 

Especificações: 
- Design ergonômico: apoio para pulso em gel 
- Previne lesão de esforço repetitivo 
Dimensão (cm): 25 (0) x 22 (L) x 0,3 (A) 

Peso c/ Embalagem: 
- 0,200 kg 

Dimensões: 
- Produto: 25cm x 22cm x 0,5cm 

o Fi i :s i 
INSC. EST.: 13. 4( 	-5 

WMWI\ MUVE1S E EQU 	OS L A 

Av. Brasil, N. 1.200-W, 12. Andar 
Sala 04- Bairro: jardim Acácia 

CEP. 7.300-000 

TANGARÁ DA SERRA MT. 

httpsJ/wwwcasasbahia.com.brlmouse.padcom..geJl 825-pisc-1 501763127/p/1 501 763127?utm_medium=Cpc&utm source=GP pLA&IdSku=1 5... 1/ 
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MT. 
El'. 78.300-000 

TANGP A DA SERRA 	- 

L¼PVi J L  7 1 r \iii 1 

Av. Brasil, N'1.200-W, 32.  Andar 
Sala 04- airro: Jardim Acácia 

frisokar 
RM.C.6-4 '- 

Sky 

Sky, ideal para ambientes corporativos, é sinônimo de ino-

vação e leveza. Com  uma linha completa de configurações e 
duas alturas de encosto, atende a todas as necessidades de 
assentos para esses ambientes. 



o 
1  ml 

o 

x- 	-  Y.  73.300-000 

TANGAR DA SERRA 



Conheça todas as versões da Sky 

Giratória 

Sky é confortável, 
ergonômica e 
versátil em seu 
modelo giratório, 
que dispõe de 
várias opções de 
braços, bases e 
mecanismos. 

Fixa e Base caixa 

Versão fixa e base 
caixa com espaldar 
alto e baixo, 
possivel inclusão 
de vários modelos 
de braços. 

Longarina 

Longarinas de 2, 

Ji  mais lugares, 
- 5vri'as composições 

:ç9çn bases e 
LI,
rïddelos variados 

".tbraços. 
CJa 

4 se  

ÍA  P.M. 

PTANG4 P  
P. 

- 	vv, :19 rO: 
Jardim 4 C 

, 

friso 

J í; 

•-g•  
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Blocos disponíveis em: 

3D Warehouse 

moldi1I 



6 
ANOS DE 

GARANTIA 
tkgrupo 

CONSULTE CONDIÇÕES 

Certificados e garantia 

ABNT NBR 13962: 2018 
Relatórios de ensaios de dimensional, segurança, usabilidade, 
estabilidade, resistência e durabilidade de cadeiras de escritório. 

O FK Grupo estende a garantia dos seus produtos, contra defeitos de 
fabricação, por 06 (seis)anos nas estruturas metálicas com função de 
sustentação de seus kits de cadeiras. Demaiscomponentes, sejam 
avulsos ou integrantes dos kits, e estruturas metálicas com função 
desustentação, comercializadas de forma avulsa possuem garantia de 
18(dezoito) meses. 

INSC. EST.: 13.' '. 89 - 5 

WANDA MÓVEIS E E " PAMENTOS LÍDA 
Av. Brasil, N. 1 /OO-W, 12. Andar 

Sala O 	t 	rt : ardim Acácia 

CEP.7 .'33-OOO 

pTANGARÁDSERRA - MT.1 

*Q selos apresentados se referem a linhas específicas de produtos. Para maiores 

informações sobre os selos e certificados e garantia contate: sac©frisokar.com.br  
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t. LIGUE AGORA: (4102-5858 
(TEL:(48)%2041 02-5858) 

RESOL VE- 
(https://resolveergonomia.com,br) 

AS MELHORES SOLUÇÕES ERGONÔMICAS ESTÃO A UM 

PASSO DE VOCÊ! 

NOSSOS PRODUTOS 

PRODUTOS 

rCNPJ: 12 35:t 	JJO11 
INSC.EST.:, 3.4iO.f389 

WAND1\ 11,15 	EcUIAENTU 
Av. Brasil, 	1.200-W, 1. ' 	r 

S. la 04 u. irro: Jardlrn 

CE 78.300-330 

• 
JANGARÁ A SE IR íU 	- 

SUPORTES PARA TV 

SUPORTE TIPO PEDESTAL PARA TV LED/LCD - 2.2.2 
(HTTPS://RESOLVEERGONOMIA.COM.BR/PRODUTO/SUPORTE —TIPO—
PEDESTAL—PARA—TV—LED—LCD-2-2-2/) 

Suporte Tipo Pedestal Para TV LED/LCD - com 11 regulagens de altura, 

confeccionado 

VER PRODUTO (HTTPS://RESOLVEERGONOMIA.COM.BR/PRODUTO/SUPORTE-TIpO-PEDESTÂL- 
PÂRÁ-TV-LED-LCD-2-2-2/) 

 

  

  

SUPORTES PARA TV 

  

   

   



SUPORTES PARA NOTEBOOK 

SUPORTE ERGONÔMICO PARA NOTEBOOK - 3.1.2 
(HTTPS://RESOLVEERGONOMIA.COM.BR/PRODUTO/SUPORTE- 

https://resolveergonomia.com  br 
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SUPORTE TIPO PEDESTAL PARA TV LED - 2.1.2 
(HrrPS://RES0LVEERGONOMIA.COM.BR/PRODUTO/SUPORTE-TIPO-
PEDESTAL-PARA-TV-LED-2-1-2/)  

Suporte Tipo Pedestal Para TV LED, com 07 regulagens de altura. confeccionado em 

VER PRODUTO (HTTPS://RESOLVEERG0NOMIA.COM.BR/PRODUTO/SUPORTE-TIPO-PEDESTAL-

PARA-TV-LED-2-1  -2/) 

SUPORTES PARA NOTEBOOK 

CPJ: 12 358 27u/0OW-2 
INSC. ES í.: 13. 400. 689- 5 

WAA uL JS E E ÍENTØS Ir \ 
Av. Brasil, N2. 1 00-W, 19,  An 	r 

Sal. 04- Ba 	o: 

CE P.  

r TA N G A R  

SUPORTE ERGONÔMICO PARA NOTEBOOK - 3.2.1 
(HTTPS://RESOLVEERGONOMIA.COM.BR/PRODUTO/SUPOR'ÍE-
ERGONOMICO-  PARA- NOTEBOOK- 3-2-1/) 

8.3 CO - O O 
SERRA \AT u 

Produto recomendado para apoio do notebook destinado a corrigir a postura 

inadequada do 

VER PRODUTO (HTTPS://RES0LVEERG0NOMJA.COM.BR/PRODUTO/SUP0RTE-ERG0N0MIc0-

PARA-NOTEBOOK-3-2-1  1) 



Suporte Para 02 monitores, hastes confeccionadas em aço, 05 regulagens de altura, 

pintura 

VER PRODUTO (HTTPS://RESOLVEERGONOMA.COM.BR/pRODUTQ/SUpORTE-pARA-o2-

MON TORES-2-22-2/) 
o 

https://resolveergonomiacombr  
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ERGONOMICO- PARA- NOTEBOOK- 3-1-2/) 

Produto recomendado para apoio do notebook destinado a corrigir a postura 

inadequada do 

VER PRODUTO (HTTPS:IIRESOLVEERGONOMtÂ.COMBR/PRODUTO/SUPORTE-ERGONOMICO-

PARA-NOTEBOOK-3-1 -2/) 

SUPORTES PARA NOTEBOOK 

SUPORTE ERGONÔMICO PARA NOTEBOOK - 3.1.1 
(HTTPS:JIRESOLVEERGONOMIA.COM.BRIPRODUTO/SUPORTE-
ERGONOMICO- PARA- NOTEBOOK-3-1 -11) 

Produto recomendado para apoio do notebook destinado a corrigir a postura 

inadequada do 

VER PRODUTO (HTTPS://RESOLVEERGONOMIA.COM.BR/PRODUTO/SUPORTE-ERGONOMIcO-

PARA-NOTEBOOK-3-1  -1/) 

SUPORTES PARA MONITOR 

11 -1,1  

INSC. ESr. 3. 4LJ. ¶39 - 5 

14!WA MÓVE r QUPÁMENTos LTD 
Av. Brasil, 0• 1.200-w, 19. Andar 
Sal 04 	airro: Jardim Acácia 

CEP. 78.300-000 
ARÁDA-SERRA 	- MTJ 

SUPORTE PARA 02 MONITORES - 2.22.2 
(HTTPS://RESOLVEERGONOMIA.COM.BR/PRODUTO/SUPORTE-PARA-02--
MONITORES-2-22-2/)  


